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ĮVADAS
Temos aktualumas ir reikšmingumas. Vykstant intensy�iai �igracijai, 

s�sidarančios socia�inės, k��tūrinės, po�itinės ir pedagoginės są�ygos s�po-
n�oja poreikį kitaip paž�e�gti ir išnagrinėti �okini�� �igrant�� ta�tinio iden-
titeto �gdy�ą(si)� Ky�a poreikis išana�iz�oti, kokios paradig�os, �etodo-
�ogijos ir �gdy�o(si) �etodai yra reikš�ingi tokio�is są�ygo�is� Kintant 
socia�inė�s, k��tūrinė�s, po�itinė�s ir �oks�inė�s paradig�o�s, k�rios 
k�pinos na�j�� �igracijos iššūki��, s�arb� akt�a�iz�oti na�j�� socia�ini��, ed�-
kacini�� ir k��tūrini�� reiškini�� s�prati�ą bei n�o�atinę j�� są�eiką� Paradig��� 
�irs�o, �is�o�enės pokyči�� kontekste išryškėja „na�jojo �ąsty�o“ ir žini�� 
būtin��as (F���an, �998; K�hn, ���3; J�odaitytė, ���9, D�ob�ienė, ����)� 
Todė� �oks�o pasa��yje ta�pa s�arbūs ir akt�a�ūs tarpdiscip�ininiai tyri�ai, 
atk�eidžiantys �oks�ini�� objekt�� j�dėji�ą iš �ienos �oks�inės krypties į kitą, 
s�darantys są�ygas na�dotis į�airi�� �oks��� tyri��� d�o�eni�is, pasieki�ais� 
Disertacijoje atsiž�e�giant į �irs��s ir pokyči�s, �ykstanči�s dė� �igraci-
jos proceso, ana�iz�oja�os toki�� sa�prat��, kaip migracijos procesas, lietu-
vių kilmės mokinių, patyrusių įvairias migracijos formas, tautinio identiteto 
ugdymas(is), hermeneutinė pedagogika, kaitos są�eikos� Taip pat tyrinėja�os 
pedagoginės prieigos, at�iepiančios �igracijos iššūki�s �gdant(is) �okini�� 
�igrant�� ta�tinį identitetą� 

Akt�a�iz�ojant na�jo�iško s�prati�o ga�i�ybes per na�jas �oks�ini�� 
konstr�kt�� prieigas, at�iepia�a tradicijos ir ši�o�aikišk��o są�eika, besire-
�ianti ši�o�aikine her�ene�tine pedagogika, kaip �gdy�o(si)1 fi�osofija ir 
praktika� Disertacijoje ana�iz�oja�a ir pateikia�a her�ene�tinės pedagogi-
kos �etodo�ogija �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) prob�e�ai 
spręsti jos gi�esnio s�prati�o �ygi�� �i�o�aikinė her�ene�tinė pedagogika, 
priešingai nei tradicinė, besire�ianti H� G� Gada�er tekstais, darbe nagri-
nėja�a re�iantis H� G� Gada�er ir J� Derrida neį�ano��� debat�� (�98� �� 
Paryži�je) disk�sij�� rez��tatais bei j�� įtaka �gdy�o(si) fi�osofijai� �i�� deba-
t�� disk�sij�� rez��tatai dar nėra p�ačiai ana�iz�oja�i �oks�inink�� darb�ose 
sprendžiant ta�tinio identiteto �gdy�o(si) �okyk�oje prob�e�ą�   

�  Moks�inėje �iteratūroje pap�it�si� ter�in� ugdymo filosofija bendrąja pras�e pa�adina�os 
į�airios �gdy�o fi�osofijos ir būdai, nepabrėžiant paties ž�oga�s �aid�ens ap�ąstant sa�o 
�gdy�ąsi� Disertacijoje �artoja�as ugdymo(si) ter�inas, išryškinant, kad her�ene�tinė pe-
dagogika, kaip �gdy�o(si) fi�osofija, akcent�oja s�bjekto są�oning��ą ir refleksy���ą, kai 
jis / ji ga�i paž�e�gti į sa�e ir prii�ti sprendi��s� Her�ene�tinė pedagogika yra s�prati�o 
fi�osofija, todė� s�bjekto refleksy���as yra s�arb�s �gdy�o(si) �eiksnys� 
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Tradicinė pedagogika re�iasi tradiciniais s�prati�o �ode�iais, k�rie �ž-
gožia dabarties �igracijos prob�e�as� Tokie s�prati�o �ode�iai netinka�i, 
nes pati �igracijos for�a iš es�ės pakit�si� �iandieninė �igracijos for�a re-
miasi cirkuliacine migracijos sa�prata (Arango, ����; G�ick Schi��er, Basch, 
�99�; Sta�ker, ����), kai �igrantai nebepraranda ryši�� s� ki��ės ša�i�i ir 
konstr�oja da�gybines rea�ybes tarp gy�ena���j�� ša�i�� ir ki��ės ša�ies (Li�-
binienė, ����; Či�brinskas, ���8, ����)� Jei tradiciniai �igrantai iš�ažia�o ir 
prarado ko��nikaciją, tai ši�o�aikiniai �igrantai ko��nik�oja na�doda�iesi 
į�airio�is techno�oginė�is prie�onė�is („Skype“, „Facebook“, te�efon� ir 
pan�)� Tradiciniai �igrantai ieškojo na�jos že�ės, o ši�o�aikiniai �igrantai 
ke�ia�ja iš �ienos ša�ies į kitą išteritorinda�i, išj�dinda�i ta�tinį identitetą� 
Todė� ana�iz�oti ta�tinį identitetą re�iantis tradicinė�is �igracijos ir peda-
gogikos sa�prato�is nepakanka� Migracijos procese didėja ir kinta �is�o-
�enės į�airo�ė, todė� s�arb� ne tik ta�tiniai, k��tūriniai, etniniai skirt��ai 
ir j�� identifika�i�as, bet ir identitet��2 �gdy�o(si) į�airo�ė, j�� konstr�ktai, 
darybos būdai bei ta�tinio identiteto sa�pratos (re)konstr�kcinė kaita są�ei-
koje s� �igracija� Da�giak��tūrėje ap�inkoje, kai s�arbi tarpk��tūrinė są�ei-
ka, tarpk��tūrinis dia�ogas ir identiteto derybos, neiš�engia�ai disk�t�oja�a 
dė� ta�tinio identiteto konstr�kto, k�ris yra s�arb�s socia�ini��, h��anitarini�� 
�oks�o sriči�� ana�izės objektas� Identitetą for��oja į�airūs po�itiniai, socia�i-
niai ir k��tūriniai �eiksniai, todė� atitinka�ai išskiria�os skirtingos identiteto 
rūšys: ta�tinis, socia�inis, k��tūrinis, etninis� Disertacijoje ana�iz�oja�a tradi-
cinio �ien�ačio3, at�iepiančio esencia�iz�o di�ensiją, kai ta�tinė identifika-
cija sieja�a s� prigi�tine reikš�e, ir ši�o�aikinio4 da�gia�ačio, at�iepiančio 

�  Disertacijoje žodžiai identitetas, tapatybė, tapatumas �artoja�i kaip sinoni�ai� Sinoni-
�iškai ter�inai �artoja�i ir kit�� Liet��os �oks�inink�� darb�ose (Antinienė, J�oze�iūnienė 
ir kt�)� Disertacijoje pagrindini� konstr�kt� pasirinkta identiteto sa�prata, k�ri, re�iantis 
antropo�ogine prieiga, at�iepia ž�onijos į�airo�ę per sociok��tūrini�s skirt���s, t� y� kitoniš-
k��ą (ang�� Other-ness)�.Re�iantis V� Či�brinsko (����) įž�a�go�is, identitetas s�pranta-
�as ne tik kaip tapatybė, tapat��as (ang�� sameness), bet ir gretina�as s� skirting��� (ang�� 
difference), skirt��o iškė�i�� (ang�� difference making)�
3  Ang�iški ter�inai onedimensional ir multidimensional �iet��i�� �oks�inėje praktikoje �ar-
toja�i skirtingo�is reikš�ė�is: �atas, di�ensija ar �ytis (�edinys n�o da�gia�ypis / �iena-
�ypis)� Todė� �artoja�i ter�inai daugiamatis, daugiadimensis ar daugialypis ir priešingai: 
vienmatis, vienadimensinis, vienlytis� Disertacijoje pasirinkti �ien�ačio, da�gia�ačio są-
�ok�� �erti�ai, nes socia�ini�� �oks��� ed�ko�ogijos krypties �etaka�boje dažnai s�tinka�as 
„�ato“ �edinys� Antra priežastis, kodė� pasirinktas �ien�ačio ter�ino �artoji�as, � reiški-
nio n�oroda į �gdy�o(si) fi�osofinį disk�rsą� Jis grindžia�as H� Marc�se „One-di�ensiona� 
Man“ �iet��iškojo �erti�o praktika „Vien�atis ž�og�s“�
��  H�tnik, �99�; Bhabha, �99��; Phinney, ����; Ba��an, ����; D�ob�ienė, ����, ����;�99��; Phinney, ����; Ba��an, ����; D�ob�ienė, ����, ����; 
��tinienė, ����; K�zneco�ienė, ����; Či�brinskas, ���8, ����; Za�eskienė, �����



7

perfor�aty�išk��o, tak��o, hibridišk��o, da�gybišk��o aspekt�s, ta�tinio 
identiteto są�eikos� Todė� s�arbi ši�o�aikinė her�ene�tinė pedagogika, ak-
cent�ojanti, kad senieji s�prati�o �ode�iai �žgožia prob�e�ą ir indi�idai yra 
k�aidina�i �ietoj to, kad �eist�� s�prasti� �i�o�aikinė her�ene�tinė pedagogi-
ka akcent�oja skirs��� išsk�eidi�ą ir j�� įpras�ini�ą, nesiekiant �žgožti ta� 
tikros prob�e�os� �i prieiga n��ato, kad �okytojas kitokį �okinį įga�ina ne 
ieškoda�as panaš����, bet pabrėžda�as skiria��osi�s br�ož�s� Įga�ini�o 
koncepcija siekia skirtybę pa�ersti sa�it��� ir pozity�i� išskirtin��� esant 
kito�s �ygi�� ga�i�ybi�� są�ygo�s (Mažeikis, ����)�

Į �iet��iškas �okyk�as at�yksta �okytis, grįžta ar iš j�� iš�yksta �iet��i�� 
ki��ės �okiniai, identifik�ojantys sa�e negrynojo (esencia�istinio) �iet��iš-
k��o kontekste, todė� �okyk�ose (Liet��oje ir �žsienyje) �okosi į�airias 
�igracijos for�as patyrę �okiniai� Disertacijoje nagrinėjamos šešios mi-
gracijos proceso dalyvių grupės (trys mokinių, trys mokytojų): 1) moki-
niai, k�rie t�ri �iet��išk��o šakn��, gi�ė, a�go ne Liet��oje, tačia� atvyko 
mokytis į Liet��os �okyk�as; �) �okiniai, gi�ę Liet��oje, pra�eidę k�rį �ai-
ką čia, tačia� dė� ši�o�aikinės e�igracijos iš�yko į �žsienį ir pra�eido ten ne 
�ažia� kaip �ieneri�s5 metus, po to grįžo mokytis į Liet��ą (ree�igrantai); 
3) �okiniai, k�rie gi�ė Liet��oje, čia �okėsi k�rį �aiką, tačia� išvyko į už-
sienį mokytis� Mokytoja�s �okyk�oje tenka dirbti s� į�airio�is �okini�� gr�-
pė�is: �) at�yk�siais į Liet��ą; �) ree�igrantais; 3) �okiniais, iš�yk�siais į 
�žsienį� Ugdy�as(is) �igracijos procese �eikia ne tik �okini�s �igrant�s, 
bet ir j�� tė��s bei arti��osi�s� Taigi keičiasi ne tik �okini�� �igrant��, bet ir 
j�� tė���, arti���j�� pasa��io s�prati�as ir są�oning��as, tačia� disertacijoje 
apsiriboja�a �okini�� ir j�� �okytoj�� patirties tyri��, s�site�kiant į apsibrėžtą 
tyri�o objektą� 

Vykstant �igracijai kinta �is�o�enės ir proceso da�y�i�� santykis s� pra-
eiti�i� Vis�o�enės santykis s� praeiti�i ta�pa frag�entiškas, nen�osek��s, 
ž��nga didieji pasakojimai (ang�� grand narratives), at�erda�i ta�tinio iden-
titeto, kaip naraty�i�� s�bjekty�ybi��, kūri�osi ke�ią, ir keičia ko�ekty�inę so-
�idariz�otą ta�tinio identiteto sa�pratą (D�ob�ienė, ����; Za�eskienė, ����; 
��tinienė, ����)� K�o da�gia� tradicij�� rekonstr�oja�a, t�o �abia� indi�idai 
pri�ersti „derėtis“ dė� sa�ojo ta�tinio identiteto� Mokyk�os dažnai teigia esan-
čios �iet��i�� k��tūros ir ta�tos p�ose�ėtojos bei sa�gotojos, todė� ape�i�oja į 
5  Vieneri�� �et�� �aikotarpis pasirinktas re�iantis Integrating Immigrant Children into Scho-
ols in Europe (�����) tyri��, k�ria�e n�rodo�a, kad �igrant�� �okini�� adaptacija �yksta 
apie p�sę �et��� Kadangi disertacijoje nagrinėja�as ta�tinio identiteto �gdy�as(is) feno�e-
no�oginėje perspekty�oje, s�arb�s ta�pa ir integracijos procesas į kitą socioed�kacinę ap�in-
ką� �is procesas tr�nka ne �ažia� kaip p�sę �et���
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tradicinio ta�tinio identiteto išsa�goji�ą� Ž�e�giant į ša�ies sociopo�itinį kon-
tekstą, aki�aizd�, kad tai �ė�ė So�iet�� Sąj�ngos priespa�da, kai pasina�do-
jant š�ieti�o siste�a kaip įranki� b��o akty�iai for��oja�a pasa��io pi�ie-
čio sa�prata Sąj�ngos kontekste� Tačia� kiek�iena�e ta�tos gy�eni�o etape 
s�arbi identifikacija, �eidžianti �is�o�enės naria�s s��okti sa�o prik�a�so-
�ybę �ienai ar kitai socia�inei gr�pei, bendrijai, pasij�sti k��tūrini�� �erty-
bi�� nešėjais (J�odaitytė, ���3)� Liet��ai atkūr�s neprik�a�so�ybę ypatingas 
dė�esys b��o te�kia�as ties grynojo, �ien�ačio ta�tinio identiteto sa�go-
ji�� ir p�ose�ėji��� Tai pagrindžia �988 �� Tautinės mokyklos koncepcija, 
k�ri rė�ėsi ta�tinio sa�it��o ir sa�i�onės �gdy�o tradicija, o �iet��i�� ka�ba 
n��atyta �is�� da�yk�� �oky�o pagrind�� Tačia� ir šiandieninės �okyk�os 
š�ieti�o strategija iš da�ies �is dar ape�i�oja į grynojo, tradicinio ta�tinio 
identiteto sa�gą ir p�ėtrą per �ing�istinę ko�petenciją ir praktiką, ta�tinės is-
torijos s�arbos akt�a�iza�i�ą, geografinį ta�tos �ientis��ą, pateikda�a ho-
�ogenišką k��tūros disk�rsą kaip so�idar��o būseną� Pažy�ėtina, kad šian-
dienos kontekste Tautinės mokyklos idėja netapo pagrindine š�ieti�o koncep-
cija, dė� jos n�o�at ky�a į�airi�� �oks�ini�� disk�sij��� Ta�tinė �okyk�a iš�iko 
ne kaip dog�a, o kaip iššūkis ir prob�e�a� Tai itin akt�a�� Liet��ai tap�s ES 
nare, įsi�iej�s į �engeno erd�ę, spartėjant į�airie�s ši�o�aikinia�s g�oba�iza-
cijos procesa�s, kai s�sid�ria�a s� ta�tinio identiteto rekoncept�a�izacijos 
poreiki�� Todė� šiandien ne�žtenka akcent�oti �ien�ačio ta�tinio identiteto 
�gdy�o(si) sa�pratos, identitetą s�prantant kaip objekty�ią d�otybę� 

S�arbi prob�e�a � �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) rekon-
cept�a�iza�i�as �igracijos proces�a���o kontekste� S�sid�riant tradicišk�-
��i (etnok��tūrišk���i) ir pi�ietišk���i, dia�ogiz��i6 ir kitonišk���i, ky�a 
poreikis ana�iz�oti ta�tinį identitetą kaip da�gia�ypį, ko�p�eksišką konstr�ktą 
ir identifik�oti, kaip tie kis�ai daro įtaką �gdy��i(si)� Pedagogai tokio�is są-
�ygo�is t�ri spręsti �okini�� �igrant��, t�rinči�� kitoki�s ka�bini�s įgūdži�s ir 
ka�bines patirtis, integracijos į �iet��išką ka�binę, didaktinę ir socia�inę ap�in-
ką k�a�si��s (R�šk�s, ���8)� Kadangi �okinys �igrantas yra ke�eto „pa-
sakoji���“ s�bjektas, todė� disertacijoje pi�ietinę ta�tą ga�i�a apibrėžti kaip 
naraty�ą, k�rio ap�inkoje (re)konstr�ojasi ta�tinis identitetas� T�rint o�eny-
je tai, kad dė� �igracijos proceso ed�kacinėje ap�inkoje išryškėja �okini�� 
į�airo�ė k�asėje bei į �okinį ir jo / jos patirtis, k��tūrą orient�ota ed�kacinė 
paradig�a, tai s�pon�oja būtinybę atsk�eisti �gdy�o praktikos ir �gdy�o 
fi�osofijos integra���ą� Siekiant parodyti n�o�atini�� skirs��� radi�osi s�ar-

�  Disertacijoje �artoja�as ter�inas dialogizmas, parodant fi�osofinį dia�ogo disk�rsą, akt�-
a�iz�ojant her�ene�tinį poka�bį, k�rio aši�i ta�pa s�prati�as� 
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bą (ta�tinio identiteto sa�pratos rekonstra�i�ą n�o �ien�ačio da�gia�ačio 
�ink) reikš�inga hermeneutinė pedagogikos metodologija7, akt�a�iz�ojanti 
ho�istinį �okytoj�� požiūrį į �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) 
procesą� ��ieti�o po�itikos strategai, k�rda�i š�ieti�o dok��ent�s, orien-
t�ojasi į panaš��o kriterij�� išsk�eidi�ą k�asėje� Tačia� �gdy�o(si) praktika 
rodo, kad (iš)gyvenamos �gdy�o(si) proceso da�y�i�� patirtys yra skirtin-
gos� Todė� disertacijoje s�arbi kokybinė tyri�o prieiga, siekiant išana�iz�oti 
�gdy�o(si) da�y�i�� skirtingas (iš)gy�ena�as patirtis, s�sij�sias s� ta�tinio 
identiteto �gdy��(si) �okyk�inėje k�asėje� Taip pat s�arbi teorijos �etodo�o-
gija, t� y� her�ene�tinė pedagogika kaip �gdy�o(si) fi�osofija, �etodo�ogija 
ir praktika, apimanti supratimo ugdymą(si)� Ji akcent�oja, kad �gdy�e(si) 
�yra�ja ne tik griežtos taisyk�ės, bet ga�i�os ir į�airios interpretacijos bei 
s�prati�o ga�i�ybės� Disertacijoje akt�a�iz�oja�a egzistencinė pedagogika, 
k�ri re�iasi (iš)gy�ena�a patirti�i, jos egzistencini� aprašy�� ir interpreta-
cija, padikt�ojančia �gdy�o(si) �etod�s ir procesą� 

Pi�ietinės ta�tos konstr�oja��� naraty�ini�� s�bjekty�ybi�� s�arba, parodant 
ta�tinio identiteto s�prati�o kis�ą, p�ėtoja�a akade�inėje ir po�itinėje p�o-
t�ėje� Pre�jero Andria�s K�bi�ia�s �5-oji Vyria�sybė ir Liet��os Resp�b�i-
kos Prezidentė Da�ia Gryba�skaitė pradėjo n�osek�ia� ka�bėti apie pasa��io 
Liet��ą ir pasa��io �iet��i�s� J�� požiūriai išreiškia �iet��ybės sa�pratą per 
pakit�sią erd�inę priz�ę, t� y� kai �iet��is nėra �ien Liet��os pi�ietis� Liet��is 
pozicion�oja�as per g�oba�ią erd�ę, k�riant �iet��i�� ki��ės ž�oni�� tarpci-
�i�izacinį dia�ogą� Akade�inėje erd�ėje pasa��io �iet��io sa�pratą akt�a�i-
z�oja E� A�eksandra�iči�s, L� Donskis� Moks�inėse disk�sijose E� A�eksan-
dra�iči�s (���3) siū�o �artoti ter�iną diasporinė lietuvių tauta, s�j�ngiantį 
teritorinę ta�tą ir diasporą (kart� s� išei�ija, pasa��io �iet��iais ir �isais e�i-
grantais)� L� Donskis (���8), disk�t�oda�as apie pasa��io �iet��ybę, n�rodo 

7  Disertacijoje her�ene�tinės pedagogikos �etodo�ogija re�iasi H� G� Gada�er �ni�er-
sa�iosios her�ene�tikos principais� Pažy�ėtina, kad egzist�oja ir kritinė her�ene�tinė pe-
dagogika, besire�ianti H� G� Gada�er ir J� Haber�as disk�sija� Uni�ersa�ioji her�ene�tika 
bando atsk�eisti įsi�aizd�oja�ą ž�oga�s es�ę ir jai padėti p�ėtotis, o kritinė her�ene�tika 
yra orient�ota į socia�ini��, po�itini��, k��tūrini�� prob�e��� sprendi�ą ir disk�siją dė� j��� Her-
�ene�tinėje pedagogikoje dažnia�siai taiko�i �ni�ersa�iosios her�ene�tikos principai ben-
drąja pras�e� Kritinė her�ene�tinė pedagogika orient�ota į engia���j�� pedagogiką arba �ais-
�ės pedagogiką� Kritinė her�ene�tinė pedagogika nėra specia�iai nagrinėja�a disertacijoje� 
Ji ky�a iš �ni�ersa�iosios her�ene�tinės pedagogikos, todė� pastarajai skiria�as didžia�sias 
dė�esys� Taip pat kritinė her�ene�tinė pedagogika re�iasi da�ge�i� �ni�ersa�iosios her�e-
ne�tinės pedagogikos teigini��� Todė� disertacijoje, aptariant her�ene�tinės pedagogikos �e-
todo�ogiją, siste�ingai ana�iz�oja�a �ni�ersa�ioji her�ene�tika, t�rinti sąsajas s� dekons-
tr�kcija, feno�eno�ogija ir post�oderniz���
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ryšio ieškoji�ą ir išsa�goji�ą tarp �iet��iškojo ja�tr��o, sa�o indi�id�a�ios 
patirties ir pasa��io, kart� at�irą �ąsty�ą ir ja�tr��ą kito�s ta�to�s bei j�� 
k��tūro�s� �ios prieigos išsk�eidžia ta�tinio identiteto da�gia�atišk��ą per 
išteritorini�o ir išcentrini�o princip�s, per neiš�engia�ą skirsmų8 radi�ąsi� 
Liet��iškasis ta�tinis identitetas išryškina�as pasaulio lietuvybės konteks-
te, akt�a�iz�ojant ta�tinio identiteto �gdy�o(si) rekonstra�i�ą ne tik etninio 
�iet��io, bet ir pasa��io �iet��ybės požiūri�� 

Mūs�� ša�ies š�ieti�o siste�a re�iasi strateginiais Liet��os ir E�ropos Są-
j�ngos š�ieti�o dok��entais, k�rie padeda n�statyti bendr�osi�s �a�stybės 
tiks��s� ES dok��entai akcent�oja e�ropinę di�ensiją, o Liet��os š�ieti�o 
dok��entai � etnocentrinę� Todė� šiandienos š�ieti�o po�itikai, k�rda�i stra-
tegijas, t�ri at�iepti ta�tinio identiteto �gdy�o(si) tradicišk��ą ir ši�o�aiki-
nį k��tūrinį p�i�ra�iz�ą� D�ip�sis š�ieti�o po�itik�� e�gesys įneša s��aištį į 
š�ieti�ą, k�rio kryptis �gdytojai s�nkiai s�pranta (D�ob�ienė ir kt�, ����)� 
���� �� Liet��os š�ieti�o įstaty�e pabrėžia�as �ygi�� ga�i�ybi�� principas 
per �ieno�ę: „š�ieti�o siste�a yra socia�iai teisinga, ji �žtikrina as�ens teisi�� 
įgy�endini�ą, kiek�iena� as�eni�i ji �aid�oja š�ieti�o prieina���ą“ (LR 
š�ieti�o įstaty�as, ����, 5 straipsnis)� O ���3 �� Liet��os š�ieti�o įstaty-
�e �ygi�� ga�i�ybi�� principas akcent�oja�as į�airo�ės kontekste: „š�ieti�o 
siste�a yra socia�iai teisinga, ji �žtikrina as�en�� �ygybę, nepaisant j�� �yties, 
rasės, ta�tybės, ka�bos, ki��ės, socia�inės padėties, tikėji�o, įsitikini��� ar 
pažiūr��; kiek�iena� as�eni�i ji �aid�oja š�ieti�o prieina���ą“ (LR š�ieti-
�o įstaty�as, ���3, 5 straipsnis)� K��tūrinės į�airo�ės atsk�eisties �ono�ogi-
za�i�as at�iepia ���tik��tūrinį �gdy�ą, kai, pasak L� D�ob�ienės (����a), di-
desnis dė�esys skiria�as �oko�aja� t�rini�i, jo pažini��i, o santyki�� tarp 
skirting�� k��tūr�� �oks�ei�i�� �žtikrini�as st��ia�as į šešė�į� Vakar�� E�ropos 
integracinėje į�airo�i�� pedagogikoje �okini�� �oky�as(is) heterogeninėje 
gr�pėje grindžia�as radika�a�s p�i�ra�iz�o idėja, inters�bjekty�ios skirting�� 
paga� patirtį ir k��tūrą �aik�� raiškos ga�i�ybė�is, j�� �oky�o(si) būtinybe 
���tik��tūrinio po�i�ogo są�ygo�is (J�odaitytė, ���3a)� Bendrosios ugdymo 
programos ���� �� į bendr��j�� ko�petencij�� �gdy�ą ja� įtra�kia k��tūrinio 
są�oning��o integr�oja�ąją progra�ą, k�rioje pabrėžia�as k��tūrinis di-
alogas su kitybe� Į Valstybinės švietimo strategijos 2003–2012 m. nuostatas 
įtra�ktos ke�ios prie�onės, disk�t�ojančios �okini�� �igrant�� �gdy�o(si) 
8  �i�o at�ej� J� Derrida fi�osofijoje �artoja�as ter�inas skirsmas, k�ri�o siekia�a parodyti 
identitet�� dina�iką� Skirs�as parodo, kad �okini�s �igrant�s sieja �iet��iška ki��ė, tai yra 
ta pati tradicija, tačia� �iet��ybė yra skirtingai s��okia�a prik�a�so�ai n�o ap�inkos, kon-
teksto, k�ria�e �okinys esti, todė� atsiranda skirs�ai, nes �okiniai ta� pačia� �iet��ybės 
konstr�kt�i išreikšti s�teikia skirtingas pras�es�
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akt�a�ijas� Viena iš j�� � ga�i�ybi�� �okytis ir įgyti išsi�a�ini�ą �igr�ojan-
či�� šei��� �aika�s s�dary�as, antra � są�yg�� �okytis ir st�dij�oti ta�tini�� 
�až���� �aika�s pagerini�as� T�o tiks�� s�k�rtos da�giak��tūrio �gdy�o 
progra�os, �ado�ė�iai� At�iepiant �is�o�enės pokyči�s parengta Geros mo-
kyklos koncepcija 2013 m., k�ri akcent�oja perėji�ą n�o nor�inio �oky�o 
prie persona�iz�oto, pripažįstant patirči�� ir ap�ink�� į�airo�ę, interpretacijos ir 
dia�ogo būtin��ą� Išryškinta �okyk�os, kaip besi�okančios bendr�o�enės, 
bei de�okratišk��o s�arba� .

Liet��i�� ki��ės �okini�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) disk�rso akt�a��-
�ą pagrindžia ir Liet��os periodinė spa�da9, k�rioje akt�a�iz�oja�os cirk�-
�iacinės �igracijos proceso da�y�i��, t� y� at�ykstanči��, ree�igrant�� ir iš�y-
k�si�� �okini��, prob�e�os� Pabrėžia�a ta�tinio identiteto sa�pratos kaita, 
akcentuojant lietuvybės perėji�ą n�o vienmatės prie daugiamatės sampratos,.
akt�a�iz�ojant pasaulio lietuvybę�

Mokslinis ištirtumas. Ta�tinio identiteto objektas tyrinėja�as į�airi�� 
�oks�o sriči�� atsto���, todė� tiek �žsienio, tiek Liet��os �oks�ini�ose tyrinė-
ji��ose išryškėja ta�tinio identiteto tyri��� ko�p�eksišk��as ir tarpdiscip�i-
nišk��as:  

• sociologinės krypties tautinio identiteto tyrimai ana�iz�oja identitetą 
socia�inės at�inties kontekste, akcent�ojant kintantį santykį s� praei-
ti�i (Kr�ka�skienė, ��tinienė, Trinkūnienė, Vosy�iūtė, ���3); ta�tinį 
identitetą i�igracijos kontekste, išryškinant i�igranto poziciona�i�ą 
(K�z�ickaitė, ����) bei tiriant socioekono�ini�s, po�itini�s reiškini�s, 
s�arbi�s ta�tinio identiteto išsa�goji��i (Ta�jūnaitė, Labana�skas, ���9; 
Ta�jūnaitė, ����); akade�inio ja�ni�o ta�tinį identitetą, parodant iden-
titeto konstr�kto ���tidi�ensišk��ą (Antinienė, ����); �oda�ini�s �ie-
t��išk��o para�etr�s, išryškinant ta�tišk��o br�ož�s ir tip�s (K�zne-
co�ienė, ����)� Užsienio tyrėjai ta�tinį tapat��ą apž�e�gia ko�ekty�inio 
feno�eno kontekste (S�ith, �99�)� Moderniosios sro�ės naciona�iz�o 
teoretikai (Ge��ner, Hobsbaw�, Ranger ir kt�) ta�tinio identiteto k�a�si-
�ą nagrinėja pasite�kda�i konstr�kcini�s ta�tini�s �it�s ir j�� kinta��-
�ą, prik�a�so�ai n�o kūrėj�� tiks��� ir �ūkesči��� Ta�tinės tapatybės objek-
tą per naciona�iz�o ir patriotiz�o raiškos for�as ana�iza�o Th� B�ank, 
P� Sch�idt (���3); 

9  „Pasa��io �iet��i�� �aikai rinkosi pažinti Liet��ą“, ���3-�7-�5; „S�ajonę �okytis Liet�-
�oje išpi�do „Liet��i�� na�ai“, ����-��-���; „E�igracijos b��o �aikai“, ���3-�8-�7; „Vaik�� 
d�ika�bystė: atostog�� grįžę e�igrant�� �aikai nes�sišneka s� sene�iais“, ����-�7-���; „Grįžę 
e�igrant�� �aikai Liet��oje ja�čiasi neja�kiai“, ���9-���-�9; „Vaikai niek�r nedingo � jie iš-
�yko s�et�r“, ���3-�9-��; „Žino��� tė��� �aika�s geria� s�et�r nei tė�ynėje“, ����-�5-���
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• antropologijos krypties tautinio identiteto tyrimai ana�iz�oja identiteto 
sociok��tūrinės raiškos konfigūracij�� į�airo�ę (Či�brinskas, ���8, ����; 
Da�kšas, ����; Tereškinas, ����), identiteto etninę ir naciona�inę dete-
ritoria�izaciją.(Da�kšas, ����; Kripienė, ����), taip pat išryškinant „sa-
�os erd�ės“ kūri�o trajektoriją per identiteto iš�ietini�ą (Li�binienė, 
���8, ����)� Užsienio tyrėjų darb�ose. identitetas tiriamas procesualu-
�o, dina�išk��o aspektais, akcent�ojant identiteto da�gia�ypišk��ą ir 
da�giakryptišk��ą (Geertz, �99��), taip pat ta�tinį identitetą išryškinant 
kaip socia�iai organiz�oja�ą objektą (Barth, �9�9), identitetą generini� 
aspekt�, t�rinči� priskirtinio stat�so ir etninės k��tūros ypatybi�� (Frie-
d�an, �99�); 

• edukologijos krypties identiteto tyrimai ana�iz�oja ta�tinio tapat��o 
kaitą �yresnia�e �okyk�inia�e a�ži�je per as�eninio ta�tinio tapat�-
�o apibrėžtis, akcent�ojant ta�tinio �ertybė�is grįsto �gdy�o poreikį 
(Ara�a�ičiūtė, �999, ���5) bei ta�tinės istorijos �oky�� grįsto �gdy-
�o poreikį (�etk�s, ����); į Liet��ą at�yk�si�� �okini�� �gdy�o(si) pro-
cesą, akt�a�iz�ojant tapatybės kaitos aspekt�s (R�šk�s, ���8; R�šk�s, 
K�z�ickaitė, ���8); Liet��os ja�ni�o ir �oks�ei�i�� ta�tinio identite-
to ed�kacines perspekty�as, išryškinant ta�tinio ir pi�ietinio identiteto 
sąsajas (Za�eskienė, ����; Ranonytė, ����); ta�tinio tapat��o �gdy�o 
fi�osofijos kaitos aspekt�s, akcent�ojant da�giak��tūriško ir ta�tinio ta-
pat��o �gdy�o santykį (D�ob�ienė, ����a, ���9); ta�tinio tapat��o 
�gdy�ą �okyk�oje, pabrėžiant �okytojo �aid�enį etninės ir profesio-
na�ios k��tūros pagrind� (Tijūne�ienė, ����, ����; P�ke�is, �995), �o-
kytoj�� �ertybini�� n�ostat�� aspekt� (Martiša�skienė, ���7); ta�tišk��o 
�gdy�ą besire�iant S� �a�ka�skio �gdy�o fi�osofija, atsk�eidžiant są-
sajas s� gi�tąja ka�ba, ta�tosaka, tradicijo�is, ta�tos istorija (Rajeckas, 
����; Martiša�skienė, J�ške�ičienė, ����; Janke�iči�s, ���3)� Užsienio 
�oks�ininkai kokybini�� tyri��� kontekste s�site�kia ties �aik�� ir paa�g�i�� 
ta�tinio identiteto deryb�� k�a�si��, ana�iz�oja j�� prik�a�sy�o naciona�i-
nei �a�stybei reikš�ę ir ta�tini�� identifikacij�� konstr�kcijas per š�ieti�o 
siste�ą (Howard, Gi��, ����; Phi�ippo�, ���5; Too�ey, ����); nagrinėja 
i�igrant�� �aik�� ta�tinio identiteto kaitą Be�gijos �okyk�ose, aptarda-
�i da�gybini�� tapatybi�� kūri�osi prie�aidas (Agirdag, �an Ho�tte, �an 
A�er�aet, ����); tyrinėja t�rk�� i�igrant�� �okini�� identiteto prob�e�ą 
graik�� �okyk�ose, s�sid�riant s� �ietiniais pedagogais (Magos, ����), 
pabrėžiant, kad �okytojai �is dar priešinasi heterogeniško�s k�asė�s, 
diskri�in�oja etniškai ir k��tūriškai skirting�s �okini�s ir siekia „idea-
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�ios“ k�asės, k�ri, j�� �any��, yra ho�ogeniška� Tiria�i i�igrant�� kin�� 
tapatybės kaitos socia�iniai, k��tūriniai disk�rsai Didžiosios Britanijos 
�okyk�ose, išryškinant tai, kad tė�ai ir �okytojai �okyk�as �ertina kaip 
ša�tinį, padedantį ja�stis �abia� kin� nei kitata�či� (Archer, Francis, 
Ma�c, ����)� Dažnai tapatybė sieja�a s� k��tūra ir akcent�oja�a, kad 
k��tūros neteki�as pri�ygsta tapatybės neteki��i arba tapatybės krizei�

Mokslinė tyrimo problema. Išana�iz�ot�ose �iet��i�� ir �žsienio a�tori�� 
�oks�ini�ose tyri��ose �enkai išsk�eista ši�o�aikinės �gdy�o fi�osofijos pa-
radig�a ta�tinio identiteto �gdy�e(si) ir jos są�eika s� �gdy�o(si) praktika� 
Tačia� fi�osofini�� teorij�� �irs�e išryškėja na�jos ed�kacinės paradig�os, k�-
rios atneša na�jas pedagogines teorijas, grįstas fi�osofine prieiga� �ią disk�-
siją p�ėtoja G� Mažeikis (����), atsk�eisda�as, kaip są�eika�ja ši�o�aikinės 
fi�osofijos teorijos ir �gdy�o(si) praktika, k�rda�os �gdy�o fi�osofijos ir 
praktikos �ieno�ę bei �irs�o kontekste s�daryda�os prie�aidas k�rtis pos-
t�odernios ed�ko�ogijos paradig�ai� Ta�tinį identitetą į�airo�ės są�ygo�is, 
re�da�asi �gdy�o fi�osofijos ir praktikos �ieno�e, tyrinėja L� D�ob�ienė 
(����, ����a, ����), išryškinda�a �gdy�o(si) praktikos pagrįst��ą fi�osofi-
nė�is prieigo�is� Fi�osofijos teorij�� ši�o�aikinės ed�ko�ogijos �oks�e prakti-
nį taiko���ą ana�iz�oja A� J�odaitytė, A� Sa�ickis (���3), parodyda�i, kad 
ed�ko�ogijoje s�arb� ne tik techninis �etodo at�iki�as ir taiky�as, bet ir fi�o-
sofini�� teorini�� �etodo �ode�i�� išsk�eidi�as, s�darantis prie�aidas atsk�eisti 
fi�osofijos ir praktikos �ieno�ę� 

Į Liet��os š�ieti�o siste�ą at�yksta, grįžta ir į kitas ša�is iš�yksta �iet��i�� 
ki��ės �okiniai� T�rint o�enyje tai, kad kai k�rie j�� rengiasi �ė� iš�aži�o-
ti, šie �okiniai patiria n�o�atinę įta�pą, išgy�ena dra�ą� J� R�šk�s (���8), 
tyrinėda�as �okini�� �igrant�� at�ej�s, Liet��os š�ieti�o siste�oje išskyrė 
pedagog�� ir �okini�� psicho�ogines, socia�ines prob�e�as, didaktines patirtis 
k�asėje� Tai rodo į�airi�� socioed�kacini�� disk�rs�� reflekta�i�ą k�asėje dė� 
skirting�� gy�ena���j�� pasa��i�� išgy�eni�o� Prob�e�iškas yra �okini�� per-
ėji�as iš �ienos š�ieti�o siste�os į kitą, k�rios atspindi skirtingas ta�tiš-
k��o �gdy�o(si) sa�pratas� Neatsiž�e�gia�a į �okini�s �igrant�s, kaip į 
skirting�� ta�tini�� naraty�ini�� identitet�� sa�prat�� kūrėj�s ir atsto��s, t�rin-
či�s skirtingas k��tūrines patirtis, da�gybišk�s identitet�s� Liet��os š�ieti�o 
siste�a, kaip „didysis ta�tišk��o pasakoji�as“, �okini�s �igrant�s �gdo 
ta�tinio �iet��io kontekste, nes tikro�ė, t� y� patiria�i e/i/�igracijos �astai, 
išei�ija, k�rie �erčia disk�t�oti apie da�gia�atį ta�tinio identiteto konstr�k-
tą, at�iepiantį pasaulio lietuvybės sa�pratą,. „prasi�enkia s� k��ti��oja�os, 
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�ado�ė�inės �iet��i�� ati�ties for�o�is“ (A�eksandra�iči�s, ���3), pasiren-
kant etno�ing�istinį ta�tos pasakoji�ą, nereag�ojant į būtiną są�eiką s� �i-
gracijos procese k�ria�� „ta�tini� pasakoji��“� Taip �yksta, nes �okyk�os 
�žtikrina po�itini�� disk�rs�� ka�pi�ą ir perda�i�ą �okinia�s paga� po�itinį ir 
socia�inį �žsaky�ą, reag�ojant į š�ieti�o �a�dininkijos refor�as, rengia��s 
dok��ent�s, atspindinči�s perstr�ktūra�i�o ir kontro�ia�i�o jėgą, �eidžian-
čią apriboti, kontro�i�oti �gdy�o �eik�ą �okyk�ose (D�ob�ienė, ����)� Todė� 
�okiniai �igrantai š�ieti�o siste�oje patenka į s�bjekto �a�dy�o ir kontro-
�ės �echaniz�ą� Į�airūs prisiriši�ai ga�i �okinia�s tr�kdyti �gdytis s�bjek-
ty�ybę arba ją �žs�opinti at�eriant ke�ią į siste�inį prisiriši�ą� Vis dė�to ši�o-
�aikiniai ta�tinio identiteto tyrinėtojai (D�ob�ienė, ����, ����; Za�eskienė, 
����; R�šk�s, ���8) ir parengta Geros mokyklos koncepcija (2013) akcentuo-
ja ta�tinio identiteto da�gia�atišk��o ga�i�ybes bei są�eiką s� �ien�ačio 
ta�tinio identiteto disk�rs�� Todė� reikia na�jai paž�e�gti į ta�tinį identitetą 
ir jo �gdy�o(si) fi�osofines ir praktines ga�i�ybes� Atitinka�ai keičiantis 
�gdy�o(si) rea�ybei, t�ri keistis ir �gdy�o(si) proceso da�y�i�� fi�osofija, at-
sirasti der�ė ir ši�� ko�ponent�� są�eika, k�ri n��ato s�prati�o �gdy�ą(si) 
ši�o�aikinės �gdy�o(si) fi�osofijos ir �gdy�o(si) praktikos �ieno�ėje� Taigi 
pagrindinė �oks�inė disertacijos prob�e�a: kaip mokinių migrantų tautinis 
identitetas galėtų būti ugdomas ir suvokiamas adekvačiai jų patirčiai ir 
sampratai, vienmatę tautinio identiteto teoriją paverčiant daugiamate, 
taikant hermeneutinę pedagogikos metodologiją. 

Disertacijoje �oks�inei prob�e�ai spręsti s�for����oti tokie problemi-
niai klausimai:

�� Kaip kinta �gdy�as(is) ši�o�aikinės �igracijos proces�a���o kontekste 
�okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto s�prati�o požiūri�?

�� Kokios yra �okini��, patyr�si�� į�airias �igracijos for�as, ir �okytoj��, 
dirbanči�� s� šiais �okiniais, kaip s�bjekt��, išsi�ais�ini�o ga�i�ybės iš 
�ien�atės siste�inio for�a�i�o bei �a�dy�o kontro�ės �okyk�inio �g-
dy�o procese, s��okiant ta�tinio identitetą, kaip skirting�� naraty�ini�� 
s�bjekty�ybi�� raidą, o ne kaip objekty�ią d�otybę?

3� Kaip �gdant for��ojasi �iet��i�� ki��ės �okini��, patyr�si�� į�airias �i-
gracijos for�as, ta�tinio identiteto str�ktūros, taikant her�ene�tinės pe-
dagogikos �etodo�ogiją?

��� Kaip taikant her�ene�tinės pedagogikos �etodo�ogiją p�ėtojasi �oky-
toj�� pedagoginė patirtis ir į�yksta pokyčiai są�eikoje s� �okini�� �i-
grant�� patirti�is?
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5� Kaip her�ene�tinės pedagogikos �etodai siejasi s� �gdy�o fi�o-
sofija, k�riant ho�istinį požiūrį į �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto 
�gdy�ą(si)?

Tyrimo objektas � �iet��i�� ki��ės �okini�� ta�tinio identiteto �gdy�as(is)�

Tyrimo tikslas � ištirti �iet��i�� ki��ės �okini��, patyr�si�� į�airias �igra-
cijos for�as, ta�tinio identiteto �gdy�ą(si) taikant her�ene�tinės pedago-
gikos �etodo�ogiją, �eidžiančią keisti �gdytoj�� fi�osofiją, orient�ojant j�os į 
skirting�s patirči�� s�prati�o są�eikos proces�s� 

Tyrimo uždaviniai:

�� Identifik�oti es�ines her�ene�tinės fi�osofijos te�as, akt�a�ias ta�tinio 
identiteto �gdy��i(si) �iet��i�� ki��ės �okini�� �igrant�� at�ej�;

�� N�statyti ši�o�aikinės her�ene�tinės pedagogikos �etodo�ogijos taiky-
�o ga�i�ybes sprendžiant ed�kacines prob�e�as, s�sij�sias s� �okini�� 
�igrant�� ta�tinio identiteto (re)konstra�i��;

3� Išana�iz�oti ši�o�aikinio ta�tinio identiteto sa�pratą ir jo �gdy�o(si) 
patirties (re)konstr�kcijas, parodant dina�išk�� s�bjekt�� patirči�� 
�gdy�o(si) reikš�ing��ą, taikant her�ene�tinės pedagogikos �eto-
do�ogiją;

��� At�ik�s kokybinį tyri�ą ištirti �igrant�� �okini�� ta�tinio identiteto 
�gdy�o(si) s�bjekty�ias patirtis, išryškinant s�prati�o skirt���s, kaip 
na�jas �gdy�o(si) ga�i�ybi�� praktikas;

5� N��atyti pedagoginio proceso kaitos gaires, įga�inant �okytoj�s taiky-
ti her�ene�tinės pedagogikos prieigas �gdant �iet��i�� ki��ės �okini��, 
patyr�si�� �igraciją, ta�tinį identitetą�

Ginamieji disertacijos teiginiai:

�� Ta�tinis identitetas yra da�gia�atis, ko�p�eksiškas, (re)konstr�oja�as 
reiškinys, at�iepiantis dia�ogiz�o ir kitonišk��o poreikį, tradicijos 
ir pi�ietišk��o iššūki�s per skirsmų įpras�ini�ą, ta�tinio identiteto 
�gdy�o(si) t�rinio kaitą inters�bjekty�ioje są�eikoje s� kitybe� Liet�-
�os �okyk�ose ta�tinis identitetas �is dar �gdo�as �ien�atės sa�pra-
tos kontekste, siejant identitetą s� ka�ba, teritorija, ta�tine istorija� Tai 
neatitinka rea�ybės, nes į�airios �okini�� �igrant�� patirtys rodo išterito-
rinto, išcentrinto ta�tinio identiteto �gdy�o(si) poreikį;
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�� Liet��i�� ki��ės �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto �gdy�as(is), be-
sire�iantis her�ene�tinės pedagogikos �etodo�ogija, s�daro prie�aidas 
reikštis tai �gdy�o(si) fi�osofijos krypčiai, k�ri �eidžia k�rti s�bjekty-
�i�s identitet�s, kaip ga�i�ybę �okini�i ir �okytoj�i išsi�ais�inti iš sis-
te�inio for�a�i�o ir �a�dy�o kontro�ės;

3� Her�ene�tinė pedagogika, at�iepianti �gdy�o(si) fi�osofiją, re�iasi s�-
bjekto �idinio iš(si)�ais�ini�o sieki�, kai, �okytoja�s taikant šią �e-
todo�ogiją, s�daro�os ga�i�ybės patie�s atsisakyti sen��j�� �ąsty�o ir 
�gdy�o �ode�i��, pereiti prie sa�irefleksijos ir �okini�� patirči�� refleksi-
jos; �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto �gdy�ą(si) grįsti da�gia�ačio 
ta�tinio identiteto sa�prata, at�iepiančia identiteto išteritorini�ą, išcen-
trini�ą, n�rodančia į instit�cinės istorijos pasakoji�o kritiką ir są�o-
ning��o �eta�orfozes;

��� Taikant her�ene�tinės pedagogikos �etodo�ogiją kinta �okytoj�� fi�o-
sofija jie�s są�eika�jant s� �okiniais �igrantais ir į�airio�is j�� patirti-
�is, šia�e procese k�riasi na�ja ta�tinio identiteto �gdy�o(si) pedago-
ginė patirtis� 

 
Teorinės disertacinio tyrimo nuostatos ir koncepcijos

Hermeneutinė filosofijos koncepcija (Sch�eier�acher, �998; Di�they, 
�989; Heidegger, �9��; Gada�er, �����, �����; Le�inas, �999; Ricoe�r, ����; 
Grondin, ���3; Mažeikis, ���5, ���8; Bagdana�ičiūtė, ����) re�iasi her�e-
ne�tikos posūki� n�o her�ene�tikos, kaip tekst�� aiškini�o, prie ši�o�aikinės 
her�ene�tikos� H� G� Gada�er fi�osofinės her�ene�tikos posūkis dia�oginės 
są�eikos �ink tarp teksto ir skaitytojo atsk�eidžia�as kaip s�prati�o horizon-
t�� sintezė (�ok� Horizontverschmelzung)� �is posūkis s�arb�s tarpk��tūrinio 
�gdy�o(si) srityje, kai, s�sid�riant į�airio�s patirti�s, k��tūro�s, s�sika�bė-
ji�as į�ano�as dia�oginėje sit�acijoje s�sipažįstant s� kitu. H� G� Gada�er 
her�ene�tinė praktika yra Bildung, �ysty�asis kart� ir �gdy�o(si) procesas� 
�is �ysty�osi procesas yra s�arb�s M� Heidegger ir P� Ricoe�r fi�osofijose� 
Bildung ga�i būti trakt�oja�as ir kaip �gdy�o procesas, pažy�intis d�asios 
�ysty�ąsi, ir kaip k��tūra, n�rodanti į ž�oga�s prigi�tini�� ta�ent�� ir ga�i�y-
bi�� �ysty�ą(si) (Gada�er, �����)� Darbe ana�iz�oja�as her�ene�tikos po-
sūkis feno�eno�ogijos �ink� Feno�eno�ogija, prieš ateida�a į her�ene�tiką, 
b��o tekstinės praktikos s� nedide�i� psicho�oginės e�patijos kieki� tradici-
ja� Feno�eno�ogo E� H�sser� požiūris į gy�ena�ąjį pasa��į b��o s�sijęs s� 
transcendentinės red�kcijos procedūra� Gy�eni�o patirtis E� H�sser� pir�ia�-
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sia siejo s� idėj�� arba ta� tikr�� są�ok�� patirti�is, nepa�iesda�as gy�eni�o 
dra�os� Vė�esnė feno�eno�ogija pradėjo p�ačia� bendradarbia�ti s� psicho-
ana�ize� Tai ypač ryšk� P� Ricoe�r darb�ose, k�r her�ene�tika aprėpia feno-
�eno�ogiją ir psichoana�izę, atsk�eisda�a gy�eni�o tra��as ir dra�as� Toks 
her�ene�tikos posūkis rodo ši�o�aikinį her�ene�tikos kontekst�a���ą�

Hermeneutinės pedagogikos koncepcija (Sotirio�, �993; Gada�er, ����, 
�����; Derrida, �����; Mayers, Fie�d, ����, �����; Fairfie�d, ����; Wiercinski, 
����; Papastephano�, ����; Mo��es, ����; Mažeikis, ���8, ����; D�ob�ienė, 
����, ����) re�iasi ne tik ga�i�� dia�og� tarp kitonišk��o, bet ir ga�i��� ne-
s�prati���, skirt���� išryškini�� ir s�prati�o �gdy��(si)� Skirt��ai egzist�o-
ja ir n�o�at da�ginasi dė� g�oba�izacijos, technikos, infor�acijos ir �igracijos, 
todė� ši�� skirt���� kaita daro įtaką �okinio �igranto �gdy��i(si)� Skirtingai 
nei M� Heidegger ir P� Ricoe�r her�ene�tikoje, disertacijoje akcent�oja�a 
ne tik tekstas–vystymasis, patirtis–vystymasis, gyvenimo drama–vystymasis, 
bet ir J� Derrida sa�prata: skirtumai–vystymasis ir konfliktai–vystymasis� Mo-
kinio her�ene�tinis skirt��as ir �ysty�asis, kaip toks s�prati�o procesas, 
yra dra�atiškas ir nesibaigiantis bei tiesiogiai darantis įtaką �okinio �igran-
to ta�tinio identiteto raidai� Disertacijoje pabrėžia�a, kad dra�atiškas �ys-
ty�asis net�ri krypties ir yra neatideda�as, todė� skirs��� (ang�� differance) 
da�gini�asis �yksta n�o�atos� Her�ene�tinė pedagogika aprėpia �is�s ši�os 
ko�ponent�s: �ysty�asis dė� teksto skaity�o (praktika, n�rodanti į W� Di�t-
hey, P� Ricoe�r), �ysty�asis dė� to, kad �gdy�o(si) s�bjektai interpret�oja 
gy�eni�o praktiką (p�ačiąja pras�e, p�z�, bendra�i�as s� šei�a, ap�inkoje ir 
pan�, t� y� �gdy�o(si) horizonto kūri�as), n�rodančią į �gdy�o(si) fi�osofiją, 
(re)konstr�ojančią ta�tinio identiteto �gdy�ą(si)� 

Šiuolaikinių identitetų teorijų koncepcija (Ang, ����; Anthias, ����; 
Appad�rai, ���5; Neder�een Pieterse, ����; H�tnik, �99�; Bhabha, �99�; 
Gaertner, Do�idio, ����; Phinney, ����; Verk�yten, �����; B�tt�er, �99�; 
Fo�ca��t, �998; Ba��an, ����; Za�eskienė, ����; D�ob�ienė, ����a, ����; 
Mažeikis, ����, ���3; K�zneco�ienė, ����; Či�brinskas, ���8, ����; R�-
ba�iči�s, ����; Li�binienė, ���9, ����; Da�kšas, ����; A�eksandra�iči�s, 
���3; Donskis, ���8) re�iasi da�gia�ačio identiteto sa�prata, at�iepiančia 
ta�tinio identiteto da�gybišk��ą, tak��ą, frag�entišk��ą, hibridišk��ą, 
perfor�aty�išk��ą, išteritorini�ą, išj�dini�ą� �i�o�aikinio identiteto teori-
jos ta�tinį identitetą post���oja kaip objektą, k�ria� n�o�atos s�teikia�os 
na�jos pras�ės� �i�� teorij�� kontekste �okiniai �igrantai darbe s�pranta�i 
kaip s�bjektai, n�o�atos s�sid�riantys s� dina�ini�, da�gybini� identiteto 
konstra�i�o proces�� Identitetas pasižy�i dina�išk���, �engianči� fiksaci-
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jos� �i�o�aikinio identiteto teorijos post���oja, kad kiek�ienas ta�tinis identi-
tetas ga�i būti keičia�as deryb�� ke�i�, api�anči� da�gybines identifikacijas ir 
s�btapatybes bei da�gybines socia�ines, psicho�ogines, k��tūrines di�ensijas 
kasdienia�e gy�eni�e� Mokini�� �igrant�� ta�tinis identitetas nagrinėja�as 
re�iantis da�gia�ačio identiteto sa�prata, n�rodančia į pasa��io �iet��ybės 
konstr�ktą, ta�tinio identiteto konstra�i�ą siejant s� ja�s�ine s�bjekto būse-
na, b��i�o pasa��yje būdais�

Empirinio tyrimo metodologinės nuostatos

Kokybinio tyrimo metodologinė koncepcija (Schwandt, �997; K�a�e, 
�99�; Merkys, �995; Bitinas, ����; Mažeikienė, ����; Ra�ana�skaitė, ����; 
Karde�is, ���5; Žydžiūnaitė, ���7; R�pšienė, ���7)� Kokybinis tyri�as s�-
daro prie�aidas s��okti ap�inkybes, k�rios atsiranda ir �eikia ši�o�aikines 
k��tūrines rea�ijas� Kadangi disertacijoje nagrinėja�a identitet�� �gdy�o(si) 
sa�prat�� kaita ši�o�aikinės �igracijos procese, t� y� ana�iz�oja�a da�gia-
�ačio ta�tinio identiteto kūra �gdy�o(si) procese, s�arb� tiria�ojo feno-
�eno socia�inės tikro�ės pažini�as� Taip pat disertacijoje s�arbi kokybinė 
tyri�o prieiga, nes ana�iz�oja�os a�tentiškos �gdy�o(si) da�y�i�� skirtingos 
(iš)gy�ena�os patirtys, s�sij�sios s� ta�tinio identiteto �gdy��(si) �okyk�i-
nėje k�asėje�

Hermeneutinės fenomenologijos metodologinė koncepcija (�an Manen, 
La�erty, ���3; Mo�staka, �99��; S�ith, F�owers, Larkin, ���9; Lindseth, 
Norberg, �����; Ricoe�r, �99�) re�iasi �okini�� ir �okytoj�� (iš)gyventos pa-
tirties (ang�� lived-experience) gy�ena�aja�e pasa��yje (ang�� lived-world) 
reikš�i�� tyrinėji��� T�o�et ga�i�as psicho�oginis fok�sas bei ideografinis 
koncentra�i�asis į as�enį konkrečia�e jo / jos patirties kontekste� Her�e-
ne�tinės feno�eno�oginės �etodo�ogijos koncepcija ta�pa reikš�inga �o-
kini�� �igrant�� gy�ena�osios patirties reikš�ės išsk�eidi��i �gdy�o(si) 
procese per identiteto disk�rso sa�pratos kaitą� 

Disertacijoje taikomi tyrimo metodai

Mokslinės literatūros analizė at�ikta apž�e�giant her�ene�tinės fi�osofi-
jos ir her�ene�tinės pedagogikos bei ši�o�aikini�� identiteto teorij�� taiky�o 
ga�i�ybi�� �gdy�e(si) te��� spektrą, aptartos pagrindinės n�ostatos, apž�e�g-
ta her�ene�tinės pedagogikos kaip �gdy�o(si) fi�osofijos teorija ir praktika� 
Atsk�eistas �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) patirči�� proces�-
a���as her�ene�tinės pedagogikos perspekty�oje�
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Individualus giluminis interviu (p�sia� str�ktūrinio tipo) taikytas siekiant 
atsk�eisti tyri�o da�y�i�� patirči�� reikš�es ta�tinio identiteto �gdy�o(si) pro-
cese� �is �etodas �eido įsigi�inti ir atsk�eisti tyri�o da�y�i�� gy�ena�ąją patirtį 
ir refleksijas, k�rios yra pa�atinės her�ene�tinės feno�eno�ogijos n�ostatos� 
Kokybinio tyrimo empirinę imtį sudaro šešios (trys mokinių, trys moky-
tojų) informantų grupės (N = ��7)� Liet��i�� ki��ės �okiniai (N = 3�): �) į 
Liet��ą at�ykę, bet Liet��oje negi�ę �okiniai, �) ree�igrantai � gi�ę Lie-
t��oje, e�igra�ę į �žsienį ir po k�rio �aiko grįžę į Liet��ą, 3) gi�ę Liet��oje, 
tačia� iš�ykę �okytis į �žsienį� Atitinka�ai trys gr�pės �okytoj�� (N = ��), 
dirbanči�� s� �okini�� �igrant�� gr�pė�is: s� at�yk�siais ir grįž�siais �iet��i�� 
ki��ės �okiniais Liet��oje bei s� iš�yk�siais �iet��i�� ki��ės �okiniais �ž-
sienyje� Kokybinio tyrimo imties geografija � Vi�nia�s �iet��i�� na��� gi�-
nazija, k�rioje �okosi iš �žsienio at�ykę �okiniai, �ia��i�� �iesto bendrojo 
�a�ini�o �okyk�os, k�riose b��o tiria�os ree�igrant�� �okini�� patirtys, ir 
Vasario ��-osios gi�nazija Vokietijoje, k�rioje �okosi tiria�ieji, iš�ykę iš 
Liet��os�

Kokybini�� d�o�en�� ana�izė at�ikta taikant hermeneutinės fenomeno-
logijos ana�izės �etodą� Her�ene�tinė feno�eno�oginė d�o�en�� ana�izė 
n��ato tyri�o da�y�i�� (iš)gy�ena��� patirči�� interpretaciją, reflekt�ojant 
konstr�kt�s ar da�gybines rea�ybes (Schwandt, �99��), t� y� pači�� tiria���j�� 
pras�ės s�teiki�as sa�o pasa��i�i bei paties tyrėjo tiria���j�� patirči�� inter-
pretacija s�teikiant pras�es� Ana�iz�otos infor�ant�� s�bjekty�ios reikš�ės 
ir sa�pratos, k�riose (re)konstr�oja�as �okini�� �igrant�� ta�tinis identitetas 
�gdy�o(si) patirči�� kontekste� Her�ene�tinės feno�eno�oginės ana�izės �e-
tod� ana�iz�otos tiria���j�� (iš)gyventos patirtys, parodant tautinio identiteto 
�gdy�o(si) (re)konstr�kcijos proces�a���ą� 

Disertacinio tyrimo teorinis reikšmingumas: �) išana�iz�otas her�e-
ne�tinės fi�osofijos, besire�iančios (iš)gy�ena�os patirties, indi�ido kaip 
s�bjekto sa�prata, inters�bjekty����, dia�ogine są�eika, interpretaty����, 
Bildung, gy�eni�o tra��os ir dra�os bei skirs��� ana�ize, reikš�ing��as 
�ni�ersa�iajai her�ene�tinei pedagogikai; �) teoriškai pagrįstas ši�o�aikinės 
her�ene�tinės pedagogikos, kaip �gdy�o(si) fi�osofijos, konceptas, besi-
re�iantis „neį�ano��� debat��“ disk�sij�� rez��tat�� pasieki�ais, šiandienos 
�gdy�o(si) procesą apibūdinant kaip k��tūros reiškinį, k�ria�e �yksta ta�-
tinio identiteto na�j�� pras�i�� kūri�as per inters�bjekty�ią są�eiką; 3) iš-
ryškintas na�jas �okytojo pedagoginis �aid��o � mokytojas hermeneutas: 
n�o tradicinio �okytojo pozicijos prie �okini�� asistento (kūrybiško e�pa-
tiško) pozicijos, vedančios savęs ir savo (iš)gyvenamos patirties supratimo 
link �gdy�o(si) procese, jo na�ja naratyvinė kompetencija, interpretaciniai 
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įgūdžiai, n�rodantys į siste�inio žinoji�o dekonstr�kciją ir kūrybinio �ąs-
ty�o įga�ini�ą; ��) išana�iz�otas ši�o�aikini�� da�gia�ači�� identitet�� teorij�� 
�a�kas (da�gybiniai, tekantys, perfor�aty�ūs, hibridiški, d�ig�bi, konstr�o-
ja�i, frag�ent�oti), besire�iantis post�oderniz�o paradig�a, bei išsk�eis-
tas identitet�� deryb�� �ode�is; 5) atsk�eista dina�iškos, da�gia�atės �oki-
ni�� �igrant�� ta�tinio identiteto sa�pratos kaita her�ene�tinės pedagogikos 
perspekty�oje: n�o įteritorinto prie išteritorinto, išcentrinto identiteto, kai 
�okinia�s �igranta�s ir �okytoja�s reflekt�ojant skirtingas sociok��tūri-
nes išgy�ena�as patirtis ed�kacinėje ap�inkoje s�daro�os prie�aidos ta�tinio 
identiteto �gdy�o(si) rekonstr�kcijai ir jo reikš�inė�s są�eiko�s s� į�ai-
rio�is �is�o�enės, k��tūros, š�ieti�o, po�itikos sriti�is; pasa��io �iet��y-
bės sa�prata (kaip išteritorinto, išj�dinto, s�bjekty�a�s naraty�inio identiteto 
pasek�ė) aptarta re�iantis �oks�ine konstr�kcine prieiga; �) ta�tinio iden-
titeto konstr�ktas aptartas siste�inio ir kasdienio žinoji�o są�eikoje, paro-
dant �gdy�o(si) proceso da�y�ia�s išsi�ais�ini�o ga�i�ybes kooperacijos 
ir her�ene�tini�� praktik�� kontekste; 7) re�iantis fi�osofine prieiga, teoriškai 
pagrįstas pedagoginis ta�tinio identiteto �gdy�o(si) procesas, taikant tarpdis-
cip�ininį požiūrį į identitetą, jo kaitą bei �okytoj�� ir �okini�� patirči�� įga�ini-
�ą tarp�sa�io są�eikoje�

Disertacinio tyrimo praktinis reikšmingumas: �) išana�iz�ota her�e-
ne�tinės pedagogikos fi�osofijos �etododo�ogija, k�ri praktiškai ga�i būti 
taiko�a �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) prob�e�o�s ed�-
kacinėje ap�inkoje spręsti, parodant ta�tinio identiteto konstr�kto kis�ą iš 
�ien�ači�� į da�gia�ači�s (tekanči�s, hibridišk�s, d�ig�b�s, da�gybini�s, 
perfor�aty�išk�s) ir j�� n�o�atinę są�eiką, išryškinant skirs��� radi�ąsi čia 
ir dabar; �) išryškintas her�ene�tinės pedagogikos �etodas, kaip praktika 
s�prati��i �gdyti(s), interpret�ojant (iš)gy�ena�as patirtis, k�rios ga�i būti 
s�sietos s� tekstais arba s� praktika� Re�iantis her�ene�tinės pedagogikos 
fi�osofija ir praktika, s��ode�i�otas praktinis her�ene�tinio rato taiko���as 
identitet�� �gdy�o(si) procese; 3) atsk�eista her�ene�tinė feno�eno�ogija, 
interpret�ojanti gy�eni�o patirtis, kaip praktika, skirta s�prasti, kaip keičiasi 
�okini�� identitetai per išgy�ena�as patirtis ir kaip tai reikš�inga k��tūrai, 
š�ieti��i, pi�ietišk���i; ��) pade�onstr�otas her�ene�tinės pedagogikos 
praktinis taiko���as �okyk�inia�e �gdy�e(si), aptariant konkreči�s pa�o-
k�� / paskait�� pa�yzdži�s, kontekst�a�iz�ojant patirči�� į�airo�ę; 5) pagrįstas 
feno�eno�oginio pobūdžio tyri�o praktinis taiko���as, išryškintos tyri�� 
grįstos �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) praktikos kūri�osi 
prie�aidos; �) ištirtos �okini�� �igrant�� patirtys, išryškinant patirči�� į�airo�ę 
ta�tinio identiteto �gdy�e(si), pade�onstr�ota, kaip j�� pagrind� ga�i k�rtis 
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na�jos ta�tinio identiteto �gdy�o(si) pedagoginės patirtys; 7) at�ikto e�piri-
nio tyri�o d�o�enys ga�i būti reikš�ingi tiriant �okini��, patyr�si�� į�airias 
�igracijos for�as, ta�tinio identiteto �gdy�o(si) patirtis her�ene�tinės fe-
no�one�ogijos disk�rso pagrind�; 8) parodytos �okytoj�� (re)konstr�oja�o 
ta�tinio identiteto �gdy�o(si) pedagoginės reikš�ės tiks�o ir proceso kaitos 
kontekst�ose�

Disertacinio tyrimo mokslinis naujumas: �) išryškintas da�gia�ačio 
ta�tinio identiteto koncepto ko�p�eksišk��as ir proces�a���as per skirs��� 
įga�ini�ą �gdy�o(si) procese, reikš�ingai �eikiantis ta�tišk��o sa�pratą, 
k��tūrini�s š�ieti�o reiškini�s; �) atsk�eista pasa��io �iet��ybės sa�prata 
�oks�ini�� konstr�kcij�� perspekty�oje (iki to� pasa��io �iet��ybė b��o nagrinė-
ja�a nen�osek�iai tiek akade�ini�, tiek po�itini� �yg�eni�is, �eikia� pasa�-
�io �iet��ybę n�rodant kaip �etaforą), aptariant ta�tinio identiteto �gdy�o(si) 
kis�ą �igracijos procese, kai ta�tinis identitetas są�eika�ja tarp �ien�ačio ir 
da�gia�ačio disk�rs�� sa�pratos; 3) �oks�iškai pagrįsta ši�o�aikinė her�e-
ne�tinė pedagogika kaip �gdy�o(si) fi�osofija, besire�ianti H� G� Gada�er ir 
J� Derrida debat�� rez��tatais �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) 
prob�e�o�s spręsti; ��) pedagoginia�e procese her�ene�tinės pedagogi-
kos pagrind� teoriškai pagrįstos �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto na�-
jos �gdy�o(si) ga�i�ybės, išryškinant ta�tinio identiteto sa�pratos skirs��s 
dė� į�airi�� patirči��, są�ygot�� �igracijos proceso ir j�� reikš�ing��o �okini�� 
bei �okytoj�� (iš)gy�ena�os patirties są�eikoje, parodant, kad pedagoginia-
�e procese s�arb� ne�žgožiant į�airi�� patirči�� k�rti her�ene�tinį dia�ogą, 
�gdy�ą(si) kaip horizont�� sintezę, išsk�eisti �okinio �igranto s�prati�o 
�ais�ę ne ideo�oginio, siste�inio „�es“ �ienybės princip�, o skirtybi�� s�sita-
ri�o, a�ternaty��� kė�i�o, disk�ta�i�o, po�e�iza�i�o kontekste; 5) re�iantis 
ši�o�aikinės fi�osofijos teorijo�is, �oks�iškai pagrįsta �gdy�o(si) fi�osofijos 
sritis � her�ene�tinė pedagogika kaip �gdy�o(si) fi�osofija �gdant(is) �oki-
ni�� �igrant�� ta�tinį identitetą� 

Disertacinis tyrimas atliktas trimis pagrindiniais etapais:

pirmame tyrimo etape (���� �� sa�sio�gr�odžio �ėn�) at�ikta �oks�inės 
�iteratūros, tyri�inio �a�ko sit�acijos ana�izė� S�darytas disertacinio tyri�o 
�ode�is;

antrame tyrimo etape (���� �� sa�sio�gr�odžio �ėn�) pradėtas kokybinio 
tyri�o pir�asis etapas � at�iktas bando�asis tyri�as, k�rio tiks�as � patikrin-
ti tyri�o p�ano (gi���inio, p�sia� str�ktūrinio tipo inter�i�) �a�id��ą� At�ikta 
pir�inė kokybini�� d�o�en�� ana�izė, nagrinėta �oks�inė �iteratūra; 
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trečiame tyrimo etape (���� �� sa�sio�birže�io �ėn�) at�iktas pagrindinis 
e�pirinis kokybinis tyri�as, k�rio �et� gi���ini�, p�sia� str�ktūrinio tipo 
inter�i�, re�iantis her�ene�tine feno�eno�ogine prieiga, apk�a�sti bendro-
jo �a�ini�o �okyk�ose besi�okantys �iet��i�� ki��ės �okiniai (Liet��oje ir 
�žsienyje, N = 3�) bei j�� �okytojai (Liet��oje ir �žsienyje, N = ��)� ���� �� 
�iepos����3 �� �apkričio �ėn� at�ikta kokybinio tyri�o d�o�en�� ana�izė, na-
grinėta �oks�inė �iteratūra� S�for����otas rez��tat�� apibendrini�as, iš�ados, 
reko�endacijos� Parengta �oks�inė disk�sija�

Disertacinio tyrimo rezultatų aprobavimas

Disertacijos tema paskelbtos publikacijos tarptautiniuose recenzuojamuo-
se periodiniuose leidiniuose:

�� J�odaitytė, A�, Garšvė, L. (���3)� Fro� Interritorised to Decentered 
Identity� Spring University, Changing Education in a Changing Society, 
�, 5-���

�� Garšvė, L. (����)� Ta�tinio tapat��o s�inktys post�odernioje �is�o-
�enėje� Jaunųjų mokslininkų darbai, 5(38), ���-�7�

3� Garšvė, L. (����)� Liet��i�� ki��ės �okini�� identitet�� �gdy�as: na�jo-
jo disk�rso konstra�i�as re�iantis post�oderniosios fi�osofijos teorijo-
�is� Mokytojų ugdymas, �7(�), �5-38�

��� Garšvė, L. (����)� Skirting�� k��tūr�� �aik�� adapta�i�as k�asėje: tarp-
k��tūrinis s��oki�as her�ene�tini� požiūri�� Jaunųjų mokslininkų dar-
bai, ��(33), �9-33�

Disertacijos tema paskelta publikacija kitame recenzuojamame leidinyje:

�� Garšvė, L. (���3)� Liet��i�� ki��ės �okini�� identitet�� są�eika tarpk��-
tūrinės ed�kacinės patirties kontekste� STEPP: Socialinė teorija, empi-
rija, politika ir praktika, 7, �7-7���

Disertacijos tema skaityti pranešimai mokslinėse konferencijose:

�� Garšvė, L., J�odaitytė, A� (���3)� The Openness of S�bject‘s Transfor-
�ation in a Conte�porary Society as a Possibi�ity for Meta�orphosis of 
(I)dentity in Ed�cationa� Process� Challenges of Socialization for Chil-
dren and Youth in the Context of Postmodern Society. �ia��iai: �ia��i�� 
�ni�ersitetas, ���3 �� �apkričio �����5 d�
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�� Garšvė, L. (����)� Liet��i�� ki��ės �okini�� identitet�� �gdy�as tarp-
k��tūrinės ed�kacinės patirties kontekste� Ar aš pažįstu jauną žmogų? 
Vi�ni�s: Vi�nia�s �ni�ersitetas, ���� �� r�gsėjo �� d� 

3� Garšvė, L. (����)� Mokini�� identitet�� są�eikos �eiksniai heterogeninė-
je ap�inkoje� Mokytojų rengimas XXI amžiuje: pokyčiai ir perspektyvos� 
�ia��iai: �ia��i�� �ni�ersitetas, ���� �� �apkričio �3 d�

��� Garšvė, L. (����)� Context�a�isation of C�asroo� En�iron�ent Infl�-
encing Identifications of Migrating Schoo�chi�dren‘s Identity: Her�e-
ne�tic C�assroo� Constr�ct� The Eleventh International Conference on 
Textbooks and Educational Media. Kaunas: Vyta�to Didžiojo �ni�ersi-
tetas, ���� �� r�gsėjo �8�3� d�

5� Garšvė, L. (����)� Skirting�� k��tūr�� �aik�� įpras�ini�as k�asėje: tarp-
k��tūrinis s�prating��as� Socialinis ugdymas VI: Socialinės ir švietimo 
politikos dermės nepakankamumo veiksnių įtaka kaimo vaikų sociali-
niam mobilumui, ���� �� spa�io �� d� 

�� Garšvė, L. (����)� Tarpk��tūrinės ed�kacinės patirties reflekta�i�as 
her�ene�tinės pedagogikos požiūri�� Mokytojų rengimas XXI amžiuje: 
pokyčiai ir perspektyvos� �ia��iai: �ia��i�� �ni�ersitetas, ���� �� �apkri-
čio �9 d� 

Disertacijos struktūra. Disertaciją s�daro į�adas ir ket�rios da�ys� Pirmo-
joje ir antrojoje dalyse pateikia�os teorinio tyri�o koncepcijos ir rez��tatai 
(d� skyriai, šeši poskyriai)� Trečiojoje dalyje (�ienas skyri�s, penki poskyriai) 
pagrindžia�a e�pirinio tyri�o �etodo�ogija, apibūdina�as kokybinis tyri-
�as: bendrasis kokybinio tyri�o procesas ir �ogika, tyri�o �etodai, instr�-
�entas, i�tis ir tyri�o etikos principai� Ketvirtojoje dalyje (�ienas skyri�s, 
d� poskyriai) pateikia�i kokybinio tyri�o rez��tatai, j�� ana�izė ir interpreta-
cija� Pateikia�os iš�ados, tyri�o rez��tat�� apibendrini�as, reko�endacijos, 
�iteratūros sąrašas ir priedai� 

Disertacijoje yra �3 pa�eiks��� ir 38 �ente�ės� Bendra disertacijos api�tis 
��� p�s�apiai (be pried��)� Pried�ose (ko�paktinėje p�okšte�ėje) fotono�e�ės 
�etodo �iz�a�inė pateiktis, �okini�� ir �okytoj�� i�ties charakteristikos, tyri-
�o p�ano pa�yzdžiai, �okini�� ir �okytoj�� inter�i� protoko�ai, nepi�na�eči�� 
infor�ant�� tė��� / g�obėj�� raštiško s�tiki�o pa�yzdys� Disertacijoje re�ia�a-
si �5�� �iteratūros ša�tiniais (iš j�� �3� �oks�o ša�tiniai, �� dok��entai ir kiti 
infor�acijos ša�tiniai) �iet��i��, ang��� ir r�s�� ka�bo�is�
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I. FILOSOFIJOS IR HERMENEUTINĖS 
PEDAGOGIKOS SANTYKIS

1.1. Filosofinės hermeneutikos samprata ir raidos bruožai

�ia�e skyri�je aptaria�a ir ana�iz�oja�a fi�osofinė her�ene�tika, k�ri, 
kaip f�nda�enta�ioji teorija, �eidžia p�ėtotis �ė�esnė�s sa�o atšako�s, tap-
da�a praktine teorija� Her�ene�tika, kaip fi�osofija, i�gą �aiką b��o st�di-
j�oja�a teo�ogini�, teorini�, �etodo�ogini�, istorini� ir fi�osofini� aspektais� 
Tačia� pastar�osi�s ke�etą deši�t�eči�� her�ene�tika pas�ko į praktinę sfe-
rą, api�da�a tokias sritis, kaip s�a�ga, š�ieti�as, socia�inis darbas, psicho�o-
gija� Todė� s�arb� skyri�je apž�e�gti fi�osofinės her�ene�tikos ištakas, kaip 
koncept�a���jį her�ene�tinės praktikos kūri�osi pagrindą� Pažy�ėtina, kad 
šis skyri�s nepretend�oja į išsa�ią fi�osofinės her�ene�tikos ana�izę� Tiks-
�as � bendrai apž�e�gti her�ene�tikos sa�pratą, kaitos br�ož�s, jos santykį 
s� kito�is �oks�inė�is krypti�is (feno�eno�ogija, psicho�ogija), atsispin-
dinčio�is disertacinio darbo teorijoje ir e�pirijoje� 
Her�ene�tika skirsto�a į d� istorini�s tip�s (Л� В� Мантатова, 
С� Ю� Протасов, ����):

- tradicinę hermeneutiką, api�ančią �eno ir tekst�� (re�igini��, fi�osofini��, 
teisini�� ir kt�) aiškini�o teoriją, atsk�eidžiant ir s��okiant reikš�ę;

- filosofinę hermeneutiką, k�ri yra ši�o�aikinė fi�osofinė kryptis, nagri-
nėjanti prie�aidas, interpretacijos s�prati�o f�nkcijas� �i her�ene�tinė 
kryptis atspindi onto�oginį ir socia�inį fi�osofinį kryptišk��ą�

Her�ene�tika, kaip interpretacijos teorija, n�o anksty���j�� �aik�� iki šian-
dienos perėjo į�airi�s raidos etap�s� Kaip pastebi da�ge�is her�ene�tikos ty-
rinėtoj��, her�ene�tikos ter�inas bendrinėje ka�boje įsit�irtino tik XVII a�, 
kai jį J� C� Dannha�er pa�artojo knygos „Her�ene�tica sacra si�e �ethod�s 
exponendar�� sacrar�� �itterar��“.pa�adini�e, tačia� „tekstinės egzegezės 
operacijos ir interpretacijos teorijos � re�iginės, �iteratūrinės, teisinės � drie-
kiasi n�o pat antikos“ (Pa��er, �9�9, p� 35)� Antikinė her�ene�tika b��o n�-
kreipta į �istifik�ot��, da�giareikš�i�� si�bo�i�� aiškini�ą� Tradicinė �id�ra�-
ži�� her�ene�tika atspindėjo bib�ini�� tekst�� interpretaciją, ji dažnai �adina�a 
bib�ine egzegeze� Egzegetinėje praktikoje b��o ištob��intas her�ene�tinis 
ratas, atspindintis k�asikinę interpreta�i�o tradiciją� Seno�ini�� tekst�� �erti-
�as s�sijęs s� interpretacine �eik�a siekiant, kad jie tapt�� �iešai s�pranta�i 
ir prieina�i� Tai paskatino �8����9�� �� feno�eno�oginį j�dėji�ą, kai tokie 
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fi�osofai, kaip Franz Bretano, Ed��nd H�sser�, Martin Heidegger, Gabrie� 
Marce�, Jean-Pa�� Sartre ir Ma�rice Mer�ea�-Ponty, sa�o fi�osofini�ose dar-
b�ose atsk�eidė patirties s�arbą� Vė�ia� feno�eno�oginę tradiciją tęsė �ąsty-
tojai K� Ma�y (���8), J� B�tt�er (����), R� Rorty (����) ir kt� 

Renesanso �aikotarpi� her�ene�tika įsit�irtino kart� s� fi�o�ogine �etodo-
�ogija, api�da�a k�asikinę �iteratūrą ir teisės akt�s (Bagdana�ičiūtė, ����)� 
Renesansinė ir na�j��j�� a�ži��, ypač š�ieti�o �aikotarpio, her�ene�tika, 
atito�da�a n�o sakra�inio žodžio ir ž�oga�s d�asios sąsaj�� aiškini�o, �is 
�abia� išsi�ada�o n�o bib�inės aiškini�o teo�ogijos, kai žodžiai ir posakiai 
ape�ia�o į transcendentinę tikro�ę (Mažeikis, ���5)� S�arb� apž�e�gti ne tik 
her�ene�tikos raidos br�ož�s istoriniais �aikotarpiais, bet ir žy�ia�si�s her-
�ene�tinės krypties pradinink�s� XIX a� ro�antinė her�ene�tika įgijo pa-
greitį kart� s� fi�osofais F� Sch�eier�acher ir W� Di�they� Her�ene�tika n�o 
tekst�� s��oki�o, kaip �oks�inės episte�o�ogijos, priartėjo prie „her�ene�-
tikos interpretacinio dina�išk��o“ (Bagdana�ičiūtė, ����, p� 3�)� F� Sch�e-
ier�acher, išp�ėtoda�as her�ene�tikos koncepciją, s�siejo ją s� universaliu 
istorinių humanitarinių mokslų pagrindu� �is perspekty�os pakeiti�as teoriš-
kai įpras�ino istorinio k��tūros kinta���o ir skirting�� k��tūr�� są�eikos pa-
tirtį (S�erdio�as, ����, ���)� F� Sch�eier�acher (�998) teigi��, her�ene�tikos 
�žd�otis yra at�iepti d�a�istinį procesą, t� y� �erba�iai ir raštiškai �žfiks�ot�� 
tekst�� aiškini�ą iš gra�atinės her�ene�tikos (teksto ana�izė) ir psicho�ogi-
nės her�ene�tikos (a�toria�s gy�eni�o ana�izė ir pan�) perspekty�os� Toks 
posūkis ape�ia�o ne tik į teksto �inties išraiškos s��oki�ą, bet ir į a�toria�s 
d�asinio gy�eni�o išraišką� F� Sch�eier�acher her�ene�tikos deregiona�iza-
cija pasitarna�o t�o, kad jis pakeitė skirting�� region�� interpreta�i�o taisyk�es 
į bendrą (genera�inę) interpreta�i�o teoriją (Bengt, ����)� Her�ene�tikos 
įsit�irtini�as, kaip bendros interpretacijos teorijos fi�osofija, sieja�as s� her-
�ene�tikos �odernėji��� 

W� Di�they, išp�ėtoda�as fi�osofinės her�ene�tikos koncepciją, s�for�a-
�o na�ją požiūrį į her�ene�tiką, kaip į humanitarinį interpretacijos metodą� 
W� Di�they, skirtingai n�o F� Sch�eier�acher, siekė atsk�eisti istorinio į�ykio 
ar objekto rekonstr�kcijos procesą, iš�engda�as psicho�ogini�� prob�e���, 
k�rios b��o reikš�ingos F� Sch�eier�acher her�ene�tikoje� W� Di�they dar-
bai � s�arb�s posūkis her�ene�tikoje, �eidęs ją pa�ersti �ni�ersa�ia fi�osofijos 
prie�one pasa��i�i s�prasti� Atsk�eid�s tai, kad visa realybė, pasirodo, duota 
patyrime (Di�they, �989, p� �8�), dė�esys perke�ia�as nuo pasaulio realumo 
prie jo, kaip reiškinio, reikšmės (Mickūnas, Stewart, �99��, p� �3)� Gyvenimas, 
faktinis „buvimas pasaulyje“ pasirodo kaip hermeneutinio interpretacinio 
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supratimo prielaida – siekiama „suprasti gyvenimą iš jo paties“, konkrečiai 
patirti jo šiapusybę, atmetus transcendentinės filosofijos kategorijas, mąstyti 
gyvenimą per jį patį (Bagdana�ičiūtė, ����, p� ���)� W� Di�they posūkis į her-
�ene�tiką, kaip į �etodo�ogiją, atsk�eidė onto�ogijos dichoto�išk��ą: ga�-
ta (�ok� Natur) ir istorija (�ok� Geist) (Bengt, ����)� 

E� H�sser� padarė įtaką na�jos si�bo�inės onto�oginės her�ene�tikos rai-
dai� �i�o�aikinė her�ene�tika s�nkiai įsi�aizd�oja�a be sąsaj�� s� feno�e-
no�ogija� Tradicinė her�ene�tika rė�ėsi teksto interpretacija, o po E� H�sser� 
her�ene�tika at�iepia patirties interpretaciją� F� Sch�eier�acher ir W� Di�they 
b��o priartėję prie patirties interpretacijos teigda�i, kad, norint s�prasti kitą 
tekstą, reika�ingas e�patišk��as to �aikotarpio idėjo�s, ž�onė�s, epochai ir 
pan� Ja� šie a�toriai pa�ietė psicho�oginio įsija�ti�o �o�entą, bet specia�iai 
patirči�� nereflekta�o� Patirtys, k�rios ga�i būti ne�žrašytos tekste (ora�inės 
�ikroistorijos patirtys10), egzist�oja kaip ta� tikras horizontas � gy�ena�asis 
pasaulis.(�ok� Lebenswelt)� Her�ene�tinė feno�eno�ogija n�rodo, kad gy�e-
na�ojo pasa��io horizonte t�ri sk�eistis patirties interpretacija� Todė� diserta-
cijoje s�arb�s �aid��o tenka feno�eno�ogijai, nes darbe �okini�� �igrant�� 
gy�ena�ojo pasa��io horizonte ana�iz�oja�os ta�tinio identiteto �gdy�o(si) 
patirtys� E� H�sser� teigi��, ga�i�a reflekt�oti gy�ena�ąjį pasa��į, bet ne iš 
objekty�iosios p�sės, o per są�eiką s� kitu� Gy�ena�asis pasa��is yra s�dary-
tas iš i�anentinės sąsajos s� kitu. Kadangi ž�oni�� �eik�a yra inters�bjekty�i, 
gy�ena�asis pasa��is patiria�as per inters�bjekty�ią są�eiką s� kitu. Feno-
�eno�ogijos ir her�ene�tikos sąryšis yra s�arb�s kaip �iena kitą papi�dančios 
teorijos ir praktikos� Abip�sio ryšio na�ding��ą ir reika�ing��ą pagrindžia 
ši įž�a�ga: her�ene�tika be feno�eno�ogijos yra interpretacija be konteks-
to, be �ietos pasa��yje, o feno�eno�ogija be her�ene�tikos yra tikria�siai 
niekas, tik fasadas (Mo��es, ����, p� �3)� E� H�sser� darbai stipriai s�siję ir 
s� intenciona���o koncepcija� Anot jos, ž�og�s �is�o�et yra s�sijęs s� pa-
sa��i�� Aprašyda�as intenciona���o sa�pratą E� H�sser� taikė interpretacinę 
sche�atiką, k�ri b��o n�oroda į her�ene�tiką�

�i�o�aikinė her�ene�tika sieja�a ne tik s� s�prati�o fi�osofija, bet ir s� 
onto�ogine prob�e�a, siekiančia atsk�eisti ž�oga�s būtį, parodyti egzisten-
ciškai gi��� s��oki�ą� E� H�sser� �okinys M� Heidegger pas�ko ontologizuo-
��  Ora�ini�� �ikroistorij�� dažnia�siai aptinka�a istorik�� (�ikroistorijos srities), socia�inės 
ir k��tūrinės antropo�ogijos tyrinėtoj�� darb�ose� Ora�inės �ikroistorijos ne tik padeda s�-
grąžinti praeitį, bet tai yra �ienas iš b���sios ir dabarties tapatybi�� kaitos būd��� Pa�yzdži�i, 
G� Mažeikis (����), nagrinėda�as M� C�etaje�os �aišk�s N� Hajd�kiewicz, parodo, kaip per 
ora�inės istorijos tradiciją C�etaje�os ir Pro�sto prisi�ini�ai yra įdabartinti kaip esa�os 
as�enybės raida, ke�ias į ga�i�ą įsikūniji�ą į kitą pasa��į�



27

tos žmogaus būties suvokimo �ink� Sa�o kūrinyje „Būtis ir �aikas“.ana�iza�o 
būties prigi�tį ir k�estiona�o tradicinio �ąsty�o į�eiktį� M� Heidegger at-
�etė E� H�sser� episte�o�oginį proto ir kūno pada�iji�ą ir pateikė b��i�o 
pasa��yje Dasein (ang�� being in the world) integra���ą ir �aikišk��ą bei 
iškė�ė b��i�o reikš�ing��ą� M� Heidegger her�ene�tika n�o teorijos, kaip 
interpretacijos, pas�ko egzistencinės s�prati�o teorijos �ink� 

H� G� Gada�er, tęsda�as M� Heidegger onto�oginę fi�osofiją, pridūrė, kad 
s�prati�as pasiekia�as tik per ka�bą ir at�ir��ą kito būčiai (McConne��, 
���9)� Heidegeriška-gada�eriška tradicija fi�osofijoje atsk�eidė her�ene�ti-
kos kaitą n�o episte�o�oginės s�prati�o s�arbos, siekiant �ni�ersa�ios tiesos, 
indi�ido b��i�o pasa��yje onto�oginio s�prati�o �ink� Visos paskirybės turi 
atitikti visumą – toks yra teisingumo supratimo kriterijus. Jei tokio atitiki-
mo nėra, tai nėra ir supratimo (Gada�er, ����, p� �7)� Iš to išp�a�kia, kad 
H� G� Gada�er her�ene�tika at�eta bet kokį �inijinį ar �etodo�oginį s�pra-
ti�ą, nes toki� at�ej� her�ene�tinis s�prati�as ta�pa ne s�prati��, o �oks-
�inė�is žinio�is� H� G� Gada�er fi�osofinės her�ene�tikos posūkis dia�ogi-
nės teksto ir skaitytojo są�eikos �ink atsisk�eidė kaip horizont�� sintezė (�ok� 
Horizontverschmelzung)� �is posūkis �abai s�arb�s tarpk��tūrinio �gdy�o(si) 
srityje, kai, s�sid�riant į�airio�s k��tūro�s, egzistencijo�s, patirti�s, s�si-
ka�bėji�as s� kitu į�ano�as dia�oginėje są�eikoje..Paga� gada�eriškąją her-
�ene�tikos �ersiją, indi�idas, kaip skaitytojas, yra da�is istorijos ir neį�ano-
�a sa�ęs išp�ėšti iš istorinės �aikysenos, nes indi�ido refleksija prik�a�so n�o 
istorijos ir esa�os sit�acijos (Bengt, ����)� �i pozicija yra s�arbi �gdy�e(si), 
kai, siekiant s�prasti kart�� skirt���s, s�arb� s��okti to �eto istorinę �aiky-
seną11� H� G� Gada�er fi�osofinė her�ene�tika s�arbi tiek �oks�inia�s tyri-
nėji�a�s, tiek �gdy�o(si) teorijai dė� refleksy���o, dia�ogo ir interpretaci-
jos e�e�ent�� išskyri�o (Graha� ir kt�, ����)� Refleksy���as tradiciškai yra 
ki�dina�as iš M� Heidegger disk�sijos apie s�prati�o ratą, k�ris yra Dasein 
išraiška� H� G� Gada�er, pratęsda�as her�ene�tinio rato disk�siją, da�gia� 
dė�esio skyrė s�arsty�a�s ir pir�inio s�prati�o dina�išk���i� Kaip pa-
stebi da�g��a tyrinėtoj��, her�ene�tinis ratas yra centrinė her�ene�tinės 
teorijos / tradicijos ašis, neprik�a�so�ai n�o to, kokiose �oks�o srityse ji tai-
ko�a� Aptariant šią disk�siją ga�i�a teigti, kad tarpkultūrinis ugdymas(is) 
dėl didelių kultūrinių skirtumų neišvengiamai susijęs su klaidingumu, moks-
��  Viena�e s�sitiki�e s� �okyk�os �okiniais profesori�s H� G� Gada�er skaitė paskaitą� 
Būda�as 98 �et�� jis paprašė �okini�� ja� papasakoti, kaip šiandieną �yksta �gdy�o(si) 
procesas� H� G� Gada�er, nors ir t�rintis dide�ę patirtį, teigė, kad dė� a�žia�s skirt���� jis 
nega�intis pasakyti, kaip reikia organiz�oti �gdy�ą(si), kadangi šiandien yra �isiškai skirtin-
gos patirtys�



28

liniu vizionieriškumu (Mažeikis, ���8)� Akt�a�� tai, kad H� G� Gada�er at-
kreipia dė�esį į ne�ažia� s�arbi�s da�yk�s, k�ri�� nepastebėjo psichoana�izė� 
H� G� Gada�er �abai da�g dė�esio skyrė prietarų ana�izei� Da�g��a �oks��� 
yra pi�ni i�i�zij��, nes jie nereflekt�oja sa�o prietar��, stereotip��� Gada�eriška 
her�ene�tinė praktika api�a sa�o prietar��, įproči��, i�i�zij�� ana�izę j�� neat-
�esda�a, bandyda�a kritiškai s�prasti� Todė� her�ene�tinis ratas prasideda 
n�o prietar�� ana�izės, pereinant prie prob�e�os, �etod��, j�� taiky�o, teksto 
ana�izės, tada ieško�a skirt���� ir �ė� s�ka�as s�prati�o ratas iš na�jo� Fi�o-
sofinėje her�ene�tikoje s�arbi gada�eriška žaidimo sa�prata� Žaidi�o sfera 
yra �abai p�ati, ji at�eria p�atesni�s horizont�s neg� psichoana�izė� Žaidi�o 
są�oka kartais ga�i būti �ygi re�igijai ar psichoana�izei, bet ji tokia p�ati, kad 
s�nk� kategoriz�oti ar s��a�dyti� Pažy�ėtina, kad žaidi�as, kaip �gdy�o(si) 
�etodas, �abai s�arb�s her�ene�tinėje pedagogikoje, jis n�kreiptas į inte�ek-
tines paieškas, kritinį �ąsty�ą, žaidybines interpretacijas� 

Kitas s�arb�s fi�osofinės her�ene�tikos e�e�entas, ki�dina�as iš H� G� Ga-
damer, – dialogas� Dia�ogas s�pranta�as kaip s�sika�bėji�as s� kitu judant 
her�ene�tini� rat�� S�sid�rda�as s� kitu indi�idas įgyja na�jos patirties, o 
tai �erčia jį / ją reflekt�oti įgytą patirtį, grįžtant prie sa�o s�prati�o� Trečiasis 
fi�osofinės her�ene�tikos e�e�entas � interpretacija� Ky�a k�a�si�as � k�o 
fi�osofinė her�ene�tinė interpretacija skiriasi n�o kokybini�ose tyri��ose 
taiko�os interpretaty�iosios paradig�os (Graha� ir kt�, ����)? Fi�osofinės 
her�ene�tikos interpretacijos s�arba ta, kad H� G� Gada�er (�����) n�rodo, 
jog kiek�ieno są�onė yra istoriškai pa�eikta� Todė� at�iekant interpretaciją ji 
b�s pa�eikta b��i�o pasa��yje būdo ir kiek�ieną faktą ar reiškinį indi�idas in-
terpret�os iš sa�o istorinio są�oning��o� S�arb� tai, jog H� G� Gada�er pra-
tęsia M� Heidegger sa�prota�i��s, kad her�ene�tinė praktika yra Bildung, 
�ysty�osi kart� ir �gdy�osi procesas� �is �ysty�osi procesas yra s�arb�s 
ne tik M� Heidegger, H� G� Gada�er, bet ir P� Ricoe�r darb�ose� Dabartinė 
feno�eno�ogija sa�ai�e s�pranta�� da�yk� ja� �aiko tai, kad s�prati�as yra 
Bildung, d�asios statyba, �ysty�asis� Bildung ga�i būti trakt�oja�as ir kaip 
�gdy�o procesas, pažy�int d�asios �ysty�ąsi, ir kaip k��tūra, n�rodant į pri-
gi�tini�� ž�oga�s ta�ent�� ir ga�i�ybi�� �ysty�ą(si) (Gada�er, �����)� Ka�bė-
damas apie Bildung eti�o�ogiją, H� G� Gada�er pažy�i, kad jis ki�ęs iš žodžio 
Bild � for�a, at�aizdas, pa�eiks�as� Vysty�as (ang�� cultivation) yra indi�ido 
for�a�i�o procesas, re�iantis idea�a�s ž�oga�s „pa�eiks��“ (Gada�er, 
�����)� Pir�ia�sia Bildung b��o sieja�as s� Die�o at�aizdo įsi�ieji�� į sie�ą, 
šitaip k�riant sa�astį� Toks požiūris n�rodė ž�oga�s d�asios kūri�ą� Bildung 
proceso �et� keičiasi indi�ido są�onė ir psichika, kai pažįstant gy�eni�ą 
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�yksta dra�a� Todė� nagrinėjant �igrant�� �okini�� identitet�s s�arb�s ta�pa 
Bildung, kai �okiniai, patekda�i iš �ienos ap�inkos į kitą, patiria gy�eni�o 
dra�ą, nes kinta j�� tapatybės jie�s / jo�s patie�s / pačio�s keičiantis� 

Post�oderniąsias her�ene�tikos teorijas (R� Rorty, J� Derrida, E� Le�i-
nas) �ienija interpretacinė mažųjų pasakojimų horizonta�ė, api�anti p�i�ra�iz-
�o kontekstą, k�ria�e praranda�a her�ene�tinė „stiprybė“ (S�ith, �997); 
interpretacinė tėk�ė atpa�aid�oja�a n�o bet kokio pras�ę stabi�iz�ojančio 
transcendenta�iz�o bei esencia�iz�o (Bagdana�ičiūtė, ����)� Her�ene�ti-
ka, nuo metodologinio supratimo pasukdama ontologinio link, kartu pereina 
n�o �ono�oginės prie dia�oginės� Dia�oginės her�ene�tikos k�od�s papi�do 
M� B�berio ir E� Le�ino fi�osofiniai darbai� E� Le�ino dia�ogas yra dina�iš-
kas, nes tai bega�inis ke�ias kito �ink, k�r bandy�as s�prasti dia�ogo par-
tnerį iš principo nėra baigtinis� E� Le�inas dia�oginia�e Aš–kitas santykyje 
s�reikš�ina kitą, raginda�as jį tokį išsa�goti, atsk�eisti jo nes��okia���ą: 
kitas nėra bendra�atis sa� pačia�, tai s��oki�� nes�i�a�a į sa�e atskiry-
bė � „nered�k�oja�as ne�aš s�eti���as“ (Le�inas, �999, p� ����)� 

Her�ene�tika, ko� į ją neįsiterpė feno�eno�ogija, b��o tekstinės prakti-
kos s� nedide�i� psicho�oginės e�patijos kieki� tradicija� Pažy�ėtina, kad 
E� H�sser� �isiškai neskyrė dė�esio psichoana�izei, istorinė�s gy�eni�o 
tra��o�s� Jo požiūris į gy�ena�ąjį pasa��į �eikia� s�sijęs s� transcenden-
tinės red�kcijos procedūra, kai �iskas s�paprastina�a iki idėj�� patirči��� Gy-
�eni�o patirtis E� H�sser� pir�ia�sia siejo s� idėj�� arba ta� tikr�� są�ok�� 
patirti�is, nepa�iesda�as gy�eni�o dra�os� 

Vė�esnė feno�eno�ogija p�ačia� bendradarbia�ja s� psichoana�ize� Tai 
ypač ryšk� P� Ricoe�r darb�ose, k�r her�ene�tika aprėpė feno�eno�ogiją ir 
psichoana�izę, atsk�eisda�a gy�eni�o tra��as ir dra�as� Tai s�arb� siekiant 
parodyti, kad n�o�atinia�e proces�a���e indi�idas yra s�bjektas, n�o�atos 
(per)k�riantis pras�es� Psichoanalizė mums siūlė grįžti į archaiką, dvasios 
fenomenologija siūlo judėjimą, kuriame kiekvieno pavidalo prasmė slypi ne 
prieš tai buvusiame, o po jo atsirandančiame pavidale. Taigi sąmonė iškeliama 
už savęs, priešais save, į būsimą prasmę, kurios kiekvienas etapas panaikina-
mas ir kartu išsaugomas kitame (Ricoe�r, ����, p� �8)� Toks her�ene�tikos 
posūkis rodo jos ši�o�aikinį kontekst�a���ą� Her�ene�tikai taip pat s�arbi 
P� Ricoe�r si�bo�i�� siste�a� Joje išskiria�as si�bo�i�� ned�ipras�išk��as, 
n�rodantis j�� apibrėžtą reikš�ę, ir si�bo�i�� d�ipras�išk��as, ape�i�ojantis į 
reikš�ės da�giapras�išk��ą ir pas�ėptas pras�es� 

Apibendrinant ga�i�a sakyti, kad her�ene�tika, pereida�a į�airi�s istori-
ni�s �ąsty�o etap�s, išryškėjo kaip po�ifoniška fi�osofijos kryptis, s�teikian-
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ti į�airias ga�i�ybes kito�s �oks�o šako�s būti į�airiakontekstė�is� Her-
�ene�tika � tai praktika, interpretacijos teorija ir s�prati�as (Ches�a, �995); 
�oks�as, �enas ir interpretacijos fi�osofija, �ąsty�o discip�ina, k�rios tiks-
�as � n�ty�ėti gy�eni�o disk�rsai (Grondin, �99��)� Dė� g�oba�izacijos įtakos 
�is�o�enei pereinant iš ind�strinės į ekono�inę atsiranda na�ji post���oja�i 
konceptai: postind�strinė �is�o�enė (Be��), post�odernioji �is�o�enė (Ly-
otard), rizikos �is�o�enė (Beck), infor�acinė �is�o�enė (Caste��s) (Bengt, 
����)� K�riasi �ąsty�o, sa�prota�i��� ir �eik�os p�i�ra�iz�as� Nebe�ieka 
griežt�� interpretacijos apibrėžči��, nes pateisina�as da�giaba�sišk��as, ki-
tonišk��as, at�eriantys p�atesnes, a�ternaty�ias, diferentiškas her�ene�tikos 
taiky�o ga�i�ybes� Kaip pažy�i G� Mažeikis, J� Lenka�skaitė (���8), šian-
dieninės her�ene�tikos raidai didžia�sią įtaką daro ne f�nda�enta�ieji fi�oso-
finiai sa�prota�i�ai (M� Heidegger, H� G� Gada�er, P� Ricoe�r), o taiko�o-
sios her�ene�tikos tyrinėji�ai (antropo�oginė her�ene�tika: Geertz, ���5, 
�iteratūro�oginė her�ene�tika: Szondi, �995, her�ene�tikos pedagogika: So-
tirio�, �993)� Todė� kita�e skyri�je aptaria�a fi�osofinės her�ene�tikos ir 
pedagoginės �eik�os są�eika�

1.2. Šiuolaikinė hermeneutinė pedagogika po  
„neįmanomų debatų“

�ia�e skyri�je aptaria�a ši�o�aikinė her�ene�tinė pedagogika, k�ri re-
�iasi H� G� Gada�er ir J� Derrida disk�sijos rez��tatais� Skyri�je pateikia-
�os ir ana�iz�oja�os d�i skirtingos �gdy�o(si) prieigos, t� y� H� G� Gada�er 
fi�osofinė her�ene�tika ir J� Derrida dekonstr�kcija� �98� �� Paryži�je b��o 
s�rengti H� G� Gada�er ir J� Derrida debatai, siekiant įž�e�gti her�ene�ti-
kos ir dekonstr�kcijos santykio ga�i�ybę� Tačia� Phi�ippe Forget ši�os de-
bat�s į�ardijo kaip „neį�ano��s“, o Fred Da���ayer pa�adino „nedia�og�“, 
teigda�as, kad ši�� fi�osof�� poka�bis neį�yko� �ie debatai pateikia�i knygoje 
,,Dia�ogas ir dekonstr�kcija“� H� G� Gada�er ir J� Derrida debatai trakt�o-
ja�i „neį�ano�ais“ dė� to, kad j�ose nepa�yko pasiekti bendro s�tari�o, 
nepasisekė �ž�egzti da�y�i�s �ienijančio dia�ogo� Disertacijoje aptaria�a ir 
ana�iz�oja�a tai, kas į�yko po debat��, t� y� darbe atsiž�e�gia�a į H� G� Gada-
�er ir J� Derrida „neį�yk�si�� debat��“ disk�sij�� rez��tat�s bei j�� įtaką �gdy�o 
fi�osofijai� �ia�e skyri�je g�a�stai apž�e�gia�os tradicinės her�ene�tikos są-
sajos s� pedagogika ir jos raida iki šiandieninės her�ene�tinės pedagogikos� 



31

J� Derrida fi�osofija her�ene�tinėje pedagogikoje pasirinkta siekiant pa-
rodyti ta�tinio identiteto dina�išk��ą, išj�dinant nej�drias identiteto teori-
jas� Re�iantis J� Derrida skirs�o sa�prata, nagrinėja�as �okini�� �igrant�� 
ta�tinio identiteto �gdy�as(is)� Akcent�oja�a, kad �okini�s �igrant�s sieja 
nen�trūk�si tradicija, t� y� �iet��ybė, tačia� ji skirting�� �okini�� skirtingai s�-
�okia�a, dė� to pedagoginėje k�asėje atsiranda į�airi�� įta�p���

***
Disk�t�oti apie ši�o�aikinę her�ene�tinę pedagogiką XXI a� skatina po-

reikis pedagogiką papi�dyti tarpk��tūrini� dia�og�, ž�oga�s ir jį / ją s�pan-
či�� ap�ink�� įpras�ini��� Tokia pedagoginė kryptis priešpriešina�a i�gą �aiką 
�yra��siai tradicinei pedagogikai� �i�o�aikinė her�ene�tika atsk�eidžia ž�o-
ga�s onto�ogiją, at�ieka ž�oga�s būties sk�aidą ir yra s�sij�si s� pedagogika, 
kaip s�prati�o siste�a (Mažeikis, Lenka�skaitė, ���8)� Kitas s�arb�s aspek-
tas, skatinantis ana�iz�oti her�ene�tikos poreikį �gdy�e(si), � tai �okini�� 
patirči�� da�giaba�sišk��o išryškini�as post�odernioje �is�o�enėje, peda-
gogikoje, parodant skirtingas sa�pratas, pasa��ėžiūras, (per)k�ria�as na�jas 
reikš�es� Mokyk�os dažnai pateikia ho�ogenišką k��tūros disk�rsą, k��tūros 
„s�ka��ėji�ą“, tačia� ja�noji karta sa�o tapatybę, pasa��ėžiūrą konstr�oja per 
skirtingas interpretacines prieigas (p�z�, pop k��tūrą, TV, ��ziką, tink�araš-
či�s, for���s) (Archer, ����)� Interpretacija nėra dar �ienas aiškini�as, tai 
yra indi�ido �ais�ė, k�rioje randa�as identitetas ir or��as (S�ith, �99��)� 

M� Heidegger �ienas pir���j�� pabandė s�sieti �gdy�ą ir her�ene�tiką, 
siekda�as onto�ogiz�oti pedagogiką (Tho�son, �����)� H� G� Gada�er �ei-
ka�e „Tiesa ir �etodas“ taip pat pabrėžia onto�oginės her�ene�tikos sąsajas 
s� �gdy��� Ab� fi�osofai �gdy�o onto�ogiją sieja s� praktine interpretacine, 
dia�ogine, žaidybine �eik�a (Gada�er, �99�, p� �3)� �i�o�aikinėje pedagogi-
koje her�ene�tikos taiko���as pastebi�as �is į�airesnėse srityse� Her�e-
ne�tika pasite�kia�a siekiant prat�rtinti ed�kacinę ��ziej�� �ertę (Hooper-
Greenhi��, �99��), taip pat norint p�ėtoti sporto pedagogiką (Sche�pp, �99�)� 
Taiko�osios her�ene�tikos tyrinėji�ai �gdy�e(si) pir�ia�sia sieja�i s� her-
�ene�tinės pedagogikos atsto�� P� Sotirio� (�993, ����), k�ris, re�da�asis 
H� G� Gada�er her�ene�tika, aprašė her�ene�tinės k�asės (ang�� hermeneu-
tic classroom) koncepciją� P� Sotirio�, s�sieda�as her�ene�tinę pedagogiką 
s� her�ene�tine k�ase, kaip tekst�� ana�iza�i�o, interpreta�i�o ir pras�i�� 
paieška, s�sia�rina pedagoginės her�ene�tikos koncepciją, priartinda�as ją 
prie didaktinio �gdy�o(si) �etodo� 

Disertacijoje her�ene�tinės pedagogikos atsto�ais �aiko�i ir tie a�toriai, 
k�rie rašo apie her�ene�tiką �gdy�e(si), bet ne�artoja tiesioginės są�okos 
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hermeneutinė pedagogika� Tai S� Ga��agher (�99�), k�ris atsk�eidė her�e-
ne�tikos taiko���ą �gdy�e(si), P� Fairfie�d (����), aprašęs �gdy�o(si), di-
a�ogo ir her�ene�tikos ga�i�ybes, M� Mayers, J� C� Fie�d (����, �����), ana-
�iza�ę her�ene�tikos taiko���ą k�asėje ir reikš�ės konstra�i�ą, J� Grondin 
(����), atsk�eidęs kitybės reikš�ing��ą �oky�osi procese, A� Wiercinski 
(����), k�ris aptarė her�ene�tinės pedagogikos reikš�ę sa�i�gdai ir nesė-
k�ės įga�ini��i� Lietuvos kontekste her�ene�tinės pedagogikos k�a�si�ais 
disk�t�oja ir her�ene�tinės pedagogikos tradiciją k�ria G� Mažeikis (���8, 
����), atsk�eisda�as her�ene�tikos, kaip didaktinio �etodo, taiko���ą 
�gdy�e(si)� G� Mažeikis, J� Lenka�skaitė (���8) ana�iz�oja kooper�ot�� st�di-
j�� (ang�� service-learning) adapta�i�ą her�ene�tinės pedagogikos požiūri�� 
L� L�kočiūtė, R� Mick�tė (���9) �agistro darbe tyrinėja iš �žsienio grįž�si�� 
�okini�� patirtis taikyda�os her�ene�tinės pedagogikos koncepciją� L� L�-
kočiūtė, G� Mažeikis, R� Mick�tė (���9) �ertina her�ene�tinės pedagogikos 
ga�i�ybes įga�inti �okini�s �igrant�s, t�rinči�s tra��inę patirtį� L� Garš�ė 
(����) ana�iz�oja her�ene�tinės pedagogikos, kaip �etodo p�ačiąja pras�e, 
taiky�ą adapt�ojant skirting�� k��tūr�� �okini�� patirtis k�asėje� 

Her�ene�tika, perėj�si ke�etą etap��, atspindėjo skirtingą �gdy�o fi�oso-
fiją, �etodo�ogiją ir praktiką� Į istoriją orient�ota her�ene�tika rė�ėsi isto-
rine �etodo�ogija, kai siekia�a tekst�� interpretacij�� (W��f, ���3)� H� G� Ga-
da�er �eika�as „Tiesa ir �etodas“.s�kė�ė na�jas fi�osofinės her�ene�tikos, 
k�rios pagrind� tapo sa�ęs ir pasa��io s�prati�as, disk�sijas� Her�ene�tinė 
pedagogika, besire�ianti H� G� Gada�er fi�osofine her�ene�tika, į�ardija-
�a tradicini� her�ene�tinės pedagogikos �aikotarpi�� Disertacijoje re�ia-
�asi ši�o�aikine her�ene�tine pedagogika, k�rios atskaitos tašk� �aiko�i 
H� G� Gada�er ir J� Derrida (ne)įvykę debatai� Tradicinės hermeneutinės 
pedagogikos rėmus suskaldo dekonstrukcija, pradėdama naująjį šiuolai-
kinės hermeneutinės pedagogikos etapą. Debat�� ana�iz�otojai, tyrinėda�i 
„neį�yk�si�� debat��“ priežastis, pradeda ieškoti her�ene�tikos ir dekonstr�k-
cijos, supratimo ir nesupratimo, dialogo ir nedialogo, interpretacijos ir klai-
dingo s�prati�o skirt����, įneš�si�� na�j�� post��at�� į her�ene�tikos p�ot�es� 
„(Ne)į�yk�si�� debat��“ ana�iz�otojai (Cesare, �����; Hogan, ���3) pažy�i, 
kad šie debatai pagy�ino ši�o�aikinę fi�osofiją, kart� ir pedagogika besire-
�iančią �gdy�o fi�osofija� 

�i�o�aikinė her�ene�tinė pedagogika rekonstr�oja �gdy�o(si) procesą 
priešingai nei i�gia� kaip 5� �et�� gy�a�ę pagrindiniai �gdy�o �ode�iai: per-
da�i�o (ang�� transmision), pedacentrinis (ang�� pedacentric), tarpininkau-
jantis (ang�� facilitator) (S�ith, ����)� Perdavimo modelis sietinas s� �oky-
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toj� � akty�i� žini�� ekspert� perda�ėj� ir �okini� � pasy�i� žini�� perė�ėj�� 
Pedocentriniame modelyje �okinys yra centrinė �gdy�o figūra� Tarpinin-
kaujantis modelis yra techno�oginio paki�i�o ir k��tūrinio do�ina�i�o pa-
sek�ė� Mokytojas at�ieka �gdy�o(si) proceso �adybininko �aid�enį� Ja� / 
jai nereikia t�rėti s�arbi�� žini�� ta� tikro�is te�o�is� Reikia �okėti na�dotis 
internet�, s�daryti projekt�� gr�pes, �a�dyti e�gesio prob�e�as ir būti pak��s-
nia� �iso�s �a�stybės n�orodo�s�

Tradicinės her�ene�tinės pedagogikos e�e�entai: ko��nikacija, interpre-
tacija ir s�prati�as� �i�o�aikinė her�ene�tinė pedagogika pagrindini�s prin-
cip�s perė�ė iš tradicinės her�ene�tikos (Danner, �997; Ga��agher, �99��; 
Jardine, �998; Pa��er, �9�7; S�ith, �99��, �999) ir įnešė na�j�� e�e�ent��, 
rekonstra��si�� tradicinę her�ene�tinę pedagogiką� Tai eti�o�oginis ka�bos 
�artoji�as, gebėji�as parodyti da�ies ir �is��os kore�iaciją, kūrybinė inter-
pretacija, siekiant s�k�rti na�ją ja�s�ą tarp kitonišk�� gr�pi��, indi�id��, k��-
tūr��, fakt�� ar teorij��� �i�o�aikinė her�ene�tinė pedagogika at�iepia post�o-
derniz�o ideo�ogiją, n�kreiptą į radika�ią pedagoginės są�onės, �ąsty�o 
kaitą ir k��tūrinę �gdy�o(si) re�o�i�ciją, k�ri pasireiškia kaip antipedagoginė 
ideologija, atmetanti ankstesnes pedagogines teorijas ir kritikuojanti anks-
tesni�s �gdy�o idea��s (J�odaitytė, ���3a)� Post�oderniz�o �aikotarpi� 
s�arb�s post�odern�s �ąsty�as, siekiant išsi�ais�inti iš inte�ektinės pries-
pa�dos (Jaka�onytė, �999)� Todė� her�ene�tinė pedagogika į�ardija�a g�o-
ba�ios ateities, tarpcivilizacinio dialogo (ang�� intercivilizational dialogue) 
(Pasha, Sa�ara, �997, cit� iš D� S�ith, ����) kūrėja ir p�ose�ėtoja� Tai toks 
dia�ogas, k�ris reika�a�ja at�iros ateities, nes tai da�is ši�o�aikinės tapatybės� 
H� G� Gada�er ir J� Derrida debat�� pasek�ė ta, kad her�ene�tinėje pedago-
gikoje s�arb� parodyti ne tik ga�i�ą dia�ogą tarp kitonišk��o, bet ir išryškin-
ti ga�i��s nes�prati��s arba skirt���s, kaip da�giakonteksčio �gdy�o(si) 
prie�aidą� Tradicinė her�ene�tinė pedagogika re�iasi tradiciniais pedago-
gikos �ode�iais, aiškinda�a nes�prati��s, ky�anči�s dė� skirtybi��� Tačia� 
k�asikiniai �ode�iai netinka ši�o�aikinei pedagogikai ir neat�iepia įsigi�ini�o 
į šiandienos prob�e�as ga�i�ybi��� �i prob�e�a ypač akt�a�i tyrinėjant ši�o-
�aikinės �igracijos padarini�s �gdy�o(si) procese� Kadangi yra skirt���� ir 
�yksta n�o�atinis j�� da�gini�asis, kas g�oba�izacijos, technikos, infor�acijos 
pasa��yje yra neiš�engia�a, tie skirt��ai, anot J� Derrida, nėra b�ogis, todė� 
j�� kaita daro įtaką �okinio �igranto �ysty��isi12� Skirtingai nei M� Heideg-
��  Socia�ini�ose �oks��ose są�oka raida dažnai �artoja�a pakeičiant są�oką vystymasis� 
Tačia� disertacijoje są�okos vystymasis ir raida �artoja�os sinoni�iškai, n�rodant, kad vys-
tymosi są�oka �artoja�a tarpta�tini�ose po�itikos �oks��ose (vystomasis bendradarbiavi-
mas), išreiškiant raidos procesą�
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ger ir P� Ricoe�r, disertacijoje akcent�oja�a ne tik tekstas–vystymasis, patir-
tis–vystymasis, gyvenimo drama–vystymasis, bet ir skirsmas, skirtumai–vys-
tymasis ir konfliktai–vystymasis� Mokinio her�ene�tinis skirt��as ir �ys-
ty�asis, kaip toks s�prati�o procesas, yra dra�atiškas ir nesibaigiantis bei 
tiesiogiai darantis įtaką jo ta�tinio identiteto raidai� J� Derrida išryškina, kad 
dra�atiškas �ysty�asis net�ri krypties ir yra neatideda�as, todė� skirs��� 
(differance) da�gini�asis �yksta n�o�atos� Her�ene�tinė pedagogika aprėpia 
�is�s ši�os ko�ponent�s: vystymasis dėl teksto skaitymo (praktika, nurodanti 
į W� Di�they, P� Ricoe�r), vystymasis dėl to, kad interpretuojama gyvenimo 
praktika (p�ačiąja pras�e, p�z�, bendra�i�as s� šei�a, �okyk�a, t� y� pras�i�� 
horizonto kūri�as)� Tai psicho�oginė dra�a, todė� her�ene�tika krypsta į psi-
choana�izę, ir skirs�ai s�k�ria pagrindą �okinio raidai� Taigi her�ene�tinė 
pedagogika absorb�oja kitas pedagogikas�

To�ia� skyri�je aptaria�i pagrindiniai fi�osofiniai šiuolaikinės pedagogi-
nės hermeneutikos principai�

Tradicinė ir ši�o�aikinė her�ene�tika rodo, kad dia�oge s� kitu s�arbia�-
sia s�prati�as� Tradicinė her�ene�tika pabrėžia pasiekia�ą kito s�prati�ą 
ir n�o�atos ga�i�ą dia�ogą� �i�o�aikinė her�ene�tika, priešingai, at�eta tra-
dicinės her�ene�tikos požiūrį, kad yra �ieninte�ė, tikra reikš�ė� �i�o�aikinė 
her�ene�tika ape�i�oja į s�prati�ą per Aš ir kito skirt��o s��oki�o įpras-
�ini�ą, siekiant atsk�eisti skirting�s pras�i�� k�od�s� Tradicinė her�ene�ti-
nė pedagogika re�iasi kito įga�ini�� per dia�ogą s� �iso�is jo skirtybė�is, 
tačia� tos skirtybės dažnai �žgožia�os� �i�o�aikinė her�ene�tinė pedago-
gika nurodo kito subjektyvaus sąmoningumo nepasiekiamumą.(ang�� un-
reachability of other subjective awaresness),. reiškiantį, kad netgi t�� pači�� 
k��tūr�� s�bjektai t�ri skirtingas gy�eni�o patirtis� Tai rodo, kad �okiniai, 
tiek at�ykę, tiek iš�ykstantys ar grįžę, k�ria �ikroistorijas, k�rios yra s�ar-
bios siekiant atsk�eisti j�� pras�i�� horizont�s� Kiek�ienas �okinys k�ria sa�o 
�ikroistorijas, neatsiž�e�gda�as į bendrąją istorinę egzistenciją, todė� perė-
ji�as iš �ienos ap�inkos į kitą ke�ia psicho�oginę dra�ą, k�ri �erčia n�o�atos 
reflekt�oti sa�o tapatybę� �i�o at�ej� Bildung n�rodo, kad indi�idas nega�i 
būti išp�ėštas iš sa�o gy�eni�o konteksto, todė� reikia aprėpti as�ens gy-
�eni�o horizont�s, išryškinant n�o�atini�s skirs��� atsiradi��s� Ugdy�o(si) 
tiks�� �ieka žaidybinė dia�oginė interpretacija, at�iepianti kito są�oning��o 
nepasiekia���ą dė� n�o�atini�� skirs��� �ysty�osi� J� Derrida pažy�i, kad t�� 
skirs��� atidėti neį�ano�a, j�� n�o�atos randasi dė� skirting�� patirči��, todė� 
ši�o at�ej� �okinys, patekda�as iš �ienos ap�inkos į kitą, for��oja sa�o 
sa�astį skirs��� akistatoje�
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Norėjimo suprasti ir kalbėjimo sąlygos. Tradicinė pedagogika n�rodo 
norą ka�bėti, �žgožda�a norėji�ą s�prasti� Dažnai �okyk�ose �okiniai tie-
siog t�ri iš�okti, netgi nes�prasda�i, kodė� taip yra� Tačia� her�ene�tinė 
pedagogika iške�ia priežasting��o ir pasek�ės ryšį� Pa�yzdži�i, per istorijos 
pa�okas dažnai �okinia�s reikia atsi�inti datas, �ietas, �ard�s, nesigi�inant 
į į�ykio ir jo pasek�i�� ryšį� Socia�ini�� �oks��� pateiki�as per her�ene�tinę 
priz�ę išryškina kitokią �gdy�o(si) praktiką� Pa�yzdži�i, ana�iz�ojant po�i-
tikos ir ekono�inės siste�os ryšį: kartą atėjo mokytojas į pamoką ir paklausė 
mokinių, iš kur atkeliavę daiktai, kuriuos jie turi. Kinija, Indonezija, Meksika? 
Mokiniai pradėjo skaityti etiketes. Mokytojas klausia, kodėl iš Kinijos? Kodėl 
iš Meksikos? Tuomet visi pradėjo diskutuoti, koks ryšys tarp ekonomikos ir 
politikos (Mayers, Fie�d, �����)�.Her�ene�tinė pedagogika arba į k�a�sinėji-
�ą / tyrinėji�ą orient�otas �oky�as(is) yra s�sietas s� d�ie� da�ykais: �) 
s�prati�� � sa�ęs s�prati��, norėji�� s�prasti, �) s�prati�o sieji�� s� pras-
�ės kūri�� pasa��yje� Her�ene�tinė pedagogika s�site�kia į ta� tikrą dė�e-
sing��ą, k�ris n��ato �ūs�� patirtis ne kaip d�otybes, o kaip ga�i�ybes, pro-
�ok�ojančias s�bjekt�s norėti s�prasti� Iške�ia�a vidinio tapsmo �gdy�o(si) 
procese s�arba� H� G� Gada�er (�����) Bildung koncepcija �gdy�osi procese 
pabrėžia perėji�ą n�o tapi�o į b��i�ą� Ugdy�osi procese įsisa�ina�a eg-
zistencija, k�ri ta�pa �idine sa�asti�i, kai per egzistencini�s tapi��s (ang�� 
becoming) indi�idas pažįsta sa�e ir pereina į b��i�ą (ang�� being)� 

Supratimas skirtingu būdu. �is principas api�a t�ri�ą ir na�ją s�pra-
ti�ą� Toks dina�inis s�prati�as keičia sa�ąjį Aš ir nurodo skirtingus supra-
ti�o būd�s� S�prati�as n�rodo į her�ene�tinį ratą� Kiek�ienas indi�idas 
k�ria sa�o s�prati�ą, integr�oda�as t�ri�ą infor�aciją, k�ri ja� / jai yra 
akt�a�i� E� G� G�ba, Y� S� Linco�n (�989) pabrėžia, kad indi�idai k�ria na�-
jas pras�es są�eika�da�i s� na�ja infor�acija, sit�acija, kitais indi�idais, 
na�doda�i sa�o t�ri�ą patirtį, įsitikini��s, �ertybes, �ūkesči�s� Toks s�pra-
ti�o konstra�i�o procesas s�sijęs s� her�ene�tinio rato taiko���� �oki-
ni�� �igrant�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) procese (žr� � pa��)� S�prati�as 
skirting� būd� her�ene�tinėje pedagogikoje s�arb�s ir t�o, kad kiek�ienas 
�gdy�o(si) da�y�is t�ri skirting�s požiūri�s, k�ria skirtingas �ikroistorijas, 
t� y� �ieni siekia iš�aikyti esa�ą k��tūrą, tapatybę, o kiti � jos atsisakyti ir k�rti 
na�jąjį pasa��į� Todė� s�arb� išryškinti s�prati�o skirt���s, j�� ne�žgožiant 
ir neį�eikiant skirtybi��, t� y� įpras�inti skirt���s kaip �gdy�o(si) ištek�i��, 
s�k�riant tarpk��tūrinę (da�giaba�sę) ap�inką� Mokiniai �igracijos procese, 
nors ir pasirinkę gynybinį identiteto būdą (siekį iš�aikyti ir akt�a�iz�oti sa�o 
prigi�tinį ta�tinį tapat��ą), patenka į na�ją ap�inką� Tai reiškia, kad tapa-
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tybės s��oki�as yra reflekt�oja�as na�jo�is są�ygo�is, nors ir to�is pa-
čio�is pastango�is� Dė� to k�riasi indi�ido tapatybės skirs�ai, nes bet k�ri 
na�ja ap�inka įneša ta� tikros s��oki�o destr�kcijos� Todė� ta�tinis �okinio 
identitetas reflekt�oja�as skirs��� santa�koje ir tapatybė arba �odifik�ojasi 
ir įgyja na�jas for�as, arba išsa�go�a s� ta� tikro�is inter�encijo�is (atsi-
randa są�ygos hibridiškai tapatybės sa�pratai)� 
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Patirtis /
tekstas

Ugdymo(si) dalyviai
įsisąmonina prietarus,
veikiančius supratimą ir
reikšmių kūrimą.

Ugdymo(si) dalyvių prietarų
analizė naudojant suvokimą
įgalinančius instrumentus:
žodynus, enciklopedijas,
žinynus.

Išgyvenamos patirties /
teksto reikšmių analizė

gyvenamajame pasaulyje.

 Patirties / teksto pasaulio
tyrimas.
 Subjekto gyvenamojo
pasaulio išskleidimas.
 Patirties / teksto
kontekstualizavimas.
 Patirties / teksto reikšmės
naratyvinis išskleidimas.

Įgyto supratimo instrumento naudojimas

2 supratimo instrumento kūrimas
Patirties / teksto suvokimas ugdymo(si)
procese:

Patirties / teksto
sociolektų analizė 

Ugdymo(si)
dalyviai
identifikuoja kitybės
diskursus

Patirties / teksto ir jo
gyvenamojo pasaulio
diskursyvių reikšmių
tyrimas

Naujos patirties,
žinių
reflektavimas,
naujų prasmių ir
patirties kūrimas.

Patirtį ir pažinimą
įgalinančių instrumentų
naudojimas. Tikslinės
literatūros skaitymas.

Ontinis ugdymo(si) dalyvių
keitimasis per patirties /
teksto suvokimą, supratimo
horizontų prasminis
plėtimasis.

Patirties abstrahavimas:
ugdymo(si) dalyviai apmąsto
interpretacijos metu gautus
rezultatus, įgytą suvokimą,
patirtį, pakartotinai patikrina
jį tyrimo metu nugludintais
instrumentais bei įvertina
savo suvokimo prasminį
augimą.
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1 pav. Hermeneutinio rato taikomumas identitetų ugdymo(si) procese� pa�� Hermeneutinio rato taikomumas identitetų ugdymo(si) procese

S�k�rta re�iantis: Mažeikis, G�, Sa�ickis, A�  (����)� Her�ene�tinio rato pritaiko���as 
�oky�o(si) procese� Kokybiniai edukaciniai tyrimai, �ia��iai: �ia��i�� �ni�ersiteto �eidyk�a� 
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Her�ene�tinis ratas api�a �gdy�o fi�osofiją, �etodo�ogiją ir �etod�s (p�a-
tesnę disk�siją žr� ��3 sk�)� Her�ene�tinio rato principas �gdy�e(si) s�arb�s 
dė� ke�i�� aspekt��� Pir�ia�sia išryškina her�ene�tinės pedagogikos �etodo�o-
giją, k�ri reikš�inga s�bjekt�� s�prati�o �gdy��i(si) per skirting�� patirči�� in-
terpretaciją k�asėje� Antra, her�ene�tinis ratas, kaip �etodo�ogija, n��ato ga-
�i�ybę rasti konsens�są s� kitais bei prat�rtinti sa�o t�ri�ą infor�aciją na�jo-
�is žinio�is, parodant skirting�s �ąsty�o būd�s� Trečia, her�ene�tinis ratas 
�gdy�e(si) n�rodo: a) �gdy�o(si) da�y�i�� t�ri�ą s�prati�ą ir kaitą santykyje 
su kitu (tarp �is��os ir da�ies), b) santykį tarp fa�i�iar��o ir kitonišk��o� 
Na�jos žinios �isada yra są�ygotos pir�ini�� žini�� ir yra n�o�atinė są�eika tarp 
fa�i�iara�s ir nežino�o (Wiercinski, ����)� Todė� her�ene�tinėje pedagogi-
koje s�arbūs prietarai ir j�� ana�izė, o kritinė pedagogika n��ato prietar��, kaip 
�ąsty�o k�iūties, į�eiki�ą� Her�ene�tinis ratas yra her�ene�tinės teorijos 
centrinė ašis, nepaisant to, kokioje discip�inoje her�ene�tika taiko�a� Her�e-
ne�tinis ratas išreiškia �is��os ir da�ies santykį, todė� tai ga�i būti taikytina ir 
tyrinėjant �okini�� identitet�� �gdy�ą(si) (žr� � �ente�ę)�

� �ente�ė
Hermeneutinio rato principai: dalis ir visuma

DALIS VISUMA
Viena patirtis (atskiras s�bjektas) Da�g patirči�� (s�bjektai k�asėje)
Konkreti patirtis Patirties kontekstas

Patirties epizodas N�o�atinis patirties sk�eidi�as 
gy�ena�aja�e pasa��yje

Adapt�ota re�iantis: S�ith, J� A� (���7)� Her�ene�tics, h��an sciences and hea�th: �inking 
theory and practice� International Journal of Qualitative Studies on Health and Well-being, �, 5�

Supratimas ir laisvė. S�prati�as yra neiš�engia�as �o�entas, api�antis 
s�prati�ą skirting� būd�� Lais�ė čia s�pranta�a kaip gebėji�as s��okti skir-
tingai sa�e ir kitą� Lais�ė taip pat ga�i būti trakt�oja�a kaip bendro s�prati�o 
su kitu radi�as (Cesare, �����)� Skirt��ai yra riba, kai �ais�ė �eidžia pažinti 
sa�e per kitą� Dekonstr�kcini� požiūri� �gdy�o(si) �ais�ė re�iasi „išėji�� iš 
sa�gios / patogios būsenos“, t� y� �ąsty�as �ž rib�� (Boshoff, ���7)� Re�iantis 
J� Derrida požiūri�, t�ri būti kiek�ieno indi�ido žini�� j�dėji�as, k�ris skatina 
�enta�inį procesą� Tačia� bet koks pasikeiti�as yra indi�ido sa�gios / patogios 
būsenos destabi�izacija� Ko�fortiškos būsenos destabi�izacija skatina �ąsty�ą 
�ž sa�o ga�i�ybi�� rib��, kart� ir prob�e�os identifika�i�ą jos ne�žs�opinant� 
Her�ene�tini� požiūri� �gdy�as(is) t�ri re�tis priežasči�� s��oki��, t� y� kas 
yra tie pasikeiti�ai, ka� jie reika�ingi� Toks požiūris n�rodo pa�oja�s ga�i-
�ybę, kai indi�idas, gi�inda�asis į sa�o �ąsty�ą, �žgožia kitų �ąsty��s ir 
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prob�e�os gi���ą� Todė� her�ene�tinėje pedagogikoje s�arb�s nesibaigiančio 
dialogo su kitais principas� Mokini�� �igrant�� (iš)gy�ena��� patirči�� s�prati-
�as t�ri �ykti keičiant požiūrį į mokinius, kaip į skirtingus ir visaverčius soci-
alinius individus, todėl mokiniai turi teisę nesiorientuodami į suaugusiuosius 
dalyvauti kuriant naująjį pasaulį čia ir dabar (J�odaitytė, ���3a)�

Her�ene�tikos ir dekonstr�kcijos są�eikos są�yga, atsispindinti ši�o�ai-
kinėje her�ene�tinėje pedagogikoje, k�rią ana�iz�oja R� Bagdana�ičiūtė 
(����), yra dialogo (ne)galimybė. Toks her�ene�tinės pedagogikos princi-
pas pabrėžia skiria��osi�s indi�id�� br�ož�s� �io principo s�pon�oja�as in-
terpretacinis supratimas paremtas skirtimi (différance): visa tėra išcentruotas 
interpretacinis skirčių žaismas, pati save stimuliuojanti tėkmė, suardanti bet 
kokią pozityviu nukreiptumu į kitą paremtą dialogo pastangą (Bagdana�ičiūtė, 
����, p� ���)� Skirtingos tarpk��tūrinės ed�kacinės patirtys k�asėje išpro�o-
k�oja (ne)dia�ogą, k�ris reiškiasi atsto�a�i�� skirtingo�s pozicijo�s, patir-
ti�s, k��tūro�s ir tiks�a�s� Kitaip tariant, skirting�� tarpk��tūrini�� ed�kaci-
ni�� patirči�� t�rėji�as reiškia atsto�a�i�ą skirtingo�s �oky�o(si) k��tūro�s 
(�oky�o(si) da�yka�s, �okyk�os bendr�o�enei, po�itinia�s disk�rsa�s ir 
pan�)� Mokytojai, kaip nor�aty�inio �gdy�o(si) atsto�ai, dažnai atsto�a�ja 
naciona�inia� š�ieti�o disk�rs�i, k�ris reg�a�ent�otas į�airiais tiks�ais ir sie-
kia�ais rez��tatais� Tačia� �okiniai atsto�a�ja kitokiai k��tūrai, �gdy�o(si) 
�ūkesčia�s, netgi kart�� skirt��a�s� Dė� to �okytojai, kaip didži��j�� naraty��� 
atsto�ai, per pedagogines praktikas pri�eta �okinia�s reg�a�ent�ot�s dis-
k�rs�s� Tačia� kai k�rie �okiniai at�eta ši�os įsiste�ini��s, j�os gria�na ir 
k�ria sa�o �až�osi�s disk�rs�s, šitaip išcentrinda�i tapatybę� Toks dia�ogas 
re�iasi išcentr�otos tiesos ieškoji��, kai netiesa ga�i�ai ta�pa tiesa� 

Gada�eriškoji her�ene�tika akcent�oja nesibaigiantį dialogą (ang�� 
infinite dialogue), n�rodantį n�o�atinį pras�ės ieškoji�ą� �is principas yra 
s�arb�s pedagogikoje, nes dia�ogas re�iasi išcentr�otos tiesos ieškoji��� Di-
a�ogas �aiko�as sėk�ing�, kai Aš keičiasi per kitą, o kitas keičiasi per Aš, 
t� y� abiej�� s�bjekt�� kis�as per dia�ogą� Kiek�ienas žodis n�rodo kit�� ga�i��� 
žodži�� nebaigt��ą (Gada�er, ����)� Tačia� akcent�otinas ga�i�as her�e-
ne�tikos ir dekonstr�kcijos požiūri�� į dia�ogo neišbaigt��ą skirt��as� De-
konstr�kcija pabrėžia kūrybišką dia�ogo pertra�ki�ą, her�ene�tika n�rodo, 
kad kiek�ienas dia�ogo pertra�ki�as ape�i�oja į nen�trūksta�ą dia�ogą� Anot 
J� Derrida (�����), pertra�ki�as yra s�prati�o ir s�sitari�o są�yga� Tačia� 
H� G� Gada�er pažy�i, kad dia�ogas nen�trūksta net pertra�kia�as, nes kie-
k�ienas žodis ja� yra atsakas, o atsakas yra dia�ogo są�yga� H� G� Gada�er 
teigia, kad s�prati�as �isada yra dia�ogo for�a� Nesibaigiančio dia�ogo ir 
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nedia�ogo ga�i�ybės, kaip pažy�i R� Bagdana�ičiūtė (����), yra skirtingos 
her�ene�tikos for�os ir n�o š�ieti�o agent�� at�erties skirs�a�s prik�a�so 
tai, k�ri her�ene�tikos for�a �yra�s k�asėje� 

Komunikacinis ir radikalios skirties mąstymas kalboje. Tiek her�e-
ne�tikos, tiek pedagogikos teorija pažy�i ka�bos akto s�arbą praktini� �y-
g�eni�� Tradicinė her�ene�tinė pedagogika ka�bą trakt�oja kaip instr��entą, 
padedantį s�prasti pras�es ir pa�aikyti dia�ogą s� kitu� Toks požiūris re�iasi 
gada�erišk�oj� ko��nikacini� �ąsty��� Tačia� ši�o�aikinė her�ene�tinė 
pedagogika atliepia ir radikalios skirties mąstymą kalboje (Bagdana�ičiūtė, 
����), besire�iantį deridišk�oj� požiūri�� Ko��nikacinio �ąsty�o pers-
pekty�oje indi�idas per kalbą, kaip dialogą, iškylančius prasmės vienumus, 
pranokstančius pačią kalbą, įgalinamas susišnekėti (Bagdana�ičiūtė, ����, 
p� �3�)� Radika�ios skirties �ąsty�as ka�boje nei�p�ik�oja ne tik jokio s�-
sišnekėji�o, bet net ir ardo pačią šnekėji�osi.dia�ogo ga�i�ybę� Toks princi-
pas remiasi noro suprasti kitą ir dia�oginės sit�acijos atsisaky��� Pedagogi-
kos praktikoje išskiria�a ko��nikacinio �ąsty�o s�arba, ypač ka�bant apie 
k�asės dia�ogą� Kad k�asėje �ykt�� dia�ogas, episte�o�ogiškai būtina �a�ia ir 
n�o�onė, darantys po�eikį indi�id�� �ąstysenai� Tai s�daro ga�i�ybę s�b�rti 
j�os į na�jas praktikas ir ga�būt s�ke�ti koncept�a�i�� per�ain�� (Papastepha-
no�, ����)� K�asės dia�ogas dažnai re�iasi etiškais po�itiniais aspektais: �ni-
�ersa����, e�ancipacija, sieki� pabrėžti, ka� prik�a�so tiesa� 

Atvirumo problema. R� Bagdana�ičiūtė (����) išskiria d�i at�ir��o pers-
pekty�as: �) siekiančios s�bti�a�s �etafizinio pras�ės tapat��o, �) at�erian-
čios dina�išką skirti�i grįstą s�prati�ą� S�bti��s �etafizinis pras�ės tapa-
t��as ape�i�oja į bet koki�� skirtybi�� s��ieniji�ą, j�� nes�priešinant� Dia�ogo 
būd� ieško�a bendro s�tari�o, integra�ios pras�ės, tiesos� Dina�iška skir-
ti�i grįstas s�prati�as re�iasi nes�sišnekėji�o dina�ika, k�ri sti���i�oja 
pastangas nes�sišnekėti� Pedagoginėje praktikoje toks nes�sika�bėji�as pas-
tebi�as tada, kai pedagogai, atsto�a�da�i didiesiems naratyvams, nesi�eidžia 
į mažųjų naratyvų pras�ės prija�kini�ą ir įga�ini�ą, ne ieško bendr�� tašk��, 
o siekia parodyti skirtį tarp Aš ir Tu� Nors ir bando�a k�rti dia�oginę sit�aciją 
k�asėje, dažnai pri�eta�os s�bjekty�istinės projekcijos kita�, siekiant kitą 
pa�ersti �eidrodini� atspindži�� Taip n�tinka tose š�ieti�o siste�ose, k�rios 
grįstos prigi�tini� naciona�iz�o disk�rs�� Tai reiškia, kad kitas t�ri išeiti iš 
sa�o s�bjekty���o ir būti tarp sa�ęs ir kito, toki� at�ej� k�ria�as na�jasis Aš� 
Taip pat pedagoginėje praktikoje pastebi�a, kad �okiniai, t�rintys skirtin-
gas ed�kacines patirtis, pasirenka d�ejopą ga�i�ybę: �) siekia atsi�erti kitam 
(ši�o at�ej� Liet��os š�ieti�o siste�ai, k��tūrai, �is�o�enei), taip ieškoda-
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�i ir k�rda�i na�jąjį ta�tinio identiteto s�prati�ą; toks ke�ias yra �ažia� 
tra��inis ir her�ene�tiškas; �) pasirenka�as dekonstr�kcinis ke�ias, t� y� kai 
Liet��a �okinia�s �igranta�s parenka�a ne j�� pači�� nor�� Toks �okinys 
atsisako atsi�erti kitybei (Liet��os š�ieti�o siste�ai, k��tūrai, �is�o�enei), 
nes b��i�as Liet��os š�ieti�o siste�oje trakt�otinas kaip �aikin��as� De-
konstr�kciškas �iet��iškosios tapatybės ke�ias �eda išteritorintos tapatybės 
�ink� Toki� at�ej� ga�i�a �ado�a�tis n�ostata ne dekonstr�oti s�prati�ą, o 
suprasti kitaip,.atsisakant siekti tapatumo su kitu (Bagdana�ičiūtė, ����)� 

Istorinė patirtis. rodo, kad pats s�prantantysis ja� iš pat pradži�� aptin-
ka sa�e, b��ojantį ir prik�a�santį istorinei tradicijai� Todė� istorija aptariama 
d�ie� aspektais: kaip institucinis žinojimas ir kaip autonominis mikroisto-
rinis individo pasakojimas� Istorija, kaip instit�cinis pasakoji�as, yra ideo-
�ogija, į�airi�� siste��� kontro�i�oja�as ir prižiūri�as disk�rsas� Kit� at�ej� 
istorija trakt�otina kaip į�airi�� tekst�� skaity�as, k�ris nebūtinai s�ta�pa s� 
instit�cini� istorijos pasakoji��� Skaity��� į�airo�ė s�teikia ga�i�ybę įsija�-
t�s į tą �aikotarpį pasinerti į istoriją ne instit�cine, ne kontro�i�oja�o apa-
rato pras�e, bet per interpretacij�� skirt���s� Kita �ert�s, istorija ga�i būti 
s�pranta�a kaip ora�inės �ikroistorijos patirtys� Tokios patirtys iš �iso ga�i 
nieko bendro net�rėti s� instit�ciona�iz�ota istorija13� Tai ypač s�arb� apta-
riant �okini�� �igrant�� ta�tinį identitetą, t�rint o�eny tai, kad į Liet��ą at-
�yksta �okiniai, k�ri�� išcentrinta �iet��iškos tapatybės sa�prata� Jie patenka 
į instit�ciona�iz�otą istorinį pasakoji�ą� H� G� Gada�er Bildung koncepcija 
pabrėžia, kad �gdy�as(is) t�ri at�iepti kiek�ieno istorinę patirtį, atsk�eidžiant 
s�bjekty�ybi�� skirs��s� Todė� her�ene�tinis s�prati�o.procesas traktuotinas 
ne kaip �etodo�ogines taisyk�es api�anti �eik�a, bet kaip paties s�prantan-
čiojo da�y�a�i�as ir įsitra�ki�as į istorinės patirties �yks�ą� Istorinė patirtis 
gali būti atskleidžiama dviem lygiais: asmeniniu ir kolektyviniu. As�eninė 
istorinė patirtis š�ieti�e, anot N� J� Mo��es (����), yra s�arbi, nes �okytojas 
t�ri žinoti, kad kiek�ienas �okinys ateina ja� t�rėda�as as�eninės ir šei�os 
istorijos patirči�� ko�p�ektą� Ana�iz�ojant ko�ekty�inę istorinę patirtį š�ieti-
�e (instit�cinė istorinė praktika), kai s�arbi ta�pa ta�tos istorija, k�rianti 
siste�inį ko�ekty�inį bendr��ą, socia�inį ta�tos atsto��� tapat��ą, ši�o�aiki-
nia�e �gdy�o(si) procese nebetenka pir�a�jančios pozicijos� Tai pat�irtina 
at�ikti tyri�ai14, atsk�eidžiantys �okini�� ta�tišk��o kaitos sa�pratą� Todė� 
�3   Uni�ersa�ioji her�ene�tika neakcent�oja instit�cij�� kritikos� Tik �ė�esnioji her�ene�ti-
ka, s�sij�si s� J� Haber�as, teigia, kad norint išsk�eisti gy�ena�ąjį pasa��į (�ok� Lebenswe�t) 
reikia pateikti instit�cij�� kritiką, k�ri prižiūri ir kontro�i�oja gy�ena�ąjį pasa��į�
���  ���5 �� �okini�� istorinės są�onės pokyčiai: Liet��os �okini�� istorinės są�onės �ygina-
�asis tyri�as� Vi�ni�s: VU Socio�ogijos katedra, Pi�ietinės �is�o�enės instit�tas�
���� �� Liet��os �okyk�ose at�iktas anketinis tyri�as atsk�eidė požiūri�� į ta�tišk��ą ir 
pi�ietišk��ą kaitą (D�ob�ienė, ����a)�
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ši�o�aikinė her�ene�tinė pedagogika n�rodo są�oningą instit�cinės istorijos 
išcentrini�ą per her�ene�tines praktikas� S�arbia�sias da�ykas yra są�o-
ninga dabarties praktika per įsikitinimų ga�i�ybę k�rti s�bjekty�ias istorines 
patirtis� Todė� s�arbi �okytojo ir �okinio są�eika iš�aikant etinį dia�oginį 
principą, nesiekiant ieškoti ar ginčyti ties��� 

Kaip pažy�i A� Micke�iči�s (����), D� Di Cesare (�����), J� Si�on (�989), 
H� G� Gada�er fi�osofinė her�ene�tika, besire�ianti geros valios suprasti.
princip�, s��a�kė J� Derrida kritikos� J� Derrida geros �a�ios s�prasti principą 
sieja s� �a�ios �etafizika� Tačia� H� G� Gada�er geros �a�ios s�prasti nesieja 
s� esaties �etafizika, nes poka�byje �isada siekia�a s�prasti �ienas kitą, o 
ta� ir reika�inga sa�ita gera valia suprasti, kuri ne silpnintų, bet stiprintų 
partnerio, s� k�ri�o ko��nik�oja�a, arg��ent�s ir pastarieji tapt�� s�pranta-
�i� H� G� Gada�er pabrėžia, kad her�ene�tiškai iš�a�inta są�onė �isada b�s 
at�ira kito kitonišk���i� Pažy�ėtina, kad her�ene�tiškai iš�a�inta są�onė 
�isada b�s gera valia suprasti besire�ianti są�onė� Ir priešingai, �ždarą, �ien 
sa���j�� pras�i�� siste�oje �žsisk�end�sią są�onę jis �adino �etodo�ogine ir 
narcizine� Ana�iz�ojant ši�o�aikini�s ed�kacini�s pokyči�s š�ieti�o siste�o-
je, dažnai pritrūksta�a geros valios suprasti principo, kadangi kiek�iena �o-
kyk�a, besire�da�a �a�stybės �ykdo�a po�itika, at�iepia �etodo�oginę są�o-
nę, besire�iančią didžiaisiais pasakoji�ais (ang�� grand narratives)� Tačia� 
ši�o�aikinė her�ene�tinė pedagogika n�rodo istorinį pras�i�� kinta���ą, ap-
e�i�oda�a į �žs�opint��, �oka�i��j�� naraty��� iš�iešini�ą, k�rie k�ria tapatybi�� 
dia�ogą� Standartiz�ot�� pras�i�� kūri�as ir perė�i�as k�iečia atsisakyti sa�o 
�ąsty�o, �ertybi��, �gdy�o fi�osofijos, kūrybing��o ir s�tikti s� „ekspert��“ 
k�ria�ais standartais, �gdy�o t�rini�, s�k�ria�� š�ieti�o siste�ai (Mayers, 
����)� Todė� nebe�ieka erd�ės „ekspert��“ ir š�ieti�o s�bjekt��, �okytoj�� ir 
�okinio dia�og�i k�asėje� Tačia� ši�o�aikinė pedagogika n�rodo ke�etą a�ter-
naty���, �eidžianči�� rekonstr�oti š�ieti�o disk�rso standart�s ir jo da�y�i�s: 
�) re�iantis gada�eriškąja her�ene�tika, atsi�eriant kito kitonišk���i, ieš-
kant dia�ogo ga�i�ybi��; �) deridiškąja dekonstr�kcija (antiher�ene�tika), k�ri 
prisii�a s�prati�o nega�i�ybi�� naštą, gi�inant nes�prati��s j�� ne�žgožiant� 
Tęsiant dia�oginę disk�siją, s�arbūs ir L� D�ob�ienės (����) pastebėji�ai, 
kad š�ieti�o siste�oje pasirinktinai ga�i�i d�iej�� tip�� dia�ogai: pir�asis � 
tai sokratiškasis raciona��s dia�ogas, antrasis � ki�dina�as iš M� B�berio ir 
E� Le�ino fi�osofij��, n�rodanči�� etiką pir�ine santykio są�yga� Kitaip tariant, 
skirtumai tarp Aš ir kito yra tokie dide�i, jog t�� skirt���� į�eika neį�ano�a 
ir ga�būt net nereika�inga, be�ieka etinė �aikysena kito atž�i�gi�� K��tūr�� ir 
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kito santykinis pažini�as ga�i �ykti tik per interakciją, �žtikrin�s etišk��ą� 
T�o�et ne�erta gi�intis į k��tūrini�s skirt���s, gryninti ginčytinas sa�pratas, 
ieškoti �isie�s �ienodai prii�tin�� arg��ent�� (D�ob�ienė, ����a)� 

Apibendrinant ga�i�a sakyti, kad her�ene�tinė pedagogika akcent�oja 
ne prob�e�os išsprendi�ą, o sa�o �ąsty�o skirties į�eiką ir s�prati�o rib�� 
peržengi�ą� �i�o�aikinio pasa��io procese n�o�atos �yksta kis�as, todė� de-
ridišk�oj� požiūri� neį�ano�a s��aikyti skirs��� radi�osi� Vadinasi, išky�a 
Bildung s�arba per skirs��� atpažini�ą �ystyti sa�astį, atpažinti ir įga�inti 
sa�e� Todė� s�arb�s s�bjekto kaitos procesas, perėji�as n�o indi�ido prie di-
vido, kaip da�o�o s�bjekto� �is k�a�si�as disertacijoje p�ačia� nagrinėja�as 
ka�bant apie tapatybes� �i�o�aikinė her�ene�tinė pedagogika, at�iepianti de-
konstr�kcijos fi�osofiją, ke�ia iššūki�s ne tik (re)konstr�oti �gdy�o(si) proce-
są, bet ir iš na�jo koncept�a�iz�oti indi�ido, kaip da�o�o s�bjekto, poziciją� 
Todė� s�arb� išana�iz�oti, kaip her�ene�tinės pedagogikos principai �irsta 
�gdy�o(si) praktikos �eiks�ais�

1.3. Hermeneutinė pedagogika, kaip edukologijos metodologija

�ia�e skyri�je nagrinėja�as her�ene�tinės pedagogikos, kaip �gdy�o(si) 
fi�osofijos ir �etodo�ogijos �ieno�ės raiškos, praktinis taiko���as pedago-
ginia�e procese� Her�ene�tinė pedagogika ana�iz�oja�a kaip �etodo�ogija, 
akt�a�iz�ojanti �gdy�o fi�osofijos ir �gdy�o(si) �etod�� są�eikas� Pateikia�i 
ir ana�iz�oja�i her�ene�tinės k�asės pa�yzdžiai, įpras�inantys her�ene�ti-
nės pedagogikos princip�� praktini�s konstr�kt�s� Akt�a�iz�oja�a her�ene�-
tinės k�asės �gdy�o(si) �etod�� at�ieptis ta�tinio identiteto �gdy�o(si) kaitos 
raiškoje�

***
Da�g��a dabartini�� �gdy�o(si) progra��� re�iasi griežto�is �etodo�o-

ginė�is n�ostato�is, pa�iekančio�is �ažai erd�ės interpretacijo�s, i�pro-
�izacijo�s� Žinio�is grįsta dina�iška �is�o�enė pateikia faktinę, „atrinktą“ 
infor�aciją, k�rią �okinys t�ri atkartoti (M�rray, ����)� Toki� būd� neska-
tina�as �okinio ieškoji�as, s�teikiantis ga�i�ybę įpras�inti esatį� �99� �� 
S� Ga��agher sa�o darbe „Her�ene�tika ir �gdy�as“ (Hermeneutics and Edu-
cation) akcenta�o, kad š�ieti�o srityje her�ene�tika neb��o p�ačiai disk�-
t�oja�a pasa��inia�e kontekste, tačia� e�ropietiškosios š�ieti�o tradicijos 
ja� i�gą �aiką rė�ėsi her�ene�tika į�airi�ose �etodo�ogini�ose debat�ose� 
Her�ene�tika koncentr�ojasi ties pras�ės atsk�eidi�� indi�ido �eiks��ose� 
Moky�osi procesas ne statiškas, o dina�iškas, todė� �gdy�o(si) procesą ga�i 
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prat�rtinti her�ene�tika� �iandienos �gdy�as(is) api�a �oky�o(si) para-
dig�ą, k�rios dė�esio centre yra �okinys ir jo sa�it��o identifika�i�as� 
Tačia� her�ene�tika dar �abia� prap�ečia šią paradig�ą, akcent�oda�a �o-
kini��, reflekt�ojanči�� skirtingas patirtis, pras�ės ieškoji�ą ir išsk�eidi�ą� 
Kitaip tariant, her�ene�tika, �iena �ert�s, yra prie�onė atrasti sa�e, kita �er-
t�s, prarasti sa�e ta�, kad būt�� ga�i�a s�k�rti sa�o na�jąjį Aš � oresnį ir gi-
�esnį (S�ith, �99��)� Todė� s�arb�s �okinio �igranto, kaip s�bjekto, ta�tinio 
identiteto reikš�inės konstr�kcijos ir jo / jos išgy�ena��� patirči�� įpras�i-
ni�as �okyk�inėje k�asėje� Mokinio s�arb��as �gdy�o(si) procese akcen-
t�oja�as rodant n�o�atinį dė�esį jo / jos patirčiai, kart� skatinant �okinį įsi-
tra�kti į patirties tob��ini�o proces�s (J�odaitytė, ���3a)� Liet��os �a�stybė 
s�sid�ria s� k��tūrine, ta�tine, etnine į�airo�e, todė�, anot T� H� McLa�g�in 
(�997), š�ieti�as t�ri s�daryti są�ygas ta�tinio for�a�i�osi išraišk�� įvairo-
vei� Ugdy�o(si) procese s�arb�s ne tik pedagogini�� princip�� ir �gdy�o(si) 
�etod�� techninis taiko���as, bet ir j�� fi�osofinis pagrindi�as bei są�eika� 
Vis�o�eniniai pokyčiai �eikia ed�kacini�� paradig��� �irs�ą� Todė� akt�a�ūs 
�is�o�eniniai reiškiniai t�ri būti at�iepia�i ir �gdy�o(si) procese, siekiant 
�is�o�enės ir �gdy�o(si) są�eikos� T�o tiks�� disertacijoje ana�iz�oja�a �i-
s�o�enini�� reiškini��, k�rie �yra�ja ir �gdy�o(si) procese, kaita �igracijos 
procese, pa�yzdži�i, į�airo�ė, kitonišk��as, s�bjekty���as� Siekiant �oky-
k�inėje k�asėje s��a�dyti ši�os reiškini�s, atitinka�ai įtra�kia�i ši�o�aikinio 
�oky�o(si) �etodai, dažnai pa�irštant, kad �ž kiek�ieno �etodo ar j�� gr�-
pės s�ypi fi�osofija, pagrindžianti praktiką� Liet��iškose �okyk�ose �okosi 
į�airias �igracijos for�as patyrę �iet��i�� ki��ės �okiniai, todė� jie k�ria sa-
�it�s ta�tinio identiteto disk�rs�s� Vadinasi, taiko�i tradiciniai pedagogikos 
�gdy�o(si) �etodai yra netinka�i �okini�� �igrant�� patirti�s įpras�inti 
k�asėje� �i�o�aikinėje pedagogikos didaktikoje p�ačiai nagrinėja�i ši�o�aiki-
niai �oky�o(si) �etodai (Visockienė, P�sk�nigienė, ����; �ia�či�kėnienė, 
����; Ta�ijūnienė, ����; B�tkienė, Kepa�aitė, �99�; Petty, ���8), akcent�o-
jant �etod�� nor�aty�iz�ą (kaip ir ko �okinys pasieks bei koks b�s rez��-
tatas), techninį taiko���ą ir psichini�s besi�okanči��j�� proces�s� Tačia� 
pažy�ėtina, jog ed�kacinė paradig�a re�iasi fi�osofinė�is prie�aido�is, 
pasireiškiančio�is na�jo�is fi�osofinė�is �gdy�o teorijo�is, įnešančio�is 
sa�o �gdy�o �etod�s (D�ob�ienė, ����)� To�ia� nagrinėja�a, kaip fi�osofi-
niai her�ene�tinės pedagogikos principai �irsta �gdy�o(si) �etodais�

Ugdy�o(si) fi�osofijos ir praktikos �ieno�ės raišką, akcent�ojančią į�ai-
ro�ę, k��tūros reikš�ę, dia�ogą, inters�bjekty�ias są�eikas, at�iepia herme-
neutinė pedagogika� Hermeneutinės pedagogikos praktinis lygmuo yra 
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hermeneutinė klasė, kurios principai pateikia�i to�esnėje skyre�io ana�i-
zėje� Pabrėžtina tai, kad tradiciniai �gdy�o(si) �etodai, taiko�i šiandieni-
nėje �okyk�inėje didaktikoje, akcent�oja techninį �etodo pritaiko���ą, o 
her�ene�tinė pedagogika pir�ia�sia pabrėžia �gdy�o(si) �etod�� fi�osofi-
ni�� princip�� pagrindi�ą ir t�o�et praktinį taiko���ą� Tačia� tradicini�� ir 
her�ene�tinės pedagogikos �gdy�o(si) �etod�� taiky�o skirt���� ana�izė 
nėra tyri�o objektas, todė� šie da�ykai neb�s nagrinėja�i� Her�ene�tinė pe-
dagogika n�rodo ne tik �gdy�o(si) �etod�� techninį taiky�ą, bet ir �eto-
do�ogiją� Metodas yra efekty��s, jei jis s�sietas s� bendrąja �etodo�ogija ir 
�gdy�o fi�osofija� Ugdy�o fi�osofija aprėpia s�prati�ą apie ž�oga�s raidą ir 
jos sąsajas s� fi�osofija� Bet k�ri �etodo�ogija re�iasi �gdy�o fi�osofija� Me-
todo�ogija pagrindžia teorijas, k�rios s�sieja �etod�� ko�p�eksą s� �gdy�o 
fi�osofija� Her�ene�tika �ien� at�ej� yra �gdy�o(si) fi�osofija, �etodo�ogija, 
kit� at�ej� � �gdy�o(si) �etodas� Her�ene�tika ga�i reikštis skirting� būd�, 
prik�a�so�ai n�o ap�inkybi��� Her�ene�tika yra s�prati�o fi�osofija, aiški-
nanti ž�oga�s s�prati�o raidą� Be �gdy�o fi�osofijos nega�i�a tinka�ai na-
grinėti �gdy�o �etodo�ogijos� Metodo�ogija aprėpia �gdy�o �etod�� ko�-
p�eksą� Antra, her�ene�tika yra bendroji �etodo�ogija, nes ji aprėpia da�ge�į 
technini�� �eiks���, k�rie t�ri būti at�ikti, kad ž�oga�s s�prati�as būt�� �g-
do�as� Trečia, her�ene�tika yra �etodas, skirtas s�prasti ir aiškinti tekstą, 
patirtį� Her�ene�tinė feno�eno�ogija ana�iz�oja patyri�ą, taip išsk�eidžiant 
�gdy�o(si) �yks�ą� Konkret�s techninis �gdy�o(si) �etodas nen�rodo �e-
todo�ogijos ar j�o �abia� �gdy�o fi�osofijos� �i�o at�ej� her�ene�tika api�a 
�isas tris pakopas: �gdy�o(si) fi�osofiją, �etodo�ogiją ir praktinį-techninį tai-
ko���o �eiks�ą (žr� � pa��)�
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2 pav. Ugdymo(si) metodų taikymo pakopos
Sudaryta: Linos Garšvės, Gintauto Mažeikio

Ugdymo(si) metodo taikymas turėtų būti identifikuojamas visose trijose pakopose. Tačiau kai

kuriais atvejais mokytojai negeba susieti taikomo ugdymo(si) metodo su ugdymo filosofija ir

metodologija. Tokių sąsajų nebuvimas rodo techninį ugdymo(si) metodo taikymą, aiškiai

nesuvokiant metodo ugdymo(si) paskirties. Ugdymo(si) metodas veikia tikslingai, kai yra

integralus ryšys su bendrąja metodologija ir ugdymo filosofija.

Toliau analizuojami hermeneutinės klasės principai ir jų praktinis taikomumas.

Mokytojas hermeneutas. Hermeneutinėje klasėje aktualizuojama mokytojo vaidmens kaita.

Naujasis vaidmuo apima tris pagrindines plotmes: a) mokytojo pozicijos kaita pedagoginėje klasėje,

b) kritinis dialoginis santykis su sociokultūrine, politine, ekonomine ir technologine aplinkomis,

c) nuolatinis mokytojo poreikis mokytis, tobulėti. Pirma, hermeneutas mokytojas, pereidamas nuo

tradicinio mokytojo pozicijos, t. y. mokytojo – ugdymo(si) proceso organizatoriaus, tampa mokinių

asistentu, vedančiu savęs supratimo link mokymosi procese. Mokytojas yra padėjėjas, kuriantis ryšį

tarp mokinių patirčių, supratimo ir kito. Šis ryšys apeliuoja į atvirumą rizikai, nesusipratimus,

netikėtumus, kurių pagrindu kuriasi dialektinis ryšys tarp familiarumo ir kitoniškumo (Wiercinski,

2011). Išryškėja tarpasmeninės veiklos – intersubjektyvumo, leidžiančio suprasti savo individualią

atsakomybę kito laisvės atžvilgiu, svarba ugdyme(si). Hermeneutika ugdyme(si) mokytojui ir

mokiniui turi tapti modus vivendi (gyvenimo būdu) (Wiercinski, 2011, p. 111). Antra, mokytojo

hermeneuto vaidmuo numato naujų informacinių technologijų naudojimą pedagoginėje klasėje,

kūrybinį kritinį santykį su dezinformacija, priklausomybėmis, socialiniu išsigimimu (pvz., asmens

izoliacija) (žr. 3 pav.). Taip pat svarbus mokytojo, kaip kultūrų interpretuotojo, vaidmuo. Toks

mokytojas geba klasėje kalbėti tarpdiscipliniškai, tarpkultūriškai ir tarpvalstybiniu diskursu (Smith,

2006). Šis mokytojo gebėjimas yra svarbus ugdant(is) supratimą.

� pa�� Ugdymo(si) metodų taikymo pakopos

S�daryta: Linos Garš�ės, Ginta�to Mažeikio
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Ugdy�o(si) �etodo taiky�as t�rėt�� būti identifik�oja�as �isose trijo-
se pakopose� Tačia� kai k�riais at�ejais �okytojai negeba s�sieti taiko�o 
�gdy�o(si) �etodo s� �gdy�o fi�osofija ir �etodo�ogija� Toki�� sąsaj�� neb�-
�i�as rodo techninį �gdy�o(si) �etodo taiky�ą, aiškiai nes��okiant �etodo 
�gdy�o(si) paskirties� Ugdy�o(si) �etodas �eikia tiks�ingai, kai yra integra-
��s ryšys s� bendrąja �etodo�ogija ir �gdy�o fi�osofija� 

To�ia� ana�iz�oja�i her�ene�tinės k�asės principai ir j�� praktinis taiko-
���as�

Mokytojas hermeneutas. Her�ene�tinėje k�asėje akt�a�iz�oja�a �okyto-
jo �aid�ens kaita� Na�jasis �aid��o api�a tris pagrindines p�ot�es: a) �o-
kytojo pozicijos kaita pedagoginėje k�asėje, b) kritinis dia�oginis santykis 
s� sociok��tūrine, po�itine, ekono�ine ir techno�ogine ap�inko�is, c) n�o-
�atinis �okytojo poreikis �okytis, tob��ėti� Pir�a, her�ene�tas �okytojas, 
pereida�as n�o tradicinio �okytojo pozicijos, t� y� �okytojo � �gdy�o(si) 
proceso organizatoria�s, ta�pa �okini�� asistent�, �edanči� sa�ęs s�prati�o 
�ink �oky�osi procese� Mokytojas yra padėjėjas, k�riantis ryšį tarp �okini�� 
patirči��, s�prati�o ir kito� �is ryšys ape�i�oja į at�ir��ą rizikai, nes�siprati-
��s, netikėt���s, k�ri�� pagrind� k�riasi dia�ektinis ryšys tarp fa�i�iar��o 
ir kitonišk��o (Wiercinski, ����)� Išryškėja tarpas�eninės �eik�os � inter-
s�bjekty���o, �eidžiančio s�prasti sa�o indi�id�a�ią atsako�ybę kito �ais�ės 
atž�i�gi�, s�arba �gdy�e(si)� Her�ene�tika �gdy�e(si) �okytoj�i ir �oki-
niui turi tapti modus vivendi (gy�eni�o būd�) (Wiercinski, ����, p� ���)� An-
tra, �okytojo her�ene�to �aid��o n��ato na�j�� infor�acini�� techno�ogij�� 
na�doji�ą pedagoginėje k�asėje, kūrybinį kritinį santykį s� dezinfor�acija, 
prik�a�so�ybė�is, socia�ini� išsigi�i�� (p�z�, as�ens izo�iacija) (žr� 3 pa��)� 
Taip pat s�arb�s �okytojo, kaip k��tūr�� interpret�otojo, �aid��o� Toks �o-
kytojas geba k�asėje ka�bėti tarpdiscip�iniškai, tarpk��tūriškai ir tarp�a�stybi-
ni� disk�rs� (S�ith, ����)� �is �okytojo gebėji�as yra s�arb�s �gdant(is) 
s�prati�ą� 
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Originalios mokymo Empatiški ir kūrybiški

technikos besimokantieji

Kvalifikuoti Kvalifikuotas

mokiniai pedagogas

3 pav. Kūrybiškas empatiškas mokytojas

Adaptuota iš: Kumlu, Y. (2012). Deconstructing the Captive Education: Creating Différance
Among the Lonely Crowd. Sino-US English Teaching, 9, 4, 1088.

Trečia, mokytojo hermeneuto vaidmuo egzistencinės filosofijos kontekste turi remtis

kūrybišku mokymusi, didelį dėmesį skiriant literatūrai, kūno judesiui, meninei išraiškai,

improvizacijai ir interpretacijai (Duoblienė, 2006), ugdant kognityvius gebėjimus kaip prielaidą

kitybės atverčiai (Fullan, 1998).

Interpretavimo įgūdžiai (Gallagher, 1992; Smith, 1994; Duoblienė, 2006). Kiekviena

švietimo sistema remiasi didžiaisiais naratyvais, t. y. politinėmis ideologijomis, socialinėmis

normomis ir pan., todėl hermeneutinė pedagogika aktualizuoja interpretavimo galimybių

ugdymą(si). Šiuolaikinė hermeneutinė pedagogika, besiremianti skirsmo (pranc. differance)

samprata, nurodo, kad interpretacinis veiksmas nesiremia jokiais autoritetais, tai veikiau laisva,

žaidybine forma atliekamas procesas. Kadangi kito subjektyvus sąmoningumas yra nepasiekiamas,

išlaikomas dialoginis etinis principas kitoniškam tikrovės suvokimui. Vienu atveju interpretavimo

įgūdžių principas virsta nauju mokymo metodu, besiremiančiu šiuolaikine hermeneutikos

filosofija, t. y. teksto (Duoblienė, 2006) ir patirties interpretacija, atliepiančia M. Heidegger ir

P. Ricoeur filosofiją tekstas–vystymasis, konfliktas–vystymasis, patirtis–vystymasis, kartu nurodant

deridiškąją skirsmo sampratą skirtumai–vystymasis ir konfliktai–vystymasis. Šiuolaikinė didaktika,

besiremianti normatyvizmu, dažniausiai remiasi tik teksto analize. Kadangi mokinių, mokytojų

mąstymas yra veikiamas politinių, komercinių manipuliacijų, t. y. ekspertinio, institucionalizuoto

žinojimo, svarbu prasmingai dekonstruoti tai, kas vyksta, bei ieškoti alternatyvų ir kūrybiškai

mąstyti. Gera interpretacija yra kūrybinis aktas, besiremiantis kritinio mąstymo principu,

išryškinant tautinį identitetą per skirtumus. Nuolatinė patirties interpretacija, kai nuo stereotipinio

mąstymo, klaidingų vaizdinių einama „teisingo“ (ne normatyvinio, o tinkamo, funkcionalaus)

3 pa�� Kūrybiškas empatiškas mokytojas 

Adapt�ota iš: K����, Y� (����)� Deconstr�cting the Capti�e Ed�cation: Creating Différance 
A�ong the Lone�y Crowd� Sino-US English Teaching, 9, ��, ��88�

Trečia, �okytojo her�ene�to �aid��o egzistencinės fi�osofijos kontekste 
t�ri re�tis kūrybišk� �oky��si, dide�į dė�esį skiriant �iteratūrai, kūno j�-
desi�i, �eninei išraiškai, i�pro�izacijai ir interpretacijai (D�ob�ienė, ����), 
�gdant kognity�i�s gebėji��s kaip prie�aidą kitybės at�erčiai (F���an, �998)�
Interpretavimo įgūdžiai. (Ga��agher, �99�; S�ith, �99��; D�ob�ienė, ����)� 
Kiek�iena š�ieti�o siste�a re�iasi didžiaisiais naraty�ais, t� y� po�itinė�is 
ideo�ogijo�is, socia�inė�is nor�o�is ir pan�, todė� her�ene�tinė pedagogika 
akt�a�iz�oja interpreta�i�o ga�i�ybi�� �gdy�ą(si)� �i�o�aikinė her�ene�tinė 
pedagogika, besire�ianti skirs�o (pranc� differance).samprata, nurodo, kad 
interpretacinis �eiks�as nesire�ia jokiais a�toritetais, tai �eikia� �ais�a, žai-
dybine for�a at�ieka�as procesas� Kadangi kito s�bjekty��s są�oning��as 
yra nepasiekia�as, iš�aiko�as dia�oginis etinis principas kitoniška� tikro�ės 
s��oki��i� Vien� at�ej� interpreta�i�o įgūdži�� principas �irsta nauju mo-
kymo metodu, besire�ianči� ši�o�aikine her�ene�tikos fi�osofija, t� y� teks-
to (D�ob�ienė, ����) ir patirties interpretacija, at�iepiančia M� Heidegger ir 
P� Ricoe�r fi�osofiją tekstas–vystymasis, konfliktas–vystymasis, patirtis–vys-
tymasis, kart� n�rodant deridiškąją skirs�o sa�pratą skirtumai–vystymasis 
ir konfliktai–vystymasis� �i�o�aikinė didaktika, besire�ianti nor�aty�iz��, 
dažnia�siai re�iasi tik teksto ana�ize� Kadangi �okini��, �okytoj�� �ąsty�as 
yra �eikia�as po�itini��, ko�ercini�� �anip��iacij��, t� y� ekspertinio, instit�-
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ciona�iz�oto žinoji�o, s�arb� pras�ingai dekonstr�oti tai, kas �yksta, bei 
ieškoti a�ternaty��� ir kūrybiškai �ąstyti� Gera interpretacija yra kūrybinis ak-
tas, besire�iantis kritinio �ąsty�o princip�, išryškinant ta�tinį identitetą per 
skirt���s� N�o�atinė patirties interpretacija, kai n�o stereotipinio �ąsty�o, 
k�aiding�� �aizdini�� eina�a „teisingo“ (ne nor�aty�inio, o tinka�o, f�nk-
ciona�a�s) s�prati�o �ink (Mažeikis, Lenka�skaitė, ���8)� Priešing� at�ej�, 
jeig� �gdy�e(si) re�ia�asi siste�os s�konstr�ot� žinoji��, neiš�engia�ai 
patenka�a į stereotipinį �ąsty�o ratą (žr� �� pa��)� 
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supratimo link (Mažeikis, Lenkauskaitė, 2008). Priešingu atveju, jeigu ugdyme(si) remiamasi

sistemos sukonstruotu žinojimu, neišvengiamai patenkama į stereotipinį mąstymo ratą (žr. 4 pav.).

Stereotipinės mokymo(si) Stereotipinis

technikos mokymas(is)

Stereotipinis Stereotipinis

mokinys mokytojas

 

4 pav. Stereotipinio mąstymo ratas

Adaptuota iš: Kumlu, Y. (2012). Deconstructing the Captive Education: Creating Différance
Among the Lonely Crowd. Sino-US English Teaching, 9, 4, 1084.

Remiantis hermeneutikos principais, mokyklose, ugdant mokinių migrantų tautinį identitetą,

daugiau dėmesio turėtų būti skiriama metaforoms, praturtinančioms vaizduotę, žodyną ir kūrybinį

procesą (Duoblienė, 2006, p. 135). Metaforinis mąstymas sudaro pagrindą giluminiam mokinių

edukacinių reikšmių pažinimui ir suteikia galimybę projektuoti mokinių ugdymo procesą remiantis

ne tik jų skirtybėmis su suaugusiaisiais, bet ir atsižvelgiant į mokinių tarpsnio svarbias edukacines

charakteristikas (Malinauskienė, 2000, 2011). Kita interpretavimo įgūdžių lavinimo priemonė –

eseistika. Esė privalumas – bendrybių ir paskirybių vienovės raiška kritiniame santykyje su esama

informacija bei paties mokinio kūrybinės galios ugdymas (Duoblienė, 2006). Teksto interpretavimo

metodas kartu aprėpia ir naratyvinės kompetencijos ugdymą, siejamą su gebėjimu kitą matyti ir

konstruoti detaliai pragmatiniame ar socialiniame kontekste (Gallagher, 2011). Ugdyme(si)

naratyvai įtvirtina normas ir formuoja individų mąstymus apie savo ir kitų veiksmus, ko galima

tikėtis iš kito tam tikrose situacijose. Mokytojai, per pamokas komentuodami įvairias istorijas,

formuoja (ne)priimtinumo normas. Kitaip tariant, formuoja standartus, kuriais remiantis

apsprendžiamas veiksmų priimtinumas (Gallagher, 2011). Naratyvas nėra vien tik apie tai, kas

vyksta kito galvoje, pirmiausia jis nurodo kito pasaulio arba pasaulio, kuriuo dalinasi su kitu,

svarbą, kito mąstymo būdą. Kadangi lietuvių kilmės mokiniai migrantai, ypač atvykę į Lietuvą,

nemoka lietuvių kalbos, jų patirtys turi būti įkūnytos ne tik kalbos pagrindu, bet ir per kūną. Kūnas

�� pa�� Stereotipinio mąstymo ratas

Adapt�ota iš: K����, Y� (����)� Deconstr�cting the Capti�e Ed�cation: Creating Différance 
A�ong the Lone�y Crowd� Sino-US English Teaching, 9, ��, ��8���

Re�iantis her�ene�tikos principais, �okyk�ose, �gdant �okini�� �i-
grant�� ta�tinį identitetą, daugiau dėmesio turėtų būti skiriama metaforoms,.
praturtinančioms vaizduotę, žodyną ir kūrybinį procesą (D�ob�ienė, ����, 
p� �35)� Metaforinis �ąsty�as s�daro pagrindą gi���inia� �okini�� ed�kaci-
ni�� reikš�i�� pažini��i ir s�teikia ga�i�ybę projekt�oti �okini�� �gdy�o pro-
cesą re�iantis ne tik j�� skirtybė�is s� s�a�g�siaisiais, bet ir atsiž�e�giant į 
�okini�� tarpsnio s�arbias ed�kacines charakteristikas (Ma�ina�skienė, ����, 
����)� Kita interpreta�i�o įgūdži�� �a�ini�o prie�onė � eseistika. Esė pri-
�a���as � bendrybi�� ir paskirybi�� �ieno�ės raiška kritinia�e santykyje s� 
esa�a infor�acija bei paties �okinio kūrybinės ga�ios �gdy�as (D�ob�ienė, 
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����)� Teksto interpreta�i�o �etodas kart� aprėpia ir naratyvinės kompeten-
cijos ugdymą, sieja�ą s� gebėji�� kitą �atyti ir konstr�oti deta�iai prag�a-
tinia�e ar socia�inia�e kontekste (Ga��agher, ����)� Ugdy�e(si) naraty�ai 
įt�irtina nor�as ir for��oja indi�id�� �ąsty��s apie sa�o ir kit�� �eiks��s, ko 
ga�i�a tikėtis iš kito ta� tikrose sit�acijose� Mokytojai, per pa�okas ko�en-
t�oda�i į�airias istorijas, for��oja (ne)prii�tin��o nor�as� Kitaip tariant, 
for��oja standart�s, k�riais re�iantis apsprendžia�as �eiks��� prii�tin��as 
(Ga��agher, ����)� Naraty�as nėra �ien tik apie tai, kas �yksta kito ga��oje, 
pirmiausia jis nurodo kito pasa��io arba pasa��io, k�ri�o da�inasi s� kitu, s�ar-
bą, kito �ąsty�o būdą� Kadangi �iet��i�� ki��ės �okiniai �igrantai, ypač 
at�ykę į Liet��ą, ne�oka �iet��i�� ka�bos, j�� patirtys t�ri būti įkūnytos ne tik 
ka�bos pagrind�, bet ir per kūną� Kūnas yra refleksijos pagrindas (Mer�ea�-
Ponty, �9��)� Dažnai �okini�� �igrant�� prašo�a tekst� aprašyti sa�o gy�ena-
�ą patirtį, tačia� gy�ena�osios ša�ies ka�ba apriboja patirties išraišką (dė� jos 
ne�okėji�o), todė� A� Kiro�a ir M� E��e (���9) siū�o fotonovelės metodą, 
kaip būdą p�ėtoti į�airi�� �edij�� (ang�� poly-media) aprašo��osi�s gy�ena-
�osios patirties tekst�s� �io �etodo tiks�as � k�rti �iz�a�ini�s tekst�s, išreiš-
kianči�s gy�ena�ąją patirtį �okyk�oje� �is �etodas pa�ank�s �ienoje k�asėje 
besi�okantie�s �okinia�s �igranta�s, k�ri�� nesieja �iena bendra ka�ba� 
Fotono�e�ė yra procesas ir prod�ktas, k�riantis na�ją ryšį tarp �iz�a���o ir 
ka�bos bei išreiškiantis „įkūnytą s�prati�ą“ (Kiro�a, E��e, ���9)� Kitaip 
tariant, tai ne�erba�inė ko��nikacija, skirta �okini�� �igrant�� �gdy�o(si) 
k��tūrai per pras�ės įkūniji�ą išreikšti� P�ačia� apie �iz�a�inę šio �etodo 
pateiktį � pried�ose (� priedas)�    

Dialogas klasėje. �i�o�aikinis �gdy�o(si) disk�rsas grindžia�as dia�og�, 
at�iepianči� sa�o pozicij�� ir prie�aid�� pers�arsty�ą, ga�ios žaidi��� per�ąs-
ty�ą (D�ob�ienė, ����)� Tradicinė didaktika, besire�ianti tradicinio dia�o-
go sa�prata, akcent�oja k�a�sy�o, atsaky�o, į�ertini�o pras�ę (B�rb��es, 
Br�ce, ����)� Dia�ogas her�ene�tinėje k�asėje re�iasi k�a�si��� ir atsaky��� 
projekt�, kai s�arb�s skirt���� pripažini�as, kito, kaip partnerio, siekiant �y-
gia�erčio dia�ogo interpretacinėje �eik�oje, trakta�i�as� Her�ene�tinio dia�o-
go nereikėt�� painioti s� siste�ini� k�a�sinėji�o proces�, atspindinči� techni-
nį disk�rsą, pateikianči� ga�i��s sprendi�o būd�s� Metodo�oginis siste�inis 
�gdy�as(is) re�iasi �okytojo pranaš��� �okinio atž�i�gi�, nes jis t�ri da�-
gia� patirties, žini�� ir ko�petencij��� Her�ene�tinėje k�asėje nėra s�arbi inte-
�ekt�a�inė �ygybė (Sotirio�, ����)� Dia�oginėje k�asėje, besire�iančioje her-
�ene�tika, interpretacija t�ri būti s�pranta�a kaip nepateikianti ga��tinio ir 
ga�i�ai a�toritetingesnio sprendi�o� Tokioje ap�inkoje nėra ga��tinio žodžio� 
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Dia�ogas padeda iš�engti prie�artinio konsens�so ir padidina da�y�a�i�ą bei 
įsitra�ki�ą (Mažeikis, Lenka�skaitė, ���8)� Dia�ogas re�iasi klausinėjimo 
kultūros ir jos prasmės principu� Tikras k�a�si�as yra tas, į k�rį indi�idas 
nežino atsaky�o (Gada�er, �����)� Tradicinis pedagoginis k�a�si�as, į k�rį 
�okytojas žino atsaky�ą, yra netikras k�a�si�as� Moky�asis ke�ti k�a�si��s 
�a�ina �aizd�otę, o �oky�asis iš atsaky��� �gdo at�intį (Fairfie�d, ����)� 
Ugdy�o(si) tiks�as � sti���i�oti ir �ertinti gebėji�ą daryti sprendi��s, nes 
tai iš�ais�ina �okinį� Todė� s�arb� ne gebėti teisingai atsakyti į k�a�si�ą, bet 
�okėti sa�arankiškai daryti sprendi��s (Gada�er, �����)� Hermeneutinio 
dialogo principas iškelia sokratiškojo, alternatyvaus ir postmodernaus 
dialogo metodus. Sokratiškasis dialogo metodas re�iasi tokio�is for�o�is: 
�) ginč� (agonistinis principas), k�rio tiks�as � siekis, kad įsi�yra�t�� �iena 
n�o�onė; �) kontro�ers� (į�airi�� rūši�� dia�ogo pratybos); 3) disk�sija � tar-
pasmeniniu dialogu, kurio metu partneriai siekia sutarimo, pateikdami alter-
naty�ias n�o�ones; ��) disp�t� � tarpas�enini� dia�og�, �ykstanči� k�a�-
sytoj�� ir teisėj�� aki�aizdoje; 5) po�e�ika � apo�ogetini� e�enktini� �etod�, 
kai partneriai iš anksto n�siteikę prieš ga�i�ybę s�sitarti (B�š, �985, cit� iš 
D�ob�ienė, ����, p� ���-���)� Tradicinėje didaktikoje sokratiškasis dia�ogas 
tapatina�as s� prob�e�ine disk�sija, kai �okytojas padeda rasti sprendi��s 
ar s��okti tiesą (D�ob�ienė, ����)� Alternatyvaus dialogo metodas remiasi 
E� Le�ino (kitas) ir M� B�berio (Aš–Tu) fi�osofijo�is� Le�iniškasis dia�ogas 
re�iasi t�o, ką indi�idas �ato, n�rodyda�as į etinę �aikyseną kito atž�i�gi�� 
B�beriškasis dia�ogas re�iasi ka�bėji�� ir s�sika�bėji�� s�sitiki�e Aš ir Tu� 
�į dia�ogą įpras�int�� pasakojimo metodas, meninės kūrybos ir vaizduotės la-
vinimas, įgyjant estetinį ir etinį santykį s� pasa��i�, kai �okiniai, pasakoda�i 
apie sa�o patirtį, ap�ąstyt�� sa�o �ertybes, j�� hierarchiją bei k�rt�� socia�inį 
santykį, k�ris nepak�ūsta for�a�iai kontro�ei (D�ob�ienė, ����)� Postmoder-
naus dialogo metodas re�iasi destr�kcija, gebėji�� �ertinti s�sidūri��s, ne-
tikėt���s, j�os ne �žgožiant, o iške�iant ir nebūtinai pateikiant sprendi�o 
būdą ar atsaky�ą� 

Žaidimas. Her�ene�tinio žaidi�o sfera yra �abai p�ati, ji at�eria gi�esni�s 
horizont�s neg� psichoana�izė� L� D�ob�ienė (����) žaidi��s skirsto į k�asi-
kini�s (i�ita�i�o) ir ši�o�aikini�s � �aidybini�s / si���iacini�s, inte�ektini�s 
ir ka�bini�s� Žaidi�as re�iasi ugdymo(si), kaip horizontų, sintezės principu, 
kai s�sid�riant s� tradicijo�is s�arb� išgirsti kito ba�są� S�sidūri�as s��o-
kia�as kaip s�sidūri�as tarp žinotojo (�ot� interpretans) ir tarp to, ko jis / 
ji �okosi (�ot� interpretandum), tarp �okinio ir jo / jos �oky�osi objekto 
(Fairfie�d, ����)� Horizont�� sintezėje s�arbią �ietą �ži�a s�prati�as ir ka�ba� 



50

Anot H� G� Gada�er (�����), kad ir ką �es bes�prast��e, ga�i�e išreikšti 
žodžiais, o tai, ko nes�pranta�e, �adinasi, dar nerado�e žodži��� Ugdy�o(si) 
horizont�� sintezė akcent�oja tiek gi�tosios, tiek �žsienio ka�b�� �okėji�ą 
(Fairfie�d, ����)� Užsienio ka�b�� �okėji�as indi�ido būtį s��eda į dia�oginę 
sit�aciją s� kitomis pasa��ėžiūro�is, s�prati��, �ąsty��, at�eria ga�i�ybę 
prap�ėsti sa��osi�os horizont�s� Žaidi�as re�iasi ugdymo(si), kaip saviug-
dos, princip�� Ugdy�as(is) yra n�o�atinė sa�i�gda, k�rioje reikia iš�okti gy-
�enti s� kitais. Mokinys niekada neiš�oks gy�enti s� kitais, jei �anys esąs 
geresnis �ž kitus, todė� �abai s�arb� iš�okti pra�ai�ėti, dė� to kitą galima 
prii�ti kaip ga�būt geresnį, iš k�rio būt�� ga�i�a pasi�okyti (Fairfie�d, ����)� 
L� D�ob�ienė (����), ana�iz�oda�a žaidimo, kaip ugdymo �etodo, reikš�ę, 
išskiria toki�s metodus: H. Hesse „Stiklo karoliukų žaidimas“ � tai k��tūros 
frag�ent�� �ėri�o �etafora, besire�ianti inte�ektinė�is paieško�is; J. Cor-
tazaro romane „Žaidžiame klases“ pateikia�i d� teksto skaity�o būdai, kai 
skaitant ro�aną nen�osek�iai, o re�iantis a�toria�s t�arka kinta j�ngia���j�� 
į�yki�� ir �aizdini�� pasa��is, keičiasi ro�ano pras�ė, ta�pa s�arbios žaidybi-
nės teksto interpretacijos�

Dekonstrukcija mokyklinėje klasėje..Vienas ši�o�aikinės her�ene�tinės 
pedagogikos princip�� yra dekonstr�kcija, k�ri, kaip na�j��as, her�ene�tiko-
je išryškėjo po „neį�ano��� debat��“ disk�sij�� rez��tat�� ana�izės� Dekonstr�k-
cija re�iasi J� Derrida neapibrėžt��o ir skirs�o są�oka differance. Re�ian-
tis differance s�prati�o procesas yra dra�atiškas ir nesibaigiantis� J� Derrida 
išryškina, kad dra�atiškas �ysty�asis net�ri krypties ir yra neatideda�as, to-
dė� skirs��� da�gini�asis �yksta n�o�atos� Ga�i�a daryti prie�aidą, kad paga� 
sa�o �idini�s princip�s dekonstr�kcija ga�i būti š�ieti�o, �gdy�o po�itikos 
strategija, t� y� �gdy�as, š�ieti�as re�iasi ek�ektišk��o �od�s�� �i�o at�e-
j� �gdy�o po�itikai būdinga da�giadiscip�inišk��as, tarpdiscip�inišk��as, 
į�airūs paradig�iniai sti�iai� Re�iantis šia prieiga, for��oja�as �okyk�ini�� 
da�yk�� �gdy�o(si) t�rinys� Kit� at�ej� dekonstr�kcija �okyk�inėje k�asėje 
�irsta praktika, k�ri at�iepia �argina�iz�ot��, n�ty�ėj�si�� ba�s�� (rasini��, �yti-
ni��, etnini��, socioekono�ini��, k��tūrini��, ka�bini��) įtra�ki�ą į pedagoginį 
procesą, siekiant so�idar��o s� kitonišk���� Kitaip tariant, dekonstr�kcija 
yra dia�oginis procesas ir priešybi�� są�eika�

L� D�ob�ienė, ana�iz�oda�a ši�o�aikinio �gdy�o episte�o�ogijos ir on-
to�ogijos �ieno�ės raišką, dekonstr�kcijos neį�ardija nei �etod�, nei tech-
nika ar būd�, teigda�a, kad tai �eikia� n�otaika ar teksto skaity�o sti�i�s, 
kai tekstas t�ri būti skaito�as �is na�j� būd�, atsisakant bi�rokratinio baig-
tinio žodyno� �ia�e principe s�arb� dekonstr�oti n�sisto�ėj�sias pras�es ir 
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įnešti sa�o na�jas reikš�es, for����otes, patirtis� Taikant šį principą �ienas 
s�arbia�si�� metodų yra savirefleksija� P� S�attery (����) dekonstr�kciją �o-
kyk�inėje k�asėje į�ardija kaip prieigą prie teksto� Ta� ga�i�i ke�i prieigos 
būdai: problemiškumo ieškojimas � �idini�� teksto prieštara�i��� ieškoji�as, 
d�ipras�ybi��, neteisybės išryškini�as; klausinėjimas � prob�e���, k�a�si��� 
iškė�i�as, k�rie �erst�� skaitytoją, k�a�sytoją iš na�jo �ertinti tekstą; konteks-
tualizavimas � kritiškai �ertinti ir ana�iz�oti arg��ent�s iš rasinės, k�asės, 
�yties, re�iginės, k��tūrinės, (ne)ga�ios, ka�binės, etninės, ta�tinės perspekty-
���, siekiant s�prasti ko�p�eksą jėg��, ga�i��, k�rios �eikia tekstą; demaskavi-
mas � išryškinti ga�ios santyki�� asi�etrijas ir j�� įtakas indi�ida�s, k��tūrai, 
�is�o�enei, ap�inkai, ž�onijai; nerimo sukėlimas � inte�ektinės ir e�ocinės 
nedarnos ir disko�forto s�kė�i�as, siekiant to�esni�� įž�a�g�� ir tyrinėji��� bei 
socia�ini�� �eiks���� Dekonstr�kcijos tiks�as � so�idar��as s� kitybe, siekiant 
są�onės bif�rkacijos ir d�a�iz�o (S�attery, ����)� Viso to išda�a � pagarba 
kitokia�, skirtybi�� pripažini�as k�asėje� 

Toliau analizuojamas praktinis hermeneutinės klasės principų taiko-
mumas mokykliniame ugdyme(si) ir aukštojo mokslo didaktikoje. Ap-
tariami konkretūs pamokų / paskaitų pavyzdžiai, kontekstualizuojantys 
patirčių įvairovę. 

P� Sotirio� (�993) pateikia her�ene�tinės k�asės �ode�į, k�ria�e išsk�ei-
džia�as gada�eriškosios fi�osofinės interpretacijos taiko���as k�asėje� 
P� Sotirio� her�ene�tinės k�asės koncepcija re�iasi šiais her�ene�tinės pe-
dagogikos principais: interpretaciniais įgūdžiais, k�rie s�arbūs skaitant teks-
tą, ir dialogo principu:

• teksto da�giapras�išk��as vs �iena tikra abso�i�ti tiesa;
• teksto pras�ės ieškoji�as � tai interpretacijos �eiks�as, k�rio �et� s�-

k�ria�os na�jos teksto pras�ės;
• teksto reikš�ė �okini�i vs teksto reikš�ė apskritai;
• ga�i�as bendradarbia�i�as s� kitais siekiant apibrėžti reikš�ę, tačia� 

kiek�ienas �okinys as�eniškai t�ri n�sakyti teksto reikš�ę ja� pa-
čia� / jai pačiai;

• indi�id�a��s atsakas į teksto interpretaciją vs pras�ės ieškoji�as re-
�iantis �okytojo interpretacija arba konsens�so ieškoji�as s� kitais;

• �okinio dia�ogas s� tekst�: teksto at�ertis, teksto pras�ės ieškoji�as 
ja� pačia� / jai pačiai� 

P� Sotirio� (�993) pa�yzdži� pateikia �iteratūros pa�oką, k�rioje ka�ba�a 
apie Toni Morrison kūrinio „S��a“ post�oderniz�o heroję� Sula pateikiama 
kaip kontro�ersiška herojė, k�ri do�isi sa�o žia�ria �otinos �irti�i ir n��i-
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�ioja geria�sios dra�gės �yrą� Toks Sulos portretas prieštara�ja da�ge�io �o-
kini�� pa�atinia�s įsitikini�a�s, todė� �iena �okini�� gr�pė atsisako ją �ai-
kyti heroje, kitos gr�pės �okiniai gi�iai s�ža�ėti Sula, trakt�oja ją kaip nepri-
k�a�so�ą, �a�dingą na�josios A�erikos �oterį � heroję� Her�ene�tinė k�a-
sės �etodika išreiškia�a žaidimo principu, kuris remiasi nenuoseklaus teksto 
skaity��� Tai �okini�� gr�pei, k�ri pasipiktin�si Sula, siū�o�a paž�e�gti į ją 
ne kaip į antiheroję, o kaip į �oterį, k�ri, n��i�ioda�a dra�gės �yrą, at�ėrė 
jai na�j�� ga�i�ybi��� Taip �okiniai skatina�i įž�e�gti pačia� kūrinio a�tori�i 
reikš�inį no�e�ės charakterio �a�ką� Her�ene�tinėje k�asėje �okytojas her-
�ene�tas t�ri drąsinti �okini�s tyrinėti d�ipras�išk��ą, �etaforini�� si�-
bo�i�� ka�bą� Interpretacini�� įgūdži�� principas akt�a�iz�oja �etaforinę ka�bą, 
atspindinčią pras�i�� po�ifonišk��ą� Tai �eidžia atsk�eisti žodži�� ir sakini�� 
da�giaba�sišk��ą, �žgožiant �ienareikš�į s�prati�ą� Vertinda�as interpre-
taciją �okytojas t�ri atsiž�e�gti į ši�os aspekt�s:

• da�giaba�sišk��o at�erties ga�i�ybės to�esnei teksto interpretacijai 
p�ėtoti;

• interpretacijos s�bjekty���as, nereika�a�jant atspindėti akade�inio 
disk�rso;

• teksto reikš�i�� ga�i�ybi�� išsk�eidi�as�

Tai, ką skaitytojas įneša į tekstą, yra dia�ogas s� tekst� (Sotirio�, �993)� 
T� Brown (����) ana�iz�oja her�ene�tinę prieigą �ate�atikos pa�okose� 

Jo tiks�as � įga�inti �okini�s s�prasti �ate�atikos f�nkciona�i�ą socia�i-
nia�e gy�eni�e, pritaikant kritinį požiūrį� T�o būd� �ate�atikos �oky�as 
akcent�oja�as ne kaip �oky�as apie pasa��į tokį, koks jis yra, bet �abia� 
kaip �idinio na�jo pasa��io kūri�o procesas� T� Brown (����) pabrėžia fizi-
nės ap�inkos s�arbą ir kitų įtaką, for��ojant sa�o požiūrį, ap�inką� Nagrinėda-
�as her�ene�tinę prieigą �ate�atikos pa�okose T� Brown (����) išryškina 
hermeneutinį interpretacijos principą: 

• sit�acijos ana�izė ir ga�i��� būd�� ieškoji�as sprendžiant �žda�ini�s (at-
sk�eidžia�a s�prati��� į�airo�ė);

• prob�e�os for���a�i�as ir įsi�aizd�oja�o sprendi�o būdo n��aty�as;
• technini�� prieig�� paieška (iš)sprendi��i pasiekti�

Vienas iš pa�okos pa�yzdži��, k�ri�os pateikia T� Brown (����): �oki-
nia�s d�oda�i į�aira�s i�gio paga�i�kai, k�riais jie t�ri at�ikti ta� tikr�s 
�eiks��s� Že�ia� pa�eiks�e (žr� 5 pa��) �aizd�oja�os skirting�� �okini�� 
į�airios �žd�oties at�iki�o interpretacijos� Antra�e pa�eiks�e (žr� � pa��) pa-
�aizd�ota �žd�otis, kai �okini�� prašo�a s�j�ngti A ir B tašk�s na�dojant bet 
kokią j�ngtį�
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        5 pa�� Matematinė užduotis (1)                     � pa�� Matematinė užduotis (2)

�a�tinis: Brown, T� (����)� Mathematics Education and Language: Interpreting Hermeneuti-
cs and Post-Structuralism. London: K��wer Acade�ic P�b�ishers, ����-��5, 73�

Her�ene�tinis �ate�atikos s�prati�as api�a besi�okančio as�ens san-
tykį s� �ate�atika, kaip n�o�atinį procesą, k�ria�e ga�i�os į�airios skirtin-
gos interpretacijos� Pabrėžia�a, kad kiek�ieno indi�ido skirtingai at�ieka�os 
�žd�otys atsk�eidžia besi�okančio as�ens skirtingą gy�ena�ąją patirtį, k�ri 
s�pon�oja kitokias prieigas sprendžiant �žd�otis� Her�ene�tinis �ate�ati-
nis s�prati�as pateikia�as kaip a�ternaty�a tradicinei �ate�atikai, ke�iančiai 
įta�pą tarp tradicinės ir a�ternaty�iosios �ate�atikos�

K� U��soy (���9) aprašo, kaip her�ene�tikos �etodas taiko�as istorijos 
pa�okoje� Ana�iz�oja�os her�ene�tikos ga�i�ybės t�rk�� istorijos pa�oko-
je, nagrinėjant ar�ėn�� genocido k�a�si�ą� Pagrindinės aptaria�os te�os: 
n�o g�oba�a�s požiūrio į Ryt�� E�ropos po�itiką pereina�a prie konkrečios 
sit�acijos, t� y� ar�ėn�� genocido, arba, kaip į�ardija�a straipsnyje, ar�ėn�� 
„perkra�sty�o“� Istorijos pa�okoje na�dota �etodika:

• pir�ia�sia �yko poka�bis, siekiant išsiaiškinti t�ri�ą infor�aciją ar�ė-
n�� genocido te�a;

• �ė�ia� �okinia�s b��o d�oda�i tekstai (p�z�, Gynybos departa�ento 
�inistro korespondencija, ��8�� S�aptai: A�eppo skyria�s g�bernatori�i), 
naudojant tylųjį skaitymą. Toks skaity�as �eidžia kiek�iena� indi�i-
d�i kontro�i�oti skaity�o greitį ir s�prati�o ga�i�ybes (U��soy, ���9)� 
G� Mažeikis (����), ana�iz�oda�as her�ene�tinės k�asės �etodo pritai-
ko���ą �okini�� ar st�dent�� gr�pėse siekiant išsa�iai įsigi�inti į �itera-
tūrinį ar istorinį tekstą, atsk�eisti prarastas, tarp ei��či�� pas�ėptas pras�es, 
potekstę, pabrėžia lėtojo ir nuodugnaus skaitymo s�arbą, priešinda�as 
jį sparčiai šiandienos pasa��yje p�intančia� greitaja� skaity�o būd�i� 
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„Greitasis skaity�as pa�ieka tik pači�s pa�irš�tiniškia�si�s stereotipi-
ni�s intertekst�a����s, įkūnija, pasak M� Heidegger (����), „štai tai“ 
(Das.Man) �ėkšt��ą ir pas�epia istorinę, psichinę dra�ą, ją s�paprastina 
iki �asinės k��tūros �yg�ens� Toki� at�ej� iš ties�� nei dia�ektika, nei s� 
ja s�sij�si her�ene�tika nereika�ingos“ (Mažeikis, ����, p� ���);

• siekiant s�prasti �okini�� s��oki�o �ygį, j�� b��o prašo�a: a) parašyti, ką 
s�prato iš d�oto teksto, b) paaiškinti tekstą pateikiant sa�o interpretacijas� 

K� U��soy (���9) akcent�oja, kad pras�inis tekst�� skaity�as yra �abai 
s�arb�s, nes interpretacija be s�prati�o ga�i būti prob�e�iška� Priešingai nei 
kit�ose pa�yzdži�ose, šia�e straipsnyje a�tori�s pažy�i, kad dažnai tos pa-
čios a�žia�s gr�pės �okiniai skirtingai s��okia t�os pači�s tekst�s, todė� 
išskiria kultūrinio faktoriaus s�arbą� Her�ene�tinė pedagogika akcent�oja 
k��tūros pras�ės ir jos išsk�eidi�o principo reikš�ing��ą� Pabrėžia�a, kad 
kiek�ienas s�bjektas yra skirting�� k��tūrini�� patirči�� reflekt�otojas�

S� Pe�ech (���3) ana�iz�oja her�ene�tikos praktinį pritaiko���ą bio-
�ogijos pa�okose� Vykstant tradicinė�s bio�ogijos pa�oko�s, dažnia�siai 
�aiko�asi progra�os t�rinio, siekiant n�o jo nen�krypti� Tačia� S� Pe�ech 
išryškina dabartini�� į�yki�� her�ene�tinį integra�i�ą į bio�ogijos pa�okas� 
A�torė pateikia pa�yzdį apie ���� �� Japonijos c�na�į� Her�ene�tikos tiks-
�as � s�sieti �oks�ines žinias s� �okini�� gy�ena��oj� pasa��i� ir s�teikti 
jo�s praktinį pritaiko���ą, kad indi�idas ga�ėt�� sa�e ja�e s��okti� Gy�ojo 
pasa��io į�ykio integra�i�as į bio�ogijos pa�oką: �) n�krypi�as n�o progra-
�os; �) nėra bio�ogiškai s�arb�� Tačia� tokia integracija s�arbi parodant bio-
siste��� sąsajas ir kaitą dė� c�na�io� Pa�yzdži�i, ga�i�a tyrinėti per agrok��-
tūrinę priz�ę, aiškinantis c�na�io po�eikį �ažiesie�s a�ga�a�s, a�gantie�s 
ša�ia didži��j�� a�ga���� Kitas nagrinėja�as aspektas � kaip d��b�� �žterštose 
teritorijose kinta bio�oginė į�airo�ė� Toks �okini�� s�do�ini�as į�ykiais pa-
dėt�� jie�s s��okti, kaip gy�osios ap�inkos į�ykiai keičia gy�ena�ąjį pasa��į� 
Kaip pažy�i S� Pe�ech (���3), k�a�si��� pateiki�as pa�okose dažnai �aiko-
�as pa�okos tr�kdy��, tačia� her�ene�tinėje k�asėje k�a�si�ai iš gy�ena-
�ojo pasa��io ta�pa discip�inos da�i�i� Į �aiką orient�ota paradig�a �eidžia 
pačia� �okini�i pasirinkti te�ą, ją patyrinėti ir pristatyti infor�aciją� Tačia� 
�okinys yra frag�ent�otas sa�o paties interes�� srityje ir dažnai jo poreikiai 
pa�irš�tiniški (Pe�ech, ���3)� Her�ene�tinis te�os pasirinki�as orient�otas 
į da�gybinę te�os ana�izę, siekiant k�o geria� s�prasti infor�aciją� C�na�io 
te�os į�ieji�as į bio�ogijos pa�oką �eidžia iš na�jo for��oti �oky�o p�a-
ną, jį papi�dant gy�ena�ojo pasa��io į�ykiais, parodant, kaip c�na�is �e�ia 
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ekosiste�os, pop��iacijos pokyči�s� Tokia pa�oka re�iasi interpretacijos 
poreiki�, dia�og� s� gy�ena��oj� pasa��i� ir �okytojo, kaip her�ene�to, 
�aid�eni�� Mokytojas her�ene�tas įpras�ina her�ene�tinės pedagogikos 
principą, kad pedagoginė praktika ga�i kisti ir būti kitokia neg� reg�a�ent�o-
ja�a š�ieti�o dok��ent�ose�

Her�ene�tinio �etodo taiky�o ga�i�ybes a�kštojo �oks�o erd�ėje ana-
�iz�oja G� Mažeikis (���8), G� Mažeikis, J� Lenka�skaitė (���8), aprašyda-
�i kooper�ot�� st�dij�� (ang�� service-learning) �etodo adapta�i�ą Liet��os 
š�ieti�o siste�oje� Pagrindiniai kriterijai adapt�ojant kooper�ot�� st�dij�� �e-
todą ir taikant her�ene�tinį �etodą yra šie:

• š�ieti�o siste��� ko�paraty�istinė ana�izė (ši�o at�ej� JAV ir Liet��os, 
nes kooper�ot�� st�dij�� �etodas, s�k�rtas JAV, adapt�oja�as Liet��os 
š�ieti�o siste�oje);

• patirties perke�ia���as ir pritaiky�as: da�inis s�paprastini�o �eiks�as, 
interpreta�i�as na�jo�is są�ygo�is, patirties pakeiti�as ir pritaiky�as, 
kad būt�� s��okia�a ir prii�a�a na�joje sociok��tūrinėje ap�inkoje�

Visi ši�o�aikiniai her�ene�tikos atsto�ai �artoja kooperacijos15 są�oką, 
reiškiančią �gdy�o(si) da�y�i�� bendradarbia�i�ą� Her�ene�tikos �etodas 
�gdy�e(si) akcent�oja ne kategorišk�� ties�� prod�ka�i�ą, bet s�bjekt�� patir-
či�� horizont�� s�j�ngi�ą per kooperaciją� Hermeneutinė pedagogika apima 
ne tik socialinį ugdymo(si) konstruktyvizmą, didaktiką ir discipliną, bet 
ir tikslingą dialogą, kooperaciją, kurie yra svarbūs žaidybinei interpreta-
cijai (Mažeikis, ���8)�

Aptarti pa�yzdžiai rodo, kaip pedagoginė pa�oka konstr�oja�a re�iantis 
her�ene�tinės pedagogikos principais ir �etodais� Tačia� s�arb� išana�iz�oti 
rea�ią pedagoginę praktiką �okyk�inėje k�asėje� T�o tiks�� pasirinkta ga�-
tos pažini�o pa�oka (skirtingose k�asėse skiriasi šio da�yko pa�adini�as)� 
Dažnia�siai pa�okos orient�ojasi į tradicinį �oky�ą, akt�a�iz�ojant �ietinį 
žinoji�o kontekstą, n�sa�inant a�ternaty�i�s žinoji�o disk�rs�s, atsirandan-
či�s �igracijos procese� Pa�yzdži�i, ana�iz�ojant geografijos pa�okas (kit�� 
pa�ok�� ga�i�i pa�yzdžiai ja� anksčia� aptarti) 7 k�asėje (pasirinkta, nes 
e�pirinio tyri�o da�y�i�� a�žia�s �id�rkis � ��� ��) dažnia�siai pateikia�os 
te�os, at�iepiančios į�ietintą kontekstą� Re�iantis 7 k�asės geografijos pa�o-

�5  S�arb� pažy�ėti tai, kad ši disertacija, aprėpda�a �gdy�o(si) kooperaciją ir feno�eno-
�oginę prieigą her�ene�tikoje, at�iepia �ia��i�� �ni�ersiteto praktiką, t� y� kooper�otas st�di-
jas, k�ri�� pradžia sieja�a s� �ia��i�� �ni�ersitet�, ir s�j�ngia feno�eno�oginę her�ene�tinę 
praktiką, k�ri taip pat �abia�siai p�ėtoja�a �ni�ersiteto �oks�inėje �eik�oje�
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kos te�ini� p�an� (����), pateikia�os tokios te�os ir n��ato�i gebėji�ai: 
geografinis pažinimas – s�prasti geografini�� atradi��� seką ir s�arbą, skai-
tyti že�ė�api�s, n�statyti koordinates, apskaiči�oti �aiką; pasaulio gyvento-
jai � žinoti �a�stybi�� skirsty�o požy�i�s, n�rodyti gy�entoj�� pasiskirsty�o 
priežastis, į�ardyti gy�entoj�� �ži�t��ą� Re�iantis Pasaulio pažinimo didak-
tikos gairėmis (�999), akcent�oja�i tokie geografijos �oky�o �etodai: pa-
sakojimas, aiškinimas, pokalbis, savarankiškas mokinių darbas, didaktiniai 
žaidimai, techninių mokymo priemonių naudojimas, k�ri�� tiks�as � �okini�� 
rengi�as s��okti na�ją �edžiagą, perteikti na�jas žinias, s�sidaryti �aizdi-
ni�s (Ratk�s ir kt�, �999)� Tai tradicinė pa�oka, at�iepianti standartiz�otą �o-
ky�ą, for��oja�ą �gdy�o po�itikos, e�i�in�ojant �gdy�o(si) fi�osofijos ir 
�etodo�ogijos �ieno�ę, k�rios n��ato praktinės pedagoginės �eik�os kaitą 
kooperacijoje s� �okini�� �gdy�o(si) kitybės disk�rsais� Taip pat pasigen-
da�a skirting�� sa�prat�� są�eikos, �eidžiant �okini�i s�sipažinti s� į�airia-
p�sišk� kontekst�a�i� žinoji��� Toks �gdy�o(si) procesas nes�daro prie�ai-
d�� gi�intis į gy�ojo pasa��io į�yki�s ir j�� integra�i�ą pa�okoje� Tai iške�ia 
konflikt�s: per geografijos pa�okas ka�ba�a apie pasa��į ap�ink sa�e, s�si-
pažįsta�a s� �ietinė�is žinio�is, ga�na�o�is �okyk�oje, bib�iotekoje, toks 
�okinys į�eda�as į į�ietintą žini�� kontekstą� Kiek�ienoje �okyk�oje �okosi 
į�airias �igracijos for�as patyr�si�� �okini��, tačia� j�� �gdy�o(si) disk�rsas 
�igracijos procese dažnai neį�eda�as į į�ietintą žinoji�ą, �adinasi, šis �gdy-
�osi disk�rsas yra n�sa�ina�as iš �okini��, ati�ant ga�i�ybę jie�s išsk�eisti 
sa�o patirtis� Tokia praktika išryškina ši�os da�yk�s: �) stokoja�a �igracijos 
proceso akt�a�iza�i�o į�ietinta�e žinoji�e, �) nežino�a, kaip tai įtra�kti 
į �gdy�o(si) procesą, 3) apskritai �igracijos prob�e�a nėra p�ačiai akt�a-
�iz�oja�a bendroje �gdy�o(si) praktikoje� Tačia� �igracijos įtra�ki�as į 
�gdy�o(si) procesą reika�ingas ta�, kad �okinys �gdyt��si, for��ot�� sa�o 
s�prati�ą, ta�tinį identitetą per būties (Dasein) pažini�ą ir tapt�� �ažia� pri-
k�a�so�as n�o į�ietinto žinoji�o konteksto� Ky�a prieštara�i�as tarp į�ietin-
to ir �igracijos žini�� disk�rs��, k�rie išryškėja per aptartą praktiką� Negria�-
nant pedagoginės k�asėje �ykstančios praktikos, at�iepiant �igracijos proceso 
�eiksni�s, k�asėje �gdant �okini�� �igrant�� ta�tinį identitetą ir s�prati�ą, 
s�arb� re�tis her�ene�tinės pedagogikos �etodo�ogija, her�ene�tini� rat�, 
akcent�ojanči� patirties interpreta�i�ą ir pritaiko���ą �okyk�inėje prakti-
koje� Toks patirties s�prati�as ir perkė�i�as į praktiką �yksta per 1 supratimo 
instrumentą, t� y�.per patirties pasa��io tyri�ą, išsk�eidi�ą, kontekst�a�iza�i-
�ą, pereinant prie 2 supratimo instrumento naudojimo: per kitybės disk�rs�� 
identifika�i�ą, na�j�� patirči�� reflekta�i�ą, ir einant prie 3 supratimo instru-



57

mento, k�ris n��ato ontinį �gdy�o(si) da�y�i�� keiti�ąsi s��okiant patirtį 
(žr� � pa�� Her�ene�tinio rato taiko���as identitet�� �gdy�o(si) procese)� 

Ugdy�o(si) praktikoje t�ri būti pabrėžia�a, kad �gdy�as(is) re�iasi ne 
tik �okyk�os, �ado�ė�i�� perteikia�o�is žinio�is, bet ir socia�ine są�eika, 
k�rioje s�arbūs s�bjektai ir j�� patirtys� Pati her�ene�tinė pedagogika akcen-
t�oja, kad praktika k�asėje ga�i ir t�ri skirtis n�o �gdy�o po�itikos gairi��, ją 
konstr�ojant paga� esa��s žinoji�o ir s�prati�o disk�rs�s�
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II. IDENTITETO TEORIJŲ KONCEPTUALIZAVIMAS 
HERMENEUTINĖS PEDAGOGIKOS 

PERSPEKTYVOJE

2.1. Šiuolaikinių identiteto teorijų įvairovės pagrindimas 
hermeneutinės pedagogikos požiūriu

�ia�e skyri�je nagrinėja�a ši�o�aikini�� identitet�� teorij�� į�airo�ė, jos 
raiškos būdai �gdy�o(si) procese� Aptaria�os priežastys, darančios įtaką 
identitet�� teorij�� dina�ikai� �io skyria�s tiks�as nėra pat�irtinti ar paneigti 
ši�o�aikini�� identitet�� teorijas� Na�dojant her�ene�tinės pedagogikos pri-
eigą, siekia�a paana�iz�oti tapatybi�� teorij�� ryšį s� praktika� Kiek�ienos 
her�ene�tikos šerdis yra her�ene�tinis ratas, k�ris n�rodo teorij�� tikrini�ą 
dė� atsitiktini�� da�yk�� ar prietar��, �ė�ia� jas patikrinant praktikoje� Skyri�je 
nagrinėja�os pop��iaria�sios tapatybės teorijos, aptinka�os į�airi�� �oks�o 
krypči�� darb�ose� 

***
�i�o�aikinės �igracijos for�os, tarpk��tūrišk��as, g�oba�izacija kei-

čia ša�ies po�itiką, soci��ą, š�ieti�o siste�ą� Ne iši�tis ta�tinio identiteto 
k�a�si�as s� pas�ėptais ir �ato�ais disk�rsais� Identitetą for��oja į�airūs 
socia�iniai, k��tūriniai, po�itiniai �eiksniai, todė� atitinka�ai išskiria�os skir-
tingos identiteto rūšys: k��tūrinis, ta�tinis, re�iginis, po�itinis, socia�inis ir 
t� t� Keičiantis �is�o�enei dė� ši�o�aikinės g�oba�izacijos proces�� keičiasi ir 
�is�o�enės santykis s� praeiti�i� Tai skatina per�ąstyti ta�tinio identiteto 
konstr�ktą ir jo �gdy�o(si) kaitą� Vis�o�enės santykis s� praeiti�i ta�pa 
frag�entiškas, nen�osek��s, ž��nga didieji pasakojimai (ang�� grand / master 
narratives), dė� to ta�tinė tapatybė įga�na �is da�gia� s�bjekty�ybės atspa��i�� 
ir keičia ko�ekty�inę so�idariz�otą tapatybės sa�pratą� K�o da�gia� tradicij�� 
netenka�a, atsisako�a, kai kasdienis gy�eni�as reika�a�ja rekonstr�kcijos 
dia�ektikos są�ygo�is, t� y� �oka��s � g�oba��s, �ietinis � i�igrantas ir pan�, 
t�o �abia� indi�idai pri�ersti derėtis dė� sa�ojo identiteto�

�i�o�aikinė �gdy�o fi�osofija api�a da�gybini�� tapatybi�� ir są�oni�� są-
�eiką, konstr�ojantį Aš, kaip n�o�atos kintantį s�bjektą �gdy�o(si) ap�inko-
je� Todė� s�arb� nagrinėti tapatybės kis�ą �igracijos procese, ana�iz�ojant 
identiteto pokyči�s s�bjekto teorijos kontekste� Identiteto teorija yra susi-
jusi su subjekto teorija. Aptariant pir�apradę s�bjekto sa�pratą, pažy�ė-
tina tai, kad s�bjektas b��o s�pranta�as kaip logos, iš k�rio išteka ž�og�s� 
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Vė�ia� s�bjektas aptaria�as kaip �asa�as, dė� to jis įgyja po�itinę reikš�ę� 
Akcent�ota, kad ž�onės yra s�bjektai tada, kai jie yra �asa�ai ir �eikia �a�s-
tybėje, išreiškia sa�o prik�a�so�ybę kara�i�i, t� y� k�o to�ia� n�o kara�ia�s, 
t�o �ažia� esi s�bjektas� S�bjekto fi�osofija i�gą �aiką s�tapo s� identiteto 
fi�osofija� Kadangi s�bjektas �irto instit�cine po�itine sa�prata, identitetas 
išryškėjo sa�o istorinia�e raidos ke�yje� Eti�o�oginė identiteto reikš�ė yra 
neda���as (ang�� identity)� Tai iš�estinė są�oka, ki��si n�o žodžio dentity, 
reiškiančio da��s� Prie žodžio „dentity“, reiškiančio da���ą, b��o pridėta „i“� 
I�gaini�i identitetas įgijo indeksa�i�o pras�ę, t� y� ž�og�i priskiria�i indek-
sai, žy�intys f�nkcijas� Ž�og�s ta�pa atsakingas �ž indeks�otas f�nkcijas 
ir paga� tai apibrėžia�as as�ens identitetas (pa�yzdži�i, tapatybės korte�ės, 
paso atsiradi�as yra ž�oga�s f�nkcij�� apibrėži�as)� Taigi į�airūs as�ens 
dok��entai yra n�oroda į identitetą, t� y� į ta� tikrą f�nkcij�� rinkinį� Tačia� 
ši�o�aikinė fi�osofija išj�dina identiteto sa�pratą� Vietoj ter�ino tapatybė 
atsiranda terminas patybė (arba para�e�iai identity – dentity)� Patybė tam-
pa brand�o�i�, iš k�rio prik�a�so�ai n�o s�bjekto s�sisaisty��� išreiškia�i 
prik�a�sy�ai: mūsų – patybė, jūsų – patybė (ang�� our-dentity, their-dentity, 
we-dentity, collective-dentity)� �i�o�aikinė�is kis�o są�ygo�is identitetas 
ta�pa j�d�s objektas� I� Za�eskienė (����), ana�iz�oda�a ko�ekty�inio iden-
titeto (ang�� collective-identity) konstr�ktą, išskiria s�dėtines da�is ir parodo 
identiteto j�dr��ą: 

• Aš, kaip �eikėjas, ir Aš, kaip Mes da�is; 
• ap�inkos kita� ir kitokia� kūri�as; 
• tarp�sa�io s�sisaisty�o stiprini�as� 

Kintančios tapatybės16 konfigūracijos k�iečia disk�t�oti dė� identiteto sa-
�ai�inio natūra�iz�o praradi�o ir k�estion�oti (ta)patybės konceptą, kaip 
kintančio, dina�iško, išteritorinto indi�ido egzistencijos sa�pratą� S�arbūs 
a�ternaty�ūs tapatybės pasakoji�ai, k�rie nebūtinai s�ta�pa s� ta�tos di-
džiaisiais pasakojimais, pabrėžiant, kad „ta�tos tapatybė ir indi�ido ta�tinė 
tapatybė nėra �isai tapatūs da�ykai“ (Da�jotytė, ����)� Taip pat s�arb� iša-
na�iz�oti identiteto ir individo sąveiką ir kismą. Graik�� žodis atomas (at-
omon) b��o iš�erstas žodži� individas, k�rį �otyniškoji tradicija �artojo kaip 
individuum � neda��s� Pradinė indi�ido sa�prata sieja�a s� neda����, nors 
ši�o�aikinės �oks�inės prieigos rodo, kad indi�idas yra tak�s, perfor�aty��s, 

��  V� Da�jotytė (����) sa�o s�arsty��ose pažy�i, kad Liet��os �a�stybės sa�prata nebe to-
kia aiški, kokią da�ge�is ž�oni�� regėjo sa�o są�onėje, kad ir Ba�tijos ke�yje� Konstit�ciniai 
atra�os taškai �is iš na�jo perba�s�oja�i� Da�is s��ereni�� teisi�� perd�ota sąj�ngai� Liet��os 
kari�o�enė prik�a�so ir NATO str�ktūro�s� Pi�ėn�� pa�yzdys nebetinka gynėj�� są�onei�
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da�gybinis, ir tai išj�dina indi�ido neda���o sa�pratą� Todė� ši�o�aikinė fi-
�osofija siū�o �artoti są�oką dividas, išreiškiančią s�bjekto da���ą� Kadangi 
indi�idas ta�pa s�skaidytas į da�gybę prie�o�i��, �aid�en��, k�riasi na�jos 
indi�ido sa�pratos mūsų – dividas, jūsų – dividas (ang�� condividum, wedivi-
dum, ourdividum)� Šiuolaikinė filosofija nori išvengti institucinės, diskur-
syvios prievartos, siekia parodyti skirsmų, vaidmenų ir funkcijų gausą ir 
identitetų įvairovę migracijos procese. 

Moks�inėje �iteratūroje išskiria�as identitet�� teorijas ga�i�a s�skirstyti į 
d� b�ok�s, k�ri�� pir�asis atspindi tapatybės esencia�istinę teoriją, kita gr�-
pė � ši�o�aikines tapatybės teorijas� �ios d�i teorij�� gr�pės n�rodo tapatybi�� 
teorij�� dichoto�išk��ą (re�iantis H� Grad, L� M� Rojo, ���8): tapatybė kaip 
Aš brand�o�ys vs tapatybės da�gia�ypišk��as, hibridišk��as; tęstin��as vs 
kis�as, tekėji�as; str�ktūrinis deter�iniz�as vs kūrybišk��as, inters�bjek-
ty���as� To�ia� ana�iz�oja�i identitet�� teorij�� �ode�iai (ši k�asifikacija ne-
pretend�oja į išsa�ią identitet�� tipo�ogiją, pasirinktos pop��iaria�sios tapaty-
bės teorijos, k�estion�oja�os �oks�inėje �iteratūroje):

1) vienmačiai identiteto modeliai, t� y� tradicinis požiūris, teigiantis, kad 
tapatybė yra fiks�otas ir nekintantis objektas, o ta�tinės identifikacijos sieja-
�os s� e�ocine reikš�e, ky�ančia iš narystės naciona�inėje gr�pėje (S�ith, 
�99�; D�ara, �99�; Richardson, ����; K�z�ickas, �99�; Genze�is, ����)� 
�ios teorijos išreiškia indi�ido prik�a�so�ybę ta� tikrai �is�o�enei, k�rioje 
jis / ji da�inasi sa�o tapatybę s� kitais gr�pės nariais� Tokioje �is�o�enėje 
indi�idas t�ri �ieną ir baigtinę tapatybę, k�ri at�eta jo ga�i�ybę prik�a�syti 
kitai �is�o�enei� Vien�atis identiteto �ode�is rodo tapatybės deter�iniz-
�ą, kai indi�idas pats nekonstr�oja tapatybės paga� pasirinki�ą, tačia� jis / 
ji sa�e identifik�oja konkrečioje �is�o�enėje� �ios teorijos ša�ininkai pažy-
�i istorinį ta�tinio identiteto tęstin��ą per �isą indi�ido gy�eni�ą ir ga�i�ą 
sa�pratos kaitą dė� �igracijos, e�ropeizacijos, g�oba�izacijos ar kit�� įtaką 
daranči�� �eiksni���

Vieno ryškia�si�� ta�tinio identiteto teorij�� ša�ininko A� S�ith ta�tinio 
identiteto konceptas arti�as esencia�iz��i, ta�tinę tapatybę �aikant natūra�i� 
„prod�kt�“� �99� �� sa�o �eika�e „Ta�tinis identitetas“ (National Identity) 
jis išskiria penkias s�arbias ta�tinio identiteto charakteristikas: �) istorinė te-
ritorija arba tė�ynė, k�ri ta�pa istorinės at�inties sa�gyk�a, �) bendri �itai 
ir istoriniai atsi�ini�ai, 3) bendra �asinė �iešoji k��tūra, ��) bendros teisės 
ir pareigos �isie�s naria�s, 5) bendra ekono�ika s� teritorini� �obi����� 
Ta�tinio identiteto esencia�istinė sa�prata akt�a�iz�oja�a ir kit�� �žsienio 
�oks�inink�� darb�ose (D�ara, �99�; Wi��insky, �999; Richardson, ����), pa-



61

brėžiant prik�a�sy�ą ta�tai, ky�antį iš naciona�inės narystės� Tačia� g�oba�iza-
cija, �igracija, e�ropeizacija ir kiti reiškiniai išj�dina esencia�istinę tapatybės 
teoriją, nes nebe�ieka �ieno do�in�ojančio ta�tos naraty�o� Postr�ktūra�istai 
M� Fo�ca��t ir G� De�e�ze išryškino paradoksa��� str�ktūra�istinio �ąsty�o 
pobūdį ir, atsiž�e�gda�i į ki��sias prob�e�as, rafina�o kritinį identiteto �ogi-
kos dekonstra�i�o projektą, iške�da�i „�ąsty�ą, pare�tą skirt���“ (Des-
co�bes, �98�, p� 75);

2) daugiamačiai identiteto modeliai, t� y� ši�o�aikinės teorijos, identitetą 
trakt�ojančios kaip konstr�oja�ą (ang�� constructed), da�gybinį (ang�� multi-
ple), tekantį (ang�� fluid), frag�entišką (ang�� fragmented), hibridišką (ang�� 
hybridic), perfor�aty�išką (ang�� performative) objektą (H�tnik, �99�; Ma-
dan, �998; Giddens, ����; Gaertner ir Do�idio, ����; Phinney, ����; Ver-
k�yten, �����; Modood, ���5; B�tt�er, �99�; Fo�ca��t, �998; Ba��an, ����; 
Za�eskienė, ����; D�ob�ienė, ����, ����; Da�jotytė, ����)� 

�i�o�aikinės praktikos k�iečia k�estion�oti �ien�atį identiteto �ode-
�į, iške�iant indi�ido dina�išk��ą� A� Dore�aitienė, N� Mažeikienė (����), 
nagrinėda�os socia�ini�� darb�otoj�� �yr�� profesinį identitetą, pabrėžia, kad 
post�odernia�e disk�rse pereina�a prie indi�id�a�i��, da�gybini�� ir kintan-
či�� identitet��, kai s�arb� k��tūrinės praktikos, �argina�iniai s�bjekty���ai ir 
�ietinis žinoji�as� Migracijos aki�aizdoje k�riasi na�jos gr�pės ar �is�o�e-
nės, at�iepda�os na�jąjį egzistencinį bū�į� Migracija išj�dina įcentrintą iden-
titetą, pa�ersda�a jį dina�ini� proces�� �iandienini�ose socia�ini�ose iden-
titeto tyrinėji��ose akcent�oja�os post�oderniosios ar postr�ktūra�istinės 
tapatybės teorijos� Post�oderniosios identiteto teorijos tapatybę post���oja 
kaip s�bjektą, k�ria� n�o�atos s�teikia�os na�jos pras�ės� Post�oderniz-
�as išskiria �igrant�s, kaip s�bjekt�s, n�o�atos s�sid�rianči�s s� dina�i-
ni�, da�gybini� tapatybės konstra�i�o proces�� Tapatybė pasižy�i dina�iš-
k���, da�gybišk���, �engianči� fiksacijos, t� y� „tapatybė kaip strategija“ 
(Herbert, ����), at�eta�as esencia�istinis tapatybės �ode�is� Post�odernioji 
teorija teigia, kad kiek�iena tapatybė ga�i būti keičia�a dina�išk� deryb�� 
būd�, api�anči� da�gybines identifikacijas ir s�btapatybes bei da�gybines 
socia�ines, psicho�ogines ir k��tūrines kasdienio gy�eni�o di�ensijas� Ta�ti-
nės tapatybės post�oderniz�o perspekty�oje �aiko�os ko�p�eksini� objek-
t�, k�ris n�o�atos iš na�jo interpret�oja�as, iš na�jo k�ria�as, �adinasi, jos 
yra tekančios ir transfor�aty�ios� Post�oderniojoje tapatybės teorijoje s�ar-
b� kasdienė išgy�ena�a patirtis, kai indi�ido tapatybė kinta dė� są�eikos s� 
kitais s�bjektais, į�airio�is ap�inko�is� Pabrėžtina tai, kad post�oderniosios 
tapatybės teorijos yra �aiko�os �inkštosio�is teorijo�is (Br�baker, Cooper, 
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����)� Tačia�, siekiant koncept�a�a�s teorij�� pagrindi�o, post�odernioji ta-
patybė nėra �aiko�a atradi��, �abia� š�ieja�asi prie priežastinio indi�ido pa-
sirinki�o, k�ris są�ygotas dina�išk��o, at�ir��o ar ko�p�eksišk��o�

Konstr�kty�istinė identiteto teorija akcent�oja identitetą, kaip konstruo-
jamą objektą, t. y. pabrėžiamas asmens konstruktyviškumas� P� Ricoe�r 
(����), S� Madan (�998) pažy�i naraty�inį tapatybės konstra�i�ą (per �ytį, 
ta�tą, etnišk��ą, rasę, re�igiją ir pan�)� S�arb�s gy�eni�o istorijos (ang�� life-
story) pasakojimas, kai pasirenkant ar atmetant tam tikrus diskursus kons-
tr�oja�a tapatybė� Išskiria�i d� s�arbūs naraty�o ko�ponentai: istorija ir 
disk�rsas� Istorija s�pranta�a kaip į�yki�� �irtinė (kas?), o disk�rsas at�iepia 
indi�ido s��oki�ą apie į�yki�s (kaip?)� P� Ricoe�r (����), išskirda�as na-
raty�o s�arbą konstr�ojant tapatybę, pažy�i, kad naraty�as api�a tai, kaip 
indi�idas pats konstr�oja sa�o tapatybę ir kaip indi�ido tapatybė konstr�oja-
�a kit��� Kitaip tariant, naraty�as trakt�otinas kaip egzistencinis pasakoji�as, 
k�rio �et� įpras�ina�i į�ykiai-feno�enai, prap�ečiantys egzistencinę �is�-
�ą� P� Ricoe�r n�rodo tapatybės dina�iz�ą� Jis pabrėžia, kad tai neape�i�oja 
į tapatybės da�gybišk��ą, tačia� n�rodo konkrečios tapatybės for�a�i�ą� 
�i�o at�ej� kis�as yra tapatybės tęstin��o da�is� Naraty�as tarpininka�ja 
tarp praeities, k�ria�os dabarties ir n��ato�os ateities� Konstr�ojant as�ens 
tapatybę, kitas s�arb�s e�e�entas, anot S� Madan (�998), Mondada (���5), 
yra priskyri�o procesas (ang�� labelling process), t� y� indi�ida�s k�ij�oja-
�a etiketė, k�ri dažnai (bet ne �isada) yra įsisą�onina�a� Išorės konceptas 
(ang�� outside concept) taip pat yra konstr�kty�istinės teorijos aspektas� Jis 
pabrėžia �iešąjį (ang�� public) ir �idinį (ang�� inside) arba pri�at�� (ang�� priva-
te) tapatybės aspektą (Madan, �998)� �i�o at�ej� �idinė arba pri�ati tapatybė 
nėra sieja�a s� psicho�ogija, o �iešoji tapatybė � s� socio�ogija� Čia s�arb� 
tai, kaip indi�idas sa�e konstr�oja (Aš kaip indi�idas �is�o�enėje) ir kaip jį 
konstr�oja kiti (socia�inė di�ensija)� Konstr�oja�a tapatybė nėra baigtinis 
procesas� Jis n�o�atos są�ygoja�as są�eikos s� kitais, įgyja�os / įgytos patir-
ties, socia�inės ap�inkos� Post�odernioji konstr�kty�istinė tapatybės teorija 
yra s�dėtinė kit�� tapatybės teorij�� da�is, nes da�g��a tapatybi�� teorij�� rodo 
indi�ido tapatybės konstr�kty�išk��ą� Tačia� k�asikinis konstr�kty�išk��as 
skiriasi n�o post�oderniojo konstr�kty�išk��o, nes čia s�arb� kasdienis gy-
�eni�as, inters�bjekty�ios są�eikos ir bendrosios patirtys (ang�� shared ex-
perience)� 

Hibridiškoji tapatybės teorija iške�ia n�o�atinę indi�ido kaitą, atsitik-
tini��, nen��atyt�� tapatybi�� for�a�i�ąsi� Hibridišk��o teorijos at�eta 
ho�ogenišk��o, esencia�iz�o, abso�i�tiz�o są�okas ir pabrėžia hetero-
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genišk��ą, da�gia�yp��ą (Ang, ����; Anthias, ����; Neder�een Pieterse, 
����)� Hibridišk��as akcent�oja skirting�s gy�eni�o būd�s, e�gesį, prakti-
kas, orientacijas, k�ri�� išda�a yra da�gybinės tapatybės (Ceis�ik, Verk�yten, 
����)� F� Anthias (����) akt�a�iz�oja k��tūrinio disk�rso kaitos įtaką hibri-
dišk��j�� tapatybi�� kūri��isi� Hibridiškoji tapatybė taip pat n��ato ir tradicij�� 
at�eti�ą, kai g�oba�izacijos pagrind� ta�pa s�arbūs skirting�� ta�t�� ypat�-
�ai (Ba��ann, ����)� Kitas šios teorijos atsto�as H� Bhabha (�99�) teigia, 
kad hibridiškos tapatybės ga�i būti iš�ais�inančios ir transgresy�ios, nes jos 
�eta iššūki�s ir peržengia senas ribas, s�k�rda�os trečiąją erd�ę (ang�� third 
place) (žr� 7 pa��)� Trečiosios erd�ės pa�yzdys ga�ėt�� būti �iet��i�� diaspora 
�žsienyje, tarki�e, Airijoje� Trečioji erd�ė � j�ngtis tarp �iet��i�� ir Airijos 
k��tūr��, kai k�riasi nen��atyta tapatybė (diasporos są�ygo�is)� 
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2 erdvių 
jungtis 

7 pav. Trečioji erdvė

Šaltinis: Ibrahim, A. (2008). Subaltern cultural studies, African youth in Canada and the
semiology of in-betweenness. Cultural Studies, 22, 2, 234-253.

Rodyklė tarp pirmosios ir antrosios erdvių išreiškia dialektinę jų prigimtį. Dialektiškumo

produktas, kuris atsiranda derybų būdu, yra trečioji erdvė.

Diasporinė tapatybė traktuotina kaip užimanti kultūriškai sinkretišką trečiąją erdvę.

Hibridiškumo konceptas yra paveiktas postmodernizmo, postruktūralizmo teorijų ir reflektuoja

tapatybės konstruktyvistinę koncepciją (Anthias, 2001, p. 621). Kiti šios teorijos atstovai (L. Back,

2002, J. Jacobson, 1997) hibridiškosios tapatybės teorijos centrine ašimi laiko jaunimą. Jaunimas

suprantamas kaip esantis tarp dviejų kultūrų (Back, 2002), kuriantys brikoliažus (Jacobson, 1997).

Pavyzdžiui, brikoliažo prototipas – hip hopo ir elektroninės muzikos DJ (Back, 1996, p. 192).

Besiformuojančios hibridiškos tapatybės išjudina homogeniškas valstybės ideologijas (Bhabha,

1990). Tai skatina vykstančios derybos dėl savosios tapatybės, kaip įsisavintos kultūros, ir

naujosios, dėl to atsiranda trečioji erdvė, sudaranti prielaidas kurtis hibridiškajai tapatybei.

Hibridiškoji tapatybės teorija pabėžia dichotomiškumą (vidinis / išorinis, aš / jie ir pan.). Tai iškelia

identiteto daugiadimensiškumą ir dinamiškumą. Lietuviškajame moksliniame kontekste hibridinio

tapatumo teoriją kritinio multikultūralizmo sampratoje nagrinėja L. Duoblienė (2006, 2011). Ji

parodo dvi galimas hibridinio tapatumo prieigas: liberaliąją, atliepiančią dialogą, ir radikaliąją,

akcentuojančią politinių skirtybių aptarimą.

Takioji identiteto teorija (angl. liquid identity) tapatybes traktuoja kaip laisvas,

persidengiančias, kartais konfliktuojančias tarpusavyje. Takiosios tapatybės teoretikas Z. Bauman

(2000) pabrėžia, kad tapatybė nėra gaunama su gimimu ir nėra duotybė visam laikui. Individo

identitetas įvardijamas kaip projektas, kurio metu jis / ji turi tapti patrauklus ir priimtinas

7 pa�� Trečioji erdvė

�a�tinis: Ibrahi�, A� (���8)� S�ba�tern c��t�ra� st�dies, African yo�th in Canada and the 
se�io�ogy of in-betweenness� Cultural Studies, ��, �, �3��-�53�

Rodyk�ė tarp pir�osios ir antrosios erd�i�� išreiškia dia�ektinę j�� prigi�tį� 
Dia�ektišk��o prod�ktas, k�ris atsiranda deryb�� būd�, yra trečioji erd�ė� 

Diasporinė tapatybė trakt�otina kaip �ži�anti k��tūriškai sinkretišką trečią-
ją erd�ę� Hibridišk��o konceptas yra pa�eiktas post�oderniz�o, postr�ktū-
ra�iz�o teorij�� ir reflekt�oja tapatybės konstr�kty�istinę koncepciją (Anthias, 
����, p� ���)� Kiti šios teorijos atsto�ai (L� Back, ����, J� Jacobson, �997) 
hibridiškosios tapatybės teorijos centrine aši�i �aiko ja�ni�ą� Ja�ni�as s�-
pranta�as kaip esantis tarp d�iej�� k��tūr�� (Back, ����), k�riantys briko�iaž�s 
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(Jacobson, �997)� Pa�yzdži�i, briko�iažo prototipas � hip hopo ir e�ektroni-
nės ��zikos DJ (Back, �99�, p� �9�)� Besifor��ojančios hibridiškos tapaty-
bės išj�dina ho�ogeniškas �a�stybės ideo�ogijas (Bhabha, �99�)� Tai skatina 
�ykstančios derybos dė� sa�osios tapatybės, kaip įsisa�intos k��tūros, ir na�-
josios, dė� to atsiranda trečioji erd�ė, s�daranti prie�aidas k�rtis hibridiškajai 
tapatybei� Hibridiškoji tapatybės teorija pabėžia dichoto�išk��ą (�idinis / 
išorinis, aš / jie ir pan�)� Tai iške�ia identiteto da�giadi�ensišk��ą ir dina-
�išk��ą� Liet��iškaja�e �oks�inia�e kontekste hibridinio tapat��o teoriją 
kritinio ���tik��tūra�iz�o sa�pratoje nagrinėja L� D�ob�ienė (����, ����)� 
Ji parodo d�i ga�i�as hibridinio tapat��o prieigas: �ibera�iąją, at�iepiančią 
dia�ogą, ir radika�iąją, akcent�ojančią po�itini�� skirtybi�� aptari�ą�

Takioji identiteto teorija (ang�� liquid identity) tapatybes trakt�oja kaip 
�ais�as, persidengiančias, kartais konflikt�ojančias tarp�sa�yje� Takiosios ta-
patybės teoretikas Z� Ba��an (����) pabrėžia, kad tapatybė nėra ga�na�a 
s� gi�i�� ir nėra d�otybė �isa� �aik�i� Indi�ido identitetas į�ardija�as kaip 
projektas, k�rio �et� jis / ji t�ri tapti patra�k��s ir prii�tinas �is�o�enėje� 
Z� Ba��an (����) tapatybės tak��ą į�ardija kaip b��i�ą �anksči�, prisitai-
kanči� prie į�airi�� ap�inkybi�� indi�id�� Taip yra todė�, kad ši�o�aikinė �is�o-
�enė pare�ta per�aino�is, netikr��ais, netikėt��ais, chaos�, neapibrėžt�-
��, todė� indi�idas n�o�atos s�sid�ria s� na�jo�is sit�acijo�is, na�jais pasi-
rinki�ais, o jo / jos tapatybė įgyja tak��o� Tekėji�o disk�rsas šioje teorijoje 
atspindi ne dichoto�inę išraišką, bet n�rodo tapatybi�� atsitiktin���s ir j�dė-
ji��s (Razon, Ross, ����)� Paga� šią teoriją iš indi�ido da�gybini�� tapatybi�� 
pasireiškia ta, k�ri paga� sit�aciją yra reika�inga, t� y� sit�acinė tapatybė�  

Daugybinė identiteto teorija (ang�� multiple identity) akcent�oja indi�ido 
d�ik��tūrišk��ą (ang�� bicultural), tačia� nei �iena, nei kita k��tūra nėra nei 
pakeičia�a, nei s��enkina�a� Re�iantis H� Grad, L� M� Rojo (���8), da�gy-
bini�� tapatybi�� teorij�� šerdis yra skirting�� socia�ini�� santyki�� reflekta�i�as, 
kai prik�a�so�ai n�o sit�acijos indi�idas s�sitapatina s� atitinka�� �aid�e-
ni�� Da�gybinės tapatybės neprieštara�ja �iena kitai, jos są�eika�ja tarp�sa-
�yje� Z� L� Rocha (����) pažy�i, kad da�gybinės tapatybės teorijoje s�arb� 
kasdienis gy�eni�as (ang�� everyday life), nes ko�bin�ojant da�gybišk��ą 
stipresnė išraiška būna tos tapatybės, k�ri s�sij�si s� kasdienės �eik�os so-
cia�inė�is, k��tūrinė�is egzistencijos išraiško�is� M� Cha�ber�ain (���9), 
J� K� O�ick (���8), A� M� T�p�o�a (�����) da�gybines tapatybes sieja s� as-
�eniniais / ko�ekty�iniais atsi�ini�ais ta� tikra�e socia�inia�e ir k��tūri-
nia�e kontekste bei s� gy�ena�ąja patirti�i, k�ri for��oja indi�ido požiūrį� 
Da�gybinėse tapatybėse s�arbi takoskyra tarp buvo (ang�� being) ir jautimosi 
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(ang�� feeling) (Archer ir kt�, ����)� Takoskyra tarp etnini�� rib�� ir k��tūrini�� 
da�yk�� � tai buvimas, siejamas su etnine dimensija, o jautimasis � s� k��tūri-
ne, t� y� k��tūrinė di�ensija sieja�a s� kasdiene praktika (Barth, �99�)� Čia 
s�arb�s ir hibridišk��o �o�entas, n�rodantis tapatybi�� da�gybišk��ą, kaip 
per atsi�ini��s ir praktiką konstr�oja�ą objektą, ir pažy�intis, kad „k��tū-
rinė bena�ystė“ tai nėra na��� trūk��as, �eikia� trakt�otina kaip �ien� �et� 
prik�a�sy�as ke�ie�s „na�a�s“ (Rocha, ����, p� 77)� Indi�ido da�gybišk�-
��i s�arbi įtaką daranti praeitis, projekt�ojanti ateitis ir dabartis, kaip prakti-
k�oja�a identiteto trajektorija (Chase, ����)� S�arb�s da�gybinės tapatybės 
aspektas � da�gybini�� identitet�� �a�dy�as ir derybos� 

Ta�tinio naraty�o (ta�ta, ki��ė, ta�tos istorija, santykiai s� kitais) s�ar-
bą konstr�ojant da�gybini�s identitet�s pabrėžia H� B� Mehan, S� A� Robert 
(����), S� Reicher, N� Hopkins (����), M� Verk�yten (����)� Pastarasis tei-
gia, kad tapatybės yra besitęsiančios istorijos, k�rias indi�idai ir gr�pės kons-
tr�oja pasakoda�i apie sa�e ir pozicion�oda�i sa�e �is�o�enėje (Ceis�ik, 
Verk�yten, ����, p� 79)� Tačia� pasakytina tai, kad skirtingos gr�pės t�ri skir-
ting�s naraty��s ir skirting�s naraty�ini�s konstr�kt�s bei prieigas� Istoriniai, 
po�itiniai ir socia�iniai kontekstai riboja ir for��oja gr�pi�� naraty��s arba ga-
�i�as naraty��� erd�es, jo�is re�da�osi gr�pės �a�do ir derasi dė� da�gybi-
ni�� tapatybi��� A� Ceis�ik ir M� Verk�yten (����), tyrinėda�i Lenkijos totori�� 
at�ejį, pastebi, kad �až��os gr�pės s�sid�ria s� įta�pa ir į�airi�� tapatybi�� 
prieštara�i�ais� Todė� ga�i�a daryti prie�aidą, kad da�gybinės tapatybės pri-
k�a�so n�o naraty����

Fragmentuota identiteto teorija (ang�� fragmented identity) nurodo in-
di�ido frag�entišk��ą arba seg�entišk��ą (žr� 8 pa��), t� y� perėji�ą n�o 
�ienos dabarties prie kitos, tačia� s�sitapatini�as yra tr��pa�aikė būsena� 
R� B� Bacon (���8) frag�ent�otą tapatybės teoriją sieja s� pasaky�� „na�ai 
ten, k�r širdis“, t� y� sieja�a ne tik s� geografini� b��i�o ja�s��, bet s� e�o-
cini� prik�a�sy���
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pastebi, kad mažumos grupės susiduria su įtampa ir įvairių tapatybių prieštaravimais. Todėl galima

daryti prielaidą, kad daugybinės tapatybės priklauso nuo naratyvų.

Fragmentuota identiteto teorija (angl. fragmented identity) nurodo individo

fragmentiškumą arba segmentiškumą (žr. 8 pav.), t. y. perėjimą nuo vienos dabarties prie kitos,

tačiau susitapatinimas yra trumpalaikė būsena. R. B. Bacon (2008) fragmentuotą tapatybės teoriją

sieja su pasakymu „namai ten, kur širdis“, t. y. siejama ne tik su geografiniu buvimo jausmu, bet su

emociniu priklausymu.
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8 pav. Identiteto segmentiškumas

Šaltinis: West, B. A. (2000). Segments of Self and Other: The Magyar Hungarian Case.
National Identities, 2, 1, 49-64.

Šis paveikslas iliustruoja, kaip tapatybės fragmentiškumas gali būti veikiamas geografinės,

istorinės ir / arba kultūrinės dimensijų. Identiteto fragmentacija siejama su išcentrinimu, t. y.

tapatybė nesiejama su konkrečia vieta (Hall, 1994). Šios teorijos atstovai teigia, kad tapatybė yra ne

viena, o susideda iš daugybės kartais viena kitai prieštaraujančių tapatybių. Šis tapatybės modelis

būdingas šiuolaikinėms (postmodernioms) visuomenėms, nes dėl struktūrinių ir institucinių

pokyčių identitetas tampa atviras, kintantis ir daugiamatis.

Performatyvioji identiteto teorija akcentuoja individo išraiškos būdą, t. y. individas yra ne

tuo, kuo gimė, o tuo, kaip elgiasi. Individas traktuojamas kaip socialinis aktorius, kurio buvimo

8 pa�� Identiteto segmentiškumas 

�a�tinis: West, B� A� (����)� Seg�ents of Se�f and Other: The Magyar H�ngarian Case� 
National Identities, �, �, ��9-����

�is pa�eiks�as i�i�str�oja, kaip tapatybės frag�entišk��as ga�i būti �eikia-
�as geografinės, istorinės ir / arba k��tūrinės di�ensij��� Identiteto frag�enta-
cija sieja�a s� išcentrini��, t� y� tapatybė nesieja�a s� konkrečia �ieta (Ha��, 
�99��)� �ios teorijos atsto�ai teigia, kad tapatybė yra ne �iena, o s�sideda iš 
da�gybės kartais �iena kitai prieštara�janči�� tapatybi��� �is tapatybės �ode�is 
būdingas ši�o�aikinė�s (post�odernio�s) �is�o�enė�s, nes dė� str�ktūrini�� 
ir instit�cini�� pokyči�� identitetas ta�pa at�iras, kintantis ir da�gia�atis� 

Performatyvioji identiteto teorija akcent�oja indi�ido išraiškos būdą, 
t� y� indi�idas yra ne t�o, k�o gi�ė, o t�o, kaip e�giasi� Indi�idas trakt�oja�as 
kaip socia�inis aktori�s, k�rio b��i�o būdas prik�a�so n�o są�eik�� s� kitais 
socia�iniais �eikėjais� �i tapatybės teorija yra n�oroda į postr�ktūra�iz�o at-
sto�ės J�dith B�t�er perfor�aty�iai konstr�oja�ą tapatybės teoriją, taiko�ą 
�yči�� st�dijose� Paga� šią tapatybės teoriją identitetas konstr�oja�as ne pačia-
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�e kūne, bet �ž jo, t� y� per �eiks��s, k�ri�os indi�idas at�ieka ir kartoja soci-
a�inia�e kontekste� Kaip pažy�i E� M� We�ti (�����), J� B�t�er at�etė perfor-
�aty�iosios tapatybės teorijos taiky�o ga�i�ybę etnini�� tapatybi�� teorijose� 
Tačia� po ke�i�� sėk�ing�� bandy��� pritaikyti šią tapatybės teoriją po�itini�� 
instit�cij�� teorijose, �999 �� J� B�t�er pripažino perfor�aty�iosios tapatybės 
teorijos tarpdiscip�ininį taiko���ą (We�ti, �����)� Tapatybės perfor�aty�iš-
k��as n�rodo indi�ido e�gesį, k�ris konstr�oja�as ta� tikr�� nor��� (p�z�, 
instit�cij��, socia�inės ap�inkos), siekiant bendr��o s� kitais nariais� Perfor-
�aty�ioji tapatybės teorija iške�ia są�eikos procesą tarp �eiki�o (ang�� per-
formance) ir nor���, nen�rodyda�a griežtai apibrėžto proceso� Tai n�o�atinis 
ratas, kai indi�idas, patekda�as į ta� tikras są�eikas, s�sitapatina s� esa�a 
pozicija ir pradeda atitinka�ai e�gtis, taip n�o�atos k�rda�as sa�ąją tapatybę 
(B�t�er, �99�)� Pa�yzdži�i, indi�idas k�ria ta�tinę tapatybę są�eika�da�as s� 
kitais nariais, pozicion�oda�as sa�e ta� tikrose sit�acijose, k�riose e�giasi 
atitinka�ai paga� to konteksto reika�a�i��s� Taip pat ir �gdy�o(si) procese 
�okiniai, są�eika�da�i s� kitais soci��o nariais, �okyk�a, �gdy�o(si) pro-
gra�o�is, �okytoj�, pradeda atitinka�ai e�gtis paga� to disk�rso nor�as� 
Identitetas yra pasikartojanči�� at�ieka��� �eiks��� pasek�ė (B�t�er, �99�)� 
Indi�ido perfor�aty�išk��as sieja�as s� nor�o�is, k�rio�s įtaką daro �i-
s�o�enė ar �a�stybės instit�cijos� Tapatybės perfor�aty�išk��e, kaip pažy-
�i J� B�t�er (�99�), s�arb� �eiks��� kartoja���as, k�rio pagrind� �eiks�ai 
pa�až� ta�pa indi�ido nor�a ir rea�ybė� 

Identiteto, rašomo su brūkšneliu, teorija (ang�� hyphenated identity) 
pažy�i d�ig�bą indi�ido tapat��ą� �i teorija dažnia�siai ana�iz�oja�a e/i/
�igrant�� at�ej�, kai pa�ieka�a �iena ša�is, k��tūra ir iš�yksta�a į kitą ša�į, 
k��tūrą, tačia� ja�čia�as �oja���as abie� ša�i�s, k��tūro�s� �is �oja���as 
dažnai �ydi�as įta�pos� Tapatybės, rašo�os s� brūkšne�i�, teorija arba d�i-
g�ba tapatybės teorija� Priešingai nei hibridiškoji teorija, ji nepabrėžia tapaty-
bės s�si�ieji�o, s�si�aišy�o, pažy�i indi�ido tapatybės d�a���ą� D�ig�bos 
tapatybės k�estiona�i�o poreikis išky�a antros kartos i�igrant�� gr�pėje, kai 
�yksta derybos tarp etninės ir ta�tinės tapatybi�� (Dea�x, ����)� Pa�yzdži�i, 
W� E� B� D� Bois (�99��) d�ig�bą tapatybės teoriją nagrinėja j�odaodži�� Af-
rikos disident�� A�erikoje at�ej�, ana�iz�oda�as j�� tapatybę, kaip A�erikos 
afrikieči�s� D�ig�bos tapatybės teorija n�rodo d�ig�bą as�ens są�oning��ą 
(ang�� double consciousness)� Vien� es�ini�� jos e�e�ent�� E� G�issant (���5) 
iške�ia rizo�atišk��ą, t� y� tapatybę, t�rinčią ne �ieną, o ke�etą šakn���
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2.2. Identiteto sampratos kaita: nuo įteritorinto prie 
išteritorinto ir išcentrinto identiteto 

Migracijos procese indi�idas ta�pa išcentrintas, išj�dintas, jo / jos identi-
tetas sieja�as s� iš�ietini��� S�bjektas �igracijos procese patiria �eta�or-
fozes, k�rios ga�i būti nesą�oningos ir są�oningos� Są�oninga �eta�orfozė 
dar kitaip �adina�a įsikitinimu (Mažeikis, ���3)� Pasakytina tai, kad k�asi-
kinė ta�tinio identiteto teorija sieja�a s� teritorija, geopo�itine �ieta� Tačia� 
ši�o�aikiniai procesai išj�dina ta�tinės tapatybės, kaip įteritorintos, disk�r-
są ir iške�ia išteritorintos tapatybės aspekt�s� Taigi tapatybė nebet�ri griežt�� 
sąsaj�� s� konkrečia geopo�itine �ieto�e, todė� iške�ia�as ta�tinio identiteto, 
neprik�a�sančio n�o konkrečios teritorijos, aspektas� 

Tiek Liet��os, tiek �žsienio �oks�inėje �iteratūroje, nagrinėjančioje ši�o-
�aikinę �igraciją, aptinka�i išteritorinto (ang�� deterritorialised), iš�ietinto, 
išj�dinto (ang�� displaced), išcentrinto (ang�� decentered), iššaknij�sio (ang�� 
disrooted) identiteto aspektai (K�zneco�ienė, ����; Či�brinskas, ���8, ����; 
R�šk�s, ���8; R�ba�iči�s, ����; Li�binienė, ���9, ����; Da�kšas, ����; J�o-
daitytė, Garš�ė, ���3; Ar�br�ster, ����; Paerregaard, ����; Thapan, ���5)� 
Disertacijoje �artoja�a išcentrinto identiteto są�oka s� n�oroda į R� Bagda-
na�ičiūtės (����) išcentrintą post�oderniąją her�ene�tiką, patyr�sią inter-
pretacinės dina�ikos transfor�aciją� Kitaip tariant, išcentrini�as akcent�oja 
tapatybės post�odern��jį bū�į, t� y� tapatybės kaitos dina�iką dė� ši�o�aikini�� 
proces��, ypač �igracijos� Taip pat �artoja�a išteritorinto identiteto są�oka 
s� n�oroda į V� R�ba�iči�� (����), V� Či�brinską (���8), pabrėžiant nacio-
na�inės �a�stybės fizinį teritorišk��ą bei naciona�inio tapat��o į�ietini�ą, 
įteritorini�ą ir šio pobūdžio kaitą dė� g�oba�izacijos �eiksni��� Identiteto 
išteritorinimas disertacijoje nesiejamas su šaknų praradimu su kilmės 
šalimi, veikiau akcentuojama pakitusių santykių forma. Dė� �igracijos 
įtakos na�jai k�ria��� for��� santykiai (ang�� regrounding) s� ki��ės ša�i�i 
aptaria�i N� Li�binienės (���9, ����), tyrinėjančios �iet��i�� �igrant�s �ia�-
rės Airijoje, taip pat �žsienio a�tori�� S� Ah�ed, C� Castaneda, A� M� Fortier, 
M� She��er (���3), pabrėžiant, kad ki��ė ir praeitis ne pa�ieka�i �ž n�ga-
ros, o pasiimami (Koop�ans, Statha�, ���3)� Išteritorini�as n�rodo „erd�ės 
perskirsty�ą ir perrašy�ą“ (G�pta, �999), „erd�ės išsip�ėti�ą ir da�gia�ie-
tišk��ą“ (O�wig, Sorensen, ����)� Teritorijos rekonceptualizavimas ište-
ritorinimo lauke rodo naują teritoriškumo apibrėžtį ir identiteto atpalai-
davimą nuo jo. 
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V� Či�brinskas (���8) identitetą transnaciona�iz�o kontekste apibūdina 
kaip prarad�sį teritoriją, išj�dintą, transp�ant�otą, diasporišką� J� K�zneco-
�ienė (����) identiteto darybos būdą sieja s� „išteritorintos k��tūrinės erd�ės 
kūri��, išskiriant da�giak��tūrišk��o po�itikos kontekst�a�iz�otą sociok��-
tūrinę ap�inką“ (K�zneco�ienė, ����, p� 93)� V� R�ba�iči�s (����) pažy�i 
�igracijos įtaką iš�ietinant, išteritorinant naciona�inę tapatybę, kai „ž�onės 
�okosi gy�enti ke�iose �ietose � tė�ynėje ir diasporoje, tad j�� ryšiai s� gi�-
tine ta�pa kaitūs, reika�ingi są�oning�� pastang��“ (R�ba�iči�s, ����, p� �7-
�8)� H� Ar�br�ster (����) tapatybės išteritorini�ą sieja s� �igracija, pabrėž-
da�as, kad indi�idai, ke�ia�da�i iš �ienos k��tūros į kitą, ke�ia�ja ne tik iš / 
į, bet kart� ke�ia�ja s� sa�o k��tūrinė�is šakni�is� Todė� identitetas nega-
�i būti sieja�as s� fizine teritorija� „D�rkhei�iškas“ na���, kaip so�idarios 
bendr�o�enės, s��oki�as ne�abai atitinka ši�o�aikinio „j�dančio pasa��io“ 
konceptą (Akstina�ičiūtė, ����)� „Na�ai �irsta paradoksa�ia ir kinta�a ka-
tegorija, reiškiančia �ietą, k�r indi�idas geria�siai sa�e s��okia, nors ir nėra 
�ai�ingia�sias� Taigi b��i�as na�ie / ne na�ie nėra fizinio j�dėji�o, socio-
k��tūrinio �aiko ir �ietos nestabi���o pasek�ė, bet kognity�ios ap�inkos, k�-
rioje at�ieka�i kasdieniai �eiks�ai, �eidžiantys for��oti identitetą, būsena� 
Kai tokios ap�inkos ž�og�s nes�sik�ria � ga�i�a ka�bėti apie bena�ystę“ 
(Rapport, Dawson, cit� iš Akstina�ičiūtė, ����, p� 3�)�

Identiteto išteritorini�ą transnaciona�iz�o procese, k�rio �et� �igran-
tai k�ria socia�ini�s �a�k�s, ana�iz�oja D� Da�kšas (����)� Socia�inis �a�kas 
s�arb�s idėj��, praktik�� ir ištek�i�� kaitai tarp ki��ės ir gy�ena�osios ša�i�� 
(Le�itt, ����)� Būti socia�inia�e tink�e, �adinasi, pa�aikyti socia�ini�s ryši�s 
ir praktikas, bet s� jo�is nes�tapatinti, t� y� indi�idas ga�i būti socia�inia�e 
�a�ke, in�est�oti į sa�o ki��ės ša�į, tačia� s� ja nesitapatinti (Da�kšas, ����)� 
Tapatini�asis s�sijęs s� prik�a�sy�� socia�inia� �a�k�i (Le�itt, ����)� 
R� Ro�se (�99�), nagrinėda�as �eksikieči�� darbo i�igrant�s JAV, į�eda są-
�oką daugialokalumas� Tai �ieta, k�rioje gy�ena i�igrantai� Ji įgyja erd�ės, 
bendr�o�enės �od�są, j�ngiantį „čia“ ir „ten“� 

Išcentrinto identiteto k�a�si�as pastar�oj� �et� itin akt�a��s �gdy�o(si) 
procese, kai dė� į�airi�� �igracijos for��� as��o sa�ęs nebesieja s� konkrečia 
�ieta, tačia� jis išsa�go e�ocines, psicho�ogines, prigi�tines sąsajas s� ta�ta, 
s�j�ngda�as ir kit�� k��tūr�� e�ocini�s atspa��i�s� Tai rodo J� R�ška�s (���8) 
at�iktas tyri�as, atsk�eidęs į Liet��ą at�ykstanči�� �iet��i�� ki��ės �okini�� 
s�dėtingą integraciją į �iet��iškas �gdy�o ir ka�bines ap�inkas� S�arb� ana�i-
z�oti skirting�� �okini�� identitet�s, s�sid�riant s� ta�tinio identiteto sa�prat�� 
į�airo�e ho�ogeniškoje ap�inkoje� Neiš�engia�ai ky�a poreikis akcent�oti 
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her�ene�tinę pedagogiką, s�darančią są�ygas dia�og�i, kitoniškumo įpras-
�ini��i tarpk��tūrinėje ed�kacinėje ap�inkoje per s�prati�o �gdy�ą(si)� Iš-
centrinta tapatybė sieja�a s� feno�eno�ogini� na��� s�prati�� kasdienia�e 
gy�eni�e: ar t� esi na��ose pasa��yje? 

Identiteto išteritorini�ą socia�inės di�ensijos ir konstr�kty�išk��o aspek-
t� nagrinėja D� Massey (�99�)� A�torė, ana�iz�oda�a da�gybines tapatybes, 
akcent�oja progres�ojantį �ietos ja�s�ą (ang�� progressive sense of place), 
t� y� pažy�i ž�oni�� j�d��ą iš �ienos teritorijos į kitą, s�sidūri�ą s� į�airiais 
socia�iniais, ekono�iniais ir k��tūriniais kontekstais� �itaip s�daro�os są�y-
gos iš na�jo interpret�oti teritoriją ir santykyje s� da�gybinė�is teritorijo�is 
konstr�oti da�gybini�s identitet�s� 

A� Appad�rai (���5), disk�t�oda�as identiteto išteritorini�o k�a�si��, 
at�eta fizinį teritorinį apriboji�ą ir identitetą trakt�oja kaip tekantį, fl�idinį 
objektą� N� Papastergiadis (����) išteritorini�ą s�siejo s� prik�a�sy��� Ki-
taip tariant, prik�a�sy�� į�airio�s bendr�o�enė�s, nepaisant to, kad s� ki-
tais bendr�o�enės nariais nesida�ija�a bendra teritorija ir naciona�inė ar net 
regioninė k��tūra nebega�i būti s��okia�a, kaip atspindinti išskirtinę ir kohe-
rentinę tapatybę� Iš to išp�a�kia, kad �ieta da�g��ai ž�oni�� nebėra sa�ai�e 
s�pranta�as da�ykas; ji �irsta erd�e, pripi�dyta į�airia�si�� k��tūrini�� reikš-
�i�� � �ietos ta�pa da�giaba�sė�is (ang�� multivocal), t� y� jos skirtingie�s 
ž�onė�s ar skirtingose sit�acijose ga�i reikšti skirting�s da�yk�s (Eriksen, 
�995; G�pta, �999)� 

A� Phi��ips, P� Ja�es (����) identiteto išcentrini�ą sieja s� b��i�o pasa�-
�yje būdais (ang�� ways-of-being-in-the-world)� Jie tapatybę �aiko da�gybine ir 
kontekst�a�ia� Išcentrini�as pagrįstas bendra egzistencija (ang�� coexistence), 
t� y� �iena egzistencija nepaneigia ar nepanaikina kitos, jos egzist�oja kart�� 
Tradicija ir ši�o�aikišk��as ne �aišosi, o kore�i�oja tarp�sa�yje, s�k�rda-
�i „bif�rkacines są�ones“ (Phi�ips, Ja�es, ����, p� 3�)� B��i�o pasa��yje 
būd�s P� Le�itt ir G� Schi��er (�����) sieja s� socia�ini� �a�k�, n�rodyda�os 
b��i�o (ang�� ways of being) ir prik�a�sy�o būd�s (ang�� ways of belonging)� 
B��i�o būdai n�rodo socia�ini�s ryši�s ir praktikas� Indi�idai ga�i integr�otis 
į socia�inį �a�ką nesiidentifik�oda�iesi s� j�o, t� y� indi�idas n�o�atos ga�i 
rinktis, kaip elgtis (ibid)� Priešingai, prik�a�sy�o būdai n�rodo praktikas, k�-
rios daro įtaką identiteta�s, atspindintie�s są�oningą prik�a�sy�ą ta� tikrai 
gr�pei (Le�itt, Schi��er, �����)� 

�i�o�aikinės identitet�� teorijos re�iasi indi�id�� da�gybini�� tapatybi�� �o-
d�s�, akt�a�iz�ojanči� identitetų derybas (ang�� negotiation of identities) 
(Ceis�ik, Verk�yten, ����; Ting-Too�ey, ���5)� Identitet�� deryb�� k�a�si-
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�as s�arb�s, nes her�ene�tinė pedagogika akt�a�iz�oja identitet�� s�sidūri-
�ą (ang�� intersections of identity), į antrą p�aną n�st��da�a dichoto�inį 
identitet�� santykį� Identitet�� derybos �yksta per są�eikos procesą, k�rio �et� 
s�bjektai gina, apibrėžia, keičia, �eta iššūki�s ir / arba pa�aiko sa�o ir kit�� 
identitet�s� Derybos n��ato arba ko�ą, arba pasinėri�ą į kitą do�in�ojantį 
naraty�ą� Identitetų derybos, re�iantis S� Ting-Too�ey (���5), api�a �� sta-
dijas.(žr� 9 pa��): 

1) iki susidūrimo � indi�idas s�sid�ria s� do�in�ojančios k��tūros �erty-
bė�is ir nor�o�is; 

2) susidūrimo stadija � indi�idas s��okia, kad jis / ji ga�i tik iš da�ies rea-
�iz�oti sa�o identitetą do�in�ojančioje ap�inkoje; 

3) pasinėrimo – emersijos stadija � indi�idas pasitra�kia į sa�gią ap�inką 
ir ta�pa są�oningas identiteto kūrėjas; 

4) internalizavimo – įsipareigojimo stadija � indi�idas konstr�oja iden-
titetą, k�ris yra �id�jai apibrėžtas ir k�ria tarpas�enini�s santyki�s s� 
kitais do�in�ojančios gr�pės nariais� 
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9 pav. Identitetų derybųmodelis

Adaptuota iš: Ting-Toomey, S. (2005). Identity Negotiation Theory: Crossing Cultural Boundaries.
Theorising About Intercultural Communication. Ed. William B. Gudykunst. London: Sage
Publications.

S. Ting-Toomey (2005) išskyrė keletą pagrindinių identitetų derybų teorijos faktorių:

 kuo saugesnis individo Aš tapatumas, tuo labiau jis / ji atviresnis (-ė) sąveikai su kitų kultūrų

atstovais;

 kuo didesnis individų pažeidžiamumus, tuo didesnis saugumo poreikis;

 kuo stabilesnė ir saugesnė individų savastis, tuo jie / jos atviresni identitetų santykiams su

pasauliu;

 kuo didesni individų komunikaciniai ištekliai, tuo jie / jos atviresni interaktyviai

komunikacijai plėtojant daugialypes reikšmes.

Migracijos procese išskiriami du identiteto kaitos etapai: 1) individuali identiteto kaita nuo

imigranto į identiteto rekonstrukciją, 2) kolektyvinis lygmuo, keičiantis socialiniam kontekstui,

keičiasi grupių santykiai ir galios, t. y. imigrantas yra sugretinamas su nauja grupe (Hedberg,

Kepsuk, 2008). Šio pokyčio pasekmė – grupinės tapatybės kaita. Todėl svarbus pasaulinės

tapatybės, šiuo atveju pasaulio lietuvio, klausimas, atliepiantis išteritorinto identiteto sampratą, kai

fizinė teritorija nebėra centrinė ašis, apibrėžiant tautinę tapatybę.

Analizuojant identiteto įteritorinimo ir išteritorinimo dichotomiją, svarbios tradicinio ir

pilietinio identiteto sampratos. Metodologinis nacionalizmas pabrėžia pilietybės svarbą, kaip

garantą, valstybės ir jos teritorijoje gyvenančių žmonių santykį (Daukšas, 2011). Tačiau pastebima,

kad pilietybės samprata santykyje su globalizacija kinta, atsiranda naujų pilietybės interpretacijų ir

sampratų. Y. Soysal (1994) iškelia postnacionalinės pilietybės sampratą, traktuojančią žmogaus

teisių universalumo reikšmingumą vienos nacionalinės valstybės atžvilgiu, akcentuojančią

postnacionalinio pasaulio modusą. D. Daukšas (2011) atkreipia dėmesį į kitų autorių iškeltą idėją

apie pilietines teises neturint gyvenamosios šalies formalios pilietybės (angl. denizenship), t. y.

migrantai išlaiko savo kilmės valstybės pilietybę, drauge socialines, ekonomines ir kai kurias

politines teises (Daukšas, 2011, p. 133). Siekdama paaiškinti įsitraukimą į daugiau nei vieną

9 pa�� Identitetų derybų modelis

Adapt�ota iš: Ting-Too�ey, S� (���5)� Identity Negotiation Theory: Crossing C��t�ra� Bo�n-
daries� Theorising About Intercultural Communication� Ed� Wi��ia� B� G�dyk�nst� London: 
Sage P�b�ications�

S� Ting-Too�ey (���5) išskyrė ke�etą pagrindini�� identitet�� deryb�� teori-
jos faktori��: 

• k�o sa�gesnis indi�ido Aš tapat��as, t�o �abia� jis / ji at�iresnis (-ė) 
są�eikai s� kit�� k��tūr�� atsto�ais;

• k�o didesnis indi�id�� pažeidžia����s, t�o didesnis sa�g��o poreikis;
• k�o stabi�esnė ir sa�gesnė indi�id�� sa�astis, t�o jie / jos at�iresni iden-

titet�� santykia�s s� pasa��i�;
• k�o didesni indi�id�� ko��nikaciniai ištek�iai, t�o jie / jos at�iresni inte-

rakty�iai ko��nikacijai p�ėtojant da�gia�ypes reikš�es�
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Migracijos procese išskiria�i d� identiteto kaitos etapai: �) indi�id�a�i 
identiteto kaita n�o i�igranto į identiteto rekonstr�kciją, �) ko�ekty�inis �y-
g��o, keičiantis socia�inia� kontekst�i, keičiasi gr�pi�� santykiai ir ga�ios, 
t� y� i�igrantas yra s�gretina�as s� na�ja gr�pe (Hedberg, Keps�k, ���8)� 
�io pokyčio pasek�ė � gr�pinės tapatybės kaita� Todė� s�arb�s pasa��inės 
tapatybės, ši�o at�ej� pasa��io �iet��io, k�a�si�as, at�iepiantis išteritorinto 
identiteto sa�pratą, kai fizinė teritorija nebėra centrinė ašis, apibrėžiant ta�-
tinę tapatybę� 

Ana�iz�ojant identiteto įteritorini�o ir išteritorini�o dichoto�iją, s�arbios 
tradicinio ir pi�ietinio identiteto sa�pratos� Metodo�oginis naciona�iz�as pa-
brėžia pi�ietybės s�arbą, kaip garantą, �a�stybės ir jos teritorijoje gy�enanči�� 
ž�oni�� santykį (Da�kšas, ����)� Tačia� pastebi�a, kad pi�ietybės sa�pra-
ta santykyje s� g�oba�izacija kinta, atsiranda na�j�� pi�ietybės interpretacij�� 
ir sa�prat��� Y� Soysa� (�99��) iške�ia postnaciona�inės pi�ietybės sa�pratą, 
trakt�ojančią ž�oga�s teisi�� �ni�ersa���o reikš�ing��ą �ienos naciona-
�inės �a�stybės atž�i�gi�, akcent�ojančią postnaciona�inio pasa��io �od�są� 
D� Da�kšas (����) atkreipia dė�esį į kit�� a�tori�� iške�tą idėją apie pi�ietines 
teises net�rint gy�ena�osios ša�ies for�a�ios pi�ietybės (ang�� denizenship), 
t� y� �igrantai iš�aiko sa�o ki��ės �a�stybės pi�ietybę, dra�ge socia�ines, eko-
no�ines ir kai k�rias po�itines teises (Da�kšas, ����, p� �33)� Siekda�a pa-
aiškinti įsitra�ki�ą į da�gia� nei �ieną po�itinę siste�ą W� Ky��icka (�998) 
į�edė daugiakultūrės pilietybės ter�iną, o R� Ba�bok (����) � transnaciona-
�inės pi�ietybės są�oką� Tačia� šio skyre�io tiks�as nėra išana�iz�oti pi�ietybės 
ni�ans�s, tiesiog siekia�a parodyti kintančią pi�ietybės instit�ciją�

Į �iet��iškas �okyk�as at�aži�oja / grįžta �iet��i�� ki��ės �okini��, kai k�rie 
iš�yksta� Jie / jos patiria n�o�atinę įta�pą, todė� pasirinktas pasaulio lietuvio / 
�iet��ybės, o ne etninio �iet��io kontekstas, nagrinėjant �iet��iškąją tapatybę 
kaip išteritorintą, išcentrintą� Ter�inas tautiškumas į�airi�� po�itini�� gr�pi��, 
�oks�inink�� �artoja�as skirtingo�is prieigo�is� Bendria�sia pras�e tauta 
ga�i būti s��okta re�iantis: �) esencia�istine arba �) pi�ietine sa�prata� Di-
sertacijoje pasirinktas teisinis tautos apibrėžimo terminas. Paga� �99� �� 
LR Konstit�cijos I skirsnį ta�ta yra pi�ietinis darinys� LR Konstit�cija n��a-
to perėji�ą iš etninės ta�tos į pilietinės tautos koncepciją� Pi�ietinė ta�tos 
sa�prata aprėpia naraty��s, k�ri�� ap�inkoje konstr�oja�as identitetas� Pi-
�ietišk��as for��ojasi naraty�inėje pi�ietinėje teisinėje ap�inkoje, įgyda�as 
nor�aty���o br�ož��� Reikia pasakyti, kad ša�ia pilietinės tautos sampratos, 
n�rodančios de�okratinio s�gy�eni�o ir pi�ietinio �eiki�o tradicijas, egzis-
t�oja ir tradicinis, arba etnokultūrinis, konstruktas, besire�iantis ka�bos, 
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teritorinės �ienybės sa�prata� Her�ene�tinei pedagogikai s�arbios abi � tiek 
pi�ietinė, tiek tradicinė � ta�tos p�ot�ės, siekiant parodyti ko�p�eksišk��ą, 
da�gia�atišk��ą ir skirs��� atsiradi�ą dė� skirting�� istorini�� ap�inkybi�� 
ir patirči�� post��a�i�o� Tai pastebi ir I� Za�eskienė, N� Antonce�a (���7), 
teigda�os, kad, re�iantis š�ieti�o, k��tūros, �oks�o ir žiniask�aidos ga�i-
�ybė�is, reikia k�rti pa�ankias Liet��os (tarp j�� ir �žsienio �iet��i��) �aik��, 
ja�ni�o ir s�a�g�si��j�� pi�ietinio ir ta�tinio �gdy�osi, pi�ietinės ir ta�tinės 
raiškos są�ygas� Paga� teisinį apibrėži�ą �isi pi�iečiai, iš�ykę, bet neatsisakę 
pi�ietybės, yra �ienos ta�tos atsto�ai� Tačia� atsisaki�s pi�ietybės ar įgij�s 
d�ig�bą pi�ietybę �ietoje ter�ino tauta siū�o�a �artoti p�atesnę są�oką � pa-
saulio lietuviai� E� A�eksandra�iči�s (���3), apibūdinda�as �iet��i�� pasa��io 
istoriją, lietuvių pasaulį �artoja kaip �etaforą, aiškinda�as:

<...> tai yra talpesnė ta prasme, kad šiame įsivaizduojamame pasaulyje ir 
jo istoriniame pasakojime bandoma atpažinti truputį kitokį negu esame įpra-
tę matyti pagrindinį veikėją – tai daugiau ar mažiau sąmoningai suvokiama 
bendrija, kuri apima ir prie Nemuno deltos, ir kituose žemynuose pabirusius 
lietuvius – jau ir margesnių rūbų bei odos spalvos, kalbančių skirtingomis 
kalbomis, bet neužmiršusių savo šaknų (A�eksandra�iči�s, ���3, p� 33-3��)�

Disk�t�ojant dė� pasa��io �iet��io sa�pratos s�arb� į ta�tinį identitetą 
ž�e�gti iš patybės perspekty�os, t� y� n�rodant, kad pasa��io �iet��ybė yra 
mūsų – patybės (ang�� our-dentity) konceptas, orient�otas į ko�ekty�inį senti-
�entą� Pasa��io �iet��is, kaip mūsų – dividas, ape�i�oja į išj�dintos �iet��ybės 
sa�pratą ir į są�oningą identiteto �eta�orfozę, kai �iet��ybė s�pranta�a ne 
kaip indeks�otas, sche�inis tapatini�asis s� ta�ta, o kaip indi�id�a�i �ais�ė, 
t� y� �iet��ybės ja�s�inis įbūtini�as� Migracijos procese lietuvybė nurodo 
subjekto takumą� Re�iantis �iešo�is �oks�inink��, po�itik�� disk�sijo�is, 
ga�i�a į�ardyti ke�is būd�s apibūdinant pasa��io �iet��i�s:

�� Tai �isi Liet��os pi�iečiai, k�rie gy�ena �ž Liet��os rib��, neprik�a�so-
�ai n�o ta�tybės (�a�stybės požiūris);

�� Visi Liet��os pi�iečiai, įskaitant etnini�s �iet��i�s, neprik�a�so�ai n�o 
Liet��os pi�ietybės� Tai ga�ėt�� būti trečios, ket�irtos kartos e�igrantai 
(L� Donskis17, ���8; E� A�eksandra�iči�s, ���3);

�7  Ka�bėda�as apie pasa��io �iet��i�s L� Donskis n�rodo Marcą Chaga��ą, S�i�o�iči�ose 
gi��sį portretistą Chai�ą So�tine‘ą, sk��ptori��, gi��sį Dr�skinink�ose ir išgarsėj�sį Pary-
ži�je, Jacq�es‘ą Lipchitzą, B�tri�onyse gi��sį �eno istoriką ir kritiką Bernardą Berensoną, 
Ka�ne gi��sį XX a� etiką E��an�e�į Le�iną, Vi�ni�je gi��sį s��iko �irt�ozą Jashą Heifet-
zą, išei�ijos �eninink�s J�rgį Mačiūną, Joną Meką; išei�ijos �oks�inink�s Mariją Gi�b�tie-
nę, A�girdą J��i�� Grei�ą, Vyta�tą Ka�o�į ir kt� (L� Donskis, ���8, p� �73-�7��)�
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3� Tai rečia�siai s�tinka�as �ariantas: �isi ž�onės, k�rie sa�e sieja s� Liet�-
�a, kaip s� gi�tine� Tai ga�i būti r�sas, žydas ar kt�, gy�enantis A�erikoje� 

L� Donskis (���8), disk�t�oda�as pasa��io �iet��io k�a�si��, akcent�oja 
ja�s�inį ryšį s� Liet��a, neprik�a�so�ai n�o gy�ena�osios ša�ies:

Ar asimiliavimasis kitoje visuomenėje ir kultūroje, kurioje po tam tikro 
laiko įgyjamas akcentas, galbūt net prarandant gimtąją kalbą, yra didelė tra-
gedija ir nuodėmė, jei žmogus, neatsižvelgdamas į visa tai, išsaugo glaudžius 
saitus su gimtine, domisi jos kultūra, lieka jautrus savo šalies realybei ir netgi 
ją remia politiškai ar moraliai? Kodėl žmogus yra kažkuo geresnis, jei jis 
mechaniškai išmoksta savo tėvų kalbą, nors mentaliai svetimas tėvų šaliai ir 
kultūrai? Ar ne svarbiau išsaugoti savo gimtąją kalbą ir tautinę tapatybę, tuo 
pat metu dalyvaujant tos šalies, kurioje gyvenama, visuomenėje ir kultūroje? 
(Donskis, ���8, p� �85)�

Iš to išp�a�kia, kad, nepaisant gy�ena�osios �ieto�ės, ta�tybės, �iet��ybė 
yra ja�s�as, noras sietis s� Liet��a, pa�aikyti ryši�s� Todė� čia at�eta�as bet 
koks �etodo�oginis naciona�iz�as, akcent�ojantis pi�ietybės s�arbą ir pri-
k�a�sy�ą konkrečiai teritorijai� Liet��a re�iasi „ko�ekty�ini� senti�ent�“ 
ir „istorini� naraty�o �ode�i�“, todė� iš�aikyti „skirting��j�� bendr�o�enes“ 
yra s�nk�, ypač tas, k�rios nėra re�ia�os �a�stybiškai (Donskis, ���8)� Tai 
s�daro prie�aidas įteritorinti �iet��iškąją tapatybę� Pasa��io �iet��ybė nebūti-
nai sieja�a s� �iet��i�� ka�ba, �eikia� �iet��ybė api�a ryšio tarp �iet��iškojo 
ja�tr��o, sa�o indi�id�a�ios patirties ir pasa��io ieškoji�ą ir išsa�goji�ą bei 
kart� at�irą �ąsty�ą ir ja�tr��ą kito�s ta�to�s bei j�� k��tūro�s (Donskis, 
���8, p� �8�)�

E� A�eksandra�iči�s (���3), tyrinėda�as pasa��io �iet��i�s, siū�o �arto-
ti ter�iną diasporinė lietuvių tauta,. s�j�ngiantį teritorinę ta�tą ir diasporą 
(kart� s� išei�ija, s� pasa��io �iet��iais, s� �isais e�igrantais)� Diasporinė 
�iet��i�� ta�ta ši�o at�ej� n�rodo �iet��ybės išteritorini�ą neprik�a�so�ai n�o 
ta�tybės ar pi�ietybės� Kaip s�arb�� faktą, E� A�eksandra�iči�s (���3) išskiria 
bendrosios atminties bendruomenę, �eidžiančią „s�rankioti, s�prasti, prisi-
�inti ir siekti ang�iškai, ispaniškai, port�ga�iškai, �okiškai šnekanči�osi�s 
�iet��i�s pasitikti kaip sa��osi�s“ (ibid, p� �9)� 

Dide�ę reikš�ę pasa��io �iet��ybės sa�pratai ir p�ose�ėji��i t�ri �a�s-
tybinis �yg��o (apie tai ka�bėta ir ankstesnia�e skyre�yje, žr� ��3 skyre�į)� 
Jeig�, kaip teigia E� A�eksandra�iči�s (���3), Liet��a sieja at�intį s� senąja 
LDK praeiti�i, t�o�et �yra�jantis didysis etnolingvistinis pasakojimas nie-
kada neat�ers ke�i�� kitonišk���i ir dia�og�i s� pasa��io �iet��ybe� Pre�je-
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ro A� K�bi�ia�s �5-oji Vyria�sybė ir LR Prezidentė D� Gryba�skaitė pradėjo 
n�osek�ia� ka�bėti apie pasa��io Liet��ą ir pasa��io �iet��i�s� D� Gryba�s-
kaitės pasa��io �iet��ybės principas sietinas s� ko�ekty�ini� senti�ent�, k�rį 
akcent�oja L� Donskis� Da�y�a�da�a pasa��io �iet��i�� s��ažia�i�e, ji teigė: 

Visada palaikysiu tuos, kurie norės save tapatinti su Lietuva, nesvarbu, 
kur būsite, nesvarbu, ką veiksite. Mano gyvenime taip įvyko, kad beveik 16 
metų gyvenau ne Lietuvoje. Teko dirbti įvairiose institucijose – ir tarptauti-
nėse, ir diplomatinėje tarnyboje, bet visada tai buvo darbas Lietuvai. Todėl 
visiems linkiu, nesvarbu, ką beveiktumėte, visada mėginkite padėti Lietuvai, 
dirbti jai, mylėkite savo tėvynę ir nepamirškite, kad kiekvienas lietuvis yra 
ypatingas žmogus (Mači��ienė ir kt�, ����)�

Pasa��io �iet��ybės p�ose�ėji�as atsispindi ir Prezidentės s�eikini�o �aiš-
ke Pe�esos (Ba�tar�sija) �iet��i�� �okyk�ai: „Sveikindama sukakties proga, 
linkiu, kad ir toliau išliktumėte švietimo ir kultūros židiniu, vienijančiu vietos 
lietuvių bendruomenę, ugdančiu jos jaunąją kartą Pelesos kraštui, Lietuvai ir 
pasauliui“ (Ba�sas��t, ����)� D� Gryba�skaitė g�oboja Pasa��io �iet��i�� eko-
no�ikos for��ą (PLEF), k�ri�o skatina�a kurti dialogą su lietuvių kilmės 
verslo lyderiais iš viso pasaulio. Tai n�oroda į diasporinės �iet��i�� ta�tos 
kūri�ą, ką iškė�ė E� A�eksandra�iči�s, kai neprik�a�so�ai n�o ka�bos, k�ria 
ka�ba�a, �iet��is yra tas, k�ris įsitra�kia į bendros at�inties bendr�o�enę� 

Pre�jero A� K�bi�ia�s pasa��io �iet��ybės sa�prata sieja�a s� g�oba�i� 
transnaciona�ini� darini�� Tai išreiškia�a jo ka�boje, pasakytoje ���9 �� 
PLEF s��ažia�i�e:

Pasaulio lietuviai yra didelis Lietuvos turtas, kuris gali į Lietuvą parvežti ir 
čia pritaikyti geriausią pasaulio patirtį. Globali Lietuva – tai tautos visuma, 
sujungta į transnacionalinį globalų socialinį ir politinį organizmą, padedantį 
užtikrinti Lietuvos gyvybingumą globalizacijos sąlygomis ir Lietuvos tautos 
egzistenciją globalioje erdvėje. Todėl nesvarbu, kur begyventų ar dirbtų šian-
dieninis lietuvis – Vilniuje, Londone ar Čikagoje – jis vis tiek yra ir Globalios 
Lietuvos kūrėjas (Bernardinai��t, ���9)�

Tiek D� Gryba�skaitės, tiek A� K�bi�ia�s pozicijos pasa��io �iet��ybės at-
ž�i�gi� išreiškia�os per ekono�inį saisty�ąsi s� Liet��a, siekiant ekono�iš-
kai geresnės padėties� Tačia� abiej�� požiūriai išreiškia �iet��ybės sa�pratą 
per pakit�sią erd�inę priz�ę, t� y� kai �iet��is nėra �ien Liet��os pi�ietis� Lie-
t��is pozicion�oja�as per g�oba�ią erd�ę, k�riant tarpci�i�izacinį dia�ogą tarp 
�iet��i�� ki��ės ž�oni���  
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Kaip pastebi I� Ce�ešiūtė, D� K�z�ickaitė (����), indi�id�� apsisprendi�as 
e�igr�oti yra stipresnis �ž po�itinio �yg�ens pareiški��s ir siū�o�as progra-
�as� Todė� �igracijos �a�ke ž��ngant ko�ekty�inės tapatybės idėjai reikėt�� 
atsigręžti į �okyk�as, �gdant ja�nąją kartą, na�ją kritinę �asę, n�tiesiant na�-
j�s �iet��io ta�tinės tapatybės horizont�s� Kitaip tariant, �gdy�o(si) įstaigos 
t�rėt�� re�tis pasa��io �iet��ybę atspindinčiais kontekstais, kad ja� anksty�a-
�e a�ži�je būt�� ga�i�a parodyti tapatybės darybos a�ternaty�as, nepri�e-
tant �ien�ačio ta�tinės tapatybės �ode�io� Kadangi �igracijos proceso (ypač 
ši�� dien�� Liet��os e�igracijos) pristabdyti ar reg��i�oti be�eik neį�ano�a, 
todė� s�arb�� �aid�enį at�ikt�� �gdy�o(si) įstaigos, n�rodančios tapatybės 
a�ternaty�as, �eidžiančias indi�ida�s konstr�oti identitetą, anot L� Donskio 
(���8), kaip są�oningą �eik�ą� Subjekto emigraciją reikėtų traktuoti ne 
kaip lietuviškosios tapatybės praradimą, o kaip lietuviškumo trajekto-
rijos kismą ir savęs pozicionavimą pasaulio lietuvybės kontekste. Ga�būt 
dė� šio požiūrio natūra�istinės ta�tinės tapatybės ša�inink�� būt��e apka�tin-
ti �iet��išk��o kos�opo�itiza�i��, ta�tišk��o �enkini�� ar praradi��, 
skatini�� neprisirišti prie �iet��iškosios ta�tinės tapatybės, tačia�, �žbėgant 
šia� opona�i��i �ž aki��, reikia pažy�ėti, jog �igracijos procesai nes�stab-
do�i� Todė� reikia for��oti są�oningą Liet��os ž�og��, k�ris sa�e trakt�ot�� 
�iet��iška�e pasa��inia�e kontekste, �gdyti ja�s�inę ir pareiginę atsako�y-
bę ša�iai� �i perspekty�a n�rodo išcentrintą tapatybės dina�iką� Kadangi į 
�iet��iškas �okyk�as at�yksta �iet��i�� ki��ės �okini��, sa�e trakt�ojanči�� ne 
grynojo �iet��išk��o kontekste, e�igr�oja ir �ė� grįžta �okyk�inio a�žia�s 
�okini��, o da�is netgi e�igr�oja �okytis s�et�r, todė�, siekiant konstr�oti 
ir išsa�goti �iet��išk��ą, ta�tišk��ą, �ertinga her�ene�tika pedagogikoje, 
padedanti for��oti dia�oginę sit�aciją s� kito kitonišk���� Kitaip tariant, s� 
�okiniais, t�rinčiais �igracijos patirties ir s�prantančiais �iet��išk��ą a�-
ternaty�iaja�e kontekste (a�ternaty�i�oj� į�ardija�a todė�, kad Liet��oje ir 
š�ieti�o siste�oje dar ypač gaj�s etnok��tūrinis ta�tinio identiteto �ode�is)� 
Taip pat her�ene�tinė pedagogika at�ert�� �ąsty�o ir �aty�o skirtis, s�-
darančias są�ygas ta�tinės tapatybės kis��i per są�oningą indi�id�� kiti�ą� 
Kitas s�arb�s aspektas, k�iečiantis gręžtis į pasa��io �iet��ybės sa�pratos 
įtra�ki�ą į �gdy�o(si) progra�as, anot L� D�ob�ienės (����), yra dė� g�oba-
�izacijos įtakos kintanti istorinė �okini�� są�onė, kai �okiniai pradeda �is �a-
bia� do�ėtis �iso pasa��io, o ne Liet��os į�ykiais ir dabarti�i ar praeiti�i18� 
18 Mokini�� istorinės są�onės pokyčiai: Liet��os �okini�� istorinės są�onės �ygina�asis ty-
ri�as (Tyri�o ataskaita, �ado�as A� Po�i�iūnas)� Vi�ni�s: VU Socio�ogijos katedra, Pi�ietinės 
�is�o�enės instit�tas, ���5�
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Kitas tyri�as19 atsk�eidė, kad �okiniai �abia� �inksta į prag�atiškas �ertybes 
ir indi�id�a�iza�i�ą (D�ob�ienė, ����, p� �3�, ����)� Tai rodo, kad š�ieti�o 
siste�oje �yra�jantis etno�ing�istinis arba kitaip natūra�istinis ta�tinio iden-
titeto �ode�is prieštara�ja esa�ai sit�acijai ir anaipto� nepadeda �okini�� są-
�ones „pririšti“ prie grynojo ta�tišk��o� Vien� ar kit� at�ej�, g�oba�izacijai 
darant įtaką, da�is �okini�� taps tiesioginiais �igracijos proceso da�y�iais, 
todė� siekiant iš�aikyti �okini�s, kaip są�oning�s Liet��os atsto��s, reikia 
„n�kreipti š�ieti�o po�itik�s į š�ieti�o strategij�� korekcijas, pasirenkant 
���tik��tūrinio �gdy�o tendencijas arba at�iepiant e�ropinio tarpk��tūrinio 
�gdy�o tendenciją ir orient�ojant �gdy�ą į etiką bei socia�ini�� santyki�� sti-
prini�ą“, nes priešing� at�ej� „ta�tinis tapat��as ga�i n�kentėti ne tapda�as 
hibridini�, o grynai �artotojišk� ar antita�tini� dė� nepakant��o ideo�ogi-
jo�s“ (D�ob�ienė, ����a, p� ����, ���8)�

2.3. Tautinio identiteto sąveikos: tarp sistemos ir  
kasdienio identiteto diskurso

�ia�e skyri�je nagrinėja�as disk�rsy�inis ta�tinio identiteto konstra�i-
�as ir dekonstra�i�as socia�izacijos prie�onė�is (ši�o at�ej� pasirinktas 
š�ieti�as, po�itika ir kasdienės praktikos)� Moks�inėse įž�a�gose siste�inis 
po�eikis s�bjekto raidai aptartas kaip ideo�ogijos po�eikis� Ryškia�siai ši 
te�a išsk�eista G� L�kacs ir L� A�th�sser darb�ose� Vė�ia� ideo�oginio s�-
bjekto konstra�i�o sa�pratą disk�rsy�ia interpretacija pa�ertė M� Fo�ca��t� 
M� Fo�ca��t �ė�esni�ose darb�ose pabrėžė, kad tai ne tik ideo�oginė ir disk�r-
sy�i sa�prata, bet kart� ir instit�cinė, t� y� instit�cij�� tink�as, instit�cij�� siste-
�a for��oja ir kontro�i�oja s�bjektą� �i�� dien�� fi�osofijoje da�g��a a�tori�� 
pritaria tokiai str�ktūrinio, siste�inio s�bjekto for�a�i�o ir �a�dy�o idėjai� 
�ia�e skyri�je ši idėja aptaria�a per ši�o�aikinio s�bjekto ir identiteto trans-
for�acijas, taip pat apž�e�giant, kokios yra išsi�ais�ini�o iš šio siste�inio 
for�a�i�o ir �a�dy�o ga�i�ybės� Ar s�bjektas (�okinys) ga�i pažeisti šias 
str�ktūras? Jeig� s�bjektas yra įsitikinęs dė� sa�o tapatybės korte�ės t�rėji�o 
s�bjekty���o, tai jis / ji ši�o at�ej� pasirodo kaip sistemos dalyvis� Tačia� 
jeig� s�bjektas nori pasirodyti kaip �eistras, konstr�ojantis ar keičiantis, tai 
jis / ji ga�i keisti iš ikireflekty�i�� į reflekty�ias praktikas, t� y� są�oningas 
kis�as (Mažeikis, ���3)� 

19 ���� �� Liet��os �okyk�ose at�iktas reprezentaty��s anketinis tyri�as, atk�eidžiantis 
požiūrio į ta�tišk��ą ir pi�ietišk��ą kaitos tendencijas (D�ob�ienė, ����a)�
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Ana�iz�ojant �igracijos proces�a���ą, identiteto išteritorini�o principas 
ir her�ene�tinės praktikos ga�i būti taikytinos ne kaip atsitiktin��ai, o kaip 
są�oningos �eik�os, padedančios išsi�ais�inti n�o siste�os� Tačia� �okiniai 
ši�o at�ej� patenka į spąst�s, nes jie be�eik nega�i są�oningai perprasti siste-
�os po�eikio, t�rint o�eny tai, kad �okyk�iniai �ado�ė�iai n�rodo priešingą 
n�o�onę (ape�i�oja�a į hege�oninį k��tūros disk�rsą, t� y� apie šakn�� iš�ai-
ky�ą, j�� atga�i�ą ir pan�)� Są�oningas ta�tinio identiteto išteritorini�as n�-
rodo indi�ido �ais�ę, nes jis / ji kiek�ienoje ap�inkoje kooperacijoje s� šei�a, 
dra�gais, �okytojais ar kitais ko�ekty�ais ga�i k�rti �nika�ias s�bjekty�ybes, 
tapatybes ir tas fl�idišk��as jie�s s�teikia ga�i�ybę� Tačia� į�airūs prisiri-
ši�ai ga�i jie�s / jo�s tr�kdyti arba �žs�opinti s�bjekty�ybę ir at�erti ke�ią į 
siste�inį prisiriši�ą� �iandienos �gdy�as(is) t�ri at�iepti �gdy�o(si) da�y�i�� 
gebėji�ą atpažinti do�in�ojančias �ąsty�o tradicijas bei �okytis �ąstyti, 
�ertinti, gy�enti �ais�ai ir nepak��sti jokiai prie�artai (Jaka�onytė, �999)�

Tiek �oks�inėje, tiek pop��iariojoje �iteratūroje yra da�gybė identiteto api-
brėži��� ir tai rodo šio koncepto da�gia�atišk��ą ir ko�p�eksišk��ą� Viena 
�ert�s, identitetas apibrėžia�as kaip Aš konceptas (psicho�oginė prieiga), kita 
�ert�s, iš da�ies konstr�oja�as paties indi�ido (atspindintis išsi�ais�ini�o n�o 
didžiojo pasakoji�o kryptį) arba socia�iai konstr�oja�as (prik�a�so���as 
didžiaja� pasakoji��i)� Toks da�gybišk��as rodo, kad identitetas yra siste-
�os pa�eiktas konceptas, tačia�, antra �ert�s, tai tekantis, perfor�aty�iškas 
pasirinki�as, k�ris kontro�i�oja�as paties indi�ido (L��by, ���9)�

R� Wodak (����), nagrinėda�a ta�tinį identitetą, pažy�i, kad nėra �ie-
no ta�tinio identiteto� Reikėt�� ka�bėti apie skirting�s tapatybės disk�rs�s, 
konstr�oja��s re�iantis atitinka�ais kontekstais, t� y� atsiž�e�giant į tai, ko-
kia p�b�ika, kas yra disk�rso da�y�iai, kokia te�a nagrinėja�a ir pan� Toks 
identiteto dina�išk��as rodo ta�tinio identiteto pažeidžia���ą ir prieštarin-
g��ą� R� Wodak (����) išskiria d� identiteto �ode�i�s, k�rie konstr�oja�i: 
a) po�itinio e�ito arba žiniask�aidos (tai siste�a); b) kasdienio disk�rso (tai 
gy�ena�asis pasa��is, ang�� lived-world) (Wodak, ����, p� ����)� Todė� s�ar-
b� išsiaiškinti, kaip šie skirting� būd� siū�o�i tapatybės �ode�iai są�eika�ja 
bei konk�r�oja tarp�sa�yje ir kaip bei kiek daro įtaką �gdy�o(si) da�y�i�� 
ta�tinio identiteto �gdy��i(si) ir įsisą�onini��i� 

Nagrinėda�i ta�tinį identitetą kai k�rie a�toriai pažy�i bendr��o disk�r-
są: M� Ha�bwachs (�985) išskiria ko�ekty�inės at�inties s�arbą, k�ri iden-
tifikacijos procese at�ieka j�ngties tarp teorinio ta�tinio identiteto disk�rso 
ir �it��, si�bo�i�� ir kasdienio gy�eni�o rit�a��� �aid�enį� Tai są�ygoja ta� 
tikros gr�pės specifini�s kasdienio gy�eni�o e�gesio �ode�i�s� Kaip pažy�i 
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R� Wodak (����), Ha�bwachs ta�tinio identiteto �ode�yje s�arb�s s�bjekty-
��s tautinis naratyvas, t� y� kaip ta�tos pi�iečiai pasakoja ta�tos istoriją (p�a-
čiąja pras�e ne tik praeitis), atrinkda�i ta� tikr�s į�yki�s� 

Konstr�ojant ta�tinį identitetą, pasirenkant jį kaip siste�os pa�eiktą 
objekto ko�p�eksišk��ą ir prob�e�išk��ą š�ieti�o siste�oje, at�iepiančios 
�a�stybinės po�itikos kaitą istorinia�e kontekste atsk�eidžia L� D�ob�ienė 
(����a), teigda�a: 

Tautinio tapatumo vizija atkuriant Lietuvos nepriklausomą valstybę atliepė 
gyventojų idealizmą ir todėl tapatumo formavimo klausimas buvo daugumos 
švietimo politikų gana vienodai suprantamas. Tikėjimas savo valstybe, jos 
laisve ir geresne ateitimi buvo kiekvieno Lietuvos piliečio garbės reikalas. Šio 
klausimo sudėtingumas išryškėjo stiprėjant demokratijai, Lietuvai įsiliejus į 
bendros europinės kultūros kūrimo erdvę ir susidūrus su globalizacijos reiš-
kiniais. Atsirado poreikis atidžiau svarstyti tautinio tapatumo ir jo formavimo 
klausimus švietimo politikos kontekste (D�ob�ienė, ����, p� ����)�

Moks�ininkė, ke�da�a retorini�s k�a�si��s, „kas Liet��os �a�stybei s�ar-
bia�: išsa�goti ta�tinę sa�i�onę, p�ose�ėti k��tūrinį pa�e�dą, �gdyti �ei�ę 
sa�o ša�iai, re�iginį są�oning��ą, sa�goti �iet��i�� ka�bą ar atsi�erti na�j�� 
k��tūr�� įtako�s, �okytis kit�� ka�b��, s�sipažinti s� pasa��io re�igij�� į�airo-
�e, �gdytis to�eranciją kit�� pažiūr��, įsitikini��� ž�og�i, etninė�s gr�pė�s“, 
n�rodo d�ejopą ta�tinės tapatybės �aikyseną� Pir��oj� at�ej� �oka�iz�otą, 
natūra�istinę, d�otybinę ta�tinės tapatybės prieigą� Antr�oj� at�ej� išj�dintą, 
išcentrintą, n�o�atos k�estion�oja�ą g�oba�izacijos aki�aizdoje ta�tinio iden-
titeto sa�pratą� L� D�ob�ienė (����a) pažy�i, kad tiek �iena �aikysena, tiek 
kita yra s�arbios, tačia�, anot g�oba�izacijos teoretik�� Z� Ba��an, A� Giddens 
(����), F� Ja�eson, V� R�ba�ičia�s (���3), k�riantis �artotojiškai �is�o�e-
nei, �ykstant akty�iai �igracijai, kinta ta�tinio identiteto t�rinys ir for�a, 
k�ris, kaip teigia A� Giddens, yra �is �abia� �eikia�as ekspertinių sistemų 
ir institucinio refleksyvumo� A� Giddens (����) str�ktūros d�a�istinė teorija 
pabrėžia, kaip str�ktūros n��e�ia, konstr�oja indi�id�� �eiks��s ir, priešin-
gai, indi�id�� �eiks�ai są�ygoja str�ktūras� Dar �aikystėje indi�ido tapatybė 
e�ociškai sieja�a s� ta� tikrais egzistenciniais bū�iais� Tačia� kai indi�idas 
s�sid�ria s� ta� tikro�is ribinė�is sit�acijo�is, egzistenciniais iššūkiais, s�-
s�eti�ėji��, išky�a indi�ido tapatybės „siste�ini�as“, t� y�, anot A� Giddens 
(����), ap�okyt�� ekspert�� įsikiši�as� Toks ekspert�� siste�os įsikiši�as iš-
ga�ina ž�oniją, k�rios pasek�ė � tapatybės krizė (Giddens, ����)� Kiti a�-
toriai teigia, kad toki� at�ej� tapatybė ta�pa instit�ciona�iz�ot�� tink��� spe-
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k��iaty��sis disk�rsas, kai n�rodo�a ir reg��i�oja�a ž�oni�� �ąstysena ir 
e�gsena (Parker, �997, p� ��3)�

Instit�ciona�iz�oto identiteto projekto tiks�as � k�rti ta�tišk��ą kaip �i-
s��ą, rodančią ho�ogenišką būtį (Richardson, ����)� Da�g��a �oderni�� 
�a�stybi�� identitetą konstr�oja re�da�osi ho�ogenišk��o būti�i, tačia� 
da�giak��tūrišk��as išj�dina šios būties pagrind�s, s�daryda�as nestabi��-
�o, kinta���o są�ygas tapat���i (ibid)� Toki� at�ej� �a�stybė iške�ia esen-
cia�istinę tapatybės sa�i�oką, parodyda�a ž�oni�� �ieniji�ąsi, �nika���ą, 
siekda�a iš�aikyti ho�ogenišką �is�o�enę (Greenfe�d, �99�)� Kitaip tariant, 
�a�stybė, ape�i�oda�a į socia�inę gero�ę ir �ieno�ę, �ask�oja asi�i�iacijos 
ir �argina�izacijos po�itiką� G� Richardson (����) tapatybės sa�pratos ho-
�ogeniškoje �is�o�enėje per p�i�ra�istinį pasirinki�ą teorija pažy�i, kad 
tokioje �is�o�enės š�ieti�o siste�oje keičiantis etninei s�dėčiai �abia� 
�inksta�a �gdy�o(si) t�rinyje pabrėžti etninę į�airo�ę (ang�� ethnic diversi-
ty) neg� etnini�s skirt���s (ang�� ethnic difference)� Tai d� atskiri konceptai 
ir etninės s�dėties �atai (P�tna�, ���7; Van Ho�tte, Ste�ens, ���9)� Etninė 
į�airo�ė, arba heterogenišk��as, rodo etninio skirting��o �aipsnį ta� tikra-
�e kontekste� O� Agirdag ir kt� (����), tyrinėda�i i�igrant�� �aik�� ta�tinės 
tapatybės kaitą Be�gijos �okyk�ose, parodo, kad i�igrant�� �okini�� tapaty-
bės tarp�sa�yje neko�oja, k�ria�os da�gybinės tapatybės� Pabrėžia�a, kad 
didesnė etninė į�airo�ė �okyk�oje �abia� skatina �okini��: �) socia�inę, ed�-
kacinę izo�iaciją arba �) po�inkį rekategoriz�oti sa�o tapatybę, siekiant s�-
�ažinti socia�inę įta�pą s� �ietiniais �okiniais� Da�g��a tyrėj�� (Martķnez, 
Lee, Morris, ����; Tad�or, Tet�ock, Peng, ���9) �artoja są�oką dvikultūriš-
kumas (ang�� biculturalism), k�ri n��ato d�ejopą ga�i�ybę: a) asi�i�iaciją 
arba b) atskirtį� R� A�ba (���5) akcent�oja, jog i�igrantai ga�i siekti �ygia�er-
čio bendradarbia�i�o s� da�g��a, kad s��ažint�� socia�inę įta�pą, izo�iaciją 
per instit�ciona�izaciją, k�ri api�a ka�bą, re�igiją ir pi�ietybę� Etninio skir-
ting��o pabrėži�as reikšt��, jog �a�stybė t�ri atsisakyti �ieno naraty�o / pa-
sakoji�o ir k�rti da�gybini�s, �až�osi�s naraty��s� Moky�osi progra�ose 
n�oroda į etninę į�airo�ę �žtikrina do�in�ojančio ta�tos naraty�o įsiga�ėji�ą 
ir �až���� �argina�iza�i�ą (Richardson, ����)� Her�ene�tinė pedagogika, 
išryškinda�a skirt���s, akcent�oja �oky�osi progra��� kaitą, pabrėžia ne 
tik į�airo�ę, bet ir skirting��ą, įga�ini�ą, o ne �argina�iza�i�ą�  

Mokyk�os �žtikrina po�itini�� disk�rs�� ka�pi�ą ir perda�i�ą �okinia�s 
paga� po�itinį ir socia�inį �žsaky�ą (D�ob�ienė, ����)� Toks procesas �yk-
do�as reag�ojant į š�ieti�o �a�dininkijos refor�as, �eidžia��s dok��ent�s, 
k�ri�ose atsispindi perstr�ktūra�i�o ir kontro�ia�i�o jėga, �eidžianti apriboti, 
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kontro�i�oti �gdy�o �eik�ą �okyk�ose (D�ob�ienė, ����, p� 79)� Pa�yzdži�i, 
pri�a�o�os si�bo�ikos, t� y� Liet��os �ė�ia�os, herbo, na�doji�as �okyk�o-
se, toki� būd� �okiniai n�o anksty�o a�žia�s yra „į�eda�i“ į „�iet��iškąjį 
kontekstą“� Ta�tini�� �a�stybi�� �okyk��� �ado�ė�i�ose dažnai pateikia�as ho-
�ogeniškas k��tūros disk�rsas, t� y� atrenka�os ta� tikros te�os, pateikia�a 
k�asikinė kūryba, istorijos apie žy�i�� ta�tos ž�oni�� gy�eni��s ir pan�, ir tai 
pateikia�a kaip ko�ekty�inis so�idar��as� �ią disk�siją prap�ečia E� A�eksan-
dra�iči�s (���3), teigda�as, kad tikro�ė, t� y� patiria�i e�igracijos �astai, 
išei�ija, k�iečianti disk�t�oti apie pasaulio lietuvybę,.„prasi�enkia s� k��ti��o-
ja�os, �ado�ė�inės �iet��i�� at�inties for�o�is“� E� A�eksandra�iči�s (���3) 
pažy�i, kad taip, kaip yra ar b�s s��okia�a �iet��iškoji tapatybė (ta�tinia�e 
ar pasauliniame kontekste), priklauso nuo dviejų tautos pasakojimų20.pasirin-
ki�o�.„Ta�tinio pasakoji�o s�arbia�sias heroj�s po seno�ei yra ant Ne��no 
krant�� per a�ži�s tykiai gy�enanti etno�ing�istinė, �a�stietiška, sės�i bendr�o-
�enė, k�ri (istorijos �ado�ė�iai frag�entiškai pri�ena) t�ri ir atski��sias išei-
�ijos šakas � be didesnės reikš�ės ir istorinio �aid�ens“ (A�eksandra�iči�s, 
���3, p� �9)� De�okratija �yg ir d�oda pasirinki�ą, koki� būd� konstr�oti 
ta�tinį tapat��ą, tačia� „tapat��o pasirinki�as nėra �isiškai �ais�as � jis 
�yksta de�okratijos �ertybi�� erd�ėje, k�rios neigia�as po�i�s yra atgi��sio 
ta�tišk��o, atgai�int�� ar išga��ot�� genties tradicij�� garbini�as, kitaip tariant, 
indi�id�a�iz�ą paneigiančios tendencijos“ (R�ba�iči�s, ���3, p� �3��)� Todė� 
Liet��oje �is dar gajo�s ta�tinės �okyk�os idėjo�s atsto�a�jantys š�ietėjai ir 
�gdytojai, at�iepda�i g�oba�izacijos iššūki�s, stengiasi �žkirsti ke�ią ta�tinio 
identiteto hibridizacijai, da�gybišk���i, perfor�aty�išk���i, š�ieda�iesi 
prie etno�ing�istinio didžiojo ta�tos pasakoji�o� Tai akcent�oja ir J� Ba�či�s 
(���5): „<���> Liet��os š�ietėjai <���> noria� cit�oja �iet��i�� praeities �ąs-
tytoj�s, k�rie�s rūpėjo ta�tos istorija, k��tūra ir sa�i�onė� Todė� ka�bėda�i 

20 Pir�asis pasakoji�as, k�ris pateikia�as „Kark�o diege“ (���3), yra Motieja�s Va�an-
čia�s „Pa�angos J�zė“� �is didysis pasakoji�as, na�doja�as š�ieti�o siste�oje kaip k�asi-
ka, for��oja „etno�ing�istinę bendr�o�enę, sės�iai gy�enančią �ažyčia�e Ne��no de�tos 
p�ote“� �i etno�ing�istinė bendr�o�enė sa�e s��okia taip, kad gi�tinės ribos atskiria ją n�o 
kit�� �iet��iškai ka�bėj�si�� ž�oni�� pa�ik�oni�� p�ačia�e pasa��yje� Tos etno�ing�istinės ta�tos 
�aizd�otėje itin �ažai �ietos ir toje pačioje Liet��oje gy�enantie�s kai�yna�s, k�rie neka�-
bėjo �iet��i�� ka�ba (A�eksandra�iči�s, ���3, p� ��)�
Antrasis pasakoji�as � „A�erika pirtyje“� �is pasakoji�as rodo na�jąjį pasa��į ir e�igra-
ciją� Kaip rašo E� A�eksandra�iči�s, „A�erika pirtyje“ g�ndo spa��ingai įsi�aizd�oti tokią 
�iet��i�� ta�tą, k�ri yra išsibarsči�si po p�at��jį pasa��į, k�rios �aikai ir to�i�esni pa�ik�onys 
ja� �abai į�air�oja tiek kūniško�is sa�ybė�is, tiek sa�o ka�ba ir k��tūra� Tie da�giaka�biai 
�iet��iai dar �ena sa�o šaknis ir dar ga�i būti s��okia�i kaip �ienos at�inties bendr�o�enė 
arba diasporinė �iet��i�� ta�ta (ibid, p� ��-��)�
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apie ta�tinį tapat��ą jie dažnia�siai re�iasi ne �odernio�is, o konser�aty-
�io�is ta�tos sa�prato�is, pabrėžiančio�is jos ypat���s etnini� požiūri�, 
atkreipiančio�is didesnį dė�esį į teritoriją, ka�bą ir k��tūrines (re�igines) tra-
dicijas“ (Ba�či�s, ���5, cit� iš D�ob�ienė, ����a, p� ��9)�  

Mokyk�os, kaip �a�stybės ideo�oginio aparato, �aid�enį iške�ia ir S� Aro-
nowitz (�99�), P� Bo�rdie�, J� C� Passeron (�977), pabrėžda�i, kad �oky-
k�a pa�aiko ta�tos naciona�inio disk�rso tęstin��ą, nes ji, kaip �a�stybės ins-
tr��entas, �žtikrina ideo�oginę asi�i�iaciją ir ho�ogenizaciją (Kan�, ���3, 
p� 7�)� Paga� šią teoriją �okyk�os „nor�a�iz�oja“ įproči�s, nor�as, �ertybes 
ir e�gesį bei n�brėžia ja�s���, pozicij��, indi�ido są�oning��o raciona����s, 
k�rie ti�pt�� į �ien�atį ta�tinį disk�rsą (Popkewitz, ����, cit� iš Kan�, ���3, 
p� 7�)� Pasite�kiant �okyk�ą, kaip �a�stybės ideo�oginį instr��entą, �ykdo�a 
indi�id�� są�onės ko�onizacija� L� D�ob�ienė (����) sa�o įž�a�gose akcen-
t�oja, kad ši�o�aikinės praktikos k�ria kritinės są�onės net�rinči�s indi�id�s, 
nes tai n��e�ta siste�ini�� nor��� ir standart��, bei n��ato d�i ga�i�ybes: pri-
sitaiky�ą arba atskirtį� �ioje �ietoje ga�i�a įž�e�gti d�ejopą ga�i�ybę: �) pe-
dagogo at�ertį kitokio �okinio būčiai, įeinant į dia�oginę sit�aciją, tačia� pa-
�až� n�sa�inant jo disk�rs�s bei kasdienes praktikas ir �edant jį / ją siste�os 
n�statytos tapatybės �ink� Čia pasitarna�ja perfor�aty�išk��o aspektas� Mo-
kiniai pradeda e�gtis paga� ta� tikras nor�as, k�rias for��oja š�ieti�o sis-
te�a� Vadinasi, �okiniai, peri�da�i tas nor�as, pradeda atitinka�ai e�gtis, 
šitaip konstr�oda�i sa�o tapatybę� Per perfor�aty�išk��ą �okiniai ta�pa 
ta�tos s�bjektai� K�o �abia� �okinys s�sitapatina s� perfor�aty�išk���, t�o 
�abia� jis / ji įgyja ta�tinės prik�a�so�ybės ja�s�ą bei pradeda sa�e stipria� 
s��okti kaip tos ta�tos atsto�ą (We�ti, �����); �) ši ga�i�ybė n��atyt��, kad 
pedagogas kitokį �okinį įga�ina ne per panaš���� ieškoji�ą, o pabrėžda-
�as skiria��osi�s br�ož�s (différance)� �i�o at�ej� kito kitumas ga�ėt�� būti 
�oky�o(si) ištek�i�s bei terpė k�rti si���iacinę tarpk��tūrinę ko��nikaci-
ją / tarpk��tūrinį �gdy�ą �okyk�ose, pare�tą différance �od�s�� Įga�ini�o 
koncepcija siekia skirtybę pa�ersti sa�it��� ir pozity�i� išskirtin��� esant 
kito�s �ygi�� ga�i�ybi�� są�ygo�s (Mažeikis, ����, p� 39)�

��ieti�o siste�os tyrinėtojas G� Ba��ann (����) išskiria dominuojantį ir 
demotinį identiteto disk�rs�s� Do�in�ojantis disk�rsas � tai oficia��s po�itik�� 
ir �gdytoj�� instr��entas, k�ris �arij�oja n�sisto�ėj�siais k��tūriniais gr�pi�� 
si�bo�iais ir paga� jį reika�a�ja�a, kad as��o sa�e priskirt�� konkrečiai k��-
tūrinei gr�pei� Priešingai do�in�ojančiaja�, de�otinis atsiranda natūra�iai, 
kasdienio bendra�i�o �eik�oje, įtra�kiant į�airi�� k��tūr�� si�bo�i�s ir j�os sin-
tetinant� G� Ba��ann (����) pažy�i griežtą do�in�ojančio disk�rso k��tūros 
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ir ta�tišk��o rib�� apibrėžtį, kai de�otinis disk�rsas nepasid�oda naciona�i-
nei �a�stybei ir jos instit�cij�� ideo�ogijai, o for��ojant tapatybę transfor��o-
ja �ertika�iąsias „n��eidžia�as“ sa�pratas, pasire�da�as �oka�a�s konteksto 
požiūriais ir praktiko�is� Todė� ga�i�a daryti prie�aidą, kad do�in�ojančio ir 
de�otinio disk�rs�� są�eika s�daro są�ygas hibridiz�oti ta�tinį tapat��ą�

Identiteto p�ose�ėji�as ir sa�goji�as �okyk�ose pasireiškia d�ie� aspek-
tais: ka�bini� ir k��tūrini� (Francis, ���9; Ma�, ���9)� Ling�istinė ko�peten-
cija, t� y� �oky�asis skaityti / rašyti �a�stybine ka�ba, ir �ing�istinė praktika, 
t� y� ga�i�ybė ka�bėtis s� kitais �a�stybine ka�ba, �okini�s įtra�kia į ta�tinį 
�a�stybės disk�rsą� T�rint o�eny �ūs�� ša�ies at�ejį, reikia pasakyti, kad į 
Liet��os �okyk�as at�yksta �iet��i�� ki��ės �okini��, k�rie sa�e identifik�oja 
ne grynaja�e �iet��iškaja�e kontekste� Tačia� kiek�ienas į Liet��os š�ieti�o 
siste�ą at�ykęs �okinys t�ri �okytis �iet��i�� ka�bos (Liet��os Resp�b�ikos 
�a�stybinės ka�bos įstaty�as, VI��� straipsnis� Visos vidurinės bendrojo lavi-
nimo mokyklos turi išmokyti valstybinės kalbos valstybės nustatyta tvarka)� 
Mokyk�a, pateikda�a k�asikinį ta�tinį �ode�į (ka�ba, ta�tinė si�bo�ika, ta�ti-
nės š�entės ir pan�), ke�ia įta�pą tarp �okini�� (ši�o at�ej� at�ykstanči��), k�-
rie konstr�oja da�gybinį, arba briko�iažinį, tapatybės �ode�į� Todė� čia s�ar-
b�s ga�i�� žaidi�as, kai �ai�i tas, k�ris t�ri da�gia� ga�i��� Pasak M� Fo�ca��t 
(�998), ga�ios disk�rse s�arbia� ne kas �ykdo ga�ią, o kaip ta ga�ia reiškiasi� 
Todė� �a�stybė, bijoda�a ta�tinės tapatybės �etanaraty��� for�a�i�osi, �ei-
kia� „s�tinka“ ka�bėti apie hibridišk��o ir tapatybės derybas perkonstr�ojant 
ta�tinį naraty�ą, n�rodant asi�i�iacijos ir integracijos ga�i�ybes (Richard-
son, ����)� Ga�i�a �anyti, kad taip atsitinka todė�, kad �a�stybė �abia� �in-
k�si į ho�ogenišk��ą, pabrėžda�a bendrą istorišk��ą, kaip būtinąją ben-
drąją patirtį, įž�e�gia ta�tinės tapatybės skirting��ą ir konfliktišk��ą, kai 
k�riasi a�ternaty�ios tapatybės sa�pratos� J� Kriste�a (�993), M� Ignatieff 
(�993) teigia, kad kitonišk��as trakt�oja�as kaip pa�oj�s ir ksenofobijos 
bei prie�artos ša�tinis� �i�o at�ej� her�ene�tinės pedagogikos, pabrėžiančios 
differance, tiks�as � akcent�oti „neperskaitytos a�ternaty�ios istorijos kūri�ą, 
n�rodant �argina�iz�ot�� k��tūr�� gy�ena�ąją patirtį“ (Spi�ak, �987, p� �59, 
cit� iš Richardson, ����, p� �9�)�

Jeig� ta�tinis identitetas būt�� trakt�otinas kaip disk�rsy��sis konstr�ktas, 
konstr�oja�as ta�tini�� naraty���, t�o�et iški�t�� k�a�si�as � kodė� ir kaip 
atsiranda ta�tinės tapatybės disk�rso pokyči��? Todė� čia s�arb� išsk�eisti 
socia�ines praktikas, k�rios taip pat daro įtaką identitet�i� Ta� pasitarna�ja 
P� Bo�rdie� habitus koncepcija� Re�iantis P� Bo�rdie� (�99��), per �okyk�as, 
š�ieti�o siste�ą yra for��oja�as naciona�inis ja�s�as� Į�airiais siste�os 
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k�asifikatoriais, bi�rokratinė�is procedūro�is, š�ieti�o str�ktūro�is ir soci-
a�iniais rit�a�ais �a�stybė for��oja da�gybini�s habitus, kai atrenkama tam 
tikra infor�acija, ta� tikri prisi�ini�ai, interpretacijos ir pan�, k�rie k�ria 
bendrą indi�id�� ta�tinio identiteto pasa��ėja�tą (Bo�rdie�, �99��)� Tie poky-
čiai į�ano�i konstr�ojant naraty�ines s�bjekty�ybes� Naciona�iniai naraty-
�ai nėra fiks�oti, jie k�ria�i, perk�ria�i ir pask�eidžia�i į�airi�� s�bjekt���

Apibendrinant reikia pasakyti, jog konstr�ojant ta�tinio identiteto disk�rsą 
n�o�atos �yksta dia�ektinis ryšys, kai, �iena �ert�s, sit�aciniai, kasdieniai ir 
socia�iniai kontekstai for��oja ir �e�ia disk�rsą, kita �ert�s, disk�rsas yra 
�eikia�as socia�inės ir po�itinės rea�ybės� Ta�tinio identiteto disk�rso kons-
tra�i�o ga�i�ybės atsk�eidžia�os re�iantis ši�o�aikini�� socia�ini�� ir h��a-
nitarini�� identiteto teorij�� pagrind�� N�rodo�a, kaip socia�iniai, k��tūriniai 
ir po�itiniai procesai, �ykstantys �is�o�eninia�e Liet��os gy�eni�e, �eikia 
�okyk�os sa�pratas, todė� ed�ko�ogijos �oks�as t�ri n�o�at reag�oti į �yks-
tanči�s pokyči�s, at�iepti kis��s ir į�airo�ę pedagoginia�e procese�
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III. TAUTINIO IDENTITETO UGDYMO(SI) 
MOKYKLOJE, TAIKANT HERMENEUTINĘ 

FENOMENOLOGINĘ PRIEIGĄ, TYRIMO 
METODOLOGIJA

3.1. Bendroji tyrimo proceso koncepcija ir logika

Pir�ojoje �oks�inio darbo da�yje, at�ik�s �oks�inės �iteratūros ana�izę, iš-
ana�iz�otas her�ene�tinės fi�osofijos ir her�ene�tinės pedagogikos bei ši�o-
�aikini�� tapatybės teorij�� taiky�o �gdy�o(si) procese te��� spektras, akcen-
t�otos pagrindinės n�ostatos, apž�e�gta her�ene�tinės pedagogikos teorija ir 
praktika� 

Disertacinio tyri�o �et�, siekiant išana�iz�oti tiria�ąjį objektą, re�tasi 
socia�ini�� tyri��� kokybine metodologine prieiga (Merkys, �995; Bitinas, 
����; Mažeikienė, ����; Ra�ana�skaitė, ����; Karde�is, ���5; Žydžiūnaitė, 
���7)� Pagrindinė kokybini�� tyri��� paskirtis ed�ko�ogijoje � objekto apra-
šy�as, siekiant ga�ti d�o�en�� apie �gdy�o(si) reiškinį, k�ris �ažai tirtas 
(Bitinas, ����)� Kadangi disertacijoje nagrinėja�as ši�o�aikinės �igracijos 
proceso �eikia�as ta�tinio identiteto �gdy�as(is), t� y� ana�iz�oja�a pasa��io 
�iet��ybės kūra ed�kacinia�e procese, s�arb�s socia�inės tikro�ės pažini�as� 
�i�o at�ej� kokybinis tyri�as �eidžia s��okti ap�inkybes, k�rios atsiranda ir 
�eikia ši�o�aikines k��tūrines rea�ijas (Ra�ana�skaitė, ����)� 

Kokybinis tyri�as s�darė ga�i�ybes atsk�eisti �okini�� ir �okytoj�� ta�ti-
nio identiteto sa�pratos (re)konstr�kcinę kaitą �gdy�o(si) procese� Kadangi 
kokybinio tyri�o e�pirini�� d�o�en�� rinki�o būdas ir pagrindas p�ėtojant ar 
k�riant teorijas yra tekstai, disertacijoje pasirinktas individualaus giluminio 
interviu metodas (p�sia� str�ktūrinio tipo)� �is �etodas �eido įsigi�inti ir 
atsk�eisti tyri�o da�y�i�� (iš)gy�ena�ąją patirtį, refleksijas ir interpretacijas, 
k�rios yra pa�atinės her�ene�tinės feno�eno�ogijos n�ostatos� Kokybinis 
inter�i� orient�otas į infor�anto s��okia�ą pasa��į, siekiant atsk�eisti ž�o-
ga�s išgy�eni��� pras�ę, pa�atyti ap�inką, k�rioje jis / ji gy�ena, pir�ia�, 
neg� pateikia�as �oks�inis paaiškini�as (K�a�e, �99�)� Inter�i� �et� ga�ti 
d�o�enys ana�iz�oti re�iantis her�ene�tine feno�eno�ogine ana�ize� Her-
�ene�tinė feno�eno�ogija, besire�ianti feno�eno�ogijos ir her�ene�tikos 
fi�osofijo�is, įga�ina tyrėją gi�ia� s��okti tiria�ojo gy�ena�ąjį / išgy�entą 
pasa��į, jo / jos patirtis bei santykį s� s�pančia sociok��tūrine ir ed�kacine 
ap�inka bei s�bjektais� Disertacijoje re�ia�asi interpretaty�iąja feno�eno�o-
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gija (Ricoe�r, Gada�er, �an Manen), paga� k�rią pasa��is s�sideda iš da�ge-
�io pras�i��, daranči�� po�eikį s�bjekt�� patirti�s ir gy�eni�a�s�

Viz�a�i disertacijos tyri�o proceso �ogikos sche�a pateikta �� pa�eiks�e� 
Sche�oje į�ardyti šie tyri�o etapai:

• �oks�inės �iteratūros ana�izė � �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto 
�gdy�ą(si) kontekst�a�iz�ojančios koncepcijos ir paradig�os;

• e�pirinis kokybinis tyri�as, k�rį s�daro d� etapai: pir�inis (ž�a�go�a-
sis) ir pagrindinis;

• e�pirinio kokybinio tyri�o d�o�en�� ana�izė, re�iantis her�ene�tine 
feno�eno�ogine prieiga;

• iš�ad�� ir apibendrini��� etapas; tyri�o rez��tat�� koncept�a�iza�i�as 
siejant s� praktinio įgy�endini�o �yg�eni�, reko�endacij�� for���a�i-
�as atsiž�e�giant į �oks�inę �iteratūrą ir kokybinio tyri�o �et� ga�t�s 
rez��tat�s, �oks�inės disk�sijos parengi�as�
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I etapas
MOKSLINĖS LITERATŪROS ANALIZĖ

(Tautinio identiteto ugdymą(si) taikant hermeneutinės pedagogikos metodologiją
kontekstualizuojančios koncepcijos ir paradigmos)

 

II etapas

EMPIRINIS
KOKYBINIS

TYRIMAS

2010 m.
 

2011 m.
 

2012 m.
 

Situacijos analizė – problemų, susijusių su
tapatybės diskursu, identifikacija bendrojo
lavinimo mokyklose.

Žvalgomasis tyrimas; tikslas – patikrinti tyrimo
instrumento validumą.

Pagrindinis empirinis tyrimas – giluminiu
pusiau struktūriniu interviu, remiantis
hermeneutine fenomenologine prieiga,
apklausti bendrojo lavinimo mokyklose
besimokantys mokiniai (N = 31) ir jų
mokytojai (N = 16).

IV etapas
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TYRIMO
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ANALIZĖ

2012
2013
m.

 

Temų sujungimas į naratyvinę medžiagą

Temų reflektavimas

Teksto kategorizavimas į prasmines temas

Daugkartinis teksto skaitymas

III etapas

TYRIMO
PROCEDŪROS
FILOSOFINIŲ

PRINCIPŲ
APRAŠYMAS

V etapas
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10 pav. Disertacijos tyrimo proceso logikos schema

3.2. Tyrimo imties charakteristikos

Kokybinio tyrimo imtį sudarė 47 informantai, iš jų 31 mokinys ir 16 mokytojų. Tyrimo

imties populiacija apima Lietuvos mokyklas (Vilniaus lietuvių namų gimnazija, Šiaulių „Juventos“

progimnazija, Šiaulių Didžvario gimnazija) bei užsienio mokyklą (Vokietijos Vasario 16-osios

gimnazija). Remiantis atliktais tyrimais (Barrett, 2002; Reizabal, Valencia, Barrett, 2004),

�� pa�� Disertacijos tyrimo proceso logikos schema
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3.2. Tyrimo imties charakteristikos

Kokybinio tyri�o i�tį s�darė ��7 infor�antai, iš j�� 3� �okinys ir �� �o-
kytoj��� Tyri�o i�ties pop��iacija api�a Liet��os �okyk�as (Vi�nia�s �ie-
t��i�� na��� gi�nazija, �ia��i�� „J��entos“ progi�nazija, �ia��i�� Didž�ario 
gi�nazija) bei �žsienio �okyk�ą (Vokietijos Vasario ��-osios gi�nazija)� Re-
�iantis at�iktais tyri�ais (Barrett, ����; Reizaba�, Va�encia, Barrett, �����), 
įrodančiais, kad ta�tinio identiteto s�arba iša�ga apie ����� gy�eni�o �et�s, 
infor�antais pasirinkti �3��� �et�� a�žia�s �okiniai� Tyri�o da�y�i�� į�ai-
ro�ė �eidžia s�gretinti skirting�s požiūri�s į tą patį tiria�ąjį feno�eną, t� y� 
ta�tinį identitetą �okyk�inia�e �gdy�o(si) procese� 

Kadangi tiria�ieji yra �iet��i�� ki��ės �okiniai, patyrę į�airias �igracijos 
for�as, ir j�os �okantys �okytojai, re�iantis M� Patton (����), L� R�pšiene 
(���7), kokybinio tyri�o i�čiai s�daryti pasirinkta mišri tikslinės atrankos 
strategija� Viena iš tyri�o �iet�� pasirinkta �nika�i Liet��oje Vi�nia�s �iet�-
�i�� na��� gi�nazija� �i �okyk�a š�ieti�o ir �oks�o �inistro įsaky�� įk�rta 
�99� ��, ji skirta �iet��i�� ki��ės �aika�s, gy�enantie�s �ž Liet��os Resp�-
b�ikos rib��� �i �okyk�a yra �nika�i, nes didžiąją besi�okanči��j�� da�į s�daro 
�iet��i�� ki��ės �okiniai, at�ykę (gi�ę ir a�gę ne Liet��oje) iš �žsienio� Ka-
dangi šioje �okyk�oje �okosi da�g infor�aty�i�� genera�inės aibės �ienet�� 
ir j�os �is�s aprėpti �iena� tyrėj�i s�dėtinga, tiks�ingai taikyta atsitiktinė 
tikslinė atranka� Kito�s d�ie� tiria���j�� gr�pė�s (ree�igranta�s ir iš�yk�-
sie�s) atrinkti b��o pasirinkta „sniego gniūžtės“ atrankos strategija� �i stra-
tegija taiko�a tada, kai tiria�osios �is��os dydis nėra žino�as ir tiria�ieji 
yra s�nkiai prieina�i� „Sniego gniūžtės“ principas �eidžia parinkti ke�etą žino-
��� tiria���j��, o kit�s n�rodo, reko�end�oja pir�ieji tiria�ieji (Patton, ����; 
R�pšienė, ���7)� Antroji tiria���j�� �okini�� gr�pė � gimę Lietuvoje, išvykę.
mokytis į užsienį ir vėl grįžę į Lietuvą (patyrę ree�igracijos for�ą)� „Sniego 
gniūžtės“ principas taikytas tokie�s �okinia�s atrinkti, nes pa�ieniai �oki-
niai grįžta į skirtingas Liet��os �okyk�as� �ie �okiniai atrinkti teira�jantis 
�ia��i�� �iesto �okyk��� socia�ini�� pedagog�� apie j�� �okyk�oje besi�okan-
či�s ree�igrant�s� Kadangi ši infor�acija nėra �iešai prieina�a, todė� pači�� 
�okini�� b��o k�a�sia�a apie kitose �okyk�ose besi�okanči�s ree�igrant�s� 
S�sitik�s s� šiais tiria�aisiais j�� b��o prašo�a n�rodyti sa�o pažįsta��s �o-
kini�s, grįž�si�s iš �žsienio ir ga�inči�s da�y�a�ti tyri�e� Trečioji tiria���j�� 
�okini�� gr�pė � gimę Lietuvoje, tačiau išvykę mokytis į užsienį (patyrę e�i-
gracijos for�ą)� �i tiria���j�� gr�pė b��o s�nkia�siai pasiekia�a� �i�� �okini�� 
�ieta � Vokietijos Vasario ��-osios gi�nazija� Tai pri�ati d�ika�bė gi�nazija, 
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k�rioje �okosi �iso pasa��io �iet��iai ir Vokietijos �okiečiai� Gi�nazijoje 
dirbanti pažįsta�a �iet��i�� ka�bos �okytoja reko�enda�o �okini�s, k�ri�os 
būt�� ga�i�a įtra�kti į tyri�ą� Ne �isi �okiniai s�tiko da�y�a�ti, bet s�tik�sieji 
reko�enda�o kit�s �okini�s� Tais pačiais i�ties atrankos būdais atrinkti ir 
�okytojai, dirbantys s� iš�ardyto�is �okini�� gr�pė�is: �) iš �žsienio at�y-
k�siais �okiniais; �) iš �žsienio grįž�siais �okiniais; 3) �žsienyje besi�o-
kančiais Liet��os �okiniais�

Kiek�iena�e tyri�e i�ties dydis ir konkretūs tyri��i pasirinkti i�ties 
�ienetai iš es�ės prik�a�so n�o tyri�o tiks��� (R�pšienė, ���7)� Disertacinis 
tyri�as re�iasi her�ene�tine feno�eno�ogine prieiga, todė� tyri�o da�y�iai 
b��o atrinkti paga� (iš)gy�ena�osios patirties į�airo�ę, atitinkančią tyri�o 
objektą, ir pakanka�ai skirtingi �ieni n�o kit��, kad būt�� ga�i�a atsk�eisti s�-
bjekty�ias patirtis per �nika�ias istorijas, prat�rtinant tyri�ą (Po�kinghorne, 
�989; �an Manen, �997)� Trys skirtingos �okini�� ir �okytoj�� gr�pės, k�rias 
�ienija �igracijos patirtis ir �iet��iškoji ki��ė, pasirinktos siekiant atsk�eisti 
�iet��iškojo ta�tinio identiteto �gdy�o(si) kaitą, parodant ta�tinio identiteto 
da�gia�atišk��ą� �i�o at�ej� �okiniai �igrantai pasirinkti kaip tiria�ie-
ji, k�rie, patyrę į�airias �igracijos for�as, dekonstr�oja �ien�ačio ta�tinio 
identiteto sa�pratą �iet��iškose �okyk�ose� Mokytojai tyri�e atsto�a�ja 
for�a�iajai dažnia�siai „didžiojo pasakoji�o“ ta�tinio identiteto sa�pratai� 
Tyri�e atsk�eidžia�a, kaip ši�� skirting�� tiria���j�� (iš)gy�ena�os patirtys są-
�eika�ja, rekonstr�oda�os ta�tinio identiteto sa�pratą ir jo �gdy�ą(si) �o-
kyk�inėje k�asėje� 

Kokybinia�e tyri�e s�arb� aprašyti infor�ant�� biografines charakteristi-
kas, k�rios padeda s�prasti, iš k�r ki�dina�os žinios� To�ia� pateikia�os api-
bendrintos �okini�� ir �okytoj�� i�ties charakteristikos (p�ačia� žr� � priedą)�

Į Liet��ą at�ykę �iet��i�� ki��ės mokiniai� Tyri�e ana�iz�oja�os �3 at�y-
k�si�� �okini�� patirtys, iš j�� �� �ergin�� ir �� �aikin��� Visi at�ykę �okiniai 
gi�ę ne Liet��oje� J�� inter�i� �žkod�oti skaičiais �, �, 7��3, �5��9, 37���5� 

Mokiniai, at�ykę iš Australijos (sesės): I 38 � �3 �et��, I 37 � �5 �et��, 
� �etai Liet��oje, �a�a �iet��ė, tė�as a�stra�as; Baltarusijos: I �� � �� �et��, 
� �etai Liet��oje, �a�a �iet��ė, tė�as ba�tar�sis; I �7 � �� �et��, � �etai 
Liet��oje, �a�a �iet��ė, tė�as ba�tar�sis; I ��� � �7 �et��, 3 �etai Liet��o-
je, sene�is �iet��is; I �9 � �5 �et��, � �etai Liet��oje, tė�as �iet��is, �a�a 
ba�tar�sė; Gruzijos:.I �� � �3 �et��, 3 �etai Liet��oje, �a�a �iet��ė; I 39 � 
�3 �et��, p�sę �et�� Liet��oje, �a�a �enkė, gi��si Liet��oje, tė�as gr�zi-
nas; Italijos: I �5 � �� �et��, � �etai Liet��oje, �a�a �iet��ė, tė�as ita�as;.
Kirgizijos:.I �� � ��� �et��, 3 �etai Liet��oje, �a�a �zbekė, tė�as kirgizas, 
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sene�ė �iet��ė; Lenkijos (Punsko):.I ���� � �7 �et��, � �etai Liet��oje, �a�a 
�iet��ė, tė�as �enkas; I �3 � �3 �et��, p�sę �et�� Liet��oje, tė�ai �iet��iai; 
I �8 � �� �et��, � �etai Liet��oje, tė�ai �iet��iai; Rusijos:. I �� � �3 �et��, 
�a�a �iet��ė; I ��� � �5 �et��, � �etai Liet��oje, �a�a �iet��ė, tė�as r�-
sas; Ukrainos: I 8 � ��� �et��, � �etai Liet��oje, �a�a totorė, tė�as r�s��, 
�iet��i��, žyd�� ki��ės; I ��� � �8 �et��, 3 �etai Liet��oje, prosene�is �iet��is; 
I 9 � ��� �et��, � �etai Liet��oje, �oči�tė �iet��ė; Urugvajaus (d� iš j�� bro�is 
ir ses�o): I � � �� �et��, 8 �ėnesiai Liet��oje, tė�ai �iet��iai; I � � � �etai 
Liet��oje, tė�as �iet��is, �a�a �r�g�ajietė; I ��3 � �8 �et��, �� �ėnesiai Lie-
t��oje, tė�as �iet��is, �a�a �r�g�ajietė; I ��5 � �� �et��, 3 �etai Liet��oje, 
tė�as �iet��is, �a�a �r�g�ajietė; Vokietijos:.I 7 � ��� �et��, � �etai Liet��oje, 
tė�ai �iet��iai� 

Į Liet��ą grįžę mokiniai� Tyri�e ana�iz�oja�os 5 �okini�� patirtys, iš k�-
ri�� 3 �erginos ir � �aikinai� J�� inter�i� �žkod�oti skaičiais �, ���, ��, ���, �5� 
Visi �okiniai gi�ę Liet��oje ir ab� tė�ai �iet��iai� Mokiniai grįžę iš Airijos:.
I ��� � �7 �et��, 5 �etai Airijoje, � �etai Liet��oje; I �5 � �8 �et��, 5 �etai 
Airijoje, � �etai Liet��oje; I ��� � �3 �et��, �� �et�� Airijoje, � �etai Liet�-
�oje; Anglijos:.I � � �3 �et��, � �etai Ang�ijoje, � �etai Liet��oje; Ispanijos:.
I �� � �5 �et��, �� �et�� Ispanijoje, � �etai Liet��oje�

Iš Liet��os iš�ykę mokiniai� Tyri�e ana�iz�oja�os 3 �okini�� patirtys, 
iš k�ri�� � �aikinai ir � �ergina� J�� inter�i� �žkod�oti skaičiais �, 3, �7� 
Mokiniai gi�ę Liet��oje, ab� tė�ai �iet��iai� Mokinys, iš�ykęs į Vokietiją:.
I 3 � �7 �et��, 3 �etai Vokietijoje� I �7 � �7 �et��, 3 �etai Vokietijoje; I �� � 
�� �et��, � �etai Vokietijoje�

Mokytojai, dirbantys s� at�yk�siais �iet��i�� ki��ės �okiniais� Tyri�e 
ana�iz�oja�os �� �okytoj�� patirtys, iš k�ri�� 8 �oterys, � �yrai� J�� inter�i� 
�žkod�oti skaičiais ��, �3, 3��3�, ���� Visi �okytojai dirba Vi�nia�s �iet��i�� 
na��� gi�nazijoje, jie �isi gi�ę Liet��os teritorijoje ir tik �iena �okytoja yra 
dirb�si �žsienyje�

Geografijos, pilietiškumo pagrindų mokytoja: I ��� � 53 �et��, �� �et�� 
pedagoginio stažo� Istorijos mokytojai:.I 3� � 55 �et��, 3� �et�� pedagoginis 
stažas; I 3� � 38 �et��, �5 �et�� pedagoginis stažas� Lietuvių kalbos mokyto-
jai: I �3 � 33 �et��, �3 �et�� pedagoginis stažas; I 3� � 3�� �et��, �� �et�� pe-
dagoginis stažas; I 33 � 3�� �et��, �� �et�� pedagoginis stažas; I 3�� � 39 �e-
tai, �7 �et�� pedagoginis stažas; I 3� � 5�� �et��, �5 �et�� pedagoginis stažas� 
Rusų kalbos mokytoja: I 35 � 5�� �et��, �8 �et�� pedagoginis stažas� Techno-
logijų mokytoja: I �� � ��� �et��, �3 �et�� pedagoginis stažas, 3 �ėnesi�s gy-
�eno Airijoje� 



90

Mokytojos, dirbančios s� grįž�siais �okiniais� Tyri�e ana�iz�oja�os 
3 �okytoj�� patirtys, �isos �oterys� Jos dirba �ia��i�� �iesto �okyk�ose� Mo-
kytoj�� inter�i� �žkod�oti skaičiais 5, ��, ��7� Visos �okytojos yra gi��sios 
Liet��oje, negy�en�si�s ir nedirb�sios �žsienyje� Istorijos mokytojos: I �� � 
58 �et��, 3� �et�� pedagoginis stažas; I ��7 � 3� �et��, 5 �etai pedagoginio 
stažo� Lietuvių kalbos mokytoja: I 5 � 5� �et��, �� �et�� pedagoginis stažas�

Mokytojai, dirbantys s� iš�yk�siais �okiniais� Tyri�e ana�iz�oja�os 
3 �okytoj�� patirtys, iš k�ri�� � �oterys ir � �yras� Visi �okytojai dirba Vasario 
��-osios gi�nazijoje Vokietijoje� Lietuvių kalbos mokytoja:.I �� � 5� �et��, 
pedagoginis stažas: � �etai Vokietijoje, �� �etai Liet��oje, gi��si Liet��oje� 
Istorijos mokytojas: I �8 � ��� �et��, pedagoginis stažas: 8 �etai Vokietijoje, 
�� �et�� Liet��oje, gi�ęs Liet��oje� Anglų kalbos mokytoja: I �9 � 59 �et��, 
37 �etai pedagoginio stažo Vokietijoje� Gi��si JAV, tė�ai �iet��iai�

3.3. Kokybinio tyrimo metodai

E�pirini�� duomenų rinkimo metodu tyri�e pasirinktas individualus gi-
luminis pusiau struktūrinis interviu, pare�tas s�bjekty�ia interpret�oja�ąja 
koncepcija (Berger, L�ck�ann, �999; Denzin, Linco�n, ���3)� Inter�i� tiks-
�as � gi�ia� paž�e�gti į �okini�� ir �okytoj�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) 
pras�ines reikš�es j�� gy�ena�aja�e pasa��yje� Disertacinia�e darbe pa-
sirinktas p�sia� str�ktūrinio tipo inter�i� �etodas� Tokia inter�i� str�ktūra 
nėra griežtai apibrėžta (Robson, �993; Merkys, �999; Žydžiūnaitė, ���7), 
todė� iš anksto n��atyti k�a�si�ai tiria�a te�a �eido infor�anta�s �ais�ai 
reflekt�oti patirtis, atsk�eisti s�bjekty�i�s išgy�eni��s� Tyri�o �et� at�ikti 
��7 indi�id�a�ūs gi���iniai inter�i�� Ž�a�go�aja�e tyri�e at�ikti 9 inter�i�: 
5 �okini��, �� �okytoj��� Pagrindinio tyri�o �et� at�ikta 38 inter�i�: �� �o-
kini��, �� �okytoj��� Skirting�� tiria���j�� gr�pi�� inter�i� b��o �ykdo�as ke-
�io�is prieigo�is� S� at�yk�siais �okiniais, besi�okančiais Vi�nia�s �iet�-
�i�� na��� gi�nazijoje, ir j�� �okytojais inter�i� �yko gy�ai� Kiek�ieną kar-
tą at�yk�s į �okyk�ą b��o skiria�as ka�barys, k�ria�e betarpiškai �yko 
poka�biai� S� ree�igrantais �okiniais da�is inter�i� �yko j�� �okyk�ose, s� 
kitais b��o s�sitarta s�sitikti jie�s patogioje �ietoje� S� �okytojais, dirban-
čiais s� šiais �okiniais, inter�i� �yko j�� �okyk�ose� S� trečiąja tiria���j�� 
gr�pe, t� y� �okiniais ir �okytojais, esančiais �žsienyje, inter�i� �yko per 
„Skype“�.Tiria�iesie�s as�eni�s s�tik�s, inter�i� b��o įrašo�i į diktofoną� 
Vė�ia� �edžiaga transkrib�ota (pateikia�i inter�i� protoko�ai, žr� 3 priedą)� 
Kai k�rie inter�i� s� at�yk�siais �okiniais j�� pageida�i�� �yko ang��� ir r�s�� 
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ka�bo�is, nes reikšti �intis �iet��i�� ka�ba jie�s b��o per s�dėtinga, ypač tais 
at�ejais, kai �okiniai Liet��oje �okosi pir��s ar antr�s �et�s� Inter�i� pro-
toko�ai pateikti �iet��i�� ka�ba, todė� �erčiant tekst�s ga�i�as didesnis tyrėjo 
s�bjekty���as� Vid�tinė �ieno inter�i� s� �okiniais tr�k�ė � apie 3� �in�, 
s� �okytojais � apie ��5 �in� Kokybinio tyri�o �et� s�rinkta pakanka�ai 
�edžiagos d�o�en�� ana�izei ir interpretacijai at�ikti, d�o�enis s�siejant s� 
disertacijos teorija� 

Disertacijoje ana�iz�oja�i ��7 inter�i�� Toks i�ties dydis kokybinia�e 
tyri�e yra pakanka�as, siekiant gi�iai ir intensy�iai ištirti akt�a��� feno�e-
ną, nes kokybiniai tyri�ai orient�oti ne į infor�ant�� kiekį, o į ga�na�os / 
pateikia�os infor�acijos gi���ą ir pras�ing��ą� Kokybinio tyri�o i�ties 
dydžio pakanka���as disertacijoje grindžia�as feno�eno�oginio tyri�o ir 
d�o�en�� rinki�o �etodo sa�prato�is: �) D� Po�kinghorne (�989) feno�e-
no�oginia� tyri��i reko�end�oja 5��5 ž�oni�� i�ties dydį; �) L� R�pšienė 
(���7) n�rodo 5�3� ž�oni�� i�ties dydį, jei taiko�as indi�id�a��s gi���inis 
inter�i��

Kokybini�� duomenų analizės metodu pasirinkta hermeneutinė fenomeno-
logija� Her�ene�tinė feno�eno�oginė d�o�en�� ana�izė n��ato pači�� tyri�o 
da�y�i�� patirči�� interpretaciją, reflekt�ojant konstr�kt�s ar da�gybines rea�y-
bes (�an Manen, �997)� �io �etodo tiks�as � s�prasti reikš�es ir įpras�in-
ti patirtis� Re�iantis heidegeriška prieiga, s�bjektas ta�pa pats sa�o būties 
interpretatori��i� Interpretacija nėra baigtinis procesas, ji api�a išankstinį 
s�prati�ą ir dia�ektinį j�dėji�ą rat� n�o da�i�� prie �is��os� Interpretacija 
yra teksto / patirties ir konteksto bei tiria���j��, tyrėjo ir konteksto s�sidūri�as 
(La�erty, ���3)� M� �an Manen (�997) feno�eno�oginį tyri�ą apibūdina kaip 
dina�išką tyri�ini�� �eik��� są�eiką� Pir�ia�sia tyrėjas akty�iai do�isi tiria-
�� reiškini�, t�o�et, s�rinkęs e�pirinę �edžiagą, aprašo reiškinį, išskiria 
pagrindines te�as, s�bte�as, n�sakančias tiria�ąjį feno�eną� Feno�eno�o-
gija čia s�pranta�a ne �ien kaip aprašy�as, bet ir kaip išgy�ent��, s� reiškini� 
s�sij�si�� patirči�� interpretacija� 

Ana�iz�ojant kokybini�s d�o�enis re�tasi C� Mo�staka (�99��) ir J� A� S�ith, 
P� F�owers, M� Larkin (���9) feno�eno�oginio tyri�o procedūro�is:

1. Daugkartinis teksto skaitymas, siekiant atkod�oti tiria���j�� išgy�entą pa-
tirtį, n�statyti, kokie kontekstai ar sit�acijos ją s�for�a�o� Skaitant b��o 
paryškina�i reikš�iniai teiginiai, sakiniai ar paragrafai, k�rie s�teikė in-
for�acijos apie tiria���j�� patirtis, siejant s� ta�tinio identiteto objekt�� 
C� Mo�stakas (�99��) šį ana�izės procesą �adina horizonta�izacija;
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2. Teksto kategorizavimas į temas� Paryškintieji teiginiai, sakiniai b��o 
kategoriz�oja�i paga� pras�ini�s �ienet�s (atspindinči�s ta�tinės tapa-
tybės �gdy�o(si) �et� išgy�ena�as patirtis), s�darant ta� tikras reikš-
�i�� gr�pes, siekiant išsk�eisti �okini�� ir �okytoj�� tapatybės feno�eno 
�gdy�o(si) procese išgy�ena�as patirtis;

3. Kontekstualizavimas. Te�os b��o na�doja�os aprašant kontekstą ar si-
t�acijas, pa�eik�sias tiria���j�� patirtis; 

4. Temų sujungimas į naratyvinę medžiagą. J�� pagrind� b��o konstr�o-
ja�as reiškinio es�ę n�sakantis s�dėtinis aprašy�as� Toks aprašy�as 
�adina�as es�ine, nekinta�a reiškinio str�ktūra, nes šioje teksto da�y-
je išryškintos s� reiškini� s�sij�sios patirties bendrybės, t� y� parodo�a 
ta� tikra �ni�ersa�i patirties str�ktūra�

At�iekant her�ene�tinę feno�eno�oginę inter�i� ana�izę, te�os ir s�b-
te�os b��o išskiria�os re�iantis kūrybini� �ąsty�o proces�, siekiant iš-
sk�eisti infor�ant�� patirči�� reikš�es� Inter�i� tekstas b��o ana�iz�oja�as 
ieškant pras�ini�� �ienet��, atspindinči�� tapatybi�� �gdy�o(si) patirtis� Jie 
išreiškia�i sakiniais, žodžiais ar pastraipo�is� Re�iantis pagrindiniais žo-
džiais ir sakiniais, b��o išskirtos j�ngia�osios te�os (� s�bte�a), jos i�i�s-
tr�oja�os pa�yzdži� ir rašo�as paaiškina�asis ko�entaras� Vė�ia�, re�ian-
tis j�ngia�osio�is te�o�is, išskirtos a�kštesnės te�os (� s�bte�a)� Te�a, 
k�ri �aiko�a pagrindine arba genera�iz�ojančia pras�e, darbe į�ardyta kaip 
te�a� �i ana�izė at�ikta re�iantis J� A� S�ith, P� F�owers, M� Larkin (���9) 
feno�eno�oginio tyri�o teksto ana�izės procedūra� Pažy�ėtina, kad her�e-
ne�tinės feno�eno�ogijos tyri�o �etodo�ogija tiriant �gdy�o(si) proceso 
da�y�i�� patirties reikš�es �ia��i�� �ni�ersitete rengtose disertacijose b��o 
taiko�a R� �ia�či��ienės (����) �aik�� �asaros �ais�a�aikio k��tūros pras-
�ė�s atsk�eisti, K� Rūdytės (����) �aik�� sa�ai�inio �oky�o(si) k��tūros 
pras�ė�s ištirti, R� B�bnio (���9) st�dent��, būsi���j�� specia�i��j�� pedagog��, 
reflekty�a�s �oky�osi reikš�ė�s nagrinėti�

Tyri�o da�y�i�� inter�i� teksto ana�izės eiga �aizd�oja�a �� pa�eiks�e�
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Daugkartinis teksto skaitymas (informantų išgyventos patirties
tapatybės ugdymo(si) procese atkodavimas).

Prasminių vienetų (žodžių, sakinių, pastraipų), atspindinčių tapatybių
ugdymo(si) patirtis, išskyrimas.

Jungiamųjų temų, remiantis prasminiais vienetais, išskyrimas – 1
subtema. Iliustracija pavyzdžiais ir paaiškinamieji tyrėjo komentarai.

Aukštesnių temų (2 subtema) išskyrimas remiantis jungiamosiomis
temomis.

Pagrindinės temos, sujungiančios žemesnes temas, išskyrimas.

Temų sujungimas į naratyvinę medžiagą.

 

11 pav. Tyrimo dalyvių interviu teksto analizės eiga

3.4. Kokybinio tyrimo interviu planas

Kokybinio tyrimo duomenų rinkimo procesas disertacijoje remiasi giluminiu pusiau

struktūriniu interviu, paremtu hermeneutine fenomenologine koncepcija (Lindseth, Norberg, 2004;

Laverty, 2003; van Manen, 1997; Smith, Flowers, Larkin, 2009). Kadangi kokybiniame tyrime

instrumentas yra pats tyrėjas, nurodant į tyrimo procesualumą, interviu įvardijamas kaip planas, bet

ne instrumentas. Hermeneutinės fenomenologijos ašimi laikomas žmogaus (iš)gyventa patirtis

(angl. lived-experience) gyvenamajame pasaulyje (angl. lived-world). Ugdymas Bildung atliepia

fenomenologinio jautrumo poreikį, siekiant suprasti gyvenamąją patirtį. Bildung atliepia

hermeneutikos poreikį, įgalinantį interpretuoti gyvenamojo pasaulio fenomeną. Jeigu

fenomenologija remiasi E. Husserl būties supratimu, tai hermeneutinė fenomenologija remiasi

M. Heidegger Dasein, kai svarbi žmogaus buvimo pasaulyje reikšmė. Sąmoningumas yra vienas iš

žmogaus istoriškos gyvenamosios patirties formavimo būdų (Laverty, 2003). Istoriškumas šiuo

atveju apima subjekto kultūrą, kurią jis / ji įgyja gimdamas (-a) ir per kurią pristatomi / suvokiami

pasaulio supratimo būdai. Hermeneutika yra svarbi kaip interpretacija, padedanti kritiškai suvokti

buvimo būdus. Tiek fenomenologija, tiek hermeneutinė fenomenologija remiasi dualizmu, t. y.

vienas gyvenamasis pasaulis tarp daugelio kitų pasaulių.

Disertacinio tyrimo interviu plano ašimi laikoma hermeneutika (heidegeriška, gadameriška

tradicija), tačiau svarbi ir fenomenologija, todėl hermeneutinė fenomenologija nurodo, kad

�� pa�� Tyrimo dalyvių interviu teksto analizės eiga

3.4. Kokybinio tyrimo interviu planas

Kokybinio tyri�o d�o�en�� rinki�o procesas disertacijoje re�iasi gi���i-
ni� p�sia� str�ktūrini� inter�i�, pare�t� her�ene�tine feno�eno�ogine kon-
cepcija (Lindseth, Norberg, �����; La�erty, ���3; �an Manen, �997; S�ith, 
F�owers, Larkin, ���9)� Kadangi kokybinia�e tyri�e instr��entas yra pats 
tyrėjas, n�rodant į tyri�o proces�a���ą, inter�i� į�ardija�as kaip p�anas, 
bet ne instr��entas� Her�ene�tinės feno�eno�ogijos aši�i �aiko�as ž�o-
gaus (iš)gyventa patirtis (ang�� lived-experience) gy�ena�aja�e pasa��yje 
(ang�� lived-world)� Ugdymas Bildung atliepia fenomenologinio jautrumo 
poreikį, siekiant suprasti gyvenamąją patirtį� Bildung atliepia hermeneuti-
kos poreikį, įga�inantį interpretuoti gyvenamojo pasaulio fenomeną� Jeig� 
feno�eno�ogija re�iasi E� H�sser� būties s�prati��, tai her�ene�tinė feno-
�eno�ogija re�iasi M� Heidegger Dasein, kai s�arbi ž�oga�s b��i�o pasa�-
�yje reikš�ė� Są�oning��as yra �ienas iš ž�oga�s istoriškos gy�ena�osios 
patirties for�a�i�o būd�� (La�erty, ���3)� Istorišk��as ši�o at�ej� api�a 
s�bjekto k��tūrą, k�rią jis / ji įgyja gi�da�as (-a) ir per k�rią pristato�i / 
s��okia�i pasa��io s�prati�o būdai� Her�ene�tika yra s�arbi kaip interpre-
tacija, padedanti kritiškai s��okti b��i�o būd�s� Tiek feno�eno�ogija, tiek 
her�ene�tinė feno�eno�ogija re�iasi d�a�iz��, t� y� �ienas gy�ena�asis pa-
sa��is tarp da�ge�io kit�� pasa��i��� 
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Disertacinio tyri�o inter�i� p�ano aši�i �aiko�a her�ene�tika (heidege-
riška, gada�eriška tradicija), tačia� s�arbi ir feno�eno�ogija, todė� her�ene�-
tinė feno�eno�ogija n�rodo, kad disertacijoje ana�iz�oja�os ir interpret�oja-
�os patirtys� Grynoji her�ene�tika nesiorient�oja �ien tik į patirči�� ana�izę ir 
iške�ia poziciją, ar �isi reiškiniai yra patiria�i, ar tie patyri�ai yra pakanka�i, 
kaip jie ga�ėt�� būti aiškina�i� Pa�yzdži�i, kritinė her�ene�tika akcent�oja, 
kad ž�oga�s santykis s� gy�eni�� nėra �ien tik patyri�as, jis kinta ir pri-
k�a�so n�o da�ge�io s�bjekty�ybi��, o šio santykio ana�izė t�ri re�tis į�airi�� 
ideo�ogij��, nor�aty�ini�� dok��ent�� kritika, pabrėžda�a, kad n�oroda į pa-
tirtį nėra pakanka�a� Todė� kritinė her�ene�tika nesi�ado�a�ja feno�eno�o-
gini� �etod�� Kadangi disertacinia�e darbe ana�iz�ojant �okini�� �igrant�� 
ta�tinio identiteto �gdy�o(si) patirtis ne orient�oja�asi į �okini�� socia�ini��, 
k�asini�� santyki�� reikš�ę, o ž�e�gia�a į j�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) pro-
ces�a���o patirči�� reikš�ę, pasirinkta her�ene�tinė feno�eno�ogija�

Inter�i� p�anas s�darytas re�iantis kokybinio tyri�o, orient�oto į her�e-
ne�tinę feno�eno�ogiją, k�a�si�ais (S�ith, F�owers, Larkin, ���9; Patton, 
����; �an Manen, �997) ir disertacijos teorinė�is įž�a�go�is: �) gy�ena-
�osios patirties reikš�ės išsk�eidi�as �okyk�inia�e �gdy�o(si) procese 
per ta�tinio identiteto disk�rsą; �) ta�tinio identiteto �gdy�o(si) reikš�inės 
(re)konstr�kcijos per sociok��tūrinę, ed�kacinę inters�bjekty�ią są�eiką s� 
kitų gy�ena�aisiais pasa��iais; 3) ta�tinio identiteto reflekta�i�as per inter-
s�bjekty�ią kooperaciją s� šei�a, (k�asės) dra�gais, �okytojais; ��) ta�tinio 
identiteto �gdy�o(si) ateities n��ato�os konstr�kcijos� Tyri�e s�arb� de-
�ografiniai, ja�s�iniai, reikš�iniai, �aiko (siekiant parodyti, ką reiškė iki ir 
po �igracijos) gi�ina�ieji k�a�si�ai�

Her�ene�tinio feno�eno�oginio inter�i� p�aną pagrindžia šios es�inės 
n�ostatos: (iš)gy�ena�os patirties išsk�eidi�as konstr�ojant reikš�ę yra s�-
sijęs s� refleksija, kai ap�ąsto�a patirties s�arba gy�ena�aja�e pasa��yje� 
�is �etodas tenkina kokybinio tyri�o są�ygas, nes s�daro�os ga�i�ybės in-
for�anta�s n�sakyti (iš)gy�ena�ą patirtį, tiriant j�� kasdienio gy�eni�o reiš-
kini�s ta�tinio identiteto �gdy�o(si) aspekt�� Taip pat s�arb�s psicho�oginis 
fok�sas bei ideografinis koncentra�i�asis į tiria�ąjį konkrečia�e kontekste� 

Kokybinia�s tyri�a�s s�arb�s tyrėjo vaidmuo, todė� to�ia� aptaria�a 
tyrėjos patirtis ir �aid��o šia�e disertacinia�e tyri�e� Dar baka�a�ro fi�oso-
fijos ir �is�o�enės �oks��� st�dij�� �et� �ia��i�� �ni�ersitete (��������5 ��) 
s�sido�ėta kokybiniais tyri�ais ir šis s�sido�ėji�as a�go, todė� �agistran-
tūros st�dij�� „Tarpk��tūrinis �gdy�as ir tarpininka�i�as“ �et� �U (���5�
���7 ��) to�ia� p�ėtota ši tyri��� paradig�a rašant baigia�ąjį �agistro darbą� 
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Magistrantūros st�dij�� �etais tyrėja ana�iza�o, do�ėjosi �igracijos proceso 
kaita ir jo įtaka š�ieti��i / �gdy��i(si), apgynė baigia�ąjį �agistro darbą 
te�a „Grįžta�osios �igracijos s�ke�ia��� �oky�o(si) patirči�� her�ene�tinė 
ana�izė“� Darbe ana�iz�otos ree�igracijos procese ky�ančios tapatybės ir s�-
s�eti�ėji�o prob�e�os bei ree�igrant�� �okini�� �oky�o(si) s�prati�o skir-
t��ai, j�� gebėji�as spręsti šias prob�e�as� Baka�a�ro st�dij�� �et� do�ino 
tiria���j�� išgy�ena�os patirtys, todė� tai n��ė�ė disertacijos te�atiką, s�j�n-
giant tyrėjos t�ri�as patirtis, t� y� fi�osofiją ir ed�ko�ogiją� Iki doktorantūros 
st�dij�� tyrėja do�ėjosi ree�igracija� Kintanti pati �igracijos sa�prata ir s� 
ja s�sijęs �gdy�o(si) procesas paskatino tyrėją to�ia� tyrinėti �iet��i�� ki��ės 
�okini�� �igrant��, patyr�si�� į�airias �igracijos for�as, patirtis �gdy�o(si) 
procese, ž�e�giant per ta�tinio identiteto konstr�kto kaitą� Pasirinkti �oky-
k�ose besi�okantys į�airias �igracijos for�as patyrę �okiniai, k�ri�� �oky-
tojas t�ri gebėti tyrinėti j�� patirtis, keisti sa�o pedagoginės �eik�os fi�osofiją 
ir praktiką� Ta�tinio identiteto konstr�ktas pasirinktas neatsitiktinai� Liet�-
�i�� ki��ės �okini�� išgy�ena�os patirtys rodo būtinybę ana�iz�oti ta�tinio 
identiteto sa�pratos kaitą, at�iepiant da�gia�ačio identiteto konstr�ktą� Įgyta 
ankstesnė tyrėjos patirtis b��o s�arbi at�iekant tyri�o inter�i�� Kadangi ko-
kybini�ose tyri��ose pats tyrėjas yra tyri�o instr��entas, todė� �is�� inter�i� 
�et� b��o atidžiai k�a�so�asi infor�ant�� pasakoji���, siekiant reag�oti į j�� 
t�ri�as patirtis, atitinka�ai for����ojant k�a�si��s, stengiantis išk�a�sinėti 
(ang�� probe), pagi�inti išsakytą infor�aciją�

Disertacinio darbo kokybinio tyrimo validumas rea�iz�otas ke�iais kri-
terijais (re�iantis L� R�pšiene, ���7), k�rie s�daro prie�aidas tikėti tyri�o 
iš�ado�is: �) vidiniais: inter�i� b��o at�ieka�i natūra�ioje infor�ant�� ap�in-
koje� Tyri�o d�o�en�� interpretacijoje ir ana�izėje na�dotos a�tentiškos in-
for�ant�� citatos� Pana�dota �echaninė d�o�en�� įrašy�o ir sa�goji�o prie-
�onė, t� y� diktofonas; �) išoriniais: taikytas „tirštasis“ aprašy�as, tyri�o 
ataskaitoje pateikiant infor�acijos apie tyri�o objektą, �ietą, �etod�s, tyrė-
jos �aid�enį tyri�e� 

3.5. Tyrimo etikos principai

At�iekant e�pirinį tyri�ą �ado�a�tasi pagrindiniais socia�ini�ose tyri-
��ose išskiria�ais etiniais principais (R�pšienė, ���7; Karde�is, ����; Žy-
džiūnaitė, ����):

1) tyrimo dalyvių konfidencialumas ir anonimiškumas� Kokybinio tyri�o 
d�o�enys b��o renka�i sa�gant tiria��osi�s n�o bet kokio pažeidžia-
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���o, todė� tyri�o �et� �žtikrintas j�� pri�at��as ir anoni�išk��as� 
Pristatant tyri�o d�o�enis, tyri�o da�y�i�� inter�i� �žkod�oti, pasi-
renkant raidę I (infor�antas) ir pridedant skaiči�� (� ��7), rodantį ei�ės 
t�arką, taip pat į�ardyta ša�is t�� �okini��, k�rie yra at�ykę į Liet��ą� 
Siekiant iš�aikyti konfidencia���ą, apie tyri�o da�y�i�s nieka� neb��o 
teikia�a infor�acija, k�ri padėt�� j�os / jas atpažinti; 

2) tyrimo dalyvių laisvas apsisprendimas dalyvauti tyrime. Vykdant koky-
binį tyri�ą ga�ti išankstiniai tiria���j�� s�tiki�ai da�y�a�ti tyri�e, s�de-
rin�s datas, �aiką, s�sitiki�o �ietą� Kadangi da�is �okini�� b��o nepi�na-
�ečiai, ga�tas tė��� / g�obėj�� s�tiki�as dė� j�� �aik�� / g�obotini�� da�y�a-
�i�o disertacinia�e tyri�e� Taip pat da�is į Liet��ą at�yk�si�� �okini��, 
besi�okanči�� Vi�nia�s �iet��i�� na��� gi�nazijoje, gy�ena Liet��oje be 
tė��� ar g�obėj��, o �okyk�a j�ridiškai įga�iota jie�s / jo�s atsto�a�ti� 
Todė� b��o kreiptasi į instit�cijos ad�inistraciją ir ga�tas raštiškas s�-
tiki�as dė� ši�� �okini�� da�y�a�i�o tyri�e� Taip pat b��o ga�tas �is�� 
tyri�o da�y�i�� žodinis s�tiki�as įrašyti inter�i� į diktofoną;

3) tyrimo dalyvių teisė žinoti, kas bus daroma su tyrimo metu gautais duo-
menimis� Tyri�o �et� infor�anta�s b��o pateikta tr��pa infor�acija 
apie tyri�ą, jo tiks�ą ir n��ato�ą na�dą;

4) tyrimo dalyvių orumo ir pagarbos jiems išlaikymas�.Disertacinio tyri�o 
�et� tyri�o d�o�enys b��o renka�i apsa�gant tiria��osi�s n�o psi-
cho�oginio pažeidžia���o, todė� inter�i� k�a�si��ose tiks�iai parinktos 
ir apga��otos są�okos� Tyri�o ir d�o�en�� ana�izės �et� b��o �aiko�asi 
pagarbos principo� Infor�ant�� patirtis ir s�prati�as b��o gerbtini ir pri-
i�a�i kaip �nika�ios s�bjekty�ybės� 
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IV. TAUTINIO IDENTITETO UGDYMO(SI) 
MOKYKLOJE, TAIKANT HERMENEUTINĘ 
FENOMENOLOGINĘ PRIEIGĄ, EMPIRINIO 

TYRIMO REZULTATAI

4.1. Mokinių migrantų Lietuvos, pasaulio lietuvio sampratų 
reikšminio (re)konstravimo procesai ir veiksniai

4.1.1. Veiksniai, lėmę mokinių atvykimą / grįžimą / išvykimą į /  
iš Lietuvos, ir šio proceso reikšmė jų gyvenime

Inter�i� �et� da�y�i�� b��o k�a�sia�a apie į�yki�s, priežastis, n��ė��-
sias j�� at�yki�ą, grįži�ą ar iš�yki�ą iš / į Liet��os, siekiant atsk�eisti, kokią 
reikš�ę �okiniai s�teikia šia� proces�i� Tai nėra tr��pa�aikis procesas, to-
dė� s�arb� ištirti priežasting��ą, siekiant parodyti j�� sąsajas ir atotrūki�s s� 
Liet��a, šios ša�ies ir jos s�deda���j�� e�e�ent�� (�iet��i�� ka�bos, si�bo�i��, pa-
proči��, tradicij��, š�enči�� ir pan�) reikš�ing��ą j�� gy�eni�e� Anot E� A�ek-
sandra�ičia�s (���3), Liet��a re�iasi didžiuoju etnolingvistiniu pasakojimu, 
�gdanči� Liet��os ž�ones tik Liet��ai ir nek�rianči� dia�ogo s� pasa��io 
�iet��ybe� Tačia� at�yki�o / grįži�o / iš�yki�o �eiksni�� priežasting��o at-
skleidimas rodo, kad toks didysis pasakojimas t�ri pagrindą ž��gti, nes Liet�-
�a ši�� trij�� skirting�� �okini�� gr�pi�� yra s��okia�a kit� santyki�� Todė� atsi-
randa ga�i�ybės disk�t�oti ta�tinio identiteto �gdy�o(si) kaitos k�a�si���  
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� �ente�ė
Atvykusių mokinių migracijos proceso priežastingumas

TEMA 3 SUBTEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

ATVYKIMO Į 
LIETUVĄ 
PRIEŽASTYS

Ka�biniai tiks�ai
Socio�ing�istiniai 
ka�bos �oky�osi 
tikslai

Bendr�o�enės �žsienyje
To�esnės perspekty�os 
Liet��oje

�ei�yniniai �ei�os įtaka, 
sprendimas

Tė��� darbas
Vienas iš tė��� yra 
�iet��iškos ki��ės ir ja� / 
jai s�arb�, kad �aikas 
�okyt��si �iet��i�� ka�bos

Są�oningas noras 
keistis – įsikitinimai

At�yki�as sa�o 
noru

Sa�ęs neatradi�as 
gi�tojoje ša�yje
Noras pakeisti gy�eni�ą

Są�oninga ir kritinė 
s�s�eti�ėji�o 
raida per tapatybės 
išteritorini�ą 
pir�inėje ša�yje

Noras pabėgti iš 
pir�inės š�ieti�o 
sistemos

Santykiai s� �okytojais

Dide�i reika�a�i�ai

Bėgi�as n�o 
esa�os po�itinės, 
socia�inės sit�acijos

Karas ša�yje

Varžo�os as�ens �ais�ės

3 �ente�ė
Reemigrantų mokinių migracijos proceso priežastingumas

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

GRĮŽIMO 
Į LIETUVĄ 
PRIEŽASTYS

Šeimos sprendimas Tė��� noras

Sunkumai emigracijoje
Materia�inė padėtis
Moky�osi s�nk��ai
Adaptaciniai s�nk��ai

�� �ente�ė
Išvykusių mokinių migracijos proceso priežastingumas

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA
IŠVYKIMO 
IŠ LIETUVOS 
PRIEŽASTYS

Geresni�� gy�eni�o są�yg�� 
paieškos

E�ropinis dip�o�o pripažini�as
Geresnės ateities perspekty�os

�ei�yninis sprendi�as Darbinis tė�o paskyri�as
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Viso�s tri�s �okini�� gr�pė�s yra ke�ios bendros at�yki�o / iš�yki�o / 
grįži�o priežastys: šei��� sprendi�ai bei geresnio gy�eni�o paieškos� Ski-
riasi tik ši�� priežasči�� t�rinys� At�yk�si��, iš�yk�si�� ir grįž�si�� �okini�� šei-
mų sprendimas priimamas dėl vieno iš tėvų darbo kaitos arba kitų šei-
myninių reikalų:

Dėl tėvų. Čia rado geresnį darbą, čia mano visa šeima, galime pabendrau-
ti21.(I 7, at�ykęs, Vokietija)�

Dėl tėvo darbo. Jis tarnauja Lietuvos kariuomenėje ir buvo išsiųstas tar-
nauti į Vokietiją (I �, iš�ykęs)�

Mano tėvai norėjo grįžti čia, mano brolis ir sesės. Ir aš turėjau grįžti (I 14, 
grįžęs)� Su šeima reikalai susiję (I ��, grįžęs)�

Kitas bendras ši�� trij�� gr�pi�� priežasting��o �ardik�is � bėgimas nuo 
esamos situacijos, siekiant geresnių sąlygų kitur� Skiriasi bėgi�o ir ieško-
ji�o t�rinys� At�yk�si��j�� priežastys rodo siekį bėgti nuo esamos politinės, 
švietimo, socialinės sistemos, į�ardijant, kad Lietuva švietimo atžvilgiu 
yra geresnė, stabilesnė šalis:

Ten nelabai gerai buvo su mokytojais. Čia labai gera mokykla (I ��, R�-
sija)� Lenkijoje yra labai sunku mokytis, kad galėtum studijuoti, Lietuvoje 
reikia mažiau žinių, kad galėtum studijuoti (I �8, Lenkija)� Mokytis čia geriau 
nei Gruzijoje. Man nepatinka ten mokytis. Pavyzdžiui, mokytojas duoda per 
galvą mokiniui, kuris kalbasi (I ��, Gr�zija)�

Politiniu, socialiniu atžvilgiu:
Kirgizai su uzbekais kariauja. Prastos sąlygos: kažkada vandenį išjungė, 

šviesą. Ten nepatogu buvo (I ��, Kirgizija)� Surasti geresnį gyvenimą. Išva-
žiuoti iš Baltarusijos, į bet kokią šalį yra gana sunku. Tikrai labai didelis 
žingsnis. Ir tai yra geriausia iš mano gyvenimo (I ���, Ba�tar�sija)� Galbūt čia 
bus geriau nei Baltarusijoje (I �7, Ba�tar�sija)� Čia žmonės skirtingi. Jie gali 
daryti ką nori. Jie gali išsakyti, gali klausytis ko nori. Ne taip, kaip Baltarusi-
joje. Čia santykiai geresni nei Baltarusijoje (I ��, Ba�tar�sija)�

�ios patirtys išteritorina pirminę tautinės tapatybės sampratą� Inter-
�i� �et� išryškėjo sąmoningas išsiteritorinimas iš gi�tosios ša�ies, k�ris 
pasireiškia per sistemos kritiką� Tai ja� pir�inės �ž�o�azgos į įsikitinimo 
poreikį� �ios at�yki�o į Liet��ą priežastys rodo infor�ant�� sąmoningą ir 
kritišką susvetimėjimo raidą� Gebėji�as ir ga�ia są�oningai s�s�eti�ėti 
s�teikia �ais�ę k�rti ir p�ėtoti nepanaši�� ž�oni�� � heterogenini�� bendr�o�e-
ni�� � į�airo�ę socia�inio tink�išk��o ir na�j�� ko��nikacij�� są�ygo�is, pažy-
�int ne atsitiktinę, o tradicinę raidą (Mažeikis, ����)� 

��  Tyri�o da�y�i�� citat�� ka�ba netaisyta�
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Grįžę iš �žsienio �okiniai į�ardija bėgi�ą n�o esa�os sit�acijos dėl pa-
tirtų materialinių sunkumų:

Mes tai nusprendėme dviese, nes truputį turėjome problemų su gyvenamą-
ja vieta, mums ten sunku buvo (I �)�

Dėl švietimo sistemos:
Truputį su mokslais sunku būdavo (I ��)� Ten su mokslais nelabai kaip 

sekėsi. Nusprendėm, kad geriau bus man čia (I �5)�

Dar �iena grįži�o priežastis, išryškėj�si tyri�o �et�, � tai kultūrinės 
adaptacijos sunkumai užsienio visuomenėje:

Tai buvo svetima šalis ir tai jautėsi. Aš kai buvau maža, man tai jautėsi 
mažiau, bet tėvai jautė. Žmogus iš kitos šalies nėra tiek priimtinas žmonėms, 
kurie gyvena toje šalyje (I ���)�

Trečioji gr�pė paga� iš�yki�o priežasting��ą yra arti�a kito�s d�ie� 
gr�pė�s, t� y� dėl geresnių gyvenimo sąlygų paieškos užsienyje švietimo 
bei galimai socialiniu atžvilgiais:

Norėjau išvykti į tą mokyklą, kurios diplomas yra geras, pripažintas visoje 
Europoje (I �7)� Išvykau, nes norėjau geresnės ateities, nes Vokietijoje yra 
daugiau pasirinkimų studijuoti bei geresnis gyvenimas (I ��)�

Tyri�o �et� išryškėjo at�yki�o į Liet��ą tiks�ai, k�rie būdingi tik at�yks-
tanči��j�� į Liet��ą gr�pei� Viena priežastis s�sij�si s� ka�biniais tiks�ais, t� y� 
nurodomi sociolingvistiniai kalbos mokymosi tikslai:

Išmokti lietuvių kalbos. Mano tėvai yra lietuviai. Tai turiu mokėti. Urugva-
juje yra lietuvių bendruomenė. Ten reikia kalbėti lietuviškai (I �, Ur�g�aj�s)..
Mokytis dėl papročių, giminaičių, kad įeičiau į Lietuvą, suprasčiau Lietuvą 
(I �, Ur�g�aj�s)� Mes turime giminių čia, jie nesupranta angliškai, reikia kal-
bėti lietuviškai (I 38, A�stra�ija)� Dėl krepšinio ir mokslo. Man lenkų kalba 
sunkiai sekėsi. Čia stipresnė lietuvių kalba nei pas mus (I �3, Lenkija)� 

Ka�bos prag�atišk��as rodo etnonaciona�inio tapat��o išsa�goji�o 
s�arbą g�oba�ioje �is�o�enėje (Kang, ����)� B�cho�tz, Ha�� (���5), Ir�ine, 
Ga� (����), Woo�ard (�998), ka�bėda�i apie ka�bos ir identiteto konstra�i�o 
reikš�ę, pabrėžia ka�bos ideo�ogiją� Ka�bos ideo�ogija api�a tapatybės kons-
tra�i�ą per į�airias są�eikas �akro�ygi�, t� y� socia�ines kategorijas, ir �i-
kro�ygi�, t� y� �ing�istinę są�eiką� T�� d�iej�� �akro- ir �ikro�yg�en�� są�eika 
�yksta tarpininka�jant ka�bos ideo�ogijai, t� y� per ka�bą indi�idai konstr�oja 
sa�o s�prati�ą, �eiks��s, egzistenciją (B�cho�tz, Ha��, ���5)� Socio�ing�is-
tiniai ka�bos tiks�ai n�rodo indi�ido norėji�ą ka�bėti ta ka�ba dė� siekio būti 
prii�ta� į socia�inę ap�inką, išreikšti so�idar��ą ir �oja���ą s� esa�� soci�-
�� (Appad�rai, �99�)� 
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Taip pat da�is į Liet��ą at�yk�si�� �okini�� į�ardija sąmoningą pačių norą 
pakeisti gyvenimą:

Čia visada labai patiko, seniai norėjau čia atvažiuoti (I �9, Ba�tar�sija)� 
Mano tėvai abu lietuviai. Aš ten mokiausi lietuviškoje mokykloje. Turėjau pa-
sirinkimą: arba lenkiškai, arba lietuviškai. Visą gyvenimą kalbu lietuviškai. 
Taip norėjau (I �7, Ba�tar�sija)� Paskutiniu metu ir visą laiką nejaučiau, kad 
Ukraina mano šalis. Jaučiau, kad tai ne mano. Tiesiog nenorėjau būti kaip 
visi. Pabaigsiu mokyklą, eisiu į universitetą Kijeve ar Lvove. Buvo jausmas, 
kad pas mane bus kitaip (I ���, Ukraina)� Norėjau pamatyti kažką naujo (I 17, 
Ba�tar�sija)�

Jeig� ankstesni�ose pasaky��ose įsikitinimo poreikis išreiškia�as per sis-
te�os kritiką, tai čia jis at�iepia�as per pači�� indi�id�� są�oningą norą keis-
tis� Kai sistema suprantama kaip institucionalizuoto tapatumo saugotoja, 
vienas iš būdų sugriauti šį mitą yra sąmoningas išsiteritorinimas.

Apibendrinant at�yki�o, grįži�o ir iš�yki�o priežastis �ato�as kore�ia-
cinis ryšys tarp priežasči��, kai �ien� at�ej� Liet��a �aiko�a atradi��� ša�i�i, 
k�rioje ieško�a geresni�� gy�eni�o są�yg��, o kit� at�ej� ji į�ardija�a kaip 
praradi��� ša�is, k�rioje ne�atyti ateities perspekty���, ir ieško�a gero�ės �ž-
sienio ša�yse� Iš�yki�o, at�yki�o, grįži�o priežastys � geresnio gy�eni�o 
paieškos (per šei�ą, ka�bą, norą keistis, bėgi�ą n�o po�itinės, socia�inės ar 
š�ieti�o siste���)�

Kitas s�arb�s faktori�s, atsk�eidžiantis at�yki�o / grįži�o priežasties 
reikš�ing��ą, yra �okini�� reikš�ės s�teiki�as šia� proces�i� To�ia� aptar-
si�e, kokias reikš�es �yks�o proces�i s�teikia �okiniai�

5 �ente�ė
Atvykusių mokinių migracijos procesualumo reikšmė

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

ATVYKIMO 
Į LIETUVĄ 
REIKŠMĖ

Liet��iškos ki��ės 
įcentrinimas

Noras pažinti sa�o �iet��iškas šaknis
Siekis rea�iz�oti �iet��išką ki��ę

D�i�ypis požiūris į at�yki�ą
Ne�tra���as
Neapsisprendi�as

As�ens sa�ikaita
Sa�ęs ieškoji�as
Gy�eni�o pakeiti�as
Grįži�as na�o
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� �ente�ė
Mokinių reemigrantų migracijos procesualumo reikšmė

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

GRĮŽIMO 
Į LIETUVĄ 
REIKŠMĖ

Grįži�as į pažįsta�ą 
ap�inką

Į gi�tinę
K�r yra gi�inės ir dra�gai

Gy�eni�o kaita
Na�jo gy�eni�o pradžia
Seno gy�eni�o tąsa
Sa�ęs įpras�ini�as

Grįži�o ir at�yki�o reikš�ė konstr�oja�a per kaitą� At�ykstantie�s moki-
nia�s at�yki�o reikš�ė s�arbi kaip j�� kaita per savęs ieškojimą Lietuvoje:

Pakeisti savo gyvenimą. Aš jaučiau, kad būtent Lietuvoje arba ji padės 
man rasti save, arba aš rasiu čia save. Gal kultūra nelabai skiriasi, bet aš čia 
jaučiuosi kaip namie. Mano tėvai taip pat (I ���, Ukraina)�

Gyvenimo pakeitimas trakt�oja�as kaip geresnio gy�eni�o paieškos, 
k�r �yksta asmens realizavimas ir įprasminimas:

Gyventi kaip žmonės. Kai tu gali dirbti, kuo tu nori. Kai tu gali mokytis, 
kur nori. Kai tu gali pasiekti labai daug. Kai tu gali bendrauti su žmonėmis 
be visokių ribų (I ���, Ba�tar�sija)� Grįžti į geresnį pasaulį. Man čia geriau nei 
Baltarusijoje. Čia jaučiuosi tarsi „savo lėkštėje“ (I ��, Ba�tar�sija)�

Kaitos proceso reikš�ing��as s�arb�s grįžtantie�s į Liet��ą, svarba su-
teikiama naujo gyvenimo pradžiai arba senojo gyvenimo tęsimui:

Pradėti iš naujo beveik viską. Pradėti mokytis, su šeima pabūti (I ��)� Grį-
žus į Lietuvą kaip ir ankstesnio gyvenimo tęsimas� Jaustis pilnaverčiu žmo-
gumi, kai esi lygus su visais kitais, turėti tokias pačias teises. Žmonės į tave 
žiūri kaip į savą (I �5)�

Reikia pasakyti, kad at�ykstanči��j��, ypač iš Ryt��, gy�eni�o kaita sieja�a 
s� sa�irea�izacijos stoka tė�ynėje dė� ga�būt siste�os „t�arkos“, kai prieš sis-
te�inį reži�ą yra �ygūs �isi ir �ieni tai prii�a ir interna�iz�oja, o kiti, nega-
�ėda�i s�sitaikyti s� tokia padėti�i, ieško būd��, kaip s�gria�ti siste�os įtaką 
indi�id�i� Grįžtanči��j�� kaita siejama su savivertės pajautimu pažįstamoje 
aplinkoje� Ji į�ardija�a kaip grįži�as į pažįsta�ą ap�inką, k�riai sa���o 
ja�s�ą s�teikia gi�inės, dra�gai, šei�a, bendra ka�ba:

Tai grįžimas į pažįstamą aplinką, visiškai kitaip jaučiuosi, viskas pažįs-
tama, viskas matyta yra. O Anglija yra viskas kažkaip svetima (I �)� Grįžti į 
šalį, kurioje aš gimiau, kurios kalbą geriausiai moku. Kur yra daug giminių, 
draugų (I ���)�
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Kitas inter�i� �et� išryškėjęs reikš�i�� b�okas � tai at�ykstanči��j�� lietu-
viškos kilmės indentifikavimas, k�ris pasireiškia noru pažinti savo lietu-
viškąją kilmę:

Mano seneliai, mano mamos mama ir tėčio seneliai, mano proseneliai lie-
tuviai. Norėjau čia atvažiuoti visą gyvenimą. Urugvajuje kalba apie Lietuvą 
(I �, Ur�g�aj�s)� Ateiti į mano šalį, į mano pusę Tėvynės (I ��5, Ur�g�aj�s)� 
Gimti iš naujo. Susipažinti su kita savo puse. Tėtis yra lietuvis, o mama – uru-
gvajietė (I �, Ur�g�aj�s)� Tiesiog žmogui geriau ten, iš kur jisai kilęs (I 19, 
Ba�tar�sija)� Grįžti ten, kur tavo istorijos pradžia. Sužinoti kažką apie save. 
Kai nežinai, kas tu esi, sunku yra gyvenime (I ����, Lenkija)� Susipažinti su kita 
savo puse. Gimti iš naujo (I ��3, Ur�g�aj�s)� 

Noras pažinti sa�o ki��ę s�arb�s sa�ęs pažini��i ir sieki�i rea�iz�oti sa�e 
per ki��ę:

Mes Lenkijoje gyvename ir lietuviškai bendraujame. Tai kodėl mums mo-
kytis lenkiškai, jei mes lietuviai. Kasdien kalbame lietuviškai, tai ir mokykloje 
geriau lietuviškoje (I �8, Lenkija)� Čia mano visa šeima, galime pabendrauti. 
Kai gyvenome Vokietijoje šventėms, Kalėdoms, mano gimtadienio grįždavo-
me švęsti į Lietuvą (I 7, Vokietija)� 

Tyri�o �et� išryškėjo dvilypumo reikšmė, kai infor�antai �ien� at�ej� 
nes�teikia jokios reikš�ės at�yki��i, kit� at�ej� �aikosi ne�tra���o pozicijos:

Truputį svetima šalis. Kartais skaitau, kaip grįžtu namo, o kartais – ne 
(I �5, Ita�ija)� Nežinau, bet čia geriau nei Kirgizijoje (I ��, Kirgizija)�

Apibendrinant reikia pasakyti, jog iš Ryt�� at�ykę �okiniai patį at�yki�ą 
į Liet��ą trakt�oja kaip bėgi�ą n�o sa�o ša�ies t�arkos ieškant geresnio gy-
�eni�o ir sa�ęs rea�iza�i�ą� At�ykstantieji iš Vakar�� ša�i�� at�yki�o reikš-
�ing��ą sieja s� sa�o �iet��išk��j�� šakn�� identifika�i��, pažinti�i s� sa�o 
istorijos pradžia, kai per sa�o ištak�� pažini�ą į�yksta sa�ęs įpras�ini�as� 
Pažy�ėtina, kad tai joki� būd� nėra griežtas kategoriza�i�as į Ryt�s ir Vaka-
r�s� Tiesiog šio tyri�o �et� išryškėjo tokia at�yki�o reikš�ės tendencija ir 
ji nėra �ertina�a nei kaip gera, nei kaip b�oga�

4.1.2. Lietuvos reikšmė iki migracinio proceso ir po jo

Ta�tinio identiteto �gdy�o(si) procese s�arb� aptarti Liet��os reikš�ę 
�okinia�s iki �igracinio proceso, t� y� iki at�yki�o, iš�yki�o, grįži�o į / iš 
Liet��os� Tai s�arb� parodant �okini�� (ne)są�oning��o �eta�orfozi�� ga�i-
�ybes, kitaip tariant, norint paž�e�gti į s�bjekty�ybės įsiteritorini�o ir išteri-
torini�o kaitą� Iš to išeina, kad �gdy�o(si) procesas t�ri būti projekt�oja�as 
atsiž�e�giant į her�ene�tinės pedagogikos prieigą �okyk�inėje k�asėje�
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7 �ente�ė
Atvykusių mokinių reikšminės Lietuvos konstrukcijos

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

LIETUVOS REIKŠMĖ 
IKI ATVYKSTANT Į 
LIETUVĄ

Liet��ybės įteritorini�as per 
istorinį bendr��ą

Bendra praeitis
Bendras ka�binis kraštas
Tė��� tė�ynė

Liet��ybės išteritorini�as per 
e�ropietišk��ą

Per „ko���bišk��ą“
Per d�i�yp��ą
Langas į E�ropą

Sportinio identiteto dalis Tapatini�as s� krepšini�

LIETUVOS 
REIKŠMĖ ATVYKUS 
Į LIETUVĄ

S�bjekty�ybės išcentrini�as

Patirties na�j��as
Dabartinė gy�ena�oji ša�is
Tra�p�inas į E�ropą
Na�ja tė�ynė
Sa�a ša�is

Tapatybės įteritorini�as
Gi�toji tė��� ša�is
Protė�i�� že�ė

Inter�i� s� at�yk�siais iš �žsienio �okiniais išryškėjo Lietuvos, kaip is-
torinio bendrumo, reikšmės konstravimas, t� y� lietuvybės įcentrinimas 
tiek iki at�yki�o, tiek ja� at�yk�s į Liet��ą:

Lietuva kaip mano koja, mano ranka. Aš jau žinojau, kas yra Lietuva. 
Mano tėtis su manimi kalbėdavo lietuviškai. Išmokau viską apie Lietuvą: 
papročius, himną, būnant Urugvajuje (I �, Ur�g�aj�s)� Viską galima sakyti. 
Buvo svajonė sužinoti viską apie Lietuvą, apie giminaičius ir jų šalį: kas ta 
Lietuva? Būnant Urugvajuje kildavo mintis, klausimas, ar aplankysiu Lietuvą 
kada nors? (I ��5, Ur�g�aj�s) Grįžti ten, kur tavo istorijos pradžia. Sužinoti 
kažką apie save. Kai nežinai, kas tu esi, sunku yra gyvenime (I ����, Lenkija)� 
Mes turim lietuvišką pavardę. Ten yra daug lietuvių. Susirinkdavome namuo-
se pasikalbėti, pažiūrėti nuotraukų (I ��3, Ur�g�aj�s)� Kai gyvenau Ukrainoje, 
žinojau apie savo protėvius. Paskutiniu metu labai pradėjau domėtis Lietuva, 
prieš atvažiuojant. Jei planuoji grįžti į tą šalį, tai turi žinoti istoriją, kas tu 
esi. Anksčiau tiesiog žinojau, kad iš ten buvo prosenelis Albertas. Tiesiog iš 
pasakojimų (I ���, Ukraina)�

Istorinis bendrumas rodo asmens kilmę, kai kilmė yra svarbi savojo 
identiteto paieškai, atsk�eisčiai� Sa�o istorini�� šakn��, ki��ės, sa�o istori-
jos pradžios žinoji�as s�daro at�ertį sa�o egzistencijai kaip sa�itapatiza-
cijai� Kaip pastebi I� ��tinienė (���9), ta�tinia�e identitete s�arb�s šei��� 
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at�inties akt�a�iza�i�as ta�tinio identiteto kontekst�ose, ta�tinio identiteto 
ribas iš da�ies keičiant šei��� identiteto ribo�is, prik�a�so�ybę ta�tai k�riant 
per prik�a�so�ybę „įsišaknij�siai“ ta�toje šei�os tradicijai� Tokia prakti-
ka rodo, kad vienu atveju mokiniai, dar būdami pirminėje šalyje, per 
kooperaciją su šeima įcentrina lietuviškąją tapatybę (re)konstruodami 
kilmės bendrumą. Vadinasi, dar būdami pirminėje šalyje mokiniai kuria 
lietuviškumą kondividiškumą, k�ris reiškiasi ir per kitas praktikas�

Per kalbinę praktiką:
Kraštas, kur kalba mano gimtąja kalba. Aš nežiūriu taip, kad jei aš lie-

tuvis, tai turiu būti Lietuvoje. Negalime apsiriboti, kad būtume tik vienoje 
vietoje (I �8, Lenkija)� 

Da�g��a �okini�� b��o at�ykę iš P�nsko, todė� Liet��ą sieja s� ka�bi-
ni� krašt�� Būda�i P�nske tokie �okiniai �anko �iet��iškas �okyk�as, ka�ba 
�iet��iškai� Todė� Liet��a sieja�a s� ka�bini� krašt�, k�ria�e �iet��i�� ka�ba 
ta�pa ne regiono (P�nsko) ka�ba, bet �iso krašto (Liet��os) ka�bine praktika 
ir ap�inka� 

Kita išryškėj�si bendra iki ir po genera�iz�ojanti reikš�ė � Lietuva yra 
tėvų, protėvių žemė:

Mamos gimta šalis, kur ji gimė ir gyveno. Prieš šešiolika metų atvažiavo 
į Italiją ir viskas (I �5, Ita�ija)� Savo gyvenimą pradėjau savo šalyje, paskui 
tėčio šalyje. O paskui tegul Dievas žino, kur aš. Svetima šalis ir viskas (I 1, 
Ur�g�aj�s)� Kirgizija man daugiau reiškia, bet ir Lietuva man jau nebe sveti-
ma. Čia mano senelė gimė ir mirė. Ir dėl senelės čia gyvenu (I ��, Kirgizija)� 
Čia gimė mano močiutė. Mes grįžom atgal čia gyventi (I 9, Ukraina)� 

Pasakytina, kad, priešingai nei anksčia� ana�iz�oto istorinio bendr��o, 
sieja�o s� sa�itapatizacijos reikš�e, at�ej�, čia neį�ardija�as identiteto 
s�arb��as per tė��� že�ę� At�yk�s Liet��a įvardijama kaip tėvų žemė, ta-
čiau nepuoselėjami jausminiai sentimentai�

Iki at�yki�o į Liet��ą da�ies infor�ant�� patirtys išreiškia neutralumą 
Lietuvos atžvilgiu, kuris pasireiškia per „kolumbiškumą“:

Dar viena šalis. Tiesiog nauja šalis (I �, Ur�g�aj�s)� Nežinau, bet čia ge-
riau nei Kirgizijoje (I ��, Kirgizija). Į Lietuvą žiūrėjome kaip į naują šalį. 
Buvo įdomu atvažiuoti. Pamatyti tai, ką nuotraukose matydavome (I ��3, Ur�-
g�aj�s)� Šiaip šalis. Tik žinojau, kad ten manęs kažkas laukia (I 8, Ukraina)� 

„Ko���bišk��as“ čia į�ardija�as kaip senti�entinio prieraiš��o neb�-
�i�as s� Liet��a ir ši ša�is trakt�oja�a kaip noras atrasti na�ją ša�į, k�rioje 
�a�kia na�jas gy�eni�as� 
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Kitas neutralumo požiūris išryškėjo per dvilypumą:
Truputį kaip ir svetima šalis. Kartais skaitau, kaip grįžtu namo, o kar-

tais – ne. Nuo mažens važiuodavau čia (–į Lietuvą, aut. past.), vasarą visada 
būdavau. Labai daug laiko praleidau. Man Italija labiau namai skaitosi, nes 
visą gyvenimo laiką ten praleidau (I �5, Ita�ija)�

Išryškėja noras priskirti Liet��ą prie na��� dė� čia pra�eisto �aiko, tačia� 
Ita�ijai ši�o at�ej� skiria�as didesnis senti�enta��s prisiriši�as�  

Požiūris į Liet��ą iki at�yki�o konstr�oja�as per sportinį identitetą, kai 
Liet��a sieja�a s� krepšinio ša�i�i:

Daugiausia reiškė krepšinį (I �3, Lenkija)�
Liet��a ši�o at�ej� reikš�inga indi�ido sportinia� identitet�i konstr�oti 

ir rea�iz�oti� B� Ehno (�989) pažy�i, kad sportas yra s�arb�s for��ojant na-
ciona�ini�s ja�s��s�

At�yk�si��j�� reikšminis Lietuvos konstravimas tiek iki at�ykstant, tiek 
ja� at�yk�s į Liet��ą �yksta su europietiškumo vizija:

Tokia maža Šiaurės Europos šalis, kur daug aukštų ir protingų žmonių 
(I ��, R�sija)� Langas. Langas į Europą (I ���, Ba�tar�sija)� Mokytis reikia, 
kad po to dirbti galėčiau, gal Vokietijoje. Kažkur, bet ne čia. Aš noriu čia tik 
mokytis ir toliau važiuoti. Nenoriu vienoje šalyje gyventi visą gyvenimą (I 42, 
Ukraina)�

Sa�ęs identifika�i�o reikš�ing��as per Liet��ą į e�ropietišk��ą būdin-
gas infor�anta�s, k�rie at�yksta iš b���sios So�iet�� Sąj�ngos� I� Akstina�i-
čiūtė (����), ka�bėda�a apie R�sijos kontekstą, išskiria „na���“ sa�pratos 
perėji�ą n�o „etninės tė�ynės“ į „tikr�osi�s na��s“, k�rie sieja�i s� da-
bartine gy�ena�ąja ap�inka� Lietuvai suteikiama laikinų „tikrųjų namų“ 
reikšmė, kuri tapatinama su saugumu, socialiniu tinklu, ir atsisakoma 
„namų“ kaip „etninės tėvynės sampratos“, kuri galimai neužtikrina pri-
gimtinės laisvės ir savirealizacijos. 

Kita genera�iz�ojanti reikš�ė, išryškėj�si at�yk�s į Liet��ą, tai Lietuvos 
įdabartinimas per naują patyrimą:

Pirmą kartą sniegą pamačiau čia. Niekada nebuvau matęs. Savo autobi-
ografijoje galėsiu parašyti, kad sniegą pamačiau Lietuvoje. Daug naujų da-
lykų išmokau (I �, Ur�g�aj�s)� Gyvenimo patirtis. Nesakyčiau, kad gyvensiu 
likusį savo gyvenimą Lietuvoje. Turiu kitų planų. Čia tiesiog yra gera patirtis 
(I �, Ur�g�aj�s)� 
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Taip pat įsidabartinimas vyksta konstruojant Lietuvos, kaip namų, 
reikšmę:

Lietuva – mano šalis, kurioje aš gyvenu dabar (I ���, R�sija)� Gyvenu kaip 
savo šalyje. Labai gerai čia (I ��, R�sija)� Galima pasakyti, kad kaip antri 
namai (I ���, Ukraina)� Manau, kad tai yra durys, ne langas. Vis daugiau. Tai 
yra mano namai. Į Baltarusiją aš net nenoriu važiuoti, net aplankyti močiu-
tės. Kai pasiilgstu močiutės, tuomet važiuoju. Šiaip žiauriai nenoriu (I 41, 
Ba�tar�sija)� Antra tėvynė, antras namas. Baltarusija – pirma tėvynė. Aš gi-
miau ten. Tėvynė – tai ta vieta, kur gimei, gyvenai. Kur gyvena tavo draugai, 
šeima, gyvūnai (I ��, Ba�tar�sija)� Tėvynė. Toks jausmas, kad Ukrainoje bu-
vimas – tai sapnas. Tikra šalis Lietuva. Čia man atrodo viskas sava, namai 
(I 8, Ukraina)�

„Na�ai“ �irsta paradoksa�ia ir kinta�a kategorija, reiškiančia �ietą, k�r 
indi�idas geria�siai sa�e s��okia, nors ir nėra �ai�ingia�sias� Taigi b��i�as 
na�ie / ne na�ie nėra fizinio j�dėji�o, sociok��tūrinio �aiko ir �ietos nestabi-
���o pasek�ė, bet kognity�ios ap�inkos, k�rioje at�ieka�i kasdieniai �eiks-
�ai, �eidžiantys for��oti identitetą, būsena (N� Rapport ir A� Dawson, �998, 
cit� iš I� Akstina�ičiūtė, ����)�

Apibendrinant at�ykstanči��j�� į Liet��ą reikš�ines patirtis ga�i�a sakyti, 
kad Liet��a iki at�yki�o skiria�a istorinio bendr��o reikš�e, k�ri s�arbi 
dė� ki��ės, tė��� ar protė�i��� Ji iš�ieka ir at�yk�s� Kita at�ykstanči��j�� reikš-
�ė � iški�o Liet��os, kaip e�ropietiškos patirties, konstra�i�as tiek iki at-
�yki�o, tiek ja� at�yk�s� At�yk�s Liet��ai s�teikia�a „na���“ reikš�ė, bet 
na�ai s��okia�i ne kaip etninė tė�ynė, bet kaip tikrieji na�ai, k�rie sieja�i 
s� dabartine gy�ena�ąja �ieta�

To�ia� nagrinėja�os ree�igrant�� patirtys, konstr�ojant reikš�ines Liet�-
�os pras�es iš�yk�s į �žsienį ir grįž�s į Liet��ą�

8 �ente�ė
Tyrimo dalyvių reikšminės Lietuvos konstrukcijos  

migracijos procesualume
TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

LIETUVOS REIKŠMĖ 
GYVENANT UŽSIENYJE

Bendrumas Gi�toji ša�is
Dalis praeities Vasaros atostog�� ša�is

LIETUVOS REIKŠMĖ GRĮŽUS 
Į LIETUVĄ

Na�ai Gy�ena�oji �ieta
Dalis praeities Pra�eista �aikystė
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Tiek gy�enant �žsienyje, tiek grįž�s Liet��a nėra idea�iz�oja�a ar kitaip 
a�kština�a, dažnia�siai sieja�a s� istorini� bendr���, k�ris išryškėja įvar-
dijant Lietuvą gimtąja šalimi:

Tik šalis, kurioje gimiau. Kad aš lietuvė, tik Airijoje gyvenau, nes tėvai dir-
bo ten (I ���)� Gimtoji šalis, kur gimiau ir gyvenau, nors ir nedaug gyvenau. 
Žinau, kad esu ne ispanas (I ��)�

Grįžus į Lietuvą istorinis bendrumas įgyja „namų“ reikšmę, kai „na-
�ai“ nėra s��okia�i kaip fizinė erd�ė� Tai kognity�i ap�inka, k�rioje dabar 
reikia gy�enti, k�rti, ir per šią �eik�ą konstr�oja�as tapat��as:

Dabar čia mano namai (I ���)� Galvoju, kad laikinai bus ta vieta, kur gy-
vensiu, mokysiuos, bandysiu ką nors toliau tęsti (I ��)�

Reikia pasakyti, kad „namų“ sąvokos kitimas iš etninės tėvynės į gyve-
namosios vietos reikšmę būdingas ne tik at�ykstantie�s, bet ir iš �žsienio 
grįžtantie�s �okinia�s�

Beveik kaip ir nieko. Aš grįždavau tik vasarą, pasibūdavau su draugais. 
Nieko aš nespėdavau naujo apie ją sužinot. Tiesiog paprasta šalis, ir tiek 
(I �5)� Šalis, kurioje praleidau didžiąją dalį savo vaikystės (I ���)�

Abie� at�ejais pastebi�a, kad Liet��a sieja�a s� ta� tikr� gy�eni�o 
period� (�asaros atostogo�is, �aikyste), tačia� �artoja�as reikš�inis žodis 
„ša�is“ n�rodo gy�ena�osios �ietos pras�inę reikš�ę�

Apibendrinant iš �žsienio grįž�si��j�� �okini�� patirtis pasakytina, kad iš�y-
k�s Liet��ai apibūdinti �artoja�as žodis „gi�tinė“, n�rodant etninės tė�ynės 
reikš�ę� Grįž�s Liet��a įgyja „na���“ pras�ę, kai „na�ai“ s�pranta�i kaip 
gy�ena�oji, kognity�i ap�inka, k�rioje �yksta �eiks�as čia ir dabar, ir ga�būt 
apibrėžtą �aiką�

9 �ente�ė
Tyrimo dalyvių reikšminės Lietuvos konstrukcijos

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA
LIETUVOS REIKŠMĖ IKI 
IŠVYKIMO Į UŽSIENĮ Bendrumas Gi�toji ša�is

LIETUVOS REIKŠMĖ IŠVYKUS 
Į UŽSIENĮ Bendrumas Gi�toji ša�is, tė�ynė

Ana�iz�ojant į �žsienį iš�yk�si�� �okini�� inter�i� išryškėjo, kad gy�enant 
Liet��oje ir iš�yk�s Lietuvai suteikiamas gimtinės dėmuo:

Kol gyvenau, tai reiškė eilinę šalį, tiesiog tėvynė (I �7)� Labai daug ne-
sureikšminu. Nesu patriotė ir neišaukštinu savo gimtinės, kaip ten dauguma 
gyvenančių. Man nelabai patinka dabartinė jos padėtis, todėl nesu tuo paten-
kinta (I ��)� Gimtoji šalis, ir tiek (I �)�
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Gy�enant Liet��oje nes�teikia�as sentimentalus prisirišimas, jis atsi-
randa išvykus:

Man Lietuva vis tiek visada liks mano tėvynė, aš visąlaik mokėsiu tą kalbą 
ir ji man bus brangesnė už vokiečių, ir kultūrą pažinosiu (I �7)� Nesu patriotė, 
todėl visiškai neliūdžiu, jog nebegyvenu gimtinėje. Kadangi einu į lietuvišką 
gimnaziją, kiekvieną dieną susiduriu su lietuvių kalba, taip pat ir papročiais, 
tad ta Lietuva man vis dar nepamirštama (I ��)� 

Lietuvos idealizavimas užsienyje iškelia ir emociškai išplėtoja indivi-
dualizuotas siekiamybės vizijas. Suvokimas savęs, kaip Lietuvos tautos 
atstovo, emigracijoje skatina idealizuoti lietuvio tautybę. Idea�iza�i�as 
yra indi�id�acijos pasek�ė, kai indi�id�acija n�rodo specifinę indi�ido ta-
patybės raidą n�o �ik�sios �asės (Mažeikis, ���� a, b)� L� L�kočiūtė ir kt� 
(���9), nagrinėda�i e�igracijos ir indi�id�acijos santykį, išskyrė, kad indi-
�id�acija e�igracijoje pasireiškia per as�ens s�s�eti�ėji�ą ir atsiskyri�ą 
�gdy�o(si) ap�inkoje� Tačia� ši�o at�ej� pastebi�a, kad indi�id�acija bū-
dingesnė as�eni�i iš�yk�s ir grįž�s į Liet��ą dė� nepasitenkini�o jos esa�a 
padėti�i:

Pradžioje, kai gyvenau Vokietijoje, norėjau grįžti į Lietuvą, į gimtinę. Bu-
vau grįžęs po poros mėnesių ir, kai grįžau, norėjau grįžti atgal į Vokietiją. 
Išvažiavau, nes man nepatiko aplinka, ir užsienis labiau patinka (I �)�

Taigi iš�yk�sieji į �žsienį �abia� �inkę senti�enta�iz�oti Liet��ą ir s�teikti 
jai etninės tė�ynės reikš�ę� Tačia� idea�iza�i�as ga�i s�griūti �aikinai grįž�s 
į Liet��ą, kai netenkina esa�a sit�acija ša�yje, ir n�krypti į indi�id�aciją, k�ri 
skatina atsiskyri�ą n�o Liet��os ap�inkos diegia��� tapatybės �ode�i���

4.1.3. Tautinė kilmė ir jos reikšmė iki ir po migracijos proceso

G�oba�izacijos po�eikis pastebi�as nagrinėjant �igracijos proceso da�y-
�i�� patirtis� Dažnai ta�tinis identitetas sieja�as s� �aiko ir erd�ės konstr�kci-
jo�is, siekiant parodyti �igranto ki��ę kaip teritorinį darinį� �ia�e skyri�je 
ana�iz�oja�os �okini�� ta�tinės ki��ės reikš�inės pras�ės, s�teikia�os per 
gy�ena�ąjį pasa��į, ir ki��ės sa�pratos kaita inters�bjekty�ioje są�eikoje s� 
kitais� Taip pat ana�iz�oja�a ši�o�aikini�� identiteto teorij�� praktinė raiška�

Pir�ia�sia aptaria�i į Liet��ą at�ykstanči�� �okini�� ki��ės konstr�kci-
niai �ode�iai�
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�� �ente�ė
Tyrimo dalyvių tautinio identiteto konstrukcijos

TEMA TEMA TEMA

ATVYKSTANČIŲJŲ 
TAUTINĖ KILMĖ

D�ig�bas tapat��as P�sė �iet��io, p�sė kitos ta�tos
Gynybinė ta�tinė ki��ė Liet��iškos tapatybės neigi�as
A�bi�a�entiška str�ktūrinė 
ki��ė Da�gybiniai tapat��ai

A�bi�a�entiška 
kos�opo�itiz�ota tapatybė

Nei �iet��is, nei kitos ta�tos 
atsto�as

Sit�acinė ki��ė
Paga� d�ig�bą pi�ietybę
Liet��is paga� dok��ent�s
Paga� ja�s�inę būseną

Re�iantis I� ��tinienės (����) �iet��iško identiteto darybos būdais, s�da-
rytos �igrant�� �okini�� ta�tinės ki��ės kategorijos (gynybinė ta�tinė ki��ė, 
a�bi�a�entiška str�ktūrinė, kos�opo�iz�ota)� Kitas kategorijas s�darė darbo 
a�torė, re�da�asi teorinė�is prie�aido�is�

Vienas iš �žsienio at�ykstanči�� �okini�� identiteto darybos būd�� konstr�o-
jamas nurodant dvigubą asmens tapatumą:

Mano mama totorė. Tėvas maišytas. Jo giminė yra maišyta: rusai, lietu-
viai, žydai. Aš nežinau, kas aš. Lietuvė, totorė (I 8, Ukraina)� Aš esu iš Aus-
tralijos. Jaučiuosi abu: ir australe, ir lietuve. Mano mama iš Lietuvos, o tėvas 
iš Naujosios Zelandijos, bet jis turi kitą šeimą Australijoje, o man patinka 
Lietuva ir Australija (I 37, A�stra�ija)� Aš esu ir australė, ir lietuvė (I 38, A�s-
tra�ija)� Pusė totorius, pusė – lietuvis (I ��, R�sija)� Pusė ir pusė. Urugvajietis 
ir lietuvis. Urugvajietis, nes ten gimiau. O lietuvis, nes turiu lietuviško kraujo 
(I �, Ur�g�aj�s)� Aš jaučiuosi ir lietuvis, ir urugvajietis. Jei aš būčiau lietuvis, 
tai neturėčiau mamos. Mano mama yra urugvajietė. O jei būčiau urugva-
jietis, tai neturėčiau tėvo. Tėtis yra lietuvis. Aš jaučiuosi pusė ir pusė (I 45, 
Ur�g�aj�s)�

Dvigubos tapatybės teoriją i�i�str�ojantys pa�yzdžiai patvirtina prakti-
nį šios teorijos egzista�i�ą, kai tapatybės tarp�sa�yje neasi�i�i�ojasi� Išryš-
kėja identiteto dualizmas, tapatybė rašo�a s� brūkšne�i�� V� Či�brinskas 
(���8), I� ��tinienė (����), nagrinėda�i d�ig�bos tapatybės teoriją, teigia, 
kad tapatybės d�a�iz�as pasireiškia tada, kai identitetas trakt�oja�as kaip 
įgi�tas, bet kasdienėje praktikoje jis ta�pa da�inis� At�ykstanči��j�� at�ej� lie-
tuviškosios tapatybės suaktualėjimas svarbus dėl gyvenamojo pasaulio 
praktikavimo Lietuvoje, dė� �iet��išk�� šakn��, kra�jo, kai s�arb� iš�aikyti 
ir kitą ta�tinę prigi�tį, k�ri reikš�inga ja�s�inei sąsajai s� �ien� iš tė��� 
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arba s� gi�tąja ša�i�i� Kitaip tariant, lietuviškoji kultūra tampa atvykusių 
mokinių egzistencinio pasakojimo, kuris šiuo atveju nekonkuruoja su 
pirmosios kultūros pasakojimu, dalis, todėl lietuviškumas išplečia egzis-
tencinę visumą.

Gynybinis tautinės kilmės modelis aktualizuojamas neigiant lietuviš-
kumą. �i�o at�ej� gynybinis e�gesys s�arb�s iš�aikant sa�o a�tentišką ki�-
�ę:

Aš esu osetinė. Aš ne gruzinė, aš osetinė. Aš gimiau Gruzijoje, ir tėtis taip 
pat (I 39, Gr�zija)�

Aktualizuojamas etninis tapatumas tautinėje valstybėje (osetinė Gru-
zijoje) ir jis pabrėžiamas esant kitoje tautinėje valstybėje (Lietuvoje): 

Aš – urugvajietė. Aš laikau save taip. Aš laikau save urugvajiete taip, kaip 
rusas laiko save rusu čia, Lietuvoje (I ��3, Ur�g�aj�s)� Aš urugvajietis. Esu 
žmogus, gyvenantis kitoje šalyje. Darau savo gyvenimą čia, kaip daryčiau 
Urugvajuje (I �, Ur�g�aj�s)� 

Kirgizijos at�ejis rodo tapatybės darybą religiniame kontekste, kai tau-
tinis identitetas tapatinamas su išpažįstama religija: 

Aš kirgizas. Aš – ne katalikas. Aš musulmonas esu. Negaliu pasakyti, kad 
aš lietuvis (I ��, Kirgizija)�.

Kartais priešingai, tapatinamasi su tauta, atmetant abiejų tėvų religijas:
Esu azerbaidžanietė. Mano mama yra lenkė, katalikė. Tėvas musulmonas. 

Aš esu nekrikštyta ir ne musulmonė. Noriu būti azerbaidžaniete. Todėl, kad 
nenoriu išduoti savo Tėvynės (I ��, Gr�zija)�

Mokini�� egzistencinis pasakojimas atliepia tapatybės tąsos ir trūkio 
dialektiką, da�ies ir �is��os, pasakoji�o ir gy�ena�ojo pasa��io her�ene�-
tinį ratą, k�ris ši�o at�ej� yra dra�atiškas� Dra�atišk��as išreiškia�as kaip 
egzistencinio pasakoji�o trūkis kitoje gy�ena�ojoje ap�inkoje� Visa tai ska-
tina �okini�s k�rti s�bjekty�ybes, priešinantis dabartinio gy�ena�ojo pasa�-
�io ta�tinia� pasakoji��i� Toks gynybinis tautinės tapatybės modelis rodo 
šiuolaikinį nomadizmą, k�ris, anot G� Mažeikio (����), d�oda ga�ią k�rtis 
Europos socialinei modernizacijai.

Kita konstr�oja�a �igracijos pa�eikt�� �okini�� tautinės kilmės katego-
rija sudaryta iš daugybinių variantų. Toks tapatumas rodo lietuviškojo 
identiteto sustiprėjimą, integruojantis į gyvenamosios šalies (ši�o at�e-
j� Liet��os) ap�inką ir „�eikiant k��tūrinia�s, etninia�s bei ideo�oginia�s 
konteksta�s, <���> kai �iet��iška ta�tinė prik�a�so�ybė derina�a s� d�ig�ba 
k��tūrine identifikacija ir hibridiško�is k��tūrinė�is praktiko�is“ (��tinie-
nė, ����, p� �7�):
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Pas mus kilmė labai maišyta. Daugiau lietuvių, bet yra vokiečių ir prancū-
zų. Aš jaučiuosi lietuve. Mano draugai sako: „Kaip tai galima? Tu išvažiavai 
iš Ukrainos. Tu labiau apie Lietuvą kalbi. Čia tau geriau. Tu gimei Ukrainoje, 
kaip taip galima šnekėti?“ Jei aš ten blogai jaučiausi, tai koks man skirtu-
mas, kad aš ten gimiau. Nesvarbu, kur tu gimei. Svarbu, kaip tu jautiesi ten, 
kur tu gyveni. Kaip tu galvoji, kas tu esi. Kaip sakoma – kuo žmogus jaučiasi, 
tas jis ir yra. Aš visiškai neprisirišu prie to, kad gimiau Ukrainoje. Tai man 
nieko nereiškia. Man svarbiausia yra šeima. Jie mane išauklėjo (I ���, Ukrai-
na)� Mano tėvas ir visos giminės iš jo pusės lietuviai, mano mama yra pusiau 
rusė, žydė. Iš Azerbaidžano jos močiutė, mano diedukas, kuris gyveno Balta-
rusijoje, buvo iš Izraelio, bet jis buvo žydas. Visi, kas iš tėvo, tai jau skaitosi 
lietuviai. O aš prie lietuvių. Nes pagalvojus, jei pusė manęs, galima sakyti, 
lietuvio, o kita pusė sumaišytų tautų, tai daugiausia mano kraujo lietuviško 
(I �9, Ba�tar�sija)� Aš gyvenau Ukrainoje, kalbu rusiškai ir ukrainietiškai. Aš 
esu žmogus, kuris atvažiavo į Lietuvą gyventi iš kitos šalies. Išmoko lietuvių 
kalbą ir bendrauja su kitais lietuviais. Aš dabar jaučiuosi labiau lietuviu, nes 
lietuvių kalba man padeda taip jaustis (I 9, Ukraina)�

Da�gybišk��as kartais rodo nega�ėji�ą pasirinkti iš ki��ės �ariacij��� To-
dė� siekiant išsaugoti kilmės daugybiškumą tapatinamasi su istoriniu lai-
kotarpiu, apimančiu skirtingų šalių sąjungą:

Tautybės sau dar nepasirinkau. Jei imti laikotarpį, kai buvo LDK: Lietuva, 
Baltarusija ir Lenkija – viena šalis. Jei imti iš istorijos, tai aš laikau save to 
periodo žmogumi. Aš turiu lietuviškų šaknų ir lenkiškų. Gimiau Baltarusijoje. 
Būtent tos trys ir pasirinkti tarp jų negaliu (I ���)�

Re�iantis teorinė�is disertacijos įž�a�go�is, ši ki��ės �ariacijos gr�pė 
at�iepia da�gybinę post�odernią tapatybės teoriją� Infor�ant�� daugybinių 
tapatybių teorijų šerdis išryškėja per skirtingų socialinių santykių reflek-
tavimą, „kai prik�a�so�ai n�o sit�acijos indi�idas s�sitapatina s� atitinka�� 
�aid�eni�“ (Grad, Rojo, ���8)� Socia�ini�� santyki�� reflekta�i�as �yksta 
identifik�ojant tė��� ki��ės �iniją arba s�sitapatinant s� ta� tikr� istorini� 
į�yki�, išsk�eidžianči� da�gybinį tapat��ą� E�igracijoje s�stiprėj�si �iet�-
�iška ki��ė neprieštara�ja kitie�s tapat��a�s, ir jie są�eika�ja tarp�sa�yje, 
s�daryda�os da�gybinį identitetą� Taip pat ši�o at�ej� �iet��iškas identite-
tas konstruojamas remiantis pilietine tautos samprata, išreiškiančia „LDK 
pi�ietišk��o tradicijos tęstin��ą ir �is�� b���si�� LDK ta�t�� konfederaciją“ 
(Bog�še�iči�s, ����)�

Mažia� reikš�ingas ta�tinės ki��ės transfor�acijas perteikia ambivalen-
tiškas kosmopolitizuotas tapatybės darybos būdas, k�ris pastebi�as nagri-
nėjant at�ykstančiojo �okinio at�ejį� Ta�tinio identiteto kos�opo�itizacijoje 
�aža reikš�ė teikia�a ryšia�s s� ki��ės ša�i�i bei pačiai ki��ei, ta�tinia�, 
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�a�stybinia�, k��tūrinia� ir etninia� prik�a�sy��i (Ro�do�etof, ���5, cit� 
iš ��tinienė, ����, p� �8�):

Aš savęs nepriskiriu prie nieko. Šiaip aš sakau, kad esu nei lietuvis, nei 
lenkas. Arba atvirkščiai: ir lietuvis, ir lenkas. Nenorėčiau prie nieko priskirti. 
Jei tu esi priskirtas kažkokiai grupei, tai tu nesi laisvas. O kai tu esi niekas, tai 
esi kažkas, bet esi kartu ir niekas. Bet tu esi laisvas. Tu niekam nepriklausai. 
Jei prisiskirsi kažkam, pavyzdžiui, lenkams, tai tu sumažini savo galimybes. 
Žmogaus patriotizmas – geras dalykas, bet tai naikina. Pavyzdžiui, žmonės 
kariauja, jie nenusikalto nieko, nepažįsta vieni kitų, bet žudo vieni kitus, nes 
valdžioje du svarbūs žmonės nesutaria, pavyzdžiui, dėl žemių. Aš darau, 
galvoju, kaip noriu. Niekas man nekiša savo nuomonės, kaip aš turiu elgtis. 
Kiekvienas individas yra individas, tai kiekvienas yra kitoks. Mes esame visi 
kartu, kaip vienuma, bet šiaip esame visi atskirai (I �8, Lenkija)� 

�i tapatybė rodo indi�ido �ais�ės siekį, k�ris nebūt�� ideo�ogiškai, k��tū-
riškai, ta�tiškai apribotas� Šiuo atveju už tautinę identifikaciją svarbiau 
prigimtinė individo laisvė veikti, peržengiant bet kokias priklausomybes. 
Kit� at�ej� ta�tinė neprik�a�so�ybė išreiškia�a per nega�ėji�ą apsispręsti:

Lietuvė, taip pase parašyta. Aš negaliu pasakyti, kad esu baltarusė. Nesu 
patriotė. Negaliu pasakyti, kad aš lietuvė. Aš tarp jų. Negaliu pasirinkti (I 16, 
Ba�tar�sija)� 

Tarpinė sit�acija tarp d�iej�� tapatybi�� ga�i rodyti kos�opo�itišk��ą arba 
kit� at�ej�, kai iš�yksta�a iš kitos ša�ies dė� ta� tikr�� negaty�i�� priežasči��, 
tai yra siekis n�tra�kti ryši�s� Tr��pas �aikotarpis (Liet��oje pra�eisti �etai) 
kitoje ša�yje dar ne�eidžia sa�ęs tapatinti s� kita ki��ės p�se�

Kilmė ga�i būti apibrėžta ir per situacijos galimybes, kai norėji�as ir 
ga�ėji�as s�sitapatinti s� �iena ar kita tapatybe �yksta ieškant naudos tam 
tikrose sit�acijose:

Turiu dvi pilietybes. Gal kai būsiu vyresnis, norėsiu ir čia dirbti, ir ten. Tai 
ir čia bus patogiau, ir ten (I �5, Ita�ija)�

�i�o at�ej� lietuviška kilmė konstruojama atsižvelgiant į turimą pi-
lietybę (d�ig�bą pi�ietybę), kai akcent�oja�as ne ja�s�inis prisiriši�as, o 
na�dos faktori�s, k�ris ga�i�ai �žtikrins geresnę ateitį �ienoje iš ša�i���

Kit� sit�acinės tapatybės at�ej� reikšminga jausminė būsena:
Pase parašyta, kad aš lietuvė. Galbūt lietuve širdy labiau jaučiuosi. Čia 

man geriau nei Baltarusijoje (I �7, Ba�tar�sija)�

Pažy�ėtina, kad ja�ti�asis �iet��e reiškia�as abejojant (galbūt)� Taigi ga-
�i�a spėti, kad t�o at�ej�, jei Ba�tar�sijoje būt�� irgi gerai (atvykimo į Lietuvą 
priežastis – nenorėjimas gyventi Baltarusijoje, nes vyksta žmonių streikai, o 
Lietuva – grįžimas į geresnį pasaulį), tai ga� ir �iet��iškas tapat��as nebūt�� 
toks ja�s�inis da�ykas�
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Situacinis kilmės darybos būdas atspindi tekančiosios tapatybės teori-
jos elementus, kai iš indi�ido tapatybi�� pasireiškia ta, k�ri paga� sit�aciją yra 
reika�inga� Tačia� tekančioji tapatybės teorija pabrėžia da�gybini�� tapatybi�� 
t�rėji�ą ir j�� atsitiktin���s, o ši�o at�ej� tyri�o �et� nepasit�irtino nei da�-
gybišk��as, nei atsitiktin��as� Empiriniai duomenys patvirtina są�onin-
gą indi�id�� tapatini�ąsi tik paga� poreikį ar sit�aciją bei dalinį tekančiosios 
teorijos būdą�

�� �ente�ė
Reemigrantų mokinių tautinio identiteto konstrukcijos

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

REEMIGRANTŲ 
TAUTINĖ KILMĖ

Gynybinė ta�tinė ki��ė Grynasis �iet��is (-ė)

Asi�i�iacinė ki��ė Užsienyje � ki��ės s�ėpi�as, 
grįž�s � pasididžia�i�as

Indi�id�a�iai k�riant �igracijos akt�a�iz�otą identitetą išryškėja reemi-
grant�� gynybinė tautinė kilmė. Kaip ir at�ykstanči��j�� at�ej�, gynybišk��as 
pasireiškia kaip pir�inio, prigi�tinio (ši�o at�ej� �iet��iškojo) tapat��o ak-
t�a�iza�i�as gy�enant �žsienyje, įteritorinant �iet��ybę:

Aš esu lietuvė. Žmogus, gimęs Lietuvoje. Vertinau, kad esu lietuvė. Gy-
venant ten matydavai, kur užsieniečiai. Užsieniečių elgesys yra visiškai ki-
toks. Lietuviai yra ramesnio būdo. Didžiuojuosi tuo. Lietuvių žmonės geresni, 
pranašesni už juos kažkuo, gyvenant ten, labai apsidžiaugi išgirdęs kalbant 
lietuviškai. Gal labiau ir vertinti (I ���)�

Jautimasis svetimšaliu kitoje šalyje sąlygoja subjektyvų savosios tapa-
tybės sureikšminimą bei siekį ją išsaugoti. Iš da�ies �iet��išk��o akt�a�iza-
cijai ga�ėjo t�rėti įtakos ir s�nki integracija kitoje ša�yje: 

Tai buvo svetima šalis, ir tai jautėsi. Žmogus iš kitos šalies nėra tiek priim-
tinas žmonėms, kurie gyvena toje šalyje (I ���)�

Kito infor�anto at�ejis rodo asimiliacinę kilmę gyvenant užsienyje:
Aš lietuvis. Aš truputį jos gėdydavausi. Kai žmonės žino, kad tu užsienietis, 

tai visiškai kitaip į tave žiūri, reaguoja, elgiasi kitaip. Jautiesi antrarūšiu. 
Gana sunku būdavo. Būdavo momentų, kad nesakydavai, jog esi lietuvis. Sa-
kydavai, jog esi vietinis. Dėl kitų žmonių nuostatų aš nesididžiavau, kad esu 
lietuvis (I �5)�

�ia� at�ej�i būdinga kultūrinė asimiliacija ir ryšiams su Lietuva tei-
kiama nedidelė reikšmė. Tapatybės kaitą asi�i�iacine �ink�e �ė�ė išorinės 
ap�inkybės, t� y� �žsienio bendr�o�enės k�ria�as psicho�oginis �žsienieči�� 
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nesa�g��as� Tačia� aplinkybių pasikeitimas, t. y. grįžimas į pirminę gy-
venamąją aplinką, Lietuvą, keičia ir paties asmens požiūrį į lietuviškąją 
kilmę: 

Grįžus į Lietuvą tiesiog nebereikėjo to slėpti, nebereikėjo gėdytis. Galėjau 
laisvai sakyti: taip, aš lietuvis. Didžiuojuosi savimi (I �5)�

Toks sit�acinis tapatybės identifika�i�as at�iepia tekančiosios tapatybės 
teoriją, kai tapatina�asi s� ta ki��e, k�ri yra sit�acijos padikt�ota� 

�� �ente�ė
Išvykusių mokinių tautinio identiteto konstrukcijos

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

IŠVYKUSIŲJŲ TAUTINĖ 
KILMĖ Ki��ė paga� kra�jo ryšį Ja�s�inė būsena

Iš�ykę infor�antai tautinę kilmę linkę sieti su lietuviško kraujo ryšiu, 
į�ardyda�i sa�e „grynaisiais“ �iet��iais ir parodyda�i skirt��ą tarp �iet��io 
ir �žsieniečio:

Esu gryna lietuvė, nes mano visi giminaičiai yra lietuviai. Žinoma, labai 
įdomu bendrauti su kitataučiais ir labiau praplėsti savo akiratį, pažinti kitas 
kultūras. Vokietijoje yra daug kitataučių (I ��)� Esu lietuvis. Būti lietuviu man 
reiškia turėti lietuviško kraujo (I ��8)�

Tapatybės trakta�i�as per kra�jo ryšį ne ape�i�oja į post�oderniąsias te-
orijas, o �eikia� n�rodo į �ienadi�ensį tapatybės �ode�į, pabrėžiantį ta�tinę 
prik�a�so�ybę dė� kra�jo ryšio� Taip pat pasakytina, kad iš�yk�si��j�� at�ej� 
tapatybė nėra įteritorina�a, t� y� nėra sieja�a s� gi�tąja ša�i�i� Informan-
tų atvejai labiau pagrindžia pasaulinės lietuvybės sampratą, kai �iet��i� 
esa�a bet k�rioje pasa��io da�yje ir ja�ti�ąsi / b��i�ą �iet��i� �e�ia kra�jo 
ryšys� 

Apibendrinant ta�tinės ki��ės identifikacijas ga�i�a sakyti, jog at�yks-
tantie�s �okinia�s ir ree�igranta�s būdingas gynybinis tapatybės �ode-
�is, kai b��i�as kitoje ša�yje padeda iške�ti ir s�reikš�inti sa�o tapatybę (tik 
�ien� at�ej� ne �iet��išką, o kit� � �iet��išką tapat��ą)� Taip pat pasit�irtino 
da�inė tekančiosios tapatybės ir da�gybinės tapatybės teorijos� Iš�yk�si��j�� 
infor�ant�� at�ej� išryškėjo pasa��io �iet��ybės portretas, kai �iet��ybė išteri-
torina�a ir tapatybė sieja�a s� kra�jo ryši�� Ree�igrant�� at�ej�, priešingai, 
�iet��ybė įteritorina�a ir pasirenka�as d�ejopas jos konstra�i�o būdas: gy-
nybinis arba asi�i�iacinis� Skirtingi �okini�� tapatybės pasakoji�ai atsk�ei-
džia �is��os į�airo�ę� Kitaip tariant, ta�tos pasakoji�e atsiranda a�ternaty-
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�ūs, s�bjekty�ūs �ažieji tapatybės pasakoji�ai, k�rie išj�dina didži�osi�s 
tapatybės pasakoji��s� Kiek dė� išj�dini�o ga�i�as išp�iti�as, prik�a�so n�o 
siste�os disk�rs�� sergėtoj�� „gebėji�o“ iš�aikyti pasakoji�o „š�arą“� 

 4.1.4. Lietuvio apibrėžtis ir jo egzistencinis reikšmingumas

Tyri�e da�y�a�ę �okiniai atsto�a�ja skirtingie�s gy�ena�iesie�s pasa�-
�ia�s, k�ria skirtingas indi�id�a�ias ir ko�ekty�ines istorines patirtis, tačia� 
�isas tris �okini�� gr�pes sieja �iet��ybė� Liet��io �aizda�i�as ir s�prati-
�as skiriasi dė� ne�ienod�� �is�� ši�� trij�� infor�ant�� gr�pi�� egzistencini�� ir 
�gdy�o(si) patirči��� Todė� šia�e skyri�je ana�iz�oja�os skirtingos kons-
tr�kcinės prieigos �iet��io sa�pratoje ir s�teikia�os as�eninės reikš�inės 
(ne)b��i�o �iet��i� (-e) pras�ės� 

�3 �ente�ė
Atvykusių mokinių reikšminės lietuvybės konstrukcijos

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

ATVYKSTANČIŲJŲ 
LIETUVIO 
APIBRĖŽTIS IR 
REIKŠMĖ

Išteritorinta �iet��io 
samprata

Ryšio ieškoji�as ir išsa�goji�as
Pi�ietinė �eik�a

Įteritorinta �iet��io 
samprata

Patriotiz�as
Ka�binė praktika
Teritorinis rodik�is

Ka�bos �aid��o Ling�istinė praktika

Nėra ta�tybi�� Ta�tybė � etiketės k�ija�i�as 

Dalis at�yk�si�� �okini�� lietuvio suvoktį konstruoja remdamiesi išteri-
torinta lietuvybės sa�prata, k�ri išreiškia�a per ja�s�inio ryšio ieškoji�ą 
ir išsa�goji�ą:

Lietuvis yra tas žmogus, kuriam svarbi jo tėvynė. Jis kažką daro, kad būtų 
geriau jo šaliai. Kažkaip prisideda. Priklauso nuo to, kuo tu save laikai, o ne 
kur gimei, kur augai. Tu gali gyventi ne Lietuvoje ir laikyti save lietuviu (I 44, 
Lenkija)� Tas žmogus, kuris galvoja, kad yra lietuvis. Kuriam patinka Lietuva, 
ir jis – už Lietuvą. Stengtis žiūrėti apie Lietuvą kaip apie ateitį, kad joje viskas 
būtų gerai, kad visi suprastų vienas kitą (I �3, Lenkija)� Lietuvis yra tas, kuris 
jaučia, kad yra lietuvis. Dokumentuose gali parašyti lietuvis. Yra daug lietu-
vių, kurie gimė Lietuvoje ir nesijaučia lietuviu. Nepripažįsta šios šalies kaip 
savo. Jiems nepatinka čia. Galvoja: kodėl aš lietuvis? Aš noriu būti amerikie-
tis. Urugvajuje buvo draugas Niko. Jis tikras urugvajietis. Daug metų dirbo 
su manimi ir savanoriavo bendruomenės veikloje. Jis jaučiasi lietuvis. Neturi 
lietuviškos pavardės. Jis jaučiasi lietuviu širdyje (I �, Ur�g�aj�s)� Lietuvis 
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yra tas, kuris jaučiasi lietuviu (I ��5, Ur�g�aj�s)� Pasaulio gyventojas tarp 
dviejų šalių. Aš džiaugiuosi, kad galiu pasakyti, jog esu lietuvis. Man patinka 
šokti lietuviškus šokius. Kai man buvo keturi metai, pradėjau šokti lietuviškus 
šokius. Reprezentuoti Lietuvą visą gyvenimą – smagu (I ��5, Ur�g�aj�s)�

�ioje išteritorintoje �iet��io sa�pratoje s�arbūs prik�a�sy�o būdai (ang�� 
ways of belonging), k�rie, anot P� Le�itt ir G� Schi��er (�����), per ta� ti-
kras praktikas for��oja identitetą, dė� to atspindi sąmoningą priklausymą 
tam tikrai grupei. Kitais at�ejais lietuviškumas konstruojamas remiantis 
kraujo ryšiu per išteritorintą būseną:

Lietuviu gali būti bet kas, nesvarbu, kur tu gimei. Svarbu, kas tavo širdyje. 
Jis pats turi žinoti, kad yra lietuvis. Jei, tarkim, mama ir tėtis lietuviai. Jei turi 
ryšį su Lietuva. Kaip pas mus mokykloje yra lietuviai iš įvairių šalių. Mes visi 
lietuviai (I 8, Ukraina)� Jei mama ar tėtis lietuviai, jei turi ryšį su Lietuva, yra 
lietuvis (I ��, R�sija)� Lietuviu gali būti tas, kuris turi šaknų, arba tas, kuris 
jaučia, kad Lietuva yra arti prie širdies (I ���, Ba�tar�sija)� Jei žmogus gimęs 
kitoje šalyje, irgi gali būti lietuvis, jei, pavyzdžiui, jo mama yra lietuvė ar 
tėvas lietuvis (I ��, Kirgizija)�

Čia lietuviškumas konstruojamas remiantis prigimtiniu ryšiu (lietu-
vybės įcentrinimas). Priešingai nei ankstesni�ose inter�i�, �iet��išk��as 
konstr�oja�as per praktiką, ja�s�inę būseną, pabrėžiant, kad �iet��is ga�i 
būti tas, k�ris prija�čia �iet��išk���i� Toks �iet��ybės konstra�i�as išreiškia 
rečia�siai �oks�inėje ar pop��iariojoje �iteratūroje randa�ą �iet��io apibrėži-
�ą, paga� k�rį �iet��iai yra �isi ž�onės, k�rie sa�e �ienaip ar kitaip sieja s� 
Liet��a22�

Kita inter�i� �et� išryškėj�si išteritorintos �iet��ybės sa�prata yra pilie-
tinė veikla:

Kažką daryti tėvynės labui. Gal skatinti kitus daugiau dalyvauti renginiuo-
se, minėjimuose. Galima būti lietuviu nemokant kalbos (I ����, Lenkija)� Steng-
tis laikytis lietuviškų įstatymų, gerbti Lietuvą, siekti kažko, išgarsinti Lietuvą 
(I �3, Lenkija)�

Pastebi�as per pi�ietinės �eik�os praktikas besifor��ojantis są�oningas 
saisty�asis s� Liet��a�

Priešingai išteritorintos �iet��ybės sa�pratai, inter�i� �et� išryškėjo at�y-
k�si�� �okini�� įteritorintas lietuvybės sąmoningumas:

��  Toks �iet��ybės apibrėži�as aptinka�as L� Donskio (����, ���9) ir E� A�eksandra�ičia�s 
(���3) pa�ąsty��ose: nepaisant to, kokios ta�tybės esi, ir ne�oki �iet��i�� ka�bos, tačia� jei 
sa�e sieji s� Liet��a, kaip s� gi�tine, ga�i sa�e �adinti �iet��i�� Anot E� A�eksandra�ičia�s, 
pagrindinis �iet��io br�ožas yra ne ta�tinė j�oste�ė, o �ais�ės pojūtis, �žsispyri�as ginti prin-
cip�s, kad esa�e Vyta�to p��k�� pa�ik�onys� 
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Žmogus, kuris gyvena toje šalyje (I �7, Ba�tar�sija)� Lietuvis tas, kuris gimė 
čia. Ir net jei išvažiavo kažkur, jis nepakeis savo nuomonės (I ���, Ukraina)� 
Kad būtų tikras lietuvis, turi būti gimęs Lietuvoje (I �, Ur�g�aj�s)�

�ie inter�i� �abia� ape�i�oja į �iet��io dichoto�išk��ą: „grynasis“ �iet�-
�is yra tas, k�ris gi�ė ir gy�ena Liet��oje, t� y� lietuvybės įteritorinimas 
per „grynuoliškumą“, kita �ert�s, �iet��is, tik ne „grynasis“, yra ir tas, k�rio 
�iet��iška ki��ė ir, jei negy�ena Liet��oje, tai bent siekia jai atsto�a�ti, iš�ai-
kyti ryši�s: 

Žmogus, gimęs ir gyvenęs Lietuvoje. Kuris turi lietuviškus tėvus (I 15, Ita-
�ija)� Lietuvis, tas žmogus, kuris aš nesu, tas grynas tikras lietuvis, kuris gimė 
Lietuvoje, kurio tėvai lietuviai, kurio pirmoji kalba, gimtoji kalba yra lietuviš-
ka, kuris myli savo šalį, kuris gyvens Lietuvoje, kuris bet kokiu atveju grįžta 
čia, tai yra lietuvis (I �9, Ba�tar�sija)� Kad būtų tikras, tai turi gimti Lietuvo-
je. Šiaip tai ne. Pavyzdžiui, aš laikau save urugvajiete. Jei mano mama būtų 
lietuvė, tai aš save laikyčiau tos valstybės žmogumi. Svarbu gimti toje šalyje 
ir pragyventi, kol pradedi kažką atsiminti. Iki dešimt metų. Paskui gali išva-
žiuoti. Pasilik sau pirmą įspūdį, kur tu gimei (I ��3, Ur�g�aj�s)�

Konstr�ojant �iet��io sa�pratą s�arb�s dė��o yra pilietybė, kuri, anot 
J� A� S�ith (���7), siejama su istorine teritorija, bendruomene, įstaty-
mais. Mokiniai, pak�a�sti, ką jie�s reiškia būti �iet��i�, į�ardija �iet��išką 
pi�ietybę:

Aš turiu lietuvišką pilietybę (I 37, A�stra�ija)� Aš galiu pasakyti, kad esu ir 
urugvajietis, ir lietuvis. Man kyla džiaugsmas. Aš tik džiaugiuosi, kad galiu 
pasakyti, jog esu lietuvis. Daug kas neturi dviejų pilietybių (I �, Ur�g�aj�s)�

Lietuvio samprata konstruojama pabrėžiant lingvistinę praktiką, kai 
ka�bos �aid��o ta�pa s�arb�s �iet��ybės paja�tai:

Aš esu žmogus, atvažiavęs į Lietuvą gyventi iš kitos šalies. Išmokau lietuvių 
kalbą ir bendrauju su kitais lietuviais. Man lietuviu padeda jaustis lietuvių 
kalba. Iš pradžių save laikiau ukrainiečiu. Vėliau jau puse lietuviu, puse ukrai-
niečiu (I 9, Ukraina)� Tas žmogus, kuris kalba lietuviškai (I ��, R�sija)� Žmo-
nės, kurie gyvena Lietuvoje, moka kalbą, atstovauja šaliai (I 38, A�stra�ija)�

At�ykstantys �okiniai pabrėžia, kad �iet��i�� ka�bos praktika�i�as padeda 
įsisą�oninti �iet��ybę� Kalba tampa asmens įrankiu patirti gyvenamąjį 
pasaulį� Gy�ena�ojoje ša�yje per ka�binę praktiką indi�idas s� sa�o egzis-
tencini� bū�i� įsitra�kia į bendrąją gy�ą istoriją, k�rda�as sa�o as�eninę 
�iet��io sa�pratą� �i�o at�ej� vyksta individo kultūrų dialogas, kuriame 
susiduria jo tautiniai identitetai, ir lingvistinės praktikos metu išryški-
namas tas tapatumas, kuris kuria išgyvenamą dabartinį gyvenamąjį pa-
saulį. 
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Kitas at�ejis rodo, kad lietuvybės pajauta yra svarbi konstruojant as-
meninius santykius su šeima, kai �ienas iš tė��� t�ri �iet��iškas šaknis:

Aš kada atvažiavau, pajutau skirtumą tame, kad kai aš gyvenau Baltarusi-
joje, aš prie visko buvau pripratęs. Baltarusijoje man buvo sunku, aš nemėg-
davau mokyklos, nemėgdavau, kad visą laiką aš darau tą patį. O čia viskas 
pasikeitė, pradedi pasiilgti tų žmonių, kurie Baltarusijoje, pradedi daugiau 
gerbti. Kai mano tėvas gyveno Lietuvoje, o mama Baltarusijoje, ir aš su juo 
mažai bendravau, mes retai susiskambindavome, jis retai atvažiuodavo, aš 
retai nuvažiuodavau. Dabar, kai aš gyvenu Lietuvoje, visada galiu jam pa-
skambinti, su juo pašnekėti, man tai labai patinka. Man svarbu labai pasikei-
tę santykiai su tėvu. Aš pastebėjau, kad jis pradėjo manimi daugiau rūpintis, 
jaudintis. Jam labai daug visko reiškia, kad aš čia atvažiavau, nes man at-
rodo, kad jis norėjo, kad čia atvažiuočiau dar daugiau negu aš. Mano sesė 
nelabai rimtai su juo viską darė, o aš labai gerbiu savo tėtį ir dėl to mes su 
juo labai gerai bendraujam. Jis labai norėjo, kad aš čia atvažiuočiau, ir jis 
tuo patenkintas, kad mes dabar taip kartu ir galim bendraut, galim susisiekt 
bet kuriuo metu, tai man labai patinka (I �9, Ba�tar�sija)�

�io infor�anto at�ejis atsk�eidžia �iet��ybę kaip riša�ąją grandį, 
(re)konstr�ojant santyki�s s� �iet��iškos ki��ės tė���

Ana�iz�ojant �iet��io sa�pratos reikš�inį konstra�i�ą, išryškėjo ir kitoks 
požiūris į ta�tybę, kai teigia�a, kad nėra tautybės, tautybė dažnai perau-
ga į etikečių klijavimą, o indi�idai pri�erčia�i s�sitapatinti s� „prik�ij�ota“ 
ta�tine etikete:

Man nėra jokio skirtumo. Aš galiu pasakyti, iš kur esu, bet ne kas esu..
Aš kalbu lenkiškai ir lietuviškai. Sakykim, aš esu lietuvis šimtu procentų. Aš 
kalbu lietuviškai, gyvenu Lietuvoje, mano draugai dauguma yra lietuviai. Bet 
aš nesu lietuvis. Mane tarsi priskiria, bet aš nenoriu, kad mane priskirtų prie 
kažko. Žmonės sako: kas tu ar iš kur? Tu sakai: lenkas. Tai jie sako: tai tu len-
kas. Nesako, kad tu iš Lenkijos, sako: tu lenkas. Žmonių klaidingas požiūris. 
Kiekvienas žmogus yra individualus (I ��, Lenkija)�

Šis pavyzdys atliepia konstruktyvistinę tapatybės teoriją, kurios vie-
nas reikšminių momentų yra priskyrimo procesas (ang�� labelling pro-
cess)� S� Madan (�998), Mondada (���5) priskyri�o procese n�rodo d�ejo-
pą ga�i�ybę, kai indi�idai prik�ij�otą etiketę įsisą�onina arba at�eta� �i�o 
at�ej� išorinė (ang�� public, outsider) ta�tinės tapatybės etiketė at�eta�a ir 
iške�ia�as �idinis (ang�� private, insider) tapat��o konceptas� 
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��� �ente�ė
Reemigrantų mokinių reikšminės tautinio identiteto konstrukcijos

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

REEMIGRANTŲ 
LIETUVIO 
APIBRĖŽTIS IR 
REIKŠMĖ

Įteritorinta �iet��io sa�prata
Bendra istorija
Teritorija

Išteritorinta �iet��io sa�prata
Ryšio ieškoji�as ir išsa�goji�as
Ka�binė praktika ne Liet��oje

Ree�igrant�� �okini�� at�ej� išryškėjo d�i genera�iz�ojančios reikš�inės 
�iet��io apibrėžties pras�ės� Atsaky��ose į k�a�si�ą, kas yra �iet��is, atsi-
sk�eidė įteritorinta lietuvio samprata, konstruojama per bendros istori-
jos patyrimą:

Gyvename vienoje šalyje. Turime bendras tradicijas, istoriją (I ���)� 

Taip pat akcent�oja�as teritorinis svarbumas: 
Tai Lietuvos gyventojas (I ��)� Žmogus turi būti gimęs Lietuvoje, gyventi ir 

palaikyti Lietuvą pagal tradicijas, visų įstatymų laikytis (I ���)�

Infor�ant�� pasisaky��ose atsisk�eidžia fizinė geografinė teritorijos 
reikšmė� Tačia� pak�a�s�s infor�ant��, ką jie�s reiškia būti �iet��i�, išryškė-
jo išteritorintas �iet��io sa�pratos konstra�i�as:

Man yra garbė būti lietuve. Kiekvienas žmogus stengsis pristatyti savo šalį 
kuo gražiau, kuo geriau, net ir gyvendamas kitoje šalyje (I ���)� Ką nors žino-
ti apie kultūrą. Mokėti kalbą normaliai, mokytis čia, žinoti, kaip bendrauti, 
kaip elgtis (I ��)� Galbūt vienybę lietuvių žmonių, tas pačias tradicijas, tokio 
šiltumo jausmas, kai esame su kitais lietuviais (I �)�

Čia �abia� akcent�oja�a meilė Lietuvai� Pasak J� K�zneco�ienės (���7), 
„�ei�ės Liet��ai“ t�rinį apibrėžia pozity��s e�ocinis ryšys s� Liet��a bei 
j�o pagrįstas �ora�inis įsipareigoji�as jai� Taip pat pabrėžia�as s�arb�s dė-
��o � ka�ba:

Kalbėti lietuviškai, puoselėti šį faktą. Šeimoje, su artimaisiais, su mama – 
tai lietuviškai. O gatvėje – angliškai (I �8)�

Kalba vertinama kaip lietuviškumo pajutimo dėmuo. Tai bendras br�o-
žas, siejantis s� kitais indi�idais, atsto�a�jančiais tai pačiai ša�iai�
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�5 �ente�ė
Išvykusių mokinių reikšminės lietuvio konstrukto apibrėžtys

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA
IŠVYKUSIŲ 
MOKINIŲ 
LIETUVIO 
APIBRĖŽTIS IR 
REIKŠMĖ

Įteritorinta �iet��io 
samprata Pi�ietinis �ode�is

Išteritorinta �iet��io 
samprata

Sociok��tūrinės ap�inkos konstra�i�as

Ryšio ieškoji�as ir išsa�goji�as

Skiria�os įteritorinta ir išteritorinta į �žsienį iš�yk�si�� �okini�� �iet��io 
apibrėžties sa�pratos� Įteritorinimo aspektas apibrėžiamas remiantis pi-
lietybiniu modeliu:

Lietuvis – tai žmogus, gyvenantis Lietuvoje, kuris gavęs tos šalies pilie-
tybę (I ��)�

Toks �ode�is išreiškia n�ostatą, kad b��i�as �iet��i� pir�ia�sia sieja�as 
s� Liet��os pi�ietybe ir indi�ido priskyri�� �iet��i�� ta�tai� 

Ana�iz�ojant b��i�o �iet��i� reikš�ę, iš�ykstanči�� infor�ant�� pasisaky-
��ose �abia� išryškėja lietuvio sampratos išteritorinimas, kai lietuvybė 
išreiškiama kaip sociokultūrinė aplinka:

Būti lietuviu man yra ne taip jau ir svarbu. Kadangi neišaukštinu savo 
šalies ir nemyliu jos taip, kaip kiti, tad tiesiog man šitas dalykas nėra toks jau 
labai ir svarbus. Žinoma, džiaugiuosi, kad esu lietuvė, nes Lietuva turi savo 
istorijoje daug pasiekimų, kaip tokia maža šalis, bet nesureikšminu to labai 
(I ��)� Kaip ir nieko. Viską savyje matau, kad norėčiau praleisti Vokietijoje. Aš 
jaučiuosi Vokietijoje kaip būdamas tėvynėje. Man patinka Vokietijos istorija, 
futbolo rinktinė, tiesiog daug kas Vokietijoje patinka, sistema, tvarka, viskas 
(I 27). Išskirtinis jaučiuos, bet ir antrapilietis. Turime įdomią istoriją ir mes 
atsilaikėme nuo sovietinės Rusijos, kuri yra šimtą kartų didesnė. Būdamas 
lietuviu galėčiau pasigirti (I 3)�

Infor�ant�� atsaky�ai atsk�eidžia, kad lietuviais „darantis“ bruožas yra 
sociokultūrinė aplinka, t� y� gy�ena�ojo pasa��io konstra�i�as �iet��iško-
je ap�inkoje prieš iš�ykstant į �žsienį, kai sieja bendri istoriniai pasieki�ai� 
�i�o at�ej� at�eta�a fizinė teritorijos konotacija, apibrėžianti �iet��išk��ą 
kaip teritorinį �ienetą, ir ji s�pranta�a kaip sociok��tūrinės ap�inkos �ienetas, 
�eidžiantis peržengti �a�stybinę sieną ir sa�e sieti per ap�inkos, k�rioje �ža�-
ga�a, reikš�ing��ą�
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Taigi skyri�je apž�e�gta, kokio�is gy�ena�ojo pasa��io reikš�inė�is 
pras�ė�is �okiniai konstr�oja �iet��io sa�pratą ir kokią reikš�ę s�teikia j�� 
pači�� indi�id�a�i �iet��ybinė egzistencija� Iš to išp�a�kia, kad kontekst�a�ūs, 
į�airia�ypiai �okini�� požiūriai į �iet��io sa�pratą ir jo reikš�inį egzisten-
cinį bū�į atsk�eidė �iet��io konotacijos da�giaba�sišk��ą, kontekst�a���ą� 
Neį�ano�a ar �eikia� netiks�inga išskirti �ieno ar ke�i�� br�ož�� ar s�daryti 
j�� rinkinio, k�ris t�rėt�� būti na�doja�as kaip i�peraty�ūs �iet��io tapat��o 
kriterijai� 

4.1.5. Migracinio proceso reikšmė gyvenimo pokyčiams

Infor�ant�� inter�i� �et� b��o k�a�sia�a apie ja�s�inę būseną s�žinoj�s 
apie iš�yki�ą, grįži�ą ir kaip šis �igracinis procesas pa�eikė reikš�ing�s 
gy�eni�o pokyči�s� Ja�s�inės būsenos ana�izė feno�eno�oginia�e tyri�e 
s�arbi siekiant atsk�eisti s�bjekto kaitą per ja�s�inį išgy�eni�ą, darantį įtaką 
gy�ena�osios ap�inkos konstra�i�o kokybei pakit�sio�is są�ygo�is� N�o 
ja�s�inės būsenos prik�a�so indi�ido gebėji�as konstr�oti na�josios gy�e-
na�osios ap�inkos reikš�inį įt�irtini�ą ir įsi�ieji�as į �gdy�o(si) procesą� 
Reikš�ės s�teiki�as ir jos interpretacija per senojo ir na�jojo pasa��io są�ei-
ką są�ygoja gebėji�ą kūrybiškai organiz�oti sa�o gy�eni�ą na�joje socioe-
d�kacinėje ap�inkoje�   

Pir�ia�sia panagrinėsi�e į Liet��ą at�ykstanči�� �okini�� persona�inio ar 
išorinio sprendi�o įtaką ja�s�inei būsenai�

�� �ente�ė
Atvykusių mokinių jausminė būsena migracijos procesualume

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

JAUSMINĖ BŪSENA 
DĖL ATVYKIMO Į 
LIETUVĄ

Stabi���as
Da�is šei�os Liet��oje
Ankstesnė patirtis Liet��oje

Neigia�os e�ocijos
Pa�ieka�as ankstesnis gy�eni�as
Na�jo gy�eni�o nežino���as

Sunkumai K��tūriniai skirt��ai

Teigia�os e�ocijos

Siejant s� pir�� �izit� į �žsienį
Ga�i�ybė pakeisti gy�eni�ą
S�sitiki�as s� Liet��oje esančiais 
šei�os nariais
Iš�oksta�a ka�ba



123

Ja�s�inę būseną genera�iz�ojanti kategorija yra stabi���as, �ydi�as 
„sa�o“ b��i�o Liet��oje� Pir�ia�sia stabilumas jaučiamas dėl Lietuvoje 
esančių šeimos narių:

Man mama pasakė, kad aš čia mokysiuos. Aš pasakiau: gerai, ir atvažia-
vau. Iš pradžių atvyko brolis, o paskui aš (I ���, R�sija)� Man sunku nebuvo. 
Turiu čia pusbrolių (I �, Ur�g�aj�s)� Yra seneliai Lietuvoje. Dažnai būdavau. 
Tiesiog traukia, ir tiek. Prieš išvažiavimą buvo ir liūdna, ir gaila, kaip ir vi-
siems (I ����, Lenkija)�

Kit� at�ej� ja�s�inis stabi���as j�nta�as dėl ankstesnės patirties Lie-
t��oje:

Niekas manęs nevertė važiuoti. Paklausė: ar norėtum? Kai aš mažas bu-
vau, atvažiuodavau sesės ir brolio aplankyti. Tai daugmaž įsivaizdavau, kaip 
yra. Buvau suplanavęs, kad po atostogų jau atvažiuosiu čia (I �8, Lenkija)� 
Labai gerai. Aš prieš tai atvažiuodamas buvau stovykloje Lietuvoje. Man la-
bai patiko. Ten būnant mokytojai pasakė: galit atvažiuoti ir mokytis čia. Ir aš 
atvažiavau. Man labai smagu čia (I ��, R�sija)�

Iš anksto žino�a na�ja ap�inka neke�ia stipri�� egzistencini�� iššūki��� Da�is 
at�ykstanči�� �okini��, ka�bėda�i apie at�yki�ą į Liet��ą, išreiškė neigiamas 
emocijas, nes teko palikti ankstesnįjį gyvenimą, laukė nežinoma ateitis:

Nenorėjau važiuoti. Patinka Urugvajuje. Blogai, nes palikau draugus (I 2, 
Ur�g�aj�s)� Buvau piktas, nes reikėjo visus draugus palikti ten. Bet man sakė, 
kad dažnai galėsiu grįžti atostogoms. Pabandžiau. Iš pradžių nenorėjau. Po 
to pripratau, patiko. Buvo baimė keisti labai stipriai gyvenimą (I �5, Ita�ija)� 
Buvo sunku priprasti ir sunku suprasti, nes turėjau palikti draugus, palikti 
namus. Viską ten palikti ir pradėti naują gyvenimą Lietuvoje. Buvo nelengva 
(I ��5, Ur�g�aj�s)� Lietuvoje nesu buvęs. Maniau, kad juokauja tėvai. Kai su-
pratau, kad rimtai, buvau liūdnas. Kirgizijoje turėjau daugiau draugų. Man 
ten gal geriau buvo (I ��, Kirgizija)� Aš labai noriu į Gruziją. Mama sako, kai 
būsiu 18 m., tada ir grįšiu (I 39, Gr�zija)� Aš bijojau, truputį liūdna buvo, bet 
reikia. Man patinka Australija ir Australija yra mano namai, mano šeima. Bet 
mano mama turi šeimą čia ir tėvas turi šeimą ten (I 37, A�stra�ija)�

�ie pa�yzdžiai rodo, kad j�o �abia� indi�idas yra s�sitapatinęs s� sa�o 
pir�ine ap�inka, t�o �abia� iš�yki�as trakt�oja�as kaip tra��inė egzisten-
cinė patirtis� Pir�inė ap�inka sieja�a s� sa�g��o ja�s��, nes tai pažįsta�a, 
gi�toji ap�inka, k�rioje yra dra�gai� Reikia pasakyti, kad ja�s�inė tra��a-
tizacija paskatina tapatybės s�yra�i��s� �i�o at�ej� at�ykstantys �okiniai 
yra „r�ošia�i“ �iet��iška� gy�eni��i, tačia� �inėta ja�s�inė tra��atizacija 
skatina priešintis arba atsisakyti �iet��išk��o, siekiant tapatintis s� pir�i-
nės ap�inkos idea�iza�i��� Patirties perke�ia���as į na�ją ap�inką reika�a�ja 
�ertybi��, n�ostat�� ir gebėji��� per�ąstyti santykio s� kitu apibrėžtį, n��atant 
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na�j�� ša�tini�� adaptaciją ir identifikaciją, k�ri�os būt�� ga�i�a pana�doti na�-
jai patirčiai spręsti (Reyes, �973)� Kai neranda�a panaš���� tarp senosios ir 
na�josios ap�ink��, priešina�asi ta�, kas nepanaš� į indi�idą, kas indi�ido 
neidentifik�oja� Kitais at�ejais jausminių sunkumų kyla dėl kultūrinių ar 
kalbinių skirtumų:

Buvo sunku valgyti pusę šešių vakarienę. Nes mes ten vakarieniaujam de-
vintą arba dešimtą valandą. Pamaniau, kad tai pavakariai (I �, Ur�g�aj�s)� 
Buvau šoke, nes nemokėjau nei skaityti, nei rašyti lietuviškai. Tik kalbėti. Ir 
labai skiriasi mokykla (I 7, Vokietija)� 

Anot P� Ricoe�r, k��tūriniai ir psicho�oginiai išgy�eni�ai �abai s�arbūs at-
�ykstanči��j�� patirčiai išsk�eisti� 

Kiti ja�s�iniai infor�ant�� išgy�eni�ai atspindi teigiamą egzistencinį 
būvį, patirtį siejant su naujais patyrimais:

Pirmą kartą važiavau į kitą šalį. Jaučiausi neįprastai (I 9, Ukraina)� Iš 
pradžių galvojau ne apie Lietuvą. Galvojau, kaip skrisiu lėktuvu pirmą kartą. 
Čia buvo pirma mintis. Paskui, kad pasimatysiu su tėčiu, nes jis jau buvo čia, 
Lietuvoje. Pamatysiu Europą, pačią Lietuvą (I ��3, Ur�g�aj�s)�

Arba s� noru pakeisti savo ankstesnįjį gyvenimą:
Norėjau pakeisti savo gyvenimą. Man tėvai nepasakė, kad tu išvyksi. Man 

tėvai pasiūlė. Jie pasakė: mes tavęs nieko nepriverčiame. Daryk tai, ką nori. 
Kad nesakytum, jog mes tave privertėm, kad tu nenorėjai. Aš pasakiau: nei 
klausti nereikia, ir taip aišku, kad aš išvažiuosiu. Manęs Ukrainoje niekas 
nelaikė (I ���, Ukraina)� Aš apsidžiaugiau. Aš buvau labai nustebusi, kad ga-
lima tai padaryti. Mama paklausė: ar nori važiuoti? Atsakiau – taip. Mes 
nusprendėme per penkias minutes. Labai norėjau, nors kažkur. Kai sužinojau, 
kad turiu lietuviškų šaknų, aš buvau Lietuvoje. Man čia patinka. Kai sužino-
jau, kad galima, tai iš karto (I ���, Ba�tar�sija)� Kai sužinojau, aš buvau labai 
laiminga. Truputį bijojau, nes viskas bus nauja. Man nusibodo gyventi Balta-
rusijoje. Streikai tarp žmonių. Čia atrodo ramiau (I ��, Ba�tar�sija)�

Teigiamą jausminę at�yk�si��j�� būseną sąlygoja neprisirišimas prie 
pirminės aplinkos, kai „atsiranda dra�di���, įsiga�i �aržy�ai, k�ri�� nors 
for��� (po�itini��, ideo�ogini��) pri�a�o�as �aiky�asis, soci��as nebega�i būti 
adek�ačiai s��okia�as, s�nyksta natūra�ūs ž�oga�s ir bendr�o�enės ryšiai“ 
(Da�jotytė, �997)� Tačia� indi�ida�s įgi�tas poreikis prik�a�syti į�airio�s 
gr�pė�s, ši�o at�ej� ta�tai� Poreikis prik�a�syti s�sijęs s� e�ocini� prieraiš�-
��, ž�onės, prik�a�santys į�airio�s socia�inė�s gr�pė�s, patiria teigia��s 
ja�s��s (Antinienė, ����)� Nega�ėji�as prisirišti prie pir�inės ap�inkos ska-
tina egzistencinį nereika�ing��o, neįsipras�ini�o ja�s�ą� Todė� iš�yki�as į 
kitą ša�į �okinia�s yra būdas į(si)pras�inti sa�o gy�eni�ą na�joje ap�inkoje 
per prik�a�so���ą ta�tai, k�rios šakn�� t�ri�a� 
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Taip pat teigiamumą sąlygoja noras išmokti naują kalbą (�iet��i�� ka�bą):
Norėjau susipažinti su nauja kalba (I 38, A�stra�ija)� Džiaugsmingai, kad at-

važiuosi į kitą šalį. Mokysiuos čia ir išmoksiu dar vieną kalbą (I ��, Gr�zija)�

Kalba yra tarpininkas, padedantis intersubjektyviai sąveikai su kito-
niškumu.

�7 �ente�ė
Reemigrantų mokinių jausminė būsena

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

REEMIGRANTŲ 
JAUSMINĖ BŪSENA 
GRĮŽTANT Į 
LIETUVĄ 

Teigia�os e�ocijos
Grįži�as į pažįsta�ą ap�inką
Ga�i�ybė iš�engti s�nk���� 
emigracijoje

Ja�s�inis s�sid�ejini�as Noras �ikti ir ten, ir grįžti čia

Poreikio priklausyti „sa�ai“ gr�pei te�a išryškėjo ir ree�igrant�� moki-
ni�� teigini�ose, atspindinči�ose teigia��s e�ocini�s išgy�eni��s:

Aš džiaugiausi. Prisimenu, kad labai džiaugiausi. Norėjau grįžti. Gal ne 
todėl, kad nepatiko. Labai buvau pasiilgusi Lietuvos. Čia seneliai gyvena. 
Jų seniai nemačiau, gana ilgą laiko tarpą. Su draugais bendraudavome per 
kompiuterį, bet vis tiek ne tas bendravimas buvo. Dar kai sužinojau, kad grį-
šiu į savo klasę buvusią, tai net negalvojau, kad būtų liūdna palikti tą šalį 
(I ���)�

Grįži�as s�sijęs s� teigia�� išgy�eni�� ir tais at�ejais, kai tai ta�pa prie-
�one pabėgti n�o s�nk���� e�igracijoje:

Buvo visai linksma. Šiaip iš tikrųjų mes tai nusprendėme dviese, nes tru-
putį turėjome problemų su gyvenamąja vieta, mums ten buvo sunku (I �)� Aš 
pats nusprendžiau, nes trūko kantrybė. Labai daug kentėjau, tėvai išsiskyrė. 
Reikėjo padėti (I ��)�

Ree�igranto �okinio at�ejis rodo, kad kartais s�sitapatini�as �yksta s� 
abie� ša�i�is, todė� grįži�o į Liet��ą jausminė būsena tampa dvejopa:

Iš pradžių gaila buvo palikti, nes ten buvo mano artimieji, draugai. Viduje 
buvo kaip ir džiaugsmas, kad pagaliau grįšiu. Šiaip grįždavau kiekvieną va-
sarą (I �5)�
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�8 �ente�ė
Išvykusių mokinių jausminės būsenos reikšminės konstrukcijos

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

Į UŽSIENĮ 
IŠVYKUSIŲ 
MOKINIŲ 
JAUSMINĖ BŪSENA

Teigia�os e�ocijos Senojo gy�eni�o pabaiga, na�jo 
pradžia

Bai�ės ja�s�as
Vienat�ė
Pa�ieka�a gi�tinė

Ana�iz�ojant į �žsienį iš�yk�si�� �okini�� inter�i�, išryškėjo genera�iz�o-
janti teigia��� e�ocij�� pras�ė, k�ri išreiškia�a naujų atradimų siekiu:

Labai apsidžiaugiau, nes labai norėjau ten gyventi, man atrodė labai įdo-
mu, nes išvykti į kitą šalį, pamatyti naujus žmones, susipažinti su nauja kultū-
ra man pasirodė visai džiaugsminga (I ��)�

Kitais at�ejais pir�ieji dė� iš�yki�o �žp�ūdę ja�s�ai sieja�i s� vienatvės 
baime:

Pirmomis dienomis šiek tiek bijojau, nes žinojau, kad būsiu vienas, bet 
paskui pripratau, ir man patinka visai (I �7)� 

Kit� at�ej� � gimtinės palikimo baime:
Jausmas negeras, kad palieku gimtąją šalį (I 3).

�ie at�ejai rodo, kad as��o yra sa�gia�sias tapatinda�asis s� panašiais, o 
kitonišk��as �isada ke�ia egzistencinę bai�ę�

Apibendrinant �igracinio proceso paskatintą ja�s�inę būseną ga�i�a sa-
kyti, kad �iso�s tri�s gr�pė�s yra bendra siekio prik�a�syti konotacija� Tik 
prik�a�sy�o t�rinys ir for�a skiriasi prik�a�so�ai n�o infor�ant�� patirči��� 
At�ykstanči��j�� at�ej� prik�a�sy�as išreiškia�as kaip siekis pabėgti n�o pir-
�inės ap�inkos, nega�int išsk�eisti sa�o egzistencia���o, ree�igrant�� at�ej� 
prik�a�sy�o pir�inėje ša�yje siekia�a dė� nega�ėji�o integr�otis gy�ena�o-
joje ša�yje� Iš�yk�si��j�� �okini�� at�ej� išreiškia�as siekis prik�a�syti �žsie-
nio bendr�o�enei dė� na�j�� atradi��� ga�i�ybi���

To�ia� ana�iz�ojant �igracinio proceso reikš�ę infor�ant�� gy�eni�e 
b��o k�a�sia�a, kaip at�yki�as / iš�yki�as pakeitė j�� gy�eni�ą� Nagrinė-
ja�a, kokio�is reikš�inė�is pras�ė�is re�da�iesi �okiniai konstr�oja 
gy�eni�o pokyči�s�
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�9 �ente�ė
Atvykusių mokinių gyvenamojo pasaulio reikšminiai pokyčiai

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

GYVENIMO 
POKYČIAI 
ATVYKUS Į 
LIETUVĄ

Ateities perspekty�os Liet��iška ki��ė � prie�onė siekti 
geresnės ateities

Minties ir �eiks�o kaita

Ho�ogeniz�oto, „siste�inio“ �ąsty�o 
�ūžis
Pakit�si pasa��ėja�ta
As�enybinė kaita

Ka�ba � raktas į 
sociok��tūrinę ap�inką

Nėra �idinės �ais�ės
Kito pasirinki�o nėra

At�yk�si��j�� �okini�� inter�i� �et� išryškėjo, kad Lietuva siejama su 
ateities perspektyvomis, kai �iet��iška ki��ė ta�pa rakt� į geresnę ateitį:

Tėvai sako, kad aš – vienintelė jų išeitis į geresnį gyvenimą. Aš tik pati ga-
liu padaryti sau geresnį gyvenimą čia. Tėvai man negali visko duoti, aprūpin-
ti. Atvykau į Lietuvą, iš vienos pusės, kad esu lietuvė. Iš kitos pusės – dėl savo 
ateities. Čia daug geriau, palyginus su Ukraina. Jei Ukrainoje aš tobulai 
mokysiuos, iš to vis tiek nieko neturėsiu. Noriu įstoti į gerą universitetą. Čia, 
Lietuvoje, arba į Daniją, nes ten geras mokslas. Noriu savo namo Danijoje ar 
Vokietijoje. Lietuva visada liks mano tėvynė. Aš į ją grįšiu (I 8, Ukraina)�

�i�o at�ej� Liet��a į�ardija�a ša�i�i, k�rioje ga�i�os į�airios perspekty-
�os, ko� �oko�asi �okyk�oje, tačia� kit� at�ej� Liet��a � �angas į E�ropą� 
Minties ir veiksmo dėmuo išreiškia�as pokyči�� grandine, k�ri sieja�a s� 
at�yki�� iš akty�a�s poso�ietinio reži�o ša�ies į Liet��ą:

Kai aš buvau Baltarusijoje, buvau labai rimta. Man užtekdavo savęs. Kai 
atvykau čia, aš tapau tvirta, draugiška. Galiu bendrauti su visais. Galiu pa-
pasakoti savo mintis. Galiu išsakyti, ką galvoju. Galiu paprastai bendrauti 
ir kalbėtis su draugais. Nebijau padaryti ką nors baisaus. Baltarusijoje man 
buvo labai baisu, pavyzdžiui, ateiti į kokį renginį arba į aktų salę ir sėdėti, 
arba pasakoti scenoje kažką. Dabar – ne. Čia mane išlaisvino žmonės, nes 
visokių yra (I ��, Ba�tar�sija)� Aš dabar ne tokia, kokia buvau anksčiau. Čia 
kiti žmonės. Anksčiau buvau pikta. Aš Baltarusijoje gyvenau nelabai gerame 
rajone. Mokinė buvau nelabai gera. Draugaudavau aš su nelabai gerais žmo-
nėmis. Galbūt todėl aš buvau tokia pikta, nelaiminga. Norėjau gyventi kitaip. 
Galbūt todėl atvažiavau čia. Ten buvo daug pykčio, o aš norėjau atvirkščiai... 
(I �7, Ba�tar�sija)�
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�iais at�ejais �ato�as „siste�inio“ �ąsty�o �ūžis, kai �inties ir žodžio 
�ais�ės cenzūra įka�ina as�enį jo / jos paties / pačios kūne� Todė� at�yki�as į 
kitą ša�į trakt�otinas kaip išsi�ais�ini�as iš �ien�ačio ž�oga�s būsenos� Kit� 
at�ej� pastebi�a kintanti pasaulėjauta dė� na�jos sociok��tūrinės ap�inkos 
pažini�o ir integra�i�osi į ją per ka�bą, �ąsty�o kaitą:

Nebelankau sporto. Suteikė kitos informacijos, kalbą, kitokį mąstymą. Gu-
driau, dabar gudriau... (I 7, Vokietija)� 

Mokinio pasakoji�as apie at�yk�s patirt�s pokyči�s atsk�eidė jo asmeny-
binės kaitos praktiką remiantis artimos socialinės aplinkos pavyzdžiu:

Visada imu pavyzdį iš savo sesės, nes jinai atvažiuodama čia buvo tokia 
mergina, kuri neturėjo daug draugų, neturėjo pažinčių visokių, nieko neturė-
jo. Atvažiavus čia jinai visiškai pasikeitė, jinai visad verkdavo, kai išvažiuo-
davo atgal, jai viskas buvo blogai, dabar čia jinai gyvendama kažką pasiekė, 
jinai pasikeitė. Jai padėjo šitas gyvenimas. Mano sesė buvo tokia užsispau-
dus, jinai nelabai buvo atvira, kaip aš. Pavyzdžiui, man užtenka žmogaus 
bendravimo kelis mėnesius ir aš priprasiu, galėsiu atsidaryti jam visiškai. 
O mano sesei ne, jai reikia to pastoviai, bet ji pasikeitė, dabar jinai vyres-
nė, subrendusi pasidarė, ją būtinai šitas pakeitė, tikrai. Čia ji gyveno viena, 
nieko aplink nebuvo, turėjo viską daryti viena. Aš galėčiau atsakingiau viską 
daryti, nes aš neskaitau save labai atsakingu. Pavyzdžiui, kas susieta su pini-
gais ar dar kas nors, negalima palikti didelę sumą pinigų, kad aš išsaugočiau 
ją, nes ant kokių gerų dalykų neišleisčiau, jeigu aš turiu ką nors nusipirkti, 
man reikia susitaupyt, tik tada. Mano sesė kaip tik tą darydavo. Neiškart man 
duoda daug pinigų, nes, pavyzdžiui, 30 Lt aš išleisiu per tris dienas ir 100 Lt 
aš išleisiu per tris dienas. Aš neatsakingas, aš noriu labai pasikeist, aš noriu 
išmokt gyventi vienas, kad galėčiau pats už save atsakyti, viską daryti pats. 
Gyvendamas bendrabuty, gyvendamas vienas aš jau jaučiu tą, nes be mamos 
visiškai kitas gyvenimas. Tiesiog vienam gyventi, man atrodo, viskas daug 
sudėtingiau, negu visi mãno mano artimieji, kurie gyvena Baltarusijoje (I 19, 
Ba�tar�sija)�

Pokyči�ose Liet��a į�ardija�a na�ja ša�i�i, k�rioje būda�as �ienas �o-
kinys �gdosi atsako�ybės �ž sa�e ja�s�ą� Liet��a čia neįgyja ta�tinės s�ar-
bos, jai �eikia� s�teikia�a psicho�oginės ap�inkos būsena, padedanti as�e-
nybinia�s pokyčia�s� Taip pat šie�s pokyčia�s s�ar�� indė�į t�ri ir arti�os 
socia�inės ap�inkos, t� y� sesers, pa�yzdys� Jis sieja�as s� as�enybiniais po-
kyčiais: branda, pasitikėji��� To tikria�siai trūko pačia� �okini�i gy�enant 
ki��ės ša�yje�

Ana�iz�ojant gy�eni�o at�yk�s į Liet��ą pokyči�s išryškėjo kalbos, kaip 
rakto į sociokultūrinę aplinką, konotacija:
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Reikia išmokti lietuvių kalbą, kad galėčiau bendrauti su kitais. Pabaigsiu 
mokyklą ir, kai sueis 18 m., grįšiu namo (I 39, Gr�zija)� Iš pradžių buvo sun-
ku. Atvažiavusi ir pragyvenusi tris mėnesius, norėjau pradėti žaisti krepšinį, 
nes Urugvajuje buvau pradėjusi žaisti. Bet nežinojau kalbos. Bandžiau an-
gliškai ir niekas nežinojo angliškai. Žiūrėjau pagal savo patirtį, bet greitai 
išmokau. Rusiškai – nežinau. Aš greitai išmokau. Norėjau ar nenorėjau, vis 
tiek vaikščiojau per gatvę ir skaičiau „kirpykla“, „parduotuvė“ ir t. t. Pakan-
kamai greitai išmokau. Reikėjo išmokti kalbą, nes jei aš negaliu susišnekėti 
nei angliškai, nei rusiškai, tai turiu išmokti lietuviškai (I ��3, Ur�g�aj�s)�

�ie at�ejai atspindi principą � kalbą reikia išmokti nepamilstant, tik 
tam, kad nepražūtum. 

�� �ente�ė
Reemigrantų mokinių gyvenamojo pasaulio pokyčiai  

migracijos procesualume
TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

REEMIGRANTŲ 
GYVENIMO 
POKYČIAI 
GRĮŽUS Į 
LIETUVĄ

Sa�g��o pojūtis
Ištik�s ne�ai�ei
Grįži�as į discip�in�otą ap�inką � stabi�i ateitis
Grįži�as į sa�ą ap�inką

Grįži�as į �iet��išką 
ka�binę ap�inką Liet��i�� ka�ba � ko��nikacijos prie�onė 

Grįžimas į Lietuvą siejamas su psichologiniu saugumu. Šis saugumas 
konstr�oja�as re�iantis b��i�� s� panašiais ž�onė�is, žinant, kad ne�ai-
�ės at�ej� ga�i�a s��a�kti paga�bos:

Suteikė saugumo jausmą. Pavyzdžiui, ištikus nelaimei žinai, kur kreiptis. 
Žinai, kad tikrai sulauksi pagalbos (I �5)�

K�o ap�inka arti�esnė indi�id�i, t�o as��o ja�čiasi psicho�ogiškai sa�-
gesnis� Kai ap�inka k��tūriškai arti�a, indi�idas ja�čiasi sa�g�s, nes tiek �er-
ba�ine, tiek ne�erba�ine ko��nikacija jis / ji ga�i išreikšti paga�bos poreikį, 
žino, kad s��a�ks atsako� Kit� at�ej� saugumo pojūtis grįžus siejamas su 
grįžimu į disciplinuotą ugdymo(si) aplinką:

Lietuvoje mokslo kokybė yra geresnė. Neseniai buvau Airijoje, susitikau su 
savo draugais. Tikrai nenorėčiau būt kaip jie. Į viską žiūrima labai paviršu-
tiniškai: tiek mokslo atžvilgiu, tiek dėl ateities. Tarkim, Lietuvoje jau gimna-
zijoje mokytojai liepia rinktis, tėvai dėl profesijos. Ten jie gyvena dabartine 
diena – kas bus, tas bus. Čia liepia mokytojai daryti namų darbus. Tikrina, 
rašo pažymius. Ten požiūris kitoks. Tokia kaip betvarkė (I ���)�
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Čia sa�g��o pojūtis ky�a dė� grįži�o į discip�in�otą ap�inką, k�ri t�rėt�� 
garant�oti geresnę ateitį� Liet��os š�ieti�o siste�a pagrįsta skait�enine �er-
tini�o siste�a, k�ri atspindi iš�oki�o rez��tatą, t� y� �okinio žinoji�as ir 
gebėji�ai �ertina�i pažy�iais, ir tai ta�pa orientyr� tiek patie�s �okinia�s, 
tiek tė�a�s ar pedagoga�s p�an�ojant �okinio ateitį� Mokytojo ir �okinio 
santykiai, pare�ti princip� „iš �irša�s že�yn“, k�ria discip�in�otą ap�inką, 
s� k�ria �okiniai b��o s�sitapatinę iki iš�yki�o� Todė� į kitą ap�inką, k�rioje 
�eikia �ais�ės principas, at�yk�sia� �okini�i būna šokas, nes jis ne�oka 
e�gtis s� sa�o �ais�e� Toki�� �okini�� są�onės būna pa�eiktos siste�os, todė� 
bet kokia �ais�ė trakt�otina kaip bet�arkė�

Da�is ree�igrant�� grįži�o į Liet��ą pokyči�s sieja s� �ing�istine praktika:
Reikia kalbą visą išmokti, kad normaliai rašyti, kalbėti. Pasikeitė bendra-

vimas su šeima. Kiti draugai (I ��)� Einu į kitą mokyklą, kitus draugus turiu ir 
kita kalba mokausi. Truputėlį kitaip mokausi. Ten nebuvo lietuvių kalbos. Čia 
dabar lietuvių kalba ir visokie lietuvių įstatymai. Mokaisi visokias taisykles. 
Ten to nebūdavo. Man lietuvių kalba reiškia tik, kad galiu kalbėti lietuviškai. 
Tiek, kad ji kitokia kalba (I ���)�

Kaip ir at�yk�si��j�� at�ej�, �iet��i�� ka�bos �oko�asi siekiant ne pa�i�ti, o 
nepražūti, kadangi dabartinė gy�ena�oji �ieta yra Liet��a, �adinasi, �iet��i�� 
ka�ba yra ko��nikacijos prie�onė� 

�� �ente�ė
Išvykusių mokinių gyvenamojo pasaulio reikšminės konstrukcijos

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA
IŠVYKUSIŲJŲ Į UŽSIENĮ 
GYVENIMO POKYČIAI Ateities perspekty�os Moks�as �žsienyje

Į �žsienį iš�ykę �okiniai iš�yki�ą pozicion�oja kaip geresnės ateities 
perspekty�as dė� �oks�o �žsienyje:

Džiaugiuosi, kad mokykloje sekasi gerai, džiaugiuosi žinodama, kad kai 
baigsiu mokyklą, turėsiu didesnį pasirinkimą, kur studijuoti (I ��)� Žinau, kad 
aš noriu tikrai čia gyventi ir ne kitaip (I �7)� Pagyvenęs užsienyje nenorėčiau 
grįžti į Lietuvą, nebent aplankyti, bet gyventi tikrai ne. Grįžimas į Lietuvą 
sulėtintų mano gyvenimą (I 3)�

Paradoksa��, bet da�is �okini�� at�yksta (dažnia�siai iš poso�ietini�� ša�i��) 
į Liet��ą �okytis, šitaip ieškoda�i geresnės ateities, o da�is Liet��os �oki-
ni�� iš�yksta į �žsienio dė� t�� pači�� priežasči��� Tyri�o �et� ryškėja stereotipi-
nė tendencija: k�o to�ia� į Vakar�s, t�o didesnės geresnės ateities garantijos� 
Stereotipinis Vakar�� ša�i�� �oks�o �aiky�as geresni� būdingas tiek at�ykstan-
tie�s, tiek iš Liet��os iš�ykstantie�s �okinia�s�
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Apibendrinant s� �igracini� proces� sieja��s �okini�� gy�eni�o poky-
či�s ga�i�a sakyti, kad �is�� tiria���j�� gr�pi�� �igracinis procesas s�sijęs s� 
sa�g��o poreikio garant�� Vien� at�ej� at�yksta�a į Liet��ą bėgant n�o 
„siste�inio“ �ąsty�o ideo�ogijos, kit� at�ej� grįžta�a į pažįsta�ą ap�inką, 
s� k�ria tapatina�asi dar iki e�igracijos� Treči� at�ej� iš�yksta�a iš Lie-
t��os, nes, �ado�a�jantis s�for��ota n�o�one apie ga�i�ybes Vakar�ose, 
ieško�a geresni�� ateities perspekty��� Vakar�� �oks�o židini�ose�

4.1.6. Pasaulio lietuvio samprata ir jo reikšminis konstravimas

Pasa��io �iet��io sa�prata dažnai tapatina�a s� kos�opo�itišk���23, 
kaip antita�tišk���� Tačia� šioje ana�izėje pasa��io �iet��is k�estion�oja�as 
kaip s�sitapatini�as s� pasa��io erd�e, t� y s� �iet��ybės išteritorini�� ir s�-
bjekty�ybės kūri�� �gdy�o(si) procese, k�riant �iet��i�� ta�tinės į�airo�ės 
bendr�o�enę� Mokini�� b��o prašo�a papasakoti apie �iet��į, gy�enantį ne 
Liet��oje, bei b��i�o pasa��io �iet��i� reikš�ę� Pasa��io �iet��ybė ana�i-
z�oja�a kaip koindi�id�� kooperacija išteritorintoje �iet��ybės sa�pratoje� 
Pir�ia�sia aptarsi�e �okini�� požiūri�s į �iet��io, gy�enančio ne Liet��oje, 
konstr�oja�as pras�ines reikš�es�

�� �ente�ė
Lietuvio, gyvenančio ne Lietuvoje, konstrukcinės mokinių apibrėžtys

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

LIETUVIS, 
GYVENANTIS 
NE 
LIETUVOJE

Geografinis �iet��ybės 
išteritorini�as E�igrantas

Atvykę, 
reemigrantai, išvykę 
mokiniai

Liet��ybės 
p�ose�ėtojas ir atsto�as

Per ka�bą, tradicijas

Atvykę mokiniai

Kintančios �iet��ybės 
konstra�i�as

Tarp pasirinki�o 
ga�i�ybi��

Pri�erstinis š�yki�as � 
iš�aiko �iet��ybę, 
sa�anoriškas � bėgi�as 
n�o ta�tybės

J�ridinis �iet��ybės 
įcentrini�as Liet��os pi�ietis Išvykę mokiniai

�3 Kos�opo�itišk��as ga�i būti s��okia�as ir kaip ta� tikr�� gr�pi�� sa���j�� br�ož�� for-  Kos�opo�itišk��as ga�i būti s��okia�as ir kaip ta� tikr�� gr�pi�� sa���j�� br�ož�� for-
�a�i�as, nepabrėžiant atskirybi��� Tokią prieigą taiko E� A�eksandra�iči�s, ka�bėda�as apie 
kos�opo�itišk��ą, kaip, pa�yzdži�i, E�ropos �ė�ynojo kra�jo arba aristokratijos e�ito for-
�a�i�ąsi, išskirda�as ci�i�izacini�s br�ož�s� Kos�opo�itas, anot �oks�ininko, � ž�og�s, 
žinantis sa�o šaknis, bet gy�enantis dabartinia�e pasa��yje, derinantis k��tūrinę į�airo�ę 
ir bendrąsias k��tūrines for�as� Toks požiūris reiškia ne ž�oga�s n�ta�tėji�ą, o �eikia� 
k��tūrinį dia�ogą�
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Vis�� trij�� gr�pi�� �okini�� teigini�ose, apibūdinanči�ose lietuvį ne Lietu-
voje, išryškėjo pras�inė emigranto reikš�ė:

At�ykę �okiniai: Lietuvis gali gyventi kitoje šalyje. Kaip aš esu urugva-
jietis ir galiu gyventi Lietuvoje. Niekas to nedraudžia. Dėl to gali emigruoti. 
Jei nori kurti gyvenimą Airijoje, gali į Airiją važiuoti. Lietuvis, kuris gyvena 
kitose šalyse, mano manymu, yra emigrantas (I ��5, Ur�g�aj�s)� Emigrantas. 
Aš ne prieš, kad lietuviai gyvena kitose šalyse. Nesakau, kad lietuviai turi 
gyventi Lietuvoje. Gali būti lietuviu ir gyvenant kitur. Bet manau, kad toks 
lietuvis yra emigrantas (I �, Ur�g�aj�s)�

Ree�igrantai mokiniai: Žmogus, kuris negyvena Lietuvoje. Tačiau kalbėjo 
lietuviškai su tėvais, atmeta visokius dalykus. Tai dar kaip ir lietuvis, tik kitoje 
šalyje. Emigravo, ir tiek (I ��)� Toks pat žmogus, kaip gyvenantis Lietuvoje, 
tik dėl susiklosčiusių aplinkybių palikęs Lietuvą (I ���)� Tiesiog dar vienas 
emigrantas, ir tiek (I �5)�

Iš�ykę �okiniai: Emigrantas (I �7)� Jis yra tiesiog emigrantas. Visada 
smagu sutikti lietuvį, geriausi draugai yra lietuviai, nes jie labiausiai supran-
ta mane, nes jis yra kaip savas. Kitataučiai niekada nesupras tavęs taip, kaip 
supranta lietuviai (I ��)�

Pasaulio lietuvio sampratos siejimas su emigranto prototipu rodo geo-
grafinį lietuvybės išteritorinimą� Tačia� emigranto prototipas nenurodo 
kuriamos subjektyvybės, �eikia� toks požiūris at�iepia pir�inio ta�tinio ta-
pat��o pasakoji�o tęstin��ą ir sa�goji�ą� Tai ypač ryšk� nagrinėjant iš�y-
k�si�� �okini�� patirtis, kai nurodoma kooperacija su lietuviais, atvykusiais 
iš Lietuvos, pažy�int takoskyrą tarp sa��� ir kitata�či��, nepatenkanči�� į eg-
zistencinio bū�io išp�ėti�ą� 

At�ykę �okiniai �iet��į ne Liet��oje sieja s� lietuvybės puoselėtojo per 
tautinio pasakojimo tęstinumą sa�prata:

Saugo savo kalbą. Savo vaikus moko tos kalbos. Laikosi tradicijų, kultū-
ros. Turėtų stengtis dėl Lietuvos (I ����, Lenkija)�

Kit� at�ej� pasaulio lietuvis yra įteritorinamas ir tai rodo, kad kuriama 
ne pasaulio lietuvio, o Lietuvos lietuvio samprata, k�ri �žtikrina ga�i�ai 
sa�g��, nekonfliktišką ir ko�fortišką tapatybės būseną:

Jei jie neketina grįžti, tai jie nebegalės identifikuoti savęs kaip lietuvių, nes 
jie nebegrįš ir nebeatstovaus savo šaliai (I 38, A�stra�ija)�

Pasa��io �iet��io, kaip lietuvybės puoselėtojo, samprata galima ir per 
pirminio tautinio tapatumo išteritorinimą bei esamo gyvenamojo pasau-
lio įdabartinimą, išplečiant lietuvio tapatybės egzistencinį būvį:
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Iš pradžių bus lietuvis. Jei pripras prie tos aplinkos, tai nežinau. Bus tikrai 
fainas žmogus. Pavyzdžiui, mano tėtis buvo grynas lietuvis ir buvo kaip visi. 
Kai pragyveno keturiolika metų Urugvajuje, dabar jis toks fainas. Matosi, 
kad yra kažko lietuviško, atsakomybė. Rimtas vyras, o juokauja kaip urugva-
jietis. Jis gerai prisitaikė prie to (I ��3, Ur�g�aj�s)�

�i�o at�ej� pasa��io �iet��ybė, anot L� Donskio (���8), rodo ryšio ieškoji-
�ą ir išsa�goji�ą tarp sa�o indi�id�a�ios patirties ir pasa��io bei kart� at�irą 
�ąsty�ą ir ja�tr��ą kito�s ta�to�s, j�� k��tūro�s� Taip pat išryškėjo pasau-
lio lietuvio samprata, atsižvelgiant į išvykimo priežastis:

Jei priverstas buvo išvykti, tai jis nepasikeis. Jeigu pats išvyko, tai... Daž-
niausiai žmonės nelabai gerai kalba apie savo šalį, nes jiems ten buvo nela-
bai gerai. Pavyzdžiui, aš nelabai gerai jaučiausi Ukrainoje (I ���, Ukraina)� 
Žiūrint, kodėl jis išvyko. Jei jis privalo išvykti dėl kažkokių problemų, pvz., 
karo laiku ar sovietų laiku, kai ištrėmė, tai nieko ypatingo, nieko blogo. Jei 
išvykai ieškodamas geresnio gyvenimo, tai tu ir nesi lietuvis, nes palikai savo 
šalį. Tu nesistengei kažką pakeisti. Nieko nedarei, kad tau tavo šalyje būtų 
geriau (I ���, Ba�tar�sija)�

Priverstinis išvykimas iš Liet��os išreiškia �iet��ybės įcentrini�ą, anot 
G� Mažeikio (���3), to paties būties tąsą. Savanoriškas išvykimas siejamas 
su lietuvybės išcentrinimu, tačia� neį�ardija�os kitos būties kūri�o ga�i-
�ybės, �adinasi, pa�ieka�a atvira gyvenamojo pasaulio drama � išsiterito-
rini�as ir neįsiga�ini�as kit�r�

To paties būties (Mažeikis, ���3) tąsa konstr�oja�a ir iš�yk�sio �okinio 
at�ej�, kai �iet��is sieja�as s� pi�ietybės sa�prata:

Lietuvis ne Lietuvoje yra Lietuvos pilietis. Niekada nesakysiu ant lietuvio, 
kad jie nelietuviai, nes emigravo. Žmonės emigruoja iš Lietuvos dėl žino-
mų priežasčių, pavyzdžiui, atlyginimas, lietuvių žiaurumas, darbas, mokslai 
(I 3)�

Toks pasaulio lietuvio sampratos konstravimas atspindi juridinį, po-
litinį ir teisinį �iet��io įcentrinimą, kai �iet��i� �aiko�as ž�og�s, t�rintis 
Liet��os pi�ietybę� M� Ta�jūnaitė (����) pažy�i, kad pi�ietybės sa�pratos 
ki��ė sieja�a s� �ais�ės idėja, o ši s�sij�si s� ta�tišk��o princip�� Mokinio 
at�ej� pi�ietybė s� j�ridini� stat�so atspa��i� išreiškia b��i�ą paga� įstaty�ą 
konkrečios, oficia�iai po�itinės bendr�o�enės nari��
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�3 �ente�ė
Reikšminės mokinių pasaulio lietuvio konstrukcijos

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

PASAULIO 
LIETUVIO 
EGZISTENCIO 
BŪVIO 
REIKŠMĖ

Išteritorinta �iet��io 
egzistencinė būtis

Są�oningas prisiskyri�as 
�iet��io būčiai

Atvykę, grįžę, 
išvykę mokiniai

Bendr�o�eninė �eik�a 
�žsienyje
Kra�jo ryšys
Šiuolaikinis nomadas

Įteritorinta, įcentrinta 
�iet��ybė

Siste�ini� požiūri� Atvykę, išvykę 
mokiniaiLing�istini� požiūri�

Siekiant išsiaiškinti skirtingųjų bendruomenės24 (pasa��io �iet��i��) kū-
ri�osi ga�i�ybes, infor�ant�� b��o prašo�a papasakoti b��i�o pasa��io �ie-
t��i� reikš�ę� Viso�s tri�s �okini�� gr�pė�s bendra išteritorinta lietuvio 
egzistencinės būties apibrėžtis� At�ykę �okiniai pasaulio lietuvybę sieja 
su sąmoningu prisiskyrimu lietuvio būčiai:

Lietuviu gali būti bet kas, nesvarbu, kur tu gimei. Svarbu, kas tavo širdyje. 
Pats žinai, kas tu esi. Jis pats turi žinoti, kad yra lietuvis. Jei, tarkim, mama 
ir tėtis lietuviai. Jei turi ryšį su Lietuva. Kaip pas mus mokykloje yra lietuviai 
iš įvairių šalių. Mes visi lietuviai (I 8, Ukraina)� Stengtis juo būti, norėti juo 
būti. Mano draugai kai kurie nenori būti lietuviais. Nori būti ukrainiečiais iš 
ten, kur kilę. Jie sakė, kad lapuose užrašyta nelietuvis. Bet kai kurie sako, kad 
jie lietuviai (I �3, Lenkija)�

Kitais at�ejais prisiskyri�as �iet��io būčiai į�ardija�as per užsienio lie-
tuvių bendruomeninę veiklą, kai buvimas lietuviu atsiskleidžia savano-
riška veikla:

Priklausyti kažkokiai bendruomenei lietuvių. Žinau, kad Lotynų Amerikoje 
yra visokios bendruomenės. Jie ten mokosi kalbą, šoka tautinius šokius (I 42, 
Ukraina)� Dalyvauti ir savanoriauti Pasaulio lietuvių susitikime. Ten buvo 
daug pasaulio lietuvių. Ir lietuviai, kurie gyvena kitose pasaulio šalyse, ir lie-
tuviai iš Lietuvos. Galima sakyti, kad būti lietuviu yra gyvenimo būdas. Esi 
prie tų žmonių, prie šitos veiklos, prie Lietuvos (I �, Ur�g�aj�s)� Būti dar vienu 
���  �į ter�iną G� Mažeikis p�ačiai �artoja į�airi�ose sa�o �oks�ini�ose darb�ose, parodyda-
�as ���tik��tūra�iz�o, kaip �ienos common sense t�ne�io ribose �ykdo�os po�itikos, kritiką� 
Disertacijoje �artojant ter�iną skirtingųjų bendruomenė t�ri�a o�enyje tai, kad ši�o�aikinio 
no�adiz�o są�ygo�is k�riasi na�ja �iet��io sa�prata, k�rios erd�ė ta�pa pasa��is� Todė� 
egzistencinei �iet��io būčiai ga�i atsto�a�ti ne tik j�ridinį po�itinį stat�są t�rintis indi�idas, 
bet ir są�oningai sa�e priskiriantis �iet��io egzistencijai, sa�e tapatinantis s� Liet��a� Visa 
tai išreiškia pasipriešini�ą ho�ogeninia� disk�rs�i atsto�a�jančio ir kontro�i�ojančio �ien-
�ačio ta�tinio indi�ido idėjai�
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lietuviu. Dalyvauti ir savanoriauti Pasaulio lietuvių susitikime. Susipažinau su 
australiečiu. Jis jaučiasi lietuviu. Labai geri žmonės (I ��5, Ur�g�aj�s)�

Šie pasakojimai konstruoja lietuvybės esaties jausminį būvį, atmeta 
juridinį politinį statusą� Tokia pasaulio lietuvio konstrukcija formuoja 
skirtingųjų bendruomenę, priešingą „�otininei“ ša�iai� Pasaulio lietuvybė 
išreiškia galią susvetimėti sisteminei, indeksuotai lietuvio tautinei api-
brėžčiai. Pasaulio lietuvių bendruomeninė veikla atspindi G� Mažeikio 
(����) išp�ėtotą konstr�kciją, socialinio tinkliškumo kuriamą įvairovę, kai 
at�eta�a įteritorintos �iet��ybės sa�prata, formuojamas heterogeninių 
bendruomenių lietuviškumas�

Grįž�sio �okinio at�ej� pasaulio lietuvybė atspindi išjudintą lietuvio 
sampratą, tačia� akcent�oja�as kra�jo ryšys, k�ria�e apči�opia�os įcentri-
ni�o �ž�o�azgos su nuoroda į pirmaprades lietuvybės sąsajas su Lietuva 
kaip sociopolitiniu dariniu: 

Jis turi kažkokio kraujo turėti, kad jis būtų lietuvis. Bet turi priimti tradi-
cijas pagrinde (I �)�

Iš�yk�si�� �okini�� patirtys konstr�oja išteritorinto pasaulio lietuvio 
sampratą per šiuolaikinio nomadizmo25 priz�ę:

Tai tiesiog lietuvis, kuris daug keliauja ir jam tenka pabūti dauguma šalių 
bei pažinti daug kultūrų (I ��)� Bandantis pasiekti geresnių tikslų, nes Lietu-
voje studijavimas kainuoja brangiai ir sunkiau gauti darbą. Diplomai ne tiek 
reiškia, kiek Vokietijoje. Tiesiog aš manau, kad tai yra normalu (I �7)�

Šiuolaikinį nomadizmą G� Mažeikis (����) sieja s� gi�ties ga�ia, kaip 
būtinybe organiz�oti na�j�s socia�ini�s tink��s, naujas bendruomeninio 
saugumo užtikrinimo formas� Mokini�� at�ejai rodo, kad sa�g��o �žtikrini-
�o for�os sieja�os s� stereotipini� „geresni�“ Vakar�� �oks��, k�ris ga�i�ai 
�eis s�k�rti geresnę ateitį �žsienyje� 

Egzistencinė pasaulio lietuvio reikš�ė kai k�riais at�ejais yra įcentrina-
ma, įteritorina�a, pabrėžiant gimtosios kalbos lingvistinę praktiką per te-
ritorinę apibrėžtį:

Aš manau, kad lietuviai turi gyventi savo šalyje, nes jie pamiršta savo 
kalbą. Australijoje yra daug lietuvių, bet dauguma jų grįžta į Lietuvą (I 37, 
A�stra�ija)�

�5  K�asikinė no�adiz�o sa�prata sieja�a s� prie�artini� k�ajoji��, ieškant geresni�� gy-
�eni�o są�yg��� Disertacijoje �artoja�a ši�o�aikinio no�adiz�o sa�prata (k�ri yra �iena iš 
ši�o�aikinės �igracijos for���) s� n�oroda į sa�anorišką k�ajoji�ą, ieškant gy�eni�o gero-
�ės� �i�o�aikiniai no�adai, neprarandantys k��tūrini�� ar ta�tini�� šakn��, gy�ena dabarties 
pasa��yje bei k�ria dina�inės į�airo�ės pasa��į�
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�i�o at�ej� pasa��io �iet��io egzistencinės būties įteritorini�as s�ardo pa-
sa��io �iet��io sa�pratą, at�eta dina�inę į�airo�ę� Išky�a hege�oninio ta�ti-
nio, teritorinio �iet��io pa�eiks�as, k�ris praktik�oja �iet��i�� ka�bą konkrečio-
je teritorijoje� Kit� at�yk�sio �okinio at�ej� pasaulio lietuvio įcentrinimas 
vyksta dėl kitos šalies sisteminio požiūrio į kitumą: 

Negali normaliai eiti į darbą todėl, kad tu lietuvis. Mano mama čia baigė 
konservatoriją, bet Kaliningrade ji negali sau susirasti darbo. Todėl, kad pas 
ją lietuviškas pasas ir niekas neima į darbą (I ���, R�sija)�

Ta�tybės sieji�as s� po�itine ir teisine sa�prata, t� y� s� �iet��iško paso 
t�rėji��, išreiškianči� Liet��os pi�ietybę, �aiko�as trikdži� norint įsiga�inti 
kitoje bendr�o�enėje dė� kitos ša�ies siste�os t�arkos� �i�o at�ej� �iet��ybės 
įcentrini�as �eikia� �yksta dė� kitos ša�ies indeks�oto, siste�inio indi�ido 
s�saisty�o�

Taigi pasa��io �iet��io konstr�oja�a sa�prata išreiškia�a d�ejopai: ište-
ritorini�o būd�, kai pasirenka�as są�oningas įsikitini�as į �iet��io būtį per 
į�airias �eik�as, pa�yzdži�i, �žsienio �iet��i�� bendr�o�eninę �eik�ą� Tai bū-
dinga �iso�s tri�s infor�ant�� gr�pė�s� Iš�yk�si��j�� at�ej� išryškėjo ši�o�ai-
kinio no�adiz�o, kaip k�rianči��j�� skirting��j�� bendr�o�enę, ga�i�ybė� Kita 
pasa��io �iet��io egzistencinė reikš�ė konstr�oja�a per �iet��ybės įcentrini-
�ą, dė� to ky�a abejonės dė� dina�inės į�airo�ės kūri�osi ga�i�ybi��� Toks 
požiūris rodo to paties būties tąsą įteritorintoje erd�ėje�

4.1.7. Jausminės būsenos intersubjektyvi sąveika su kitu

Skyri�je ana�iz�oja�os �okini�� �igrant�� ja�s�inės būsenos ko��nik�o-
jant s� �žsienio �okiniais ir �ietiniais �iet��iais (at�yk�s, grįž�s, iš�yk�s)� 

��� �ente�ė
Mokinių kultūrinio (ne)svetimumo jausmo apibrėžtis

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

JAUSMINĖ 
BŪSENA 
BENDRAUJANT 
SU 
UŽSIENIEČIAIS

Ja�s�inis 
ko�fortišk��as

S� tos pačios ar panašios 
ta�tos atsto�ais Atvykę mokiniai

Etinio dia�ogo 
�yks�as

At�ertis kitonišk���i per 
pagarbą Atvykę mokiniai

Są�oning��o 
skirtumai

Istorinės praeities 
skirsmai Atvykę mokiniai

Są�oning��o 
�eta�orfozi�� 
�ž�o�azgos

Loka��s g�oba���as Atvykę, išvykę 
mokiniai
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Infor�ant�� b��o k�a�sia�a apie ja�s�inę būseną bendra�jant s� ne�ieti-
niais� Inter�i� s� at�yk�siais �okiniais �et� išryškėjo jausminis komfortiš-
kumas ko��nik�ojant s� tos pačios ar panaši�� ta�t�� atsto�ais:

Su savo draugais, kurie iš Kazachstano, Urugvajaus, Kaliningrado ir dar 
baltarusė (I ���, R�sija)� Man buvo malonu bendrauti iš Moldavijos, Kazach-
stano (I ��, Gr�zija)�

Jausminis komfortiškumas, re�iantis K� Ko�caba (����), paaiškina 
g�a�desnio ryšio s� sa�o būti�i kūri�ą bei šio ryšio stiprini�ą� Ga�ėji�as 
stiprinti ryšį s� sa�o pir�ine būti�i ko��nik�ojant s� panašios ta�tos atsto-
�ais, t� y� ta� tikr�� k��tūrini��, re�igini�� ar kit�� praktik�� k��ti�a�i�as, s�daro 
sąlygas to paties būties tęstinumui� 

Gyvenamojo pasaulio įvykių įsiužetinimas26 �yksta �gdy�o(si) procese 
konstruojant dialogą etiniu principu, pabrėžiant, kad ko��nikacijoje s� 
kitu s�arb� at�ertis kitonišk���i per pagarbą:

Stengiuosi gerbti. Yra žiauriai faini žmonės. Įdomu susipažinti, sužinoti 
jų tradicijas. Įdomu, kaip jie anksčiau gyvendavo. Pasakojo, kokios pas juos 
mokyklos. Vieni sako, kad čia geriau, kiti, kad namuose buvo geriau (I 13, 
Lenkija)� Man svarbu, kad žmogus būtų (I ��, Kirgizija)�

Etinis dia�ogas sieja�as s� M� B�berio ir E� Le�ino fi�osofijo�is, n�ro-
dančio�is etiką pir�ine santykio są�yga� Kitaip tariant, skirt��ai tarp Aš ir 
kito yra tokie dide�i, jog t�� skirt���� į�eika neį�ano�a ir ga�būt net nereika-
�inga, be�ieka etinė �aikysena kito atž�i�gi�� K��tūr�� ir kito santykinis pažini-
�as ga�i �ykti tik per interakciją, �žtikrin�s etišk��ą (D�ob�ienė, ����)� �ie 
infor�ant�� teiginiai rodo, kad ieškoti �ienos tiesos i�peraty��� neį�ano�a 
dė� k��tūrini�� skirt���� ir etinė laikysena bendraujant su kitu tampa pa-
grindinė pozityvios komunikacijos sąlyga�

At�yk�si��j�� �okini�� at�ej� išryškėjo intersubjektyvios sąveikos su ne-
�ietiniais sunkumai dėl sąmoningumų skirtumų, k�rie pasireiškia dė� skir-
tingos istorinės praeities:

Sovietiniais laikais buvo daug šalių sudėtyje: ir Lietuva, ir Moldavija, ir 
Rusija, ir Ukraina. Iš Amerikos yra vienas mokinys, tai gal jis nėra toks rim-
tas. Aš nematau skirtumo tarp lietuvio ir ukrainiečio, nors vienas yra ukrai-
nietis, kitas – lietuvis. Gyveno tam tikrame laike ir yra tas, šaltas. Nemoka 
juokauti, priimti mūsų humoro. Pas mus šilta ir mes linksmi. Čia per daug 
sniego, per daug šalta (I ��5, Ur�g�aj�s)� Mes norim padaryti kažką juokingo, 
visi žiūri, ką mes čia darom, kodėl darom. Nemoka juokauti, priimti mūsų hu-
moro. Nematau skirtumo tarp ukrainiečio ir lietuvio (I �, Ur�g�aj�s)� Su kai 

��  �i są�oka �artoja�a re�iantis T� Kačera�skio (����) konstr�kcijo�is, teigiančio�is, kad 
egzistenciniai gy�ena�ojo pasa��io į�ykiai per naraty�inį tapat��ą yra n�o�atos įsi�žetina-
�i ir ta�pa tapat��o da�i�i� 
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kuriais nesutariu, o su kitais sutariu labai gerai. Priklauso nuo tautybės. Su 
ukrainiečiais nelabai sutariu. Su urugvajais – gerai sutariu. Jie kaip lietuviai 
yra draugiški. Ukrainiečiai labai keikiasi (I 7, Vokietija)�

�ie inter�i� pabrėžia h��oro s��oki�o s�arbą tarpk��tūrinėje ko��nika-
cijoje� H��oro priė�i�as ir s�prati�as yra �ienas iš kultūrinio sąmoningu-
mo aspekt��� K��tūrinis są�oning��as � tai �erba�inės ir ne�erba�inės e�gse-
nos įprastose kasdienėse sit�acijose įsisą�onini�as (Byra�, ����)� Humo-
ras yra pasaulio suvokimo būdas, tačia� dė� ne�ienod�� istorini�� praeiči�� 
for�a�osi skirtingi k��tūriniai są�oning��ai� Todė� są�eika�jant s� kitais, 
t�rinčiais skirtingas istorines praeitis, ky�a ko��nikacini�� s�nk�����

Sąmoningumo metamorfozių užuomazgos išryškėjo at�yk�si�� ir iš�yk�-
si�� �okini�� at�ejais, kai per są�eiką s� kitu siekia�a pažinti kitą ir keistis:

Kada bendrauji su žmonėm iš Urugvajaus, čia išvis man buvo šokas. Aš 
negalėčiau pagalvoti, kad jie iš kažkur, o dabar aš su jais čia bendrauju, 
kiekvieną dieną sveikinuosi, labai geri su jais santykiai. Paskui atvažiavo 
žmonės iš Sirijos. Kaip jie, kaip jų jausmai, kodėl jie išvažiavo, irgi reikėjo 
sužinoti, ir šiaip viskas labai įdomu su jais. Buvo žiauru girdėt, pas juos ėjo 
karas, ir tas vaikas, kuris atvažiavo iš Sirijos, jis vos ne su ašarom ant akių 
pasakoja, kaip jie ten gyveno, ten susprogdino jo mokyklą, jo namus. Dabar, 
kai paklausi, ar grįši atgal, jis atsako, kad niekada tenai negrįšiu. Tai labai 
daug ką reiškia, nes tu visiškai kitaip pradedi apie tai galvot. Iš pradžių turi 
savo nuomonę apie tą šalį, apie tą tautą, o kai tu pradedi su jais bendrauti, 
tu visiškai kitaip. Pavyzdžiui, mano draugas labai geras, su kuriuo aš čia 
susipažinau, jis iš Italijos. Aš visiškai negalvojau, kad aš galėsiu bendrauti 
su italu taip ramiai, kaip su draugu, viską jam pasakoju, nors jis visiškai iš 
kitos vietos, aš niekada apie tai negalvojau (I 19, Baltarusija). Mano klasėje 
daug visokių mokinių. Iš visokių šalių, net iš Urugvajaus. Iš Urugvajaus man 
labai įdomu bendrauti. Jų požiūris į pasaulį, į gyvenimą yra visiškai kitoks. 
Tai, kaip jie mato viską, man labai patinka. Norisi suprasti ir priimti į save. 
Pabandyti pamąstyti, pažiūrėti, kaip jie tai daro (I ���, Ba�tar�sija)� Aš mėgstu 
bendrauti su žmonėmis iš kitų šalių. Jie yra kitokie, jų požiūriai kitokie yra nei 
mano ar lietuvių. Tiesiog tu į pasaulį žiūri vienaip, o jis – visiškai kitaip. Jų 
nuomonę gali palyginti su savo. Kai ką gero gali pasiimti ir sau iš jų kultūros 
(I ���, Ukraina)�

Siekis suprasti ir priimti kitą kaip kitonišką yra sąmoningumo meta-
morfozė (Mažeikis, ���3)� Kito priė�i�as jo nekeičiant, prii�ant per pa-
ties kaitą, yra altervencija27, nurodanti kito įkūniji�ą į tą patį, tai yra kito 
įsisk�erbi�as� Lais�as įsikitinimas yra �idinio �ūžio ir �irs�o aktas, sa�o ir 

�7  A�ter�encijos są�oka �artoja�a s� n�oroda į G� Mažeikio (���3) konstr�ktą, a�ter�enciją���3) konstr�ktą, a�ter�enciją 
traktuojant kaip kito transfor��oja�ąjį įsisk�erbi�ą�
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ap�inkini�� bendr�o�eni�� da�gia�yp���� ir j�� transfor�acij�� skatini�as (Ma-
žeikis, ���3)� Mokini�� at�ej� ka�ba�a apie kokybinį pasikeiti�ą są�eika�-
jant su kitu�

�5 �ente�ė
Jausminė mokinių būsena intersubjektyviai sąveikaujant su kitu

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA
JAUSMINĖ 
BŪSENA 
SĄVEIKAUJANT 
SU LIETUVIAIS

Ja�s�inis 
ko�fortišk��as

K��tūriniai panaš��ai Atvykę, 
reemigrantai, 
išvykę mokiniai

Bendra istorinė praeitis

Bendros dabartinės sit�acijos

Vis�� trij�� gr�pi�� at�ej� išryškėjo �iena genera�iz�ojanti kategorija � jaus-
minis komfortiškumas są�eika�jant s� �iet��iais (�iet��iai Liet��oje, �iet�-
�iai �žsienyje)� Tačia� skiriasi ja�s�inio ko�fortišk��o t�rinys� At�ykstan-
tys �okiniai �abia� �inkę tai sieti s� kultūriniu panašumu:

Bendravimas nesiskiria, nes kultūra beveik nesiskiria (I ���, Ukraina)� Kaip 
su draugais. Sutariam su visais gerai. Malonūs žmonės, draugiški, juokingi 
(I �3, Lenkija)� Man jokio skirtumo. Kaip ir bendraučiau iš kokios kitos šalies 
(I �8, Lenkija)�

Kit� at�yk�sio �okinio at�ej� ko�fortišk��as j�nta�as dėl bendrų is-
torinių sąsajų:

Visai normaliai. Vilniuje yra labai daug visokių žmonių. Ir baltarusių, ir 
lenkų, ir ukrainiečių, ir visokių. Kai mes bendraujam su lietuviais, kurie čia 
yra gimę, lengviau susikalbėti, nes jie supranta, kodėl tu atvykai, kodėl tavo 
šeima buvo ištremta, kodėl taip įvyko (I ���, Ba�tar�sija)�

Bendr��as per sociok��tūrinį panaš��ą s�teikia sa�g��o ja�s�ą, k�ris 
yra �iena pagrindini�� są�yg�� �engiant egzistencinio konflikto� S�sitapatini-
�as s� kita k��tūra yra �iena iš ga�i�ai patiria�o k��tūrinio šoko pasirinkt�� 
strategij�� (integracija, asi�i�iacija, segregacija, �argina�izacija) (Appad�rai, 
����)� Kai indi�idas ja�čiasi patogiai na�joje k��tūroje, jis ją peri�a kaip 
sa�ą be kritinio atspirties taško, altervencija ne�yksta� Segregacijos strategi-
jos pasirinki�as ja� būt�� �ienas iš būd��, skatinanči�� per�ąstyti sa�ą k��tūrą 
santykyje s� kita� Tačia� siū�o�a segregaciją s�prasti ne kaip atsiskyri�ą 
dė� sa�o k��tūros �aiky�o pranašesne, o kaip na�jos k��tūros paskatintą per-
�ąsty�ą ir skirtingųjų bendruomenės, t� y� bendr�o�enės s� į�yk�sia alter-
vencija, kūri�ą� Veikia� tai reikėt�� į�ardyti ne segregacija, o a�ter�encine 
strategija�
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Ree�igrant�� �okini�� at�ej� jausminis komfortiškumas patiria�as ben-
dra�jant s� �iet��iais Liet��oje dėl bendros sociokultūrinės aplinkos:

Gana gerai. Šiltai, jaukiai. Bendra kalba, lengviau susišnekėti (I �5)� Ge-
rai jaučiuosi. Laisviau jaučiuosi, nes žinau, kad niekuo nesiskiriu. Gyvenant 
užsienyje, jaučiasi tas skirtumas. Jei ne taip pasakai kažką, susigėsti. O Lietu-
voje visi savi (I ���)� Jaučiuosi tikrai labai gerai. Tas žinomumas, kad jis žino, 
kur mes esam, žino, kas yra Lietuva, žino visa tai (I �)�

„Sa���o“ ja�s�as, kai nereikia įrodinėti, kas t� esi ir kodė�, s�teikia ra-
���ą� B��i�as skirting��j�� bendr�o�enėje yra egzistencinė dra�a, k�rios 
�et� n�o�atinis kis�as reika�a�ja są�oningo per�ąsty�o� O tas pats �ž�iū-
�i�oja są�onę ir nereika�a�ja dide�i�� pastang�� esant �ieno�ėje s� panašiais�

Iš�yk�sio �okinio at�ej� �ė� išryškėja jausminis komfortiškumas dėl 
panašumo:

Labai smagiai, nes jie jaučiasi taip pat, kaip tu, ir tave puikiausiai su-
pranta. Nes jie yra tokioje pačioje situacijoje, kaip ir tu. Aš pati dauguma 
bendrauju su vietiniais lietuviais, nes su jais yra smagiausia (I ��)�

Netgi būnant �žsienyje ieško�a panašiųjų bendruomenės, kurios narius 
sieja ta pati sit�acija ir žino���o ja�s�as� Indi�id�i �is�o�et yra pa�anki 
patogi būtis�

Apibendrinant ga�i�a sakyti, kad �iso�s tri�s �igrant�� gr�pė�s būdingas 
ja�s�inis ko�fortišk��as są�eika�jant s� �žsieniečiais ir �iet��iais dė� ats-
to�a�i�o panaši��j�� bendr�o�enei� Tačia� da�ies at�yk�si��j�� �okini�� at�e-
j� pastebėtos są�oning��o �eta�orfozi�� �ž�o�azgos, kai per a�ter�enciją 
siekia�a keistis pačia� / pačiai� Taip pat da�iai at�yk�si�� �okini�� būdingas 
etinis dia�ogo principas, kai nesiekia�a pasikeisti, įsi�eisti kito, pabrėžia�as 
esamas kito kitonišk��as ir tai, kad jį būtina gerbti, nesiekiant jo / jos keisti� 
Išryškėja her�ene�tinės socio�ogijos principas � kito s�bjekty�a�s są�onin-
g��o nepasiekia���as, todė� kitas s� sa�o skirtybė�is įga�ina�as per etinę 
�aikyseną jo atž�i�gi�� Tačia� ten, k�r stipria� išreikštas grynasis �iet��išk�-
�as, išryškėja s�siskirsty�as į ta�tines gr�pes, pasirenkant gynybinį ta�tinio 
identiteto �ode�į�

4.1.8. Socializacijos veiksniai, lėmę migrantų mokinių identiteto 
(re)konstravimą

Inter�i� �et� tyri�o da�y�i�� b��o k�a�sia�a apie socia�ini�� ap�ink�� (�o-
kytoj��, šei�os, bendrak�asi��, �okyk�os) �aid�enis, �gdant(is) ta�tinį ta-
pat��ą� Kadangi nagrinėja�a socia�ini�� agent�� įtaka tapatybei �gdy�o(si) 
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procese, �oks�ininkai (J�odaitytė, ���3; K�ieskienė, ���5; Co��ey, ���3, ir 
kt�) pažy�i, jog socia�izacija ir �gdy�as(is) daro socia�inį ir k��tūrinį po�eikį 
indi�id�i, k�ri�o jis / ji įtra�kia�as (-a) į �is�o�enės gy�eni�ą, �ė�ia� pats 
įsitra�kia ir �eikia� Pir�ia�sia nagrinėja�as infor�ant�� santykis s� �okyk�a 
kaip instit�cija, jos reikš�inė įtaka (re)konstr�ojant identitetą� 

�� �ente�ė
Mokyklos veiksnio įtakos tyrimo dalyvių identitetui palyginimas

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

MOKYKLA – 
TAPATYBĖS 
ĮTAKOS
VEIKSNYS 

Sisteminis 
�okyk�os 
�aid��o

For�a�i ir nefor�a�i �eik�a
Atvykę, grįžę, išvykę 
mokiniai

Mokyk�a � ka�binė bazė, 
padedanti prii�ti, iš�aikyti 
�iet��ybę

Mokyk�a net�ri 
įtakos

Prigi�tinis ta�tybės 
jausmas

Atvykę, išvykę 
mokiniai

Mokyk�a � 
�iet��ybės ka��ė

Nori ar nenori, tapsi 
�iet��i� Atvykę mokiniai

Tyri�o da�y�iai, ap�ąstyda�i sa�o patirtį �okyk�oje, į�ertino jos, kaip 
instit�cijos, �aid�enį išsa�gant ir konstr�ojant tapatybę� Visose trijose infor-
�ant�� atsaky��� gr�pėse išryškėjo sisteminis mokyklos vaidmuo:

Ši mokykla įdomi tuo, kad iš kur tu beatvažiuotum vis tiek pasidarysi lie-
tuvis. Jei tu galvoji: čia tokia Lietuva, išvykau, nes liepė tėvai, ar dar kažką. 
Pabuvus čia nors du ar tris metus, supranti, kad priimsi tą lietuvybę. Nori ar 
nenori. Galbūt iš kažkur vidaus atsiras ta meilė Lietuvai. Mes visi lietuviai. 
Nesvarbu, ar močiutė, ar prosenelis buvo lietuvis. Vis tiek yra kraujo. Mo-
kykla padeda tą pajusti (I ���, Ba�tar�sija)� Mokykla yra geras dalykas, nes 
išmoko skaityti, rašyti pradinėse klasėse. Bet vyresnėse klasėse pradeda kišt 
į protą tokius dalykus. Viskas yra pagal kažkokią sistemą, kažkas sugalvoja 
kažką. Mokykloje neleidžiama išsikalbėti, išsakyti savo nuomonės. Pas mus 
moko tik paprastų dalykų. Iš pradžių tave sumažina, įteigia kažkokią nuomo-
nę: tu negalvok kitaip, nes tai yra kvaila, nes nėra tokių dalykų. Mus mokyklo-
je moko kaip paprastą žmogų. Tavo jėga apribota, tu apribotas esi teisiškai ir 
morališkai, ir psichiškai. Viskas yra pagal sistemą. Tą sistemą valdžia valdo. 
Jie ten viską sprendžia ir žmonėms įteigia (I �8, Lenkija)�

Mokykla, kaip sistema, kuria subjekto kontekstą, kuris atstovauja in-
deksuotam, sisteminiam objektyvizmui. �i�o at�ej� �okyk�a �žtikrina �ie-
t��išk��j�� s�bjekt�� „ga�ybą“, k�rie pa�ankūs ho�ogeninei k��tūrai išsa�goti� 
Mokyk�os dažnai prisii�a �iet��i�� k��tūros sa�gotoj�� ir p�ose�ėtoj�� �aid�e-
nį, todė� ape�i�oja į �iet��i�� ta�tinės tapatybės išsa�goji�ą� Tapatybės p�o-
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se�ėji�as ir sa�goji�as �okyk�ose išreiškia�as d�ie� aspektais: ka�bini� ir 
k��tūrini� (Francis ���9; Ma�, ���9)� Mokyk�a, kaip siste�a, G� Mažeikio 
(���3) žodžiais tariant, ta�pa ideo�oginės tarnystės ar ne�ato�os �ergystės 
įranki�, padedanči� skiepyti didžiojo pasakoji�o skiepą � �iet��išk��ą� Tas 
„skiepas“ aki�aizdžia�sias ir įtakingia�sias yra lingvistinės praktikos metu 
tiek formalioje, tiek neformalioje aplinkoje:

Visų pirma, tai lietuvių kalba. Jei pamokos vyktų anglų kalba, tai gal 
nelabai padėtų jaustis lietuviu. Aš turiu kalbėti lietuviškai, turiu dalyvauti 
lietuviškoje veikloje (I ��5, Ur�g�aj�s)� Visi dalykai dėstomi lietuvių kalba, 
stengiamasi kiekvieną išmokyti (I �3, Lenkija)� Kalba visi lietuviškai. Galima 
greitai priprasti prie Lietuvos (I 9, Ukraina)� Visi dalykai lietuviškai. Kalbi 
lietuviškai pastoviai ir tas labai padeda. Bendrauji lietuviškai. Kai atvažiavo 
mano draugas iš Latvijos, jis žinojo rusų kalbą ir su daug kuo bendrauja 
rusiškai, bet mes iškart pradėjom lietuviškai kalbėti. Yra mergaitė Veroni-
ka, kuri su visais beveik kalba rusiškai, tik su manimi lietuviškai, nors mes 
rusiškai galim ramiai šnekėt. Visada čia kalbi lietuviškai ir viską turi daryti 
lietuviškai. Aš atvažiuodamas bijodavau picerijoje ką nusipirkti, pašnekėti 
su kuo nors lietuviškai, nedrąsiai buvo. Dabar man jau visiškai vienodai, aš 
jaučiuosi labai ramiai (I �9, Ba�tar�sija)� 

Kitas at�ejis rodo, kad �iet��ybės p�ose�ėji�as s�arb�s ir pir�inėje ša�yje, 
k�ri yra paribio zonoje, todė� �iet��išk��o išsa�goji�as ta�pa itin akt�a��s� 
Pastebi�as s�siskirsty�as į �iet��i�s ir ne �iet��i�s:

Pas mus mokykla ten buvo lietuvių. Vadovėliai buvo lenkiški, bet mes lie-
tuviškai bendraudavome net ir per pamokas. Tik per lenkų kalbos pamokas 
bendraudavome lenkiškai. Net ir lenkų kalbos mokytoja kalbėdavo lietuviš-
kai. Visi ten labai gerai vienas kitą pažįsta. Pas mus mokykloje buvo pasis-
kirstymas: a ir b klasės buvo lietuvių, o c – lenkučių. Bet jie irgi kalbėdavo 
lietuviškai. Sunkiai, bet kalbėdavo (I �8, Lenkija)� 

Paskiri at�ejai rodo, kad lietuvių kalba yra būtina tik formalioje aplin-
koje� Kai atsiranda daugiau tos pačios kilmės mokinių, kalbama savo 
gimtąja kalba: 

Yra renginiai įvairūs. Mūsų mokykla labiau susitelkia ties tautiniais da-
lykais. Manau, tai padeda. Per pamokas būna didesnis dėmesys tautiniams 
klausimams (I ����, Lenkija)� Čia aš galiu praktikuoti savo kalbėjimą. Galiu 
kalbėti su draugais ir draugėmis iš Lietuvos, iš kitų šalių, kurie irgi kalba lie-
tuviškai. Čia yra draugai iš Baltarusijos. Kalbėdama su jais aš galiu jaustis 
baltaruse (I ��, Ba�tar�sija)� Visų pirma mokslai padeda jaustis lietuve. Su 
žmonėmis iš Ukrainos aš bendrauju rusų kalba (I 8, Ukraina)�

�iais at�ejais išryškėja at�yk�si�� mokinių alternatyvi socializacija (Ma-
žeikis, ����) nefor�a�ioje ap�inkoje, k�ri s�sij�si s� gr�pės dina�ika, t� y� 
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siekis atsto�a�ti sa�o �iešiesie�s interesa�s per sa�os ka�bos �ing�istinę 
praktiką� Atsto�a�i�as sa�o �iešiesie�s interesa�s išreiškia�as nor� išsa�-
goti sa�o etninę į�airo�ę (Mažeikis, ����)�

Ree�igrant�� �okini�� at�ejai taip pat rodo, kad �okyk�os kalbinė ir kul-
tūrinė praktika padeda puoselėti ir saugoti tapatybę:

Visų pirma puoselėja tas dideles tradicijas, mes kalbame lietuviškai, tai 
jau yra leidimas išlikti lietuviams. Kai aš išvažiavau į Angliją, lietuvių kalba 
aš su mama kalbėjau ir kitų žmonių, kuriuos pažinojau taip pat, bet jinai pra-
dėjo užsimiršti. Čia leidžia prisiminti, neleisti jos pamiršti, nes tokiu atveju 
pradeda trūkti žodžių lietuvių kalboje, nes kalbi angliškai. Pamokos čia vyks-
ta gerai ir pabrėžiant, kad mes esame lietuviai. Mus stengiasi absoliučiai, 
išskyrus per kitų kalbos pamokas, vien lietuviškai kalbėti, naudoja įvairius 
lietuvių istorijos įvykius ar įvairius dalykus iš tradicijų. Tai leidžia suprasti, 
kad tu tikrai esi Lietuvoje, kad tai yra lietuvybė (I �)� Išmokti geriau lietuvių 
kalbą. Ispanijoje kalbėdavau ispaniškai su draugais. Perėmiau ispaniškus 
įpročius. Nebūdavo su kuo bendrauti lietuviškai, tik su mama, sese. Dabar 
galiu daugiau kalbėti lietuviškai (I ��)� Mokykloje švenčiamos lietuviškos 
šventės. Skatinama taisyklingai šnekėti lietuviškai (I ���)� Supažindina su Lie-
tuvos istorija, su autoriais, su kalba, rašytojais. Norint pasijausti ne lietuviu, 
reikėtų pabendrauti su kitos kultūros žmonėmis (I �5)�

Iš�yk�sio �okinio at�ejis:
Mano mokykloje vyksta daug renginių, kurie skatina šalies patriotiškumą. 

Yra lietuvių tautinių šokių būrelis, kurį aš pati lankau, yra išlaikomi lietuviš-
ki papročiai, švenčiamos ir minimos šventės, kaip Joninės, Vasario 16-osios 
ir t. t. Taip pat lietuviai mokykloje mokinasi lietuvių kalbos ir lietuvių isto-
rijos. Žinoma, nepamirštamas ir lietuviškas maistas, nes valgykloje kartais 
pagaminama ir lietuviškų patiekalų, tad lietuvybę šitoje mokykloje yra tikrai 
išsaugojama (I ��)�

Visais at�ejais pastebi�a ankstesnės k��tūros įtaka� A� J�odaitytė (���3) 
pažy�i, kad ypatingos reikš�ės t�ri socia�inis, istorinis k��tūros s�sidary�o 
fonas, nes ankstesnė k��tūra �eikia dabartinę, k�rios pagrind� k�riasi na�joji 
k��tūra� Ne tik ka�binė �iet��i�� praktika skiepija �iet��išk��ą, bet ir homo-
geniškas kultūros diskursas (k�asikinės poe�os, ta�tiniai istoriniai į�ykiai, 
ta�tinės š�entės ir pan�) (Ch�n, �99�) pateikia�as kaip kultūrinis solidaru-
mas� 

Mokyklos tautiškumo skiepijimo neį(si)tapatinimas �yksta kai k�ri�� 
at�yk�si�� �okini�� at�ejais:

Baltarusiu aš jausiuos visada, čia nepriklauso nuo nieko, čia taip užpro-
gramuota (I �9, Ba�tar�sija)� Mokykla manęs neveikia. Italų kalba yra mano 
gimtoji kalba. Lietuvių yra labai sunki kalba. Viena iš sunkiausių. Gerai ži-
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noti daug kalbų. Itališkai aš bendrauju su viena itale arba su draugais per 
„Skype“ ir su tėvais (I �5, Ita�ija)� Aš nesijaučiu lietuviu. Aš jaučiuosi kirgizu. 
Aš savyje turiu tą jausmą, kad aš kirgizas. Aš negaliu sakyti, kad esu lietuvis. 
Man tai neįprasta. Negaliu sakyti, kad esu rusas. Aš gimiau Kirgizijoje ir ta 
šalis man mieliausia (I ��, Kirgizija)� Nepadeda man mokykla jaustis lietuve. 
Aš tiesiog čia mokausi. Mano tikslas – gerai baigti mokyklą. Įstoti į universi-
tetą (I ��, Gr�zija)�

Iš�yk�sio �okinio at�ej�:
Niekada nesijaučiau užsieniečiu. Visada jaučiausi lietuvis. Aš emigravau į 

Vokietiją, nes mano tėvas tarnauja Lietuvos kariuomenėje ir buvo išsiųstas į 
užsienį. Nemanau, kad tai padaro mane ne lietuviu (I 3)�

Mokinių vidinis tapatybės jausmas rodo individuaciją. Indi�id�acija 
pasireiškia kaip atsiskyri�as n�o �okyk�os diegia��� tapatybės / socia�iza-
cijos �ode�i�� (L�kočiūtė ir kt�, ���9)� Indi�id�acija yra indi�ido taps�as 
indi�id�a�ybe s� sa�o ta�tine prigi�ti�i, nepaisant to, kokia jo / jos paties 
(pačios) ideo�oginė �oty�acija (Mažeikis, ����)�

Ana�iz�ojant socia�inės ap�inkos įtaką tapatybės (re)konstra�i�o procese, 
pasirinktas ir kitas s�arb�s aspektas � �okytojai� Čia siekia�a paž�e�gti į 
mokytojus kritiškai, parodant j�os arba kaip sistemos „tarnų“ pozicionie-
rius, arba kaip meistrystės lyderius, s�pon�ojanči�s ta�tinės į�airo�ės iš�ai-
ky�ą ir p�ose�ėji�ą�

�7 �ente�ė
Tyrimo dalyvių mokytojo veiksnio įtakos identitetui palyginimas

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

MOKYTOJO 
VAIDMUO 
(RE)KONSTRUOJANT 
TAPATYBĘ

Tarpk��tūrinės 
kompetencijos stoka

K�ij�oja�a �žsieniečio 
etiketė Atvykę 

mokiniai„Dirba seno �ąsty�o 
būd�“

Mokytojai nedaro 
įtakos identitet�i Vidinis tapatybės ja�s�as Atvykę 

mokiniai

Mokytojas, padedantis 
integraciniame procese

Ka�binės integracijos 
akcenta�i�as Grįžę 

mokiniaiSkirs��� integracija per 
nefor�a�ią �eik�ą

(Re)konstr�ojant �okini�� tapatybę s�arb�s �aid��o tenka �okytoja�s, 
k�rie tiesiogiai dirba ir ko��nik�oja s� �okiniais, pasirinkda�i į�airi�s ats-
to�a�i�o ir priėji�o būd�s� At�yk�si�� �okini�� at�ejais išryškėjo �okytoj�� 
tarpkultūrinės kompetencijos stoka, k�ri pasireiškia tautinių etikečių kli-
javimu:
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Mokytojai sako: šita iš Ukrainos, šita iš Baltarusijos, šita iš Lotynų Ame-
rikos. Kai visą laiką tai girdi, jautiesi kaip užsienietis. Kai aš ten, mane 
atvirkščiai vadina. Labai sunku suprasti, kas tu esi. Aš ten gimiau ir tai nieko 
nereiškia. Kai tave vadina, tai yra vienas iš bruožų, kuo tu skiriesi nuo kitų 
(I ���, Ukraina)� Kai kurie mokytojai tiesiai pasako: polia. Tipo lenkas (I 18, 
Lenkija)�

Konstr�kty�istinė tapatybės teorija pažy�i priskyri�o proceso (ang�� la-
belling process) reikš�ę, t� y� kai indi�ida�s prik�ij�oja�a etiketė dažnai (bet 
ne �isada) yra įsisą�onina�a� Etikeči�� k�ija�i�as dažnai pasireiškia s�sid�-
riant su kitu, kai kitas yra neatpažįsta�as ir netapat�s sa� pačia�� Etikečių 
klijavimas diferencijuoja individus, s�k�ria takoskyrą tarp besidalijančių 
bendra sociokultūrine patirtimi, vienove, t. y. mūsų–patybė, ir t�rinči��, 
atstovaujančių kitai sociokultūrinei patirčiai, t. y. jūsų–patybė� V� Pr�sk�s 
(����) išskiria stereotipų laikysenos nustatymo svetimos kultūros atžvil-
giu funkciją tarpk��tūrinėje ko��nikacijoje� Dė� stereotip�� ga�i�a aiškiai at-
skirti sa�o ir svetimą etninę gr�pę� Stereotipizacija �eidžia k�asifik�oti ap�in-
kini�� e�gesį ir paaiškinti jo priežastis, �yginant žino��s reiškini�s, �ertybes, 
tradicijas s� kitos s�eti�os gr�pės �ertybė�is ir tradicijo�is� Tokia patybi�� 
takoskyra dė� stereotipizacijos k�i�do k�rtis da�gia�yp��a�s, nes �ien� at�e-
j� at�yk�sie�s �okinia�s siekia�a „įskiepyti“ �iet��ybę, kit� at�ej� jie ka-
tegoriz�oja�i paga� ta�tinę ki��ę� Tai aps�nkina besiintegr�ojanči�� �okini�� 
identiteto sa�i�oką, kai, �iena �ert�s, jie iškitinami28iš �iet��ybės, kita �ert�s, 
įrė�ina�i į pir�inės ša�ies ta�tinį naraty�ą� Tarpkultūrinės kompetencijos 
stoka išreiškia tradicijos ir naujybės dialektiką bei sąveiką, k�ri dažnai 
atstovauja įsistemintam, įvietintam žinojimui:

Yra mokytojų, kurie turi sovietinių laikų mąstymą ir nesupranta. Yra moky-
tojų, kurie dėsto nuo mokyklos pradžios įkūrimo. Aišku, mokiniai prieš dvide-
šimt metų buvo kitokie. Mokyklos antrame aukšte yra nuotraukos dvyliktokų. 
Jie net apsirengę kitaip. Pasiliko seno mąstymo. Gyvena prisiminimais prieš 
dešimt metų (I ��3, Ur�g�aj�s)� Yra seni mokytojai, kurie išprotėję. Jie nemo-
ka bendrauti. Pasiliko seno mąstymo. Galvojau, kad tie, kurie atvažiavom, 
dabar būsim tokie, kokie buvo anksčiau. Bet taip nėra (I �, Ur�g�aj�s)�

Mokytoj�� atsto�a�ja�as į�ietintas žinoji�as sietinas s� M� Rod�an �o-
ka���o, kaip „k��tūrinėse ir socia�inėse praktikose s�konstr�otos �ietos“, 
sa�prata (��tinienė, ���9)� Įvietinto žinojimo perdavimas mokiniams su-
pon�oja na�ją s�prati�ą, t� y� įsitraukimą į naujai kuriamą hermeneutinę 
visumą� Perd�oda�a tradicinė k��tūros ap�inka inspir�oja indi�id�� egzisten-
28  Išsikitinimo są�oka �artoja�a s� n�oroda į G� Mažeikio (���3) įsikitinimo ir išsikitinimo 
konstr�kt�s� 
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cinio projekto kaitą, išky�ančią kaip na�jybė bei keičiančią indi�id�� egzis-
tencinę ir her�ene�tinę �is��ą (Kačera�skas, ����)� Loka��s žinoji�as yra 
�ito�ogiz�otas, todė� dažnai re�iasi įsiste�int� �ąsty��� Todė� at�ykstantys 
�okiniai į įvietintą žinojimo diskursą atneša dialektinį tradicijos ir nau-
jybės santykį, k�ria�e prasidedantis ga�i�� žaidi�as prik�a�so n�o to, kas j�� 
t�ri da�gia�� 

At�yk�sio �okinio at�ejis rodo vidinį identiteto jausmą, kuriam siste-
minė paveiktis nedaro įtakos:

Aš savyje turiu tą jausmą, kad aš kirgizas. Aš negaliu sakyti, kad esu lietu-
vis. Man tai neįprasta. Negaliu sakyti, kad esu rusas. Aš gimiau Kirgizijoje, ir 
ta šalis man mieliausia (I ��, Kirgizija)�

Tokia tapat��o sa�prata išsk�eidžia transcendentinę tapatybės laisvę, 
k�ri išreiškia n��inį pak��si�ą ideo�ogijo�s (Mažeikis, ���3), na�jai socio-
k��tūrinei bendr�o�enei� Arba, priešingai, atspindi ak�ą tapatybės įsivieti-
nimą pirminėje šalyje, pak��si�ą naraty�inei ideo�ogijai� Bet k�ri�o at�ej� 
tokie skirsmai kuria visuomenės daugialypumus s� neaiški� ateities sce-
narij��i � arba da�gia�yp��ai įgis ho�ogenišk��o disk�rsą, t� y� pak��si�ą 
į�ietinta� tapatybės konstr�kt�i, arba įsiga�ins s� esa�ais skirs�ais, įnešda�i 
na�jybės kūri�ą į her�ene�tinę �is��ą, at�eriančią kitonišk���� dia�ogą�

Ree�igrant�� at�ejai mokytojui suteikia integracinio padėjėjo �aid�enį:
Lietuvių kalbos mokytoja gal truputį nuolaidžiauja. Gal todėl, kad nesi-

mokiau lietuvių kalbos. Ji galvoja, kad man labai sunku yra čia grįžus (I �5)� 
Žino, kad man sunkiau visą kalbą išmokti (I ��)�

Mokytojas akcent�oja �ing�istinę integraciją į sociok��tūrinę ap�inką� 
Kalba tampa sociokultūriniu įrankiu asmens gyvenamojo pasaulio pa-
tyrimui (re)konstruoti� Gy�ena�ojoje ša�yje per ka�binę praktiką indi�idas 
s� sa�o egzistencini� bū�i� įsitra�kia į bendrąją gy�ą istoriją, (at)k�rda�as 
�iet��io sa�pratą� Kitas ree�igranto �okinio pa�yzdys rodo skirsmų inte-
graciją:

Jeigu būna užsienio lietuvių susitikimai ar kas nors panašaus, kur yra 
įtrauktos kitos tautos, tai aš visada esu įtraukta kaip pavyzdžiu, kaip iš Angli-
jos atvažiavęs žmogus (I �)�

�i skirs��� integracija n��ato d�ejopą ke�ią� Pir�as skirs�as � tai �ie-
t��ybės sa�prata s� kitonišk��o prie�aiša, ši�o at�ej� įprocesina�a kaip 
altervencija29 į lietuvybę, kai šis �okinys (-ė) pristato�as (-a) kaip kitokios 

�9  A�ter�encijos są�oka �artoja�a paga� G� Mažeikio (���3) sa�pratą, n�rodančią kito 
skiep�s, transfor��ojantį įsisk�erbi�ą� Inter�encija nen�rodo kokybinio pasikeiti�o, trans-
for�acijos, rodo to paties būties tąsą� 
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�iet��ybės sa�pratos ga�i�ybė� Kit� at�ej� skirsmas traktuotinas kaip inter-
vencija, for�a�ioje ap�inkoje jis nėra įga�ina�as ir akt�a��s tik kaip t�rintis 
kitokios patirties, t� y� neparodo�as kokybinis pasi�erti�as� Ar tai b�s a�ter-
�encija, ar inter�encija, prik�a�sys n�o to, kaip i�gai b�s �eistinas ir to�er�o-
ja�as s�eti�o įsisk�erbi�as į �iet��ybę, bei n�o paties indi�ido są�oningo 
noro p�ėtoti �iet��ybės a�ter�encijas� 

�8 �ente�ė
Tyrimo dalyvių klasės draugų veiksnio įtakos identitetui palyginimas

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

KLASĖS DRAUGŲ 
VAIDMUO 
(RE)KONSTRUOJANT 
TAPATYBĘ

Ta�tinė 
diferenciacija 

Vietini�� diskri�inacija
Atvykę mokiniai

Ta�tini�� etikeči�� k�ija�i�as

Liet��is tarp 
�iet��i��

Mąsty�o skirtis dė� patirties 
�žsienyje

Grįžę mokiniai
„Sa�as“ dė� ankstesnės 
patirties Liet��oje

Liet��ybės 
atmetimas S�eti�as �žsienyje Grįžę mokiniai

Anot L� Broo� ir kt� (�99�), konstruojant tapatybę s�arb�s socializaci-
jos veiksnys yra bendraamžių grupės, k�rios t�ri ke�etą es�ini�� f�nkcij��: 
�) s�daro erd�ę, k�rioje �okinys ga�i būti neprik�a�so�as n�o s�a�g�si��j��; 
�) teikia bendra�i�o lygus su lygiais patyri�o; 3) ap�inka, kai �okinio padė-
tis nėra �argina�inė; ��) s�teikia nefor�a�ios infor�acijos�

Ana�iz�ojant tyri�o da�y�i�� inter�i� n�statyta, kad bendraa�ži�� arba k�a-
sės dra�g�� �aid��o at�yk�si��j�� �okini�� at�ej� nėra �abai ryšk�s, tačia� šiais 
at�ejais komunikacija orientuota į tautinę diferenciaciją, ypač �ietini�� �ie-
t��i�� požiūri�:

Aš pamokose jaučiuosi kaip turistas. Nemoku skirti „s“ nuo „š“. Jei kažką 
parašysiu, tai supras, kad aš ne lietuvis. Daug kas juokiasi. Gal nenori iš ti-
krųjų juoktis, bet, pavyzdžiui, vienai mergaitei reikia skaityti knygą. Ji paėmė 
nuo mano suolo ir pasakė: vis tiek tu nieko nesupranti. Ji lietuvė, bet ne visi 
yra tokie lietuviai. Iš kitų šalių mokiniai supranta, kad sunku išmokti lietuvių 
kalbą, todėl nesijuokia (I ��5, Ur�g�aj�s)� Aš Urugvajuje gyvenau 18 metų. 
Norėtųsi, kad mokiniai suprastų, jog esu iš kitos šalies ir man sunku būna. 
Norisi, kad nelaikytų kitokiu. Tai jaučiama iš lietuvių vietinių. Iš kitų šalių 
mokiniai supranta (I �, Ur�g�aj�s)�

��ieti�o siste�a � �ienas iš individų sąmonės įsisteminimo į po�itinę 
retoriką įranki�� (Mažeikis, ���3; D�ob�ienė, ����a; Fo�ca��t, �998)� Todė� 
tautinė diferenciacija, k�ri pasireiškia net per ta� tikrą diskri�inaciją (pir-
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�o inter�i� at�ej�), rodo �iet��i�� �okini�� tapatybės suvokties įsistemini-
mą, į�ietini�ą, k�ris �žkerta ke�ią skirs�o įga�ini��i k�asėje bei dia�og�i s� 
kitonišk���� �ie at�ejai atsk�eidžia �ien�ačio pasa��io s��oktį, kai at�eta-
�as kontekst�a���as ir da�gia�ypišk��as, k�rie s�arbūs bendra�jant s� ki-
tais ž�onė�is� Ta�tinė diferenciacija ga�i�a ir klijuojant etiketes (nors �isi 
šie at�ykę �okiniai yra �iet��iškos ki��ės, t� y� �ienas iš tė��� �iet��is (-ė)):

Sako lenkas, lietuviu nevadina. Šiaip iš kokios šalies atvyksti, tai ir priski-
ria. Daugumos toks požiūris (I �8, Lenkija)� Laiko mane italu, nes aš iš ten 
atvažiavau, ten gimiau, gyvenau (I �5, Ita�ija)� Klasiokai žiūri kaip į žmogų, 
atvažiavusį iš kitos šalies (I 9, Ukraina)�

�i takoskyra išryškina „�ietinio“ ir ne�ietinio �iet��io dichoto�išk��ą� 
Toks požiūris �eikia� yra „�ietini��“ �iet��i�� lietuvybės įcentrinimas, atme-
tant lietuvybės transformacijų daugialypumus� 

Mąstymo skirties išsisk�eidi�as s�arb�s ir reemigranto mokinio at�ej�:
Klasės draugai į mane žiūri kaip į kažkokią keistenybę, nes aš galvoju 

savaip. Aš visada turiu savo nuomonę. Aš tikrai nesiruošiu pritarti tik dėl to, 
kad tas žmogus gali įsižeisti dėl nieko. Galbūt tai įtakojo, kad aš pamačiau 
kelias valstybes, labai skirtingus žmones (I �)�

�is at�ejis rodo, kad kuo įvairesnė patirtis, t�o �abia� tolstama nuo įsis-
teminto mąstymo, t� y� išsi��kštena�a iš indoktrin�otojo indi�ido (Mažeikis, 
���3) kia�to� Tai at�iepia paties �okinio są�oningą norą būti kitoki�� Kitas 
inter�i� at�ejis rodo siekį būti „sa�� tarp sa���“:

Aš grįžau ir visi džiaugėsi. Tiesiog pradžioje man geriau sekėsi anglų kal-
ba. Daug kas pagalbos kreipėsi. Laikui einant, viskas susilygino. Dabar net 
nesijaučia, kad aš gyvenau užsienyje (I ���)�

Kolektyvinės tapatizacijos siekis rodo individo nedalumą, t� y� to paties 
būties tąsą�

Kito reemigranto mokinio at�ej� būnant �žsienyje išryškėjo lietuvybės 
slopinimas dėl integracijos į sociokultūrinę aplinką:

Airijoje nenorėjo bendrauti klasiokai. Nelabai jie mėgsta tų užsieniečių. 
Po kokių metų, gal pusantrų, kai pradėjau geriau kalbėti angliškai, supratau 
jų kultūrą, tapo geresni santykiai su klasės draugais. Juos nedomino mano 
šalis. Norėdavau pritapti, būti kaip jie, todėl stengiausi save laikyti vietiniu 
(I �5)� 

Kai prii�ančioji k��tūra arba dabartinė gy�ena�oji ša�is yra s�s�eti�ė-
jusi kitam, t�o�et indi�id�i, siekiančia� integracijos į šią ša�į, yra d�ejopa 
ga�i�ybė: integr�otis at�etant sa�o ta�tinę ki��ę arba s�s�eti�ėti s�pančiai 
ap�inkai ir pasirinkti indi�id�acijos ke�ią� Tačia� šis at�ejis rodo �okinio sie-
kį �isiškai integr�otis (stengiausi save laikyti vietiniu), tai panašėja į asi�i-
�iacijos siekį� 



149

�9 �ente�ė
Šeimos veiksnio įtakos tyrimo dalyvių identitetui palyginimas

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

ŠEIMOS VAIDMUO 
TAPATYBĖS 
(RE)KONSTRUKCIJOJE

Liet��ybė � 
ke�ias į geresnę 
ateitį

Liet��ybė � �i�tis

Atvykę mokiniaiLiet��i�� ka�ba � 
geresnis darbas
Geresnis išsi�a�ini�as

Pasididžia�i�as 
�aik�

Grįži�as į �ieno iš tė��� 
gi�tąją že�ę 

Atvykę mokiniaiAs�enini�� santyki�� 
rekonstrukcija per 
�iet��ybę

Liet��ybės 
p�ose�ėji�as 

Ling�istinė praktika

Grįžę mokiniaiLiet��iškos š�entės
�eštadieninės 
�okyk�os

Liet��ybės 
�engi�as Ap�inkini�� požiūris Grįžę mokiniai

Ana�iz�ojant tyri�o da�y�i�� inter�i� išryškėjo šei�os, kaip arti�o socia�i-
zacijos instit�to, s�arbi reikš�ė (re)konstr�ojant tapatybę� Kai k�rie a�toriai 
(Ziehe, �99�) teigia, kad �odernėjančia�e pasa��yje si�pnėja tė��� po�eikis 
�aiko socia�izacijai ir �aikai patys renkasi sa�o k��tūrinę orientaciją ir iden-
titetą� Kiti a�toriai (J�odaitytė, ���3) teigia, kad šei�a, kaip socia�izacijos 
instit�cija, �igrant�� šei��� at�ej� yra s�arbi ta�tinio identiteto p�ose�ėtoja� 
At�yk�si�� �okini�� at�ejai rodo, kad šei�a t�ri �abia� pataria�ąjį ba�są ren-
kantis lietuviškumą kaip būdą į geresnį gyvenimą:

Jie sako, kad aš – vienintelė jų išeitis į geresnį gyvenimą. Aš tik pati ga-
liu padaryti geresnį gyvenimą čia (I 8, Ukraina)� Mano tėvas patriotas. Jis 
nemėgsta lietuvių. Tėtis nenorėjo, kad aš čia mokyčiausi. Mama norėjo ir aš 
norėjau. Čia geresnis gyvenimas (I ��, Ba�tar�sija)� Labai džiaugiasi, kad 
baigsiu dvylika klasių ir eisiu į kažkokį universitetą, kur įgysiu aukštąjį išsi-
lavinimą. Rusijoje tik vienuolika klasių ir aukštojo išsilavinimo negausi (I 12, 
R�sija)�

Mokiniai patys są�oningai renkasi gy�eni�ą Liet��oje dė� geresnės atei-
ties� Kit� at�ej� lietuvybė įgyja praktinę dimensiją:

Jie nori, kad išmokčiau lietuvių kalbą. Sako, duos gerą vertimą iš vokiečių 
į lietuvių kalbą, rašybą (I 7, Vokietija)� 
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�ie at�ejai rodo, kad tiek tė�ai, tiek patys �okiniai �iet��išk��ą trakt�oja 
kaip geresnės ateities garantą� Kiti at�yk�si�� �okini�� at�ejai rodo didesnę 
šei�os įtaką pasirenkant �iet��ybę, kai per vaiką realizuojamas tėvų siekis 
atstovauti lietuviškumui:

Tėvai norėjo, kad čia būčiau, ir čia esu, čia mokausi. Tėvas lietuvis. Di-
džiuojasi, kad atvažiavau čia ir baigsiu mokyklą čia (I ��3, Ur�g�aj�s)� Tėvai 
mus leido į lietuvišką mokyklą nuo mažens. Jie nori, kad ateitį siečiau su 
Lietuva (I ����, Lenkija)�

Taip pat lietuvybės pasirinki�as išryškėjo kaip asmeninių santykių re-
konstrukcija:

Man svarbu labai pasikeitę santykiai su tėvu. Aš pastebėjau, kad jis pra-
dėjo manimi daugiau rūpintis, jaudintis. Jam labai daug visko reiškia, kad 
aš čia atvažiavau, nes man atrodo, kad jis norėjo, kad čia atvažiuočiau dar 
daugiau negu aš. Aš labai gerbiu savo tėtį ir dėl to mes su juo labai gerai 
bendraujam. Jis labai norėjo, kad aš čia atvažiuočiau, ir jis tuo patenkintas, 
kad mes dabar taip kartu ir galim bendraut, galim susisiekt bet kuriuo metu, 
tai man labai patinka (I �9, Ba�tar�sija)�

Išryškėja indi�id�a�iojo identiteto reprezentacija, k�rios t�rinys k�ria�as 
socia�inio identiteto, įgyto socia�iai są�eika�jant, pagrind�� Čia s�arbios so-
cia�inės praktikos, k�rios �yksta kasdienėje �eik�oje, ir praktikos, s�sij�sios 
s� socia�izacijos instit�t�, � šei�a�

Grįž�si�� �okini�� at�ejais �iet��ybės p�ose�ėji�as gy�enant �žsienyje sie-
ja�as s� �ing�istine praktika, k�ri akty�ia�siai �ykda�o šei�inėje ap�inkoje:

Su mama kalbėdavome lietuviškai bet kokioje erdvėje (I �5)� Tarpusavyje 
bendravome lietuviškai, kad kalbos nepamiršti, nes esame lietuviai. Pagrinde 
dėl to ir grįžome, kad išsilavinimas geresnis būtų, savoje aplinkoje augtu-
me (I ���)� Su mama, sese lietuviškai bendraudavau (I ��)� Kai atvažiavau į 
Angliją, lietuvių kalba aš su mama kalbėjau ir kitais žmonėmis, kuriuos pa-
žinojau. Bet jinai pradėjo užsimiršti (I �)� Labai buvau nustebusi, kai Airijos 
bibliotekoje radau lietuviškų knygų. Iš karto visas pasiėmiau. Kai buvome 
Airijoj, tėvai stengdavosi, kad aš ir brolis parašytume ir paskaitytume lietu-
viškai (I ���)�

Kaip pažy�i J� K�zneco�ienė (����), �iet��i�� ka�bos �artoji�as išreiškia 
ga�i�ybę s��okti tikrąjį �iet��išk��ą bei paj�sti �iet��išk��o d�asią� Liet�-
�išk��as p�ose�ėja�as ir š�enčiant �iet��iškas š�entes:

Švęsdavome Airijoje Užgavėnes – ryškiausiai. Kaziuko mugę (I �5)�

Lankant šeštadienines �okyk�as:
Airijoje buvo lietuviška mokykla. Ten renkasi, kurie nori kažkiek išmokti 

lietuvių kalbos. Laikyti papildomą egzaminą. Aš lankiau tą mokyklą ir visiš-



151

kai neužmiršau, kaip skaityti, rašyti lietuviškai. Bet ne savo noru ėjau, mama 
liepė. Ėjau, kad tą egzaminą išlaikyti. Reikėjo laikyti antrą kalbą. Man pran-
cūzų nelabai sekėsi. Tai, galvoju, išsilaikysiu lietuvių (I �5)�

Nors šis at�ejis rodo, kad šeštadieninė �iet��iška �okyk�a b��o �anko�a 
ne sa�� nor�, tačia� �iet��i�� ka�bos praktika�i�as priartina prie �iet��išk��o� 
Arba, priešingai, ga�i s�ke�ti nepasitenkini�ą, at�eti�ą, tačia� šis at�ejis to-
kios ga�i�ybės nen��ato� Toks �iet��ybės at�eti�as dė� ap�inkini�� išryškėjo 
kito ree�igranto �okinio at�ej�:

Airijoje valstybinės šventės nebuvo svarbios. Aplinkiniai nešvęsdavo. Ne-
norėdavome išsiskirti (I �5)�

Siekis tapatintis s� esa�a sociok��tūrine ap�inka są�ygoja �iet��išk��o 
apriboji�ą� B��i�as kitoki� �isada siejasi s� dra�a� Todė� indi�idai arba 
pasirenka būti kitokie ir išgy�ena dra�ą, arba ta�pa kaip �isi, praranda sa�o 
išskirtin��ą, siekia to�yga�s ir są�ygiškai ra�a�s gy�eni�o�

4.1.9. Migrantų mokinių planuojamos ateities perspektyvos

Ana�iz�ojant �igrant�� �okini�� ta�tinio identiteto �gdy�o(si) patirtis 
s�arb� ne tik išnagrinėti j�� dabartinio gy�ena�ojo pasa��io konstr�kcini�s 
�ode�i�s, bet ir išana�iz�oti ga�i��s tapatybės �gdy�o(si) būd�s atsiž�e�-
giant į p�an�oja�os ateities �izijas� Ateitis ga�i parodyti, kiek j�� dabartinis 
gy�ena�asis pasa��is ga�i�as perke�ti į ateitį, t� y� są�oningas ar nesą�onin-
gas �iet��ybės pasirinki�as ir p�ose�ėji�as arba jos e�i�ina�i�as, pakeičiant 
prisiskyri�� prie kitos ta�tinės tapatybės� S�arb� atsk�eisti s�bjekto įsisą-
�onintą �gdy�o(si) �eik�os tiks�ą� Tyri�o da�y�i�� b��o prašo�a papasakoti 
apie sa�o p�an�s Liet��oje�

3� �ente�ė
Mokinių numatomos ateities perspektyvos

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

ATEITIES 
PLANAI 

Likti 
Liet��oje

Darbas

Atvykę, reemigrantai 
mokiniai

Atsto�a�i�as Liet��ai
K�aid�� ištaisy�as
St�dijos �žsienyje, ateitis � Liet��oje

Ne Liet��oje

Grįžti į gi�tąją ša�į

Atvykę, reemigrantai, 
išvykę mokiniai

Ateitis �žsienyje 
At�ir��as k��tūro�s
Langas į E�ropą
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Dalis at�yk�si�� �okini��, p�an�oda�i sa�o gy�eni�ą, ketina �ikti Lietu-
voje dėl darbo:

Visų pirma planuoju baigti mokyklą, baigti studijas, tikriausiai likti čia, 
gal gyventi kažkurį laiką, susirast darbą. Gal ir likt gyvent, gal ir jeigu pa-
sikeistų padėtis Baltarusijoje grįžti ten, bet tikriausiai, kad ne. Aš priprasiu 
prie šitokio gyvenimo ir gyvensiu čia toliau (I �9, Ba�tar�sija)� Reikia įstoti 
mokytis, išsirinkti darbą. Čia gyventi. Žmona bus iš Lietuvos. Mes susipa-
žinsime Lietuvoje. Viskas Lietuvoje, o ne Ukrainoje (I 9, Ukraina)� Planuoju 
toliau eiti mokytis. Čia dirbti (I ����, Lenkija)�

�iais at�ejais Liet��ai priskiria�a sa�gios ateities čia įsidarbinant reikš-
�ė� Tačia� kitas �okinio at�ejis rodo jausminį prieraišumą bei norą atsto-
�a�ti Liet��ai:

Norėčiau būti krepšininku. Atstovauti Lietuvai, gal „Žalgiriui“. Norėčiau 
Lietuvoje gyventi visą gyvenimą (I �3, Lenkija)�

Kaip pastebi kai k�rie a�toriai, sportas �gdo patriotini�s ja�s��s ša�iai� 
Kita �okinio gy�eni�o patirtis atsk�eidžia Lietuvą, kaip būdą ištaisyti gy-
venimo klaidas:

Iš pradžių galvojau, kad vyksiu į Vokietiją. Dabar žinau, kad ir Lietuva 
man duos viską, ko aš noriu, ko man reikės. Būtent, kad mano šeima atvažiuos 
čia. Viskas, kas buvo susiję su Baltarusija, – išnyks. Mes grįšim ten, kur mes 
turėjome būti (I ���, Ba�tar�sija)�

Liet��a trakt�oja�a ša�i�i, k�rioje ga�i�as na�jas gy�eni�as, jo pradžia� 
Kadangi pasakoji�e �ini�a, kad siekia�a n�tra�kti ryši�s s� pir�ine ša�i-
�i, todė� toks praeities s�naikini�as ir dabarties bei ateities įsi�žetini�as į 
sa�o gy�ena�ąjį pasa��į rodo įsikitinimo sieki�s�

Ree�igrant�� �okini�� patirči�� ana�izė atsk�eidžia ateities sąsajas s� Liet��a:
Dabar ateities planai – baigti mokyklą ir išvykti mokytis į užsienį. Po stu-

dijų baigimo žadu grįžti į Lietuvą. Šiuo metu neįsivaizduoju, kad galėčiau 
negrįžti į Lietuvą. Man būtų keista ir nepriimtina. Tik noriu išvykti dėl studijų. 
Tą, ką noriu studijuoti, pagal kokybę geriau yra užsienyje (I ���)� Ateitį įsi-
vaizduoju Lietuvoje. Pabandysiu studijas užsienyje. Gyventi užsienyje neno-
rėčiau, nes vėl turėčiau per tą patį praeiti. Išvykus į naują šalį turi priprasti 
prie žmonių, susirasti pažinčių, susipažinti su kultūra. To aš nelabai noriu. 
Būtų gaila viską mesti ir vėl kažkur išvažiuoti. Pradėti nuo nulio. Nelabai 
norisi (I �5)�

Dė� �žsienio st�dij�� kokybės stereotipiza�i�o ree�igrantai �okiniai p�a-
n�oja tr��pa�aikę ateitį �žsienyje� Tačia� i�ga�aikė ateities perspekty�a kons-
tr�oja�a Liet��oje� Liet��a �aikytina sa�gia, pažįsta�a, arti�a ap�inka, k�ri 
neke�ia gy�eni�o dra���, �ž�iū�i�oja tai pačiai būčiai� Norą �ikti Liet��oje 
ga�i�ai �e�ia ir ja� t�ri�a ankstesnė e�igracijos patirtis�
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At�yk�si�� �okini�� gr�pės patirtys atsk�eidžia Liet��ą kaip �aikiną stote�ę, 
k�rioje s�sipažįsta�a s� sa�o ki��ės šakni�is, tačia� ateitis prik�a�so pir�i-
nei ša�iai (tė�ynei):

Dar viena šalis. Ne, ne, nepasiliksiu Lietuvoje. Čia blogai: žmonės, kli-
matas. Grįšiu į Urugvajų (I �, Ur�g�aj�s)� Neįsivaizduoju Lietuvoje. Įsivaiz-
duoju Vokietijoje. Aš noriu studijuoti Vokietijoje. Ten įstatymai geresni (I 7, 
Vokietija)� Pabaigsiu mokyklą ir, kai sueis 18 m., grįšiu namo (I 39, Gr�zija)� 
Liksiu tiek, kol pabaigsiu mokyklą ir universitetą. Vėliau grįšiu į Australiją. 
Mano tėvai ketina likti Lietuvoje, o aš juos aplankysiu čia (I 37, A�stra�ija)�

Sprendi�ą grįžti į pir�inę ša�į ga�i�ai �e�ia at�yki�o į Liet��ą priežas-
tys� �i�� �okini�� at�ejai rodo, kad at�yki�as į Liet��ą b��o n��e�tas šei�os 
(tėvai rado čia geresnį darbą (I 7), mama iš Lietuvos (I 37), mama norėjo 
(I 39), dėl to, kad tėvas lietuvis ir reikėjo išmokt lietuvių kalbą (I �))� Nesa�a-
noriškas, nesą�oningas sprendi�as at�ykti į Liet��ą są�ygoja tr��pa�aikės 
patirties konstra�i�ą dabartinėje gy�ena�ojoje ša�yje�

Tyri�o da�y�i�� inter�i� išryškėjo trečia ateities �izij�� gr�pė � ateitis p�a-
n�oja�a �žsienyje:

Aš manau, kad neilgai būsiu Lietuvoje. Ne todėl, kad nemyliu Lietuvos. 
Tiesiog noriu aplankyti ir kitas šalis. Reikia būti atviram pasauliui. Reikia 
keliauti, atostogauti, susipažinti su kitom kultūrom. Su Lietuva sieju ateitį, su 
lietuvių kalba – ne. Apie Lietuvą visada galvosiu (I ��5, Ur�g�aj�s)� Aš noriu 
pabaigti mokyklą. Po to mokytis universitete čia. Po to porai metų išvykti į 
kitą šalį. Noriu sužinoti, kaip ten gyvena žmonės. Ir gal grįžti į Lietuvą atgal 
(I ��, Ba�tar�sija)� Manau, kad aš Lietuvoje negyvensiu. Noriu į kitą šalį, į 
JAV. Man ten labai patinka. Patinka miestas Niujorkas. Norėčiau ten dirbti 
(I ��, Gr�zija)�

Išryškėja at�yk�si��j�� �okini�� siekis pažinti kitas k��tūras, atsi�erti pasa�-
�i�i� Tačia� pastebi�os ir pasa��io �iet��ybės �ž�o�azgos (apie Lietuvą gal-
vosiu, mintys apie galimą grįžimą į Lietuvą)� Inter�i� �et� išryškėjo ateities, 
kaip lango į Europą per Lietuvą, konstravimas:

Aš noriu dirbti Europoje. Čia lengviau. Nežinau, ar liksiu Lietuvoje. Neži-
nau, ar grįšiu į gimtinę. Saugumo ten nėra. Dar nenoriu grįžti, nors ten tėvai, 
draugai (I �, Ur�g�aj�s)� Aš noriu gauti diplomą. Čia pagyventi. Aš noriu 
gauti europietišką diplomą. Man minėjo, kad su europietišku diplomu galima 
įstoti į visų šalių universitetus ir gauti darbą. Tai mano pagrindinė užduotis. 
Jei Lietuvoje ne viskas gerai susidėlios, važiuosiu į Angliją, Norvegiją (I 11, 
Kirgizija)� Tikriausiai pradėsiu universitetą ir išvažiuosiu. Arba išvažiuosiu 
kažkur kitur į Europą mokytis. Į Lietuvą atvažiuosiu šeimos, draugų aplankyti 
(I ��3, Ur�g�aj�s)� Noriu įstoti į gerą universitetą Danijoje. Noriu savo namo 
Danijoje ar Vokietijoje. Lietuva visada liks mano tėvynė. Aš visada čia grįšiu 
(I 8, Ukraina)�
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Iš�ykę �okiniai taip pat idea�iz�oja �oks�ą bei geresnę ateitį �žsienyje:
Noriu baigti abitūrą Vokietijoje, tada studijuoti ir tenai dirbti. Lietuva bus 

tiktai mano tėvynė, kad aš gimiau ten (I �7)� Po mokyklos noriu studijuoti 
kokiame Vokietijos mieste. Po studijų susirasti darbą ir sukurti šeimą Vo-
kietijoje. Lietuvoje dar turiu giminių ir draugų, bet ten jokių planų neturiu, 
nebent paatostogauti, sudalyvauti festivaliuose ar aplankyti draugus bei gi-
mines (I ��)�

Ree�igrant�� �okini�� gy�ena�asis pasa��is konstr�oja�as per ateities �i-
zijas �žsienyje:

Išmoksiu lietuvių kalbą, toliau baigčiau mokslus ir grįžčiau į Ispaniją. 
Šiaip būtų gerai dar užsienyje baigti mokslus. Į Lietuvą atvažiuočiau aplan-
kyti šeimos, nepamiršti lietuviškų įpročių, kalbos (I ��)� Dabar galiu įsivaiz-
duoti save Lietuvoje tik per atostogas. Aš turiu svajonių, kaip apie gyvenimą 
JAV (I 3)�

Viso�s tri�s infor�ant�� gr�pė�s, p�an�ojančio�s ateitį ne Liet��oje, ji 
įgyja skirtingą reikš�ę: at�ykstantys Liet��ą �inkę trakt�oti kaip j�ngtį s� 
E�ropa, ree�igrantai ir iš�ykę �okiniai ją �aiko gi�tine, tačia� ateities �izi-
jos sieja�os s� dabartine gy�ena�ąja ša�i�i�

4.2. Mokytojų (re)konstruojamų mokinių migrantų  
tautinio identiteto ugdymo(si) reikšminės sampratos  

tikslo ir proceso kaitos kontekste

4.2.1. Lietuvio apibrėžtis ir jo egzistencinis reikšmingumas

Skirtingos ta�tinio identiteto patirtys �gdy�o(si) procese atsk�eidžia į�ai-
rias �iet��io konstr�kto apibrėžtis� Vien� at�ej� šios patirtys ga�i konfront�o-
ti tarp�sa�yje, kit� at�ej� � derėti� Kadangi �okytojas k�asėje yra �ienas iš 
�gdy�o(si) proceso organizatori��, todė� s�arb� išana�iz�oti jo / jos ta�tinio 
identiteto sa�pratą santykyje s� �igracijos proceso da�y�iais� Tyri�o da�y-
�i��, t� y� �okytoj��, b��o prašo�a papasakoti apie b��i�o �iet��i� egzisten-
cinį reikš�ing��ą�
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3� �ente�ė
Mokytojų lietuvio konstrukto reikšminės apibrėžtys

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

LIETUVIO 
EGZISTENCINIS 
APIBRĖŽTIES 
REIKŠMINGUMAS

Išteritorinta 
�iet��ybė

Ja�s�inė �iet��ybės 
būsena

Atvykusių, reemigrantų, 
išvykusių mokinių 
mokytojaiTa�tinė sa�i�onė

Įteritorinta 
�iet��ybė

Gi�ęs Liet��oje Atvykusių, reemigrantų, 
išvykusių mokinių 
mokytojai

Gy�enantis Liet��oje
Kra�jo ryšys

Visose trijose �okytoj�� pasakoji��� gr�pėse išryškėjo išteritorintas lie-
tuvybės konstr�ktas� Mokytojai, dirbantys s� at�yk�siais �okiniais, išskiria 
jausminę lietuvybės sampratą:

Lietuvis yra tas, kuris jaučia ypatingus jausmus Lietuvai. Jis ištikimas turi 
būti savo šaliai. Mylėti, kas be ko. Gerbti ir saugoti darbais, žodžiais, min-
timis, savo elgesiu ir visais kitais dalykais. Būti ištikimas savo šaliai. Tai 
nereiškia, kad jis turi gyventi Lietuvoje. Jis gali gyventi ir Portugalijoje, ir 
Afrikoje, ir dar kažkur. Bet jis turi jausti ypatingą jausmą Lietuvai. Anksčiau 
galvojau, kad lietuvis tik tas, kuris gyvena Lietuvoje. Čia padirbusi supratau, 
kad tas jausmas turi būti širdyje, kad tu būtum tikru lietuviu. Tu gali gyven-
ti kur tik nori, ir Lietuvoje būti pabuvęs tik pusę metų (I 3�)� Lietuvis – tai 
žmogus, kuris visų pirma save laiko lietuviu. Tai yra svarbiausia. Žmogus, 
kuris moka kalbą, kuris saugo papročius. Anksčiau dar buvo viena iš tautos 
apibrėžimo sąlygų, kad „gyvena toje teritorijoje“. Dabar ji išnyko. Nebūtinai 
gyvena. Svarbiausia, manyčiau, savęs identifikavimas kaip lietuvio. Ir, aišku, 
kraujo ryšys, giminės (I 3�)� Tas žmogus, kuris identifikuoja save su Lietuva. 
Turi lietuviškas šaknis, nesvarbu, kur jis gyvena (I 3�)� Žmogus, mylintis savo 
kraštą. Kalbantis lietuviškai. Suvokiantis savo tapatybę, tiesiog priklausomy-
bę tai tautai (I 3��)�

Ja�s�inis prieraiš��as rodo identiteto išteritorini�ą, kai s�arb� ne ge-
ografinė fizinė erd�ė, bet �idinė tapatybės sa�i�oka ir išraiška� Taip pat ši�� 
inter�i� gr�pėje išryškėjo �okytojo �iet��io sa�pratos kaita, dirbant da�gia-
k��tūrėje ap�inkoje (I 3�)� Vadinasi, darbas da�giak��tūrėje ap�inkoje t�ri įta-
kos ta�tinio identiteto sa�pratos kaitai, kai n�o įteritorinto pereina�a prie 
išteritorinto konstr�kto� Tai rodo ta� tikrą indi�ido išsikitinimą iš siste�inės 
ideo�oginės są�onės (Mažeikis, ���3)� Išryškėjo ir �okytojo, dirbančio da�-
giak��tūrėje ap�inkoje �žsienyje, ta�tinės tapatybės sa�pratos kaita:

Aš turiu lietuves mokines, kurių vienai yra aštuoniolika metų, kitai – dvi-
dešimt metų. Jos gimusios Buenos Airėse. Jų proseneliai atvyko iš Lietuvos į 
Argentiną. Jos nemoka lietuviškai kalbėti ir sako, kad yra lietuvės. Aš matau 
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savo mokinius čia, Vokietijoje, kurie vos antri metai gyvena Vokietijoje. Yra 
gimę Lietuvoje, kalba ir rašo lietuviškai. Mano minėtos mokinės nei rašė, nei 
skaitė, nei kalbėjo (dabar pradėjo tik kalbėti). Mano jaunieji mokiniai (vos 
apšilę kojas) sako, kad jie nenori, jie negrįš į Lietuvą. Kas yra lietuvis? Aš 
visą laiką buvau sentimentali šitoj vietoj. Gyvenant Vokietijoje man tai yra 
vienas gražiausių mūsų jausmų, ką iš viso bet koks žmogus gali jausti, kai jis 
kalba apie savo tautą. Tik žinau, kad tautinė savimonė yra vienas iš gražiau-
sių jausmų (I ��)�

Tapatybės konstit�acijos pir�inės kaitos �ž�o�azgos pastebi�os ir ši�o 
at�ej�, nors są�oningai dar identitetas įveiklinamas per teritorinę apibrėž-
tį� Stipresnis t�rinio į�airo�ės ištirpini�as tapatybės pateiki�o būde:

Mes kažkada diskutavome, kas yra lietuvis? Man lietuvis yra tas žmogus, 
kuris gyvena Lietuvoje, turi šaknis, kalba lietuviškai, švenčia tradicines lietu-
viškas šventes, žino savo istoriją. Tai čia toks tradicinis lietuvis. Dabar pažįstu 
lietuvių, kurie nekalba lietuviškai visiškai, nežino istorijos. Bet jie sako: „Aš 
esu lietuvis“ ir gerai jaučiasi. Vienas iš jų man sako: „Man atrodo, jūs kal-
bate lietuviškai. Aš gimiau ir užaugau Vokietijoje. Mano tėvai buvo lietuviai. 
Bet aš nekalbu lietuviškai. Labai malonu išgirsti lietuviškai kalbantį žmogų. 
Atpažinti savo tėvų kalbą.“ Tuomet pats pasimeti ir klausi savęs: „Kas tas 
lietuvis?“. Į šį klausimą dar sau neatsakiau (I �8)�

�ios sit�acijos są�ygoja identiteto įtvirtinimą per susidūrimą su kitu, 
peržengiant ir prii�ant kitą dialektiniame to paties būties procese� Moky-
k�a, kaip instit�cija, yra �ieta, k�rioje disk�rsy�iai konstr�oja�os ar konsti-
t�oja�os �okini�� ir �okytoj�� indi�id�a�ios / ko�ekty�inės tapatybės sa�pra-
tos� Visi da�y�iai �ienas kitą papi�do, s�t�irtina ir koreg�oja�

Mokytojas (-a), dirbantis (-i) s� grįž�siais �okiniais, taip pat išryškina iš-
teritorintą �iet��ybės sa�pratą, tačia� akcent�oja�os patriotinės ir pi�ietinės 
as�ens pareigos:

Lietuvis yra žmogus, kuris myli savo šalį, nesvarbu, kur gyventų (užsienyje 
ar Lietuvoje), žmogus, kuriam ne gėda pasakyti, kad esu lietuvis. Žmogus, 
kuris yra priverstas gyventi užsienyje, bet visada svajoja sugrįžti ir gyventi 
Lietuvoje. Žmogus, kuriam ne tas pats, kas dedasi šiuo metu Lietuvoje, kuris 
eina balsuoti rinkimuose už ateitį (I 5)�

Tai rodo kitoniškos socialinės realybės konstra�i�ą, kai ga�i�i skirtingų 
diskursyvių tapatybių sa�prat�� s�sidūri�ai� 

Tyri�o da�y�i�� inter�i� išryškėjo k�ria�as kito monologiškas naratyvas, 
kai tapatybė konstruojama per įteritorintos būsenos konstituaciją:

Lietuvis yra žmogus, mylintis savo kraštą, puoselėjantis savo tradicijas, 
kultūrą. Gebantis gyventi Lietuvoje ir puikiai prisitaikantis prie visų Lietuvos 
įstatymų. Patriotas (I 3�)�
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�i�o �okytojo, dirbančio s� at�yk�siais �okiniais, at�ej� tapatybė api-
brėžia�a į�eik�inant Liet��ą fizine erd�e, t� y� �isi indi�ido �eiks�ai įsi�-
žetina�i �ienoje apribotoje teritorijoje� Mono�ogiškas tapatybės naraty�as 
atpažįsta�as ir �okytojo, dirbančio s� iš�yk�siais �okiniais, at�ej�:

Lietuvis, kuris gimė Lietuvoje, arba jo tėvai, ar seneliai (I �9)�

Taip pat s� reemigrantais mokiniais dirbančio �okytojo at�ej�:
Lietuvis – tai žmogus, kuris gyvena Lietuvoje, kalba lietuviškai, žino lietu-

viškas tradicijas, papročius, jų laikosi, myli savo kraštą, kad jis būtų gražes-
nis, ir atlieka daug gerų darbų visuomeniniais pagrindais, kad ir nedidelių 
(I ��)�

Įteritorintos �iet��ybės sa�prata būdinga �iso�s tri�s �okytoj�� gr�pė�s� 
Toks tapat��o s��oki�as įs�pa į gy�ena�osios teritorijos įsiste�intą �ąs-
ty�ą, sa�pratą ir �eiki�ą� Siste�iškai s�for��otas �ąsty�as �eidžia kon-
tro�i�oti s�bjektą siekiant, kad jis iš�aikyt�� indeks�otas priskirtas f�nkcijas 
(Mažeikis, ���3)� Todė� ideo�oginis �erpetas s�daro ribotas pasirinki�o a�-
ternaty�as, k�riančias kito �ono�ogišk��ą� Taip atsiranda takoskyra tarp pa-
tybės: čia jūs���patybė, čia �ūs���patybė, k�ri nen��ato dia�oginio skirs��� 
į�eik�ini�o�

Mokytojai, dirbantys s� at�yk�siais �okiniais, reikš�inę �iet��io sa�pra-
tą konstr�oja įteritorinda�i tapatybę:

Dirbti ir gyventi Lietuvoje (I ��)� Gyventi šioje valstybėje, atstovauti šitą 
tautą kažkur (I 3�)� Tai gyventi čia. Dirbti šiame krašte. Mylėti tą žemę, tą 
kraštą, tą šalį. Ir sunkesniais, ir lengvesniais laikais neišvažiuoti, nepalikti 
tos šalies. Jaustis dalimi to krašto (I 3��)� Aš nesu tas patriotas, kuris ant kie-
kvieno kampo rėkia: „Ura. Lietuva laisva, būk laisva ir t. t.“ Man atrodo, tai 
yra, visų pirma, kalbėti savo kalba. Domėtis jos gyvenimu. Kartu su valstybe, 
išgyventi viską: gerai ir blogai. Nebėgti, ieškant kažkur tai kažko tai geriau. 
Tiesiog ieškoti savęs čia. Antra, iš tiesų saugoti šaknis. Trečia – tai dedu visas 
pastangas, kad mano šeimos nariai ir mano mokiniai liktų Lietuvoje. Tiek, 
kiek mokytojas ar pedagogas galiu įtakoti, ar kaip mama, ar močiutė. Mūsų 
yra per mažai, kad būtų galima šitaip mėtytis žmonėmis. Ir labai džiaugiuosi, 
kai mūsų mokiniai neišvažiuoja (I 35)� Net neįsivaizduoju, kuo aš galėčiau 
kitu būti. Lietuva, čia mes gimėm. Čia mūsų gimtinė, čia tėvai, čia broliai, 
čia seserys. Čia yra mūsų namai. Kai nėra su kuo palyginti, tai labai sunku 
įsivaizduoti, kaip tu gali būti kitu, ne lietuviu (I 3�)�

Šie pasakojimai nenumato kito disk�rso įtra�ki�o į �iet��iškos tapatybės 
naraty�inę sa�pratos konstr�kciją� Įteritorini�as �yksta apibrėžiant fizinę er-
d�ę, į�eik�inant indi�idą konkrečioje teritorijoje bei akcent�ojant kra�jo ryšio 
stipr��ą, k�ris rodo instit�cinį įga�ini�ą� 
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4.2.2. Reikšminės pasaulio lietuvio (re)konstrukcijos 

Siekiant atsk�eisti pasa��io �iet��io sa�pratą ko�paraty�istini� požiūri� 
(�okiniai��okytojai), �okytoj�� b��o k�a�sia�a apie �iet��į, gy�enantį ne 
Liet��oje, ir reikš�ines pasa��io �iet��io konstr�kcijas� Taip pat skyre�yje 
ana�iz�oja�a ta�tinio identiteto prieiga: tradicinė, etnok��tūrinė ar pi�ietinė, 
na�doja�a �gdant ta�tinį �okini�� identitetą�

3� �ente�ė
Lietuvio, gyvenančio ne Lietuvoje, konstrukto apibrėžtis 

TEMA 3 SUBTEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

LIETUVIS, 
GYVENANTIS 
NE 
LIETUVOJE

Liet��ybės 
p�ose�ėtojas ir 
atsto�as

Ka�ba

Su grįžusiais, 
atvykusiais mokiniais 
dirbantys mokytojai

Bendr�o�eninė 
�eik�a
Išei�iai, 
tremtiniai 
patriotai

Išteritorinta 
�iet��ybė

E�igrantas

Darbo 
emigrantas

Su grįžusiais, 
atvykusiais mokiniais 
dirbantys mokytojai

�izoidinis 
nomadas
Tre�tiniai, 
išei�iai

Ja�s�inė 
būsena

Su išvykusiais 
mokiniais dirbantys 
mokytojai

Mokytoj��, dirbanči�� s� grįž�siais ir at�yk�siais �okiniais, inter�i� �et� 
išryškėjo genera�iz�ojanti lietuvybės puoselėtojo ir atstovo pras�ė� Tačia�, 
kaip ir at�yk�si�� �okini�� at�ej�, �okytojai pažy�i tautinio naratyvo tęs-
tinumą:

Kuris didžiuojasi, kad yra lietuvis, neužmiršta savo kalbos, to moko ir savo 
vaikus, kuris nori sugrįžti ir gyventi Lietuvoje, kuris dalyvauja užsienyje gyve-
nančių lietuvių bendruomenės susirinkimuose, šventėse ir pan. (I 5)� Asmuo, 
kuris laikosi lietuviškų tradicijų, domisi savo šalies gyvenimu, kultūra (I ��7)�

Ta�tinio naraty�o tęstin��as per �ing�istinę praktiką nen�rodo s�bjekty-
�ios tapatybės kūri�o ga�i�ybi��� Ka�ba �žtikrina �ono�ogiško naraty�o pa-
�aiky�ą� L� Greenfe�d (�99�) pastebi, kad toki� at�ej� siste�a iške�ia esen-
cia�istinę tapatybės sa�i�oką, n�rodyda�a ž�oni�� �ieniji�ąsi, �nika���ą, 
siekda�a iš�aikyti ho�ogenišką �is�o�enę� 
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Mokytojai, dirbantys s� at�yk�siais �okiniais, �iet��į ne Liet��oje kons-
tit�oja paga� iš�yki�o iš Liet��os priežastis� Iš�yki�o priežasči�� diferencia-
cija išryškėjo ir �okini�� inter�i�� �i inter�i� gr�pė rodo lietuvybės puoselė-
jimą ir sa�goji�ą, tačia� ja� s� ta� tikrais kultūriniais pliuralizmais:

Yra antra lietuvių grupė. Tai tie, kurie pabėgo ar turėjo pabėgti iš Lietu-
vos, baigiantis Antram pasauliniam karui. Vadinamoji išeivija. Tikrai gerbiu 
tuos žmones. Nes jie turėjo pradėti gyvenimą nuo nulio. Gyvendami sunkio-
mis sąlygomis saugojo lietuvišką žodį, kūrė mokyklas, auklėjo vaikus (I 3�)� 
Visai kitaip reikėtų traktuoti tuos, kurių seneliai išvažiavo iš Lietuvos. Gyvena 
kažkur ir jie dabar, jau ta karta. Manau, kad tai žmonės su skirtinga patirtim, 
stipriai. Ir ta skirtinga patirtis lėmė jų požiūrį į Lietuvą ir gyvenimą Lietuvo-
je. Tas, kurio seneliai išvažiavo, gali būti perėmęs idealistinį požiūrį. Lietu-
va – mūsų Tėvynė, čia graži gamta ir t. t. (I 3�)� Yra labai įvairūs lietuviai, 
gyvenantys ne Lietuvoje. Nes ir jų išvažiavimas yra skirtingas. Tie lietuviai, 
kurie buvo išvežti, didžioji jų dalis yra Lietuvos patriotai. Nesvarbu, kad jie 
negrįžo. Bet būdami ten, Sibire ar Kazachstane (nesvarbu kur), lietuvybės 
dvasia sugebėjo auklėti savo vaikus, savo anūkus ir savo proanūkius. Ir sau-
goti kalbą, papročius, Tėvynės meilę (I 3�)�

V� Či�brinsko (�����) teigi��, k��tūrinis p�i�ra�iz�as �egiti��oja į�airias 
etnines praktikas, tokias kaip etninis �a�ini�as, at�iri disk�rsai apie identi-
tetą, at�intį ir pa�e�dą� Tiek �okytoj��, tiek �okini�� inter�i� išryškėjo pri-
verstinio išvykimo iš Liet��os raiška per �iet��ybės įcentrini�ą arba, anot 
G� Mažeikio (���3), to paties būties tąsą.

Mokytojo, dirbančio s� iš�yk�siais �okiniais, at�ej� ne Liet��oje gy�e-
nantis �iet��is išryškėjo išteritorinta identiteto konstituacija:

Argentinoje yra tokia tradicija. Aštuonioliktas gimtadienis yra didesnė 
šventė nei vestuvės. Sukviečia kelis šimtus žmonių, didelės dovanos, auksą 
dovanoja ir t. t. Kuo turtingesnė šeima, tuo švenčia turtingiau. Ir mergaitė 
pasakė: „Aš nenoriu tos šventės. Aš noriu važiuoti į Lietuvą.“ Ji pasakojo, 
kad kai nuvažiavo į Lietuvą, vaikščiojo ir verkė. Aštuoniolikos metų panelė. 
Atvažiavus čia ji mokėjo tik „laba diena“ suregzti. Dabar ji jau gali kelis 
sakinukus suregzti. Šiandien per olimpiadą kiek suvažiavo: iš Maskvos, iš 
Lenkijos, iš Latvijos lietuviukai, kurie gyvena ne Lietuvoje. Pora iš jų skaitė 
tekstus lietuviškai, mintinai. Fantastika (I ��)�

�i �iet��io naracija atspindi skirtingų diskursyvių tapatybių sampra-
tų susidūrimą� S�bjektas pasirodo kaip �eistras, reflekty�ia praktika kons-
tr�ojantis ir keičiantis siste�inę tapatybės sa�pratą (Mažeikis, ����)� �i�o 
at�ej� s�bjekty�ybės kūri�as keičia ir �okytojo ta�tinės tapatybės sa�pratą, 
kai �okytojas, dirbda�as �žsienyje, patenka į dialogą su plačiai suvokiamo 
kito galimybėmis�
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P�ačia�siai �okytoja�s būdingas �iet��io ne Liet��oje apibrėži�as per 
e�igracinę priz�ę:

Dažniausiai tai emigrantai. Jie arba nerado darbo Lietuvoje, arba mažai 
uždirbo ir nepajėgė išlaikyti šeimų, retas kuris išvyko pakelti savo kvalifika-
ciją. Daugumai – tai kalbos barjeras. Lietuviai ir užsienyje buriasi į grupes. 
Švenčia tradicines šventes, bendrauja (I ��)� 

Mokytojas, dirbantis s� ree�igrantais �okiniais, �iet��į konstr�oja re�-
da�asis ši�o�aikine �igracijos for�a, t� y� darbo nomadas� �i apibrėžtis bū-
dinga ir �okytoja�s, dirbantie�s s� at�yk�siais �okiniais:

Yra trečia grupė – tai dabartiniai ekonominiai emigrantai. Juos skirsty-
čiau į dvi dalis. Tie, kurie išvažiavo dėl to, kad sunkoka gyventi čia (galbūt 
tikisi, kad ten bus lengviau). Bet nenukerta šaknų, bendrauja su giminėmis. 
Buria bendruomenes, kuria mokyklėles. Jie yra gyvenimo priversti žmonės 
gyventi ten. Aš ypatingai juos gerbiu. Nes tai žmonės, kuriuos Lietuva priver-
tė išvykti, bet jie tos Lietuvos nepamiršta (I 3�)� Yra kelios tų lietuvių rūšys, 
kurie gyvena ne Lietuvoje. Vieni priversti kažkokių ekonominių aplinkybių. 
Emocinį ryšį su Lietuva yra išlaikę. Jų planai ateityje yra atsistoti ant kojų, 
užsidirbti ir grįžti. Mes matom, kad jie grįžta ir su vaikais grįžta (I 33)�

Tokia �iet��io ne Liet��oje konstit�cija išreiškia „lėtą transkultūrinį 
tapsmą“ (Satka�skytė, ����), kai tapatybė rodo išteritorini�ą (geografinį), 
tačia� išreiškia�as �iet��ybės įcentrini�as per ka�bą, per grįži�o atga� �o-
�entą� Tik kinta ryši�� pa�aiky�o būdas, k�ria�i transnaciona�iniai socia�iniai 
tink�ai (Le�itt, ����; Akstina�ičiūtė, ���8; Ro�se, �99�)� �i�o būd� k�ria-
�as „čia“ ir „ten“ egzistencinis bū�is� Kitas, �okytojo, dirbančio s� at�yks-
tančiais �okiniais, �iet��ybės išteritorinimas siejamas su vidine identiteto 
pasaulėjauta:

Tai yra žmonės, kurie nežmoniškai ilgisi Lietuvos. Nesvarbu, kiek metų 
atgal yra išvykę. Vyro sesuo yra išvažiavusi labai seniai. Ištekėjusi už ruso ir 
gyvena Penzos srityje. Sukūrusi šeimą. Ji šneka lietuviškai. Ji noriai viskuo 
dalinasi apie Lietuvą. Idealizuojama Lietuva. Ji norėtų mirti Lietuvoje. Gy-
venimas taip klostosi, kad ji, ko gero, numirs tenai. Ir bus ten palaidota. Jai 
yra apie septyniasdešimt metų. Ji gyvena kaime ten, bet tas kaimas trisdešimt 
tūkstančių gyventojų. Yra ten dvi šeimos: ji ir jos teta ištekėjusi ten. Jų namai, 
jų šeimos ir aplinka išsiskiria iš visos aplinkos. Tvarkingumu, kruopštumu 
kažkokiu. Jos visada daug dirbdavo, aplink save vienijo šeimą. Jas „kurku-
lėmis“ ten vadino. Apie jas sakydavo: „Jos lietuvės ir pas jas taip ir taip...“ 
Vieni su neigiamu požiūriu, o kiti mokėsi iš jų. Daug moterų ir šeimų, kur jos 
bendravo, yra paėmę pavyzdį ir daug ką perėmė. Ir cepelinus yra išmokusios 
gaminti ir t. t. Aš manau, kad lietuvis, atsidūręs bet kur, išlaiko tą ryšį su Lie-
tuva. Ne išorinį, bet vidinį. Vien tas noras ką reiškia – mirti Lietuvoje (I 35)� 
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As�eninės istorijos pasakoji�as išreiškia �okinio �idinės �iet��ybės pa-
sa��ėja�tos reikš�ę� �i�o at�ej� nek�ria�as trans�igracinis socia�inis �a�-
kas� Liet��ybė įsi�žetina�a kita�e egzistencinia�e bū�yje� Ir �okini�� nara-
cijose išryškėja lietuvio tautinio pasakojimo tęstinumas per kooperaciją 
su gyvenamojo pasaulio subjektais� 

Šizoidinio nomado (Ž�ka�skaitė, �����) pa�eiks�as konstr�oja�as per iš-
siteritorini�ą, �iet��i�� ka�bos, paproči�� atsisaky�ą bei bet koki�� senti�ent�� 
at�eti�ą:

Iš naujų emigrantų yra grupelė, kurie išvažiuoja ieškoti lengvo gyvenimo. 
Greit pamiršta kalbą. Pasidaro anglai, airiai, ispanai ir kas nori. Tokių aš ne-
gerbiu. Tai yra tušti žmonės. Pragyvena du mėnesius, pamiršta lietuvių kalbą. 
Anglų jie niekada nemokėjo ir jos neišmoks. Nori pasipuikuoti prieš likusius 
čia, tokio pat mentaliteto, aplinkinius. Bet, ačiū Dievui, tokių yra nedaug. 
Paprastas žmogus, dirbdamas Airijoje, Anglijoje ir tiesdamas šaligatvius, 
jis nepamiršta nei kalbos, nei lietuviškų švenčių. Yra tam tikro lygio žmonės 
(I 3�)� Kita rūšis yra tokių, kurie neturi jokių sentimentų Lietuvai. Jų svajonė 
yra išvažiuoti iš čia ir niekada nebegrįžti. Ten įsikuria, ten gimdo vaikus ir 
neturi net minties, kad čia sugrįš. Nes ten yra labai gerai. Kita vertus, net ir 
tokie lietuviai, kurie neketina grįžti, gyvena tokioje bendruomenėje, kur irgi 
yra lietuviai. Išsivežė dalelę Lietuvos. Susikuria ten savo kažkokią Lietuvą ir 
grįžti atgal nesiruošia, nes čia sąlygos yra kitokios (I 33)�

A� Ž�ka�skaitė (�����), re�da�asi G� De�e�ze ir F� G�attari šizofreniška 
s�bjekto prigi�ti�i, šizoidinį no�adą apibrėžia kaip antioidipinės � šizo tė-
k�ės jėgą, k�ri iš�engia koda�i�o ir p�a�kia �iso�is krypti�is� Bet koks 
pasipriešini�as soci��o koda�i��i s�tinka�as priešiškai (tokių aš negerbiu, 
tai yra tušti žmonės, I 3�)�

33 �ente�ė
Mokytojų pasaulio lietuvio konstrukto reikšminė apibrėžtis

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

PASAULIO 
LIETUVIO 
EGZISTENCINĖ 
REIKŠMĖS 
APIBRĖŽTIS

Liet��io 
sampratos 
įteritorini�as

Ki��ė
Su atvykstančiais 
mokiniais dirbantys 
mokytojai

Išteritorinta 
�iet��io 
egzistencinė 
būtis

Liet��ybė kaip būsena
Su atvykstančiais, 
reemigrantais, 
išvykusiais mokiniais 
dirbantys mokytojai

Bendr�o�eninė �eik�a 
�žsienyje
Hibridiz�otos 
�iet��ybės prie�aidos
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Siekiant išsiaiškinti skirtingųjų bendruomenės (pasa��io �iet��i��) kūri-
�osi ga�i�ybes, �okytoj�� b��o prašo�a papasakoti apie b��i�o pasa��io 
�iet��i� reikš�ę� At�ikta ko�paraty�istinė ana�izė, atsk�eidžiant �okytoj�� ir 
�okini�� reikš�ini�� pras�i�� panaš���s ir skirt���s� Ana�iz�ojant �okytoj�� 
pasa��io �iet��io konstr�kcines pras�es, kaip ir �okini�� at�ej�, iškrista�iz�o-
tos d�i genera�iz�ojančios pras�ės� Pir�oji (�okytojai, dirbantys s� at�yk�-
siais mokiniais) – tai pasaulio lietuvybės įteritorinimas, k�ris �yksta per 
lietuvio egzistencijos prieraišumą prie kilmės šalies:

Man tas išvažiavimas. Nu, gerai, to reikia, bet tu pasimokei, įgijai prak-
tikos. Būk tu žmogus, grįžk tu į Tėvynę. Negi taip jau blogai čia, kad būtinai 
jau gerai ten. Aš žaviuosi žmonėmis, kurie pasiekę kažko tai, kurie garsina 
Lietuvą. Pavyzdžiui, Marčiulionis ir Sabonis yra ne tik didūs krepšininkai, 
iškilūs. Visų pirma – lietuviai. Jie grįžo į Lietuvą. Nesvarbu, kad jų krepšinio 
karjera pasibaigė, sveikatos problemos ir t. t. Bet jie, susikūrę materialinę 
gerovę, atvežė ją čia. Čia aš suprantu – lietuvis. Jis įgijo patirties, jis pa-
simokė, jis kažko tai įgijo, kas reikalinga čia, ir bando diegti čia. Visa kita 
man tai yra jau nepriimtina (I 35)� Pasaulio lietuvis turi jaustis ir pasaulio, 
ir Lietuvos dalimi, privalo gerbti kraštą, iš kurio kilo, privalo mokėti gimtąją 
kalbą (I �3)�

Liet��ybės epicentr� ta�pa Liet��a ne tik kaip ja�s�inis prieraiš��as ir 
atsida�i�as, bet ir kaip geografinė teritorija� Mokini�� at�ej� taip pat pabrė-
žia�as dina�inės į�airo�ės red�ka�i�as, įcentrinant �ono�ogišką ta�tinio, 
teritorinio �iet��io naraty�ą�

Prie�aida k�rtis �iet��i�� skirting��j�� bendr�o�enei išreiškia�a per pasau-
lio lietuvybės išteritorinimo konotaciją, kuri siejama su jausmine lietuvy-
bės būsena �isose trijose �okytoj�� gr�pėse:

S� at�yk�siais �okiniais dirbantys �okytojai: Mes visi esame pasaulio 
lietuviai. Tai ir aš esu pasaulio lietuvė. Jei tu esi lietuvis, tai tu ir esi pasaulio 
lietuvis, ne tik Lietuvos. O jei tu esi rusas, tai tu – pasaulio rusas. Kodėl mes 
taip siaurai turėtume save įrėminti: Lietuvos lietuvis? Aš esu pasaulio lietu-
vis. Aš nesusiečiau su tautybe (I 3�)� Kur tu bebūtum, nepamirški savo šaknų. 
Didžiuotis, kad esi lietuviu, ir informuoti visus. Tautybę nulemia du dalykai: 
vieta, kur gimei, ir tėvų kraujas. Jei žiūrėti formaliai. Tai jie yra lietuviai. 
Svarbu, ar jie save pripažįsta lietuviais. Savęs identitetas. Aš manyčiau, kad 
didžioji dalis, pvz., gimę kad ir Amerikoje, identifikuoja save kaip lietuviais. 
Jie gali būti skaitomi lietuviais (I 3�)� Identifikuoti save su lietuviu ir lietu-
vybe. Nesvarbu, kur tu gyveni, nesvarbu, kokios tu valstybės pilietis esi. Jei 
tu save identifikuoji kaip lietuvį, vadinasi, tu ir esi lietuvis. Apimanti visus, 
visus lietuvius, kurie turi kažkokio tai lietuviško kraujo ir identifikuoja save su 
lietuviu (I 3�)� Laisvame pasaulyje gyvenantys visi lietuviai. Lietuviai, kurie 
domisi Lietuva, garsina Lietuvos vardą (I ���)�
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S� ree�igrantais �okiniais dirbantys �okytojai: Lietuvis, kuris negimęs 
Lietuvoje (bet vienas iš tėvų yra lietuvis), moka kalbėti lietuviškai, tuo di-
džiuojasi ir, pavyzdžiui, dalyvauja Dainų šventėje Lietuvoje (I 5)� Asmuo, 
kuris gali gyventi bet kurioje pasaulio vietoje, bet visada didžiuojasi savo 
tautybe (I ��7)�

Išteritorinta pasaulio lietuvybės sa�prata, konstr�oja�a per b��i�o �ie-
t��i� pasa��yje pras�ę, išreiškia �iet��ybės dialogą su plačiai suvokiamo 
kitoniškumo galimybėmis� Kaip pažy�i V� A�eksandra�iči�s (����), kitas 
nebūtinai s��okia�as kaip kita biografija, k��tūra ar ci�i�izacija, tai ga�i būti 
kontrastas tarp panaši�� disk�rs��� Liet��io sa�prata per pasa��inį egzisten-
cinį bū�į k�ria skirting��j�� bendr�o�enę, kai s�bjekto gy�ena�asis pasa��is 
įsi�žetina�as per �ykstanči�s į�yki�s, tačia� �is�� objektas yra �ienas � �ie-
t��ybė�

Kitas s�arb�s pasa��io �iet��ybės konstra�i�o aspektas �yksta pabrėžiant 
bendruomeninę veiklą užsienyje� �is �o�entas akt�a��s ir konstr�ojant 
reikš�inę �okini�� �iet��ybės sa�pratą:

S� at�yk�siais �okiniais dirbantys �okytojai: Žmonės, kurie gyvena sve-
čiose šalyse, bet jie yra aktyvūs lituanistinės lietuvių bendruomenės veikėjai. 
Man yra tekę būti Airijoje, vesti seminarą. Dubline yra nepaprastai daug 
lietuvių. Kaip jie entuziastingai, be jokio atlygio, iš idėjos renkasi. Jie daro 
koncertus. Jie daro poezijos vakarus. Jie atsiveža kunigą iš Lietuvos, kuris 
lietuviškai veda mišias. Jie moko vaikus lietuvių kalbos beveik už simbolinį 
atlygį. Toks žmogus tikrai yra lietuvis. Jis neketina tos tapatybės atsisakyti. 
Tik tiek, kad jis gyvena ne Lietuvoje (I 33)� Išlaikyti tą lietuvybę nepaisant to, 
kur tu gyveni. Visada jausti, kad tu priklausai tai tautai. Ar tu gyveni Ame-
rikoje, ar tu gyveni Anglijoje, bet tu vis tiek puoselėji tas tradicijas. Kalbi 
lietuviškai, leidi vaikus į sekmadienines mokyklas. Pasaulio lietuvis domisi ne 
tik savo reikalais, bet plačiau žiūri į tą pasaulį (I 3��)� 

S� ree�igrantais �okiniais dirbantys �okytojai: Turi savo bendrijas, vys-
to jose veiklą, daugiausia kultūrinę. Lanko šeštadienines mokyklas, mokosi 
lietuvių kalbos, rengia renginius. Paskutiniu metu lyg vyksta aktyviau jauni-
mo mainų programos. Atvyksta jaunimo grupės į Lietuvą, keliauja po kraštą 
(I ��)�

Bendruomeninė veikla atspindi kooperaciją, k�rią pabrėžia ir her�ene�-
tinė pedagogika, s�j�ngianti indi�id�� patirči�� for�a�iz�otas ir nefor�a�iz�o-
tas horizont�� pras�es� G� Mažeikis (���8) pažy�i, kad tai tiks�ingas dia�o-
gas, s�arb�s žaidybinei interpretacijai� S�bjekt�� kooperacija k�ria socialinio 
tinkliškumo įvairovę, įt�irtina heterogenines bendruomenes. 

Gy�ena�ojo pasa��io į�yki�� įsi�žetini�as s�daro prie�aidas k�rti hibridi-
zuotą pasaulio lietuvio identitetą:
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Toje mišrainėje viskas susipainioję. Nebėra mūsų kažkokių išskirtinų bruo-
žų. Mes neturime savo apdaro, kaip kokie turkai. Neturime valgymo specifinių 
įpročių, tradicijų. Mes neišsiskiriame Europoje. Aš galvoju, kad lietuviu yra 
lengva būti. Mes esam imlūs kalboms, mes galim susišnekėti. Beveik visi moka 
bent vieną užsienio kalbą. Vyresnioji karta moka rusų kalbą, jaunesnioji – Va-
karų kokią kalbą. Lietuvis, gyvenantis svetur, yra prisitaikantis ir išnykstan-
tis. Nebelieka tos lietuvybės. Ypač jei jis yra vienas. Gali greitai išnykti. Mes 
išnykstame. Esame vizualiai nematomi, mokame lanksčiai prisitaikyti. Pra-
džioje, gyvenant Vokietijoje, kai nekalbėjau vokiškai, kildavo mintis parodyti 
jiems, kad aš neturiu uodegos, kad ne beždžionė. Tai buvo tokia mano pykčio 
kalba. Vėliau pajutau, kad niekam nėra įdomi ta mano „uodega“ (I ��)�

Kaip pažy�i A� Ceis�ik ir M� Verk�yten (����), hibridišk��as n�rodo skir-
ting�s gy�eni�o būd�s, e�gesį, praktikas, orientacijas, k�ri�� išda�a yra į�airia-
�ypės tapatybės� S�arbi H� Bhabha (�99�) išsk�eista trečiosios erd�ės sa�pra-
ta, kai, s�sid�riant k��tūro�s, k�riasi diasporinė identiteto konstr�kcija�

Apibendrinant ga�i�a sakyti, kad pasa��io �iet��io reikš�inės sa�pratos, 
kaip ir �okini�� at�ej�, konstr�oja�os d�ejopai: išteritorini�o būd�, kai �ie-
t��ybė iš�ietina�a ir įgyja pasa��inės erd�ės ribas bei pasirenka�a są�onin-
ga ja�s�inė �iet��io būtis per į�airias �eik�as, pa�yzdži�i, �žsienio �iet��i�� 
bendr�o�eninę �eik�ą� Tokia pasa��io �iet��io egzistencinės būties raiška 
būdinga ir �okytoja�s, ir �okinia�s� Iš�yk�si��j�� �okini�� at�ej� išryškėjo 
ši�o�aikinio no�adiz�o, kaip k�rianči��j�� skirting��j�� bendr�o�ę, teigia�y-
bė� Mokytoj�� at�ej� šizoidinis no�adas trakt�otinas kaip grės�ė esencia-
�istinei �iet��io būties sa�pratai� Todė� kita pasa��io �iet��io egzistencinės 
reikš�ės konstr�kcija išryškėjo per pasa��io �iet��ybės įcentrini�ą, ke�iantį 
abejoni�� dė� dina�inės į�airo�ės kūri�osi ga�i�ybi��� 

4.2.3. Lietuvio sampratos (ne)kaita sąveikoje su kitu

Nagrinėja�a �okytoj�� �iet��io sa�pratos (ne)kaita kooperacijoje s� �o-
kiniais, p�ėtojančiais skirtingas �iet��ybės naracijas� Inter�i� �et� tyri�o da-
�y�i�� b��o prašo�a papasakoti, ką reiškia �iet��is s�sidūr�s s� kit�� k��tūr�� / 
ša�i�� �okiniais? Inters�bjekty���as s�pon�oja ne �ien s�bjekt�� s�sidūri�ą, 
bet ir s��oki�ą, e�ocijas, skat��i�s bei į�airi�s sa�i�onės tip�s� Inters�bjek-
ty���e savasties, kitų ir pasaulio regionai neatsieja�i, jie apš�iečia �ienas 
kitą (Zaha�i, ����)� Siekiant išana�iz�oti �okytoj�� (iš)gy�ena�as patirtis są-
�eikoje s� �igrantais �okiniais, ana�iz�oja�os �okytoj�� reikš�inės kons-
tr�kcijos išgy�enant pokyči�s dė� �iet��ybės sa�pratos, są�eika�jant s� kito-
kią socioed�kacinę, k��tūrinę patirtį reflekt�ojančiais �okiniais�
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3�� �ente�ė
Mokytojų reikšminės lietuvio konstrukcijos  

intersubjektyvioje sąveikoje
TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

LIETUVIO 
REIKŠMĖ 
SĄVEIKOJE 
SU KITU

Etinio dia�ogo 
esatis Ta�tini�� skirt���� nėra

Su atvykusiais, išvykusiais 
mokiniais dirbantys 
mokytojai

Takoskyra 
mes–jie

Tikras �iet��is Liet��oje
Su atvykusiais mokiniais 
dirbantys mokytojaiLiet��os �iet��iai, 

�žsienio �iet��iai
Ta�tinio 
identiteto 
įcentrini�as 

S�žadintas patriotiz�as
Su reemigrantais, 
išvykusiais mokiniais 
dirbantys mokytojai

Skirtingų diskursų susitikimas at�iepia dia�oginį principą, kai kito �iet�-
�ybės naraty�o pažini�as �yksta skirt���� pripažini�o pagrind�, o �iet��ybė 
ga�i būti s��okia�a nebūtinai per esencia�istinę išraišką:

Mokytojas, dirbantis s� at�yk�siais �okiniais: Lietuvis gali kalbėti ir gru-
ziniškai, ir ispaniškai. Atvažiavęs čia ir ten jau būdamas, jis save jau laiko 
lietuviu. Dirbdama supratau, kad ne tik tas, kuris kalba, gražiai rašo ir skaito 
lietuviškai, yra tikras lietuvis. Tikras lietuvis gali būti ir iš Urugvajaus at-
važiavęs vaikas, kuris kalba tik ispaniškai. Bet jis yra lietuvis. Nes jis labai 
nuoširdžiai myli Lietuvą, nori joje gyventi, nori ją pažinti, nori išmokti kalbą 
ir nori čia įsikurti. Manau, kad turi turėti lietuviškų šaknų. Tai savaime aišku. 
Čia atvažiuoja vaikai, kurių „šaknys“ yra čia, Lietuvoje. Arba tėtis, arba 
senelis, arba pro pro. Čia jie ir atvažiuoja, pašaukti to jausmo lietuvybės 
(I 3�)�

Anot E� H�sser� (���5), s�sidūri�as s� kitu – gebėji�as są�eika�ti ir pri-
pažinti kitą kaip s�eti�ą s�bjekty���ą � įga�intas pačios indi�ido s�bjekty-
���o str�ktūros� Tokia patybės ir kitybės są�eika �eidžia atpažinti kit�s s�-
bjekt�s, k�ri�� onto�ogiją sieja �iet��ybė� Lietuviškos patybės kaita įvyksta 
per dialogą su plačiai suvokiamo kito galimybėmis� K�riasi žaidybinės 
�iet��ybės interpretacijos� Priešinga pozicija išryškėja kit�ose infor�ant�� pa-
sakoji��ose� Skirtingų diskursų susitikimas vyksta per kovą, k�ri išreiš-
kiama patybės ir kitybės takoskyra:

Mokytojai, dirbantys s� at�yk�siais �okiniais: Kur tikri lietuviai, tai pas 
juos daug visokių įgūdžių jau yra susiformavę. Mes susiformavę, ir tas gyve-
nimas vyksta nuosekliai. Lietuvis yra lietuvis. Matai kiekvieną dieną gatvėje 
lietuvį, kalbiesi su bendradarbiu lietuviu, gyveni su lietuviu. Užsieniečiams 
Lietuva yra naujovė. Tas skirtumas toks, kad tu turi suteikti žinių. Turi suteikti 
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kažkokios laisvės, kad jie pamiltų tą Lietuvą. Nes jie ruošiasi čia gyventi. 
Dabar čia mokosi. Turi taip Lietuvą pristatyti, taip ją parodyti, kad jie pa-
miltų Lietuvą. Jei nepamils Lietuvos, jie negalės čia gyventi. Užpernai buvo 
berniukas ir išvažiavo atgal į Peterburgą. Sako: „Aš esu tikras rusas. Man 
yra Rusija viskas.“ Gali lenkti tą vaiką į vieną pusę, į kitą pusę, bet tai turi 
būti širdyje. Koks čia skirtumas, ar tu lietuvis, ar tu rusas, ar tu baltarusis, ar 
tu ukrainietis. Tu gyveni Lietuvoje ir turi prisitaikyti prie tų gyvenimo sąlygų. 
Arba tu čia gyveni ir susitaikai, kas čia yra, arba tu išvažiuoji namo (I 3�)� 
Vaikai, kurie suvažiuoja ir sukrenta su įvairiom šaknim, kaip žmonės jie yra 
nuoširdesni ir geresni, nei mūsų tikri vaikai. Tai yra minusas į mūsų lietuvio.
savybes ir į mūsų supratimą lietuvybės. Lenkiukai, kaip mes juos vadinam, 
suvažiavę iš Suvalkų. Jei jiems pasakai: „Tu lenkas“ ar ten kažką, tai jie 
pasiruošę į akis įsikabinti. Jie sako, kad „mes lietuviai“. Mūsų vaikai ir ru-
siškai pasakys, jis ir angliškai tau atsakys, kaip nori. Jis suvaidins tai, ko nori 
mokytojas, pažiūrėdamas į situaciją. Tie, kurie atvažiuoja iš mišrių šeimų iš 
Rusijos, Kazachstano, tai pirmą pusmetį apie lietuvybę nėra ką kalbėt. Nes 
jie, kaip ta tešla, minkai, minkai, kad ji iškiltų, kad jie pradėtų susivokti. Kai 
tešla yra išminkoma, pasitaiko visko. Jie, ko gero, tampa didesniais patriotais 
nei.mūsų lietuviai, gimstantys, augantys ir auklėjami čia Lietuvoj, lietuviško-
se šeimose (I 35)�

Tokios �iet��io sa�pratos iš�aiky�as ir nek�estiona�i�as s�sidūri�e s� 
kita �iet��ybės naracija at�iepia tarnystės sisteminiam mąstymui ideolo-
giją� Panašiųjų bendruomenės kūri�as at�iepia �iet��ybės kitybės t�rinio 
ištirpini�ą jo pateiki�o būde, at�etant kaitos dina�iką� Patogi būtis reika-
�a�ja prisitaikyti prie didžiojo naraty�o, priešing� at�ej� �ieka iš�yki�o iš 
Liet��os ke�ias� Kitas �okytojo, dirbančio s� at�yk�siais �okiniais, at�ejis 
rodo ne paties �okytojo kaitą są�eikoje s� kitybe, o siekį, kad kitybė įtilptų 
į patybę: 

Mokytojas, dirbantis s� at�yk�siais �okiniais: Vakar išlyginamojoje klasė-
je turėjau pamoką, kurie nuo rugsėjo mėnesio yra čia. Kalbam apie Lietuvą. 
Viena mergaitė iš Kazachstano sako: „Čia pas jus, Lietuvoj.“ O berniukas iš 
Maskvos jai atsako: „Ne pas jus, o pas mus, Lietuvoj.“ Jis jau persilaužė. Jau 
Lietuva jam jo yra. Jie klasiokai. Jie skirtingai adaptuojasi. Pavyzdžiui: sėdi 
vaikas pamokoje. Mes nelabai rekomenduojam, bet jam labai patinka sporti-
nis treningas, kur užrašyta „Rusija“. Gražiom raidėm, kaip jų olimpiečiai at-
rodo. Mes nekreipiam dėmesio. Po kokių dviejų mėnesių jis pradeda vaikščio-
ti be to treningo. O du mėnesius ėjo šventai, diena dienon. Aš jo paklausiau: 
„Kodėl tu pakeitei aprangą?“ Atsakymas buvo labai paprastas: „Aš gyvenu 
Lietuvoj, prie ko man ta Rusija.“ Tam reikėjo dviejų mėnesių. Savęs atradimo 
klausimas yra nuolat. Jie bent jau tolimą tikslą turi kiekvienas. Įsitvirtinimas 
normalioj visuomenėj. Jie mano, kad normali visuomenė yra Europos Sąjun-
ga. Aš nesakau siaurai, kad tai Lietuva. Galbūt yra ir tokių, kuriems Lietu-
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va – tramplinas į Europos Sąjungos šalis. Iš Rytų kraštų atvykusius stebina 
demokratinis bendravimas mokytojų, administracijos ir mokinių. Mokinių 
teisių buvimas. Aš vedu pamoką ir pakritikuoju prezidentę D. Grybauskaitę. 
Man nepatinka, kaip ji pasakė. Aš sakau: „Galvoju kitaip“. Paskui, pagavau, 
kad sėdi iš įvairių šalių vaikai. Paklausiau mergaitės, kuri iš Baltarusijos at-
vykusi. Sakau: „Kaip būtų pas tave mokykloje, jei taip mokytojas per pamoką 
prezidentą pakritikuotų?“. Ji sako: „Visų pirma, taip nebūtų. O jei būtų, tai 
jam ne kas, iš karto“ (I 3�)�

Kultūrinę įvairovę siekiama ne panaikinti, o pažaboti priimtinumo ri-
bomis, �eistinais koridoriais ar t�ne�iais, k�ri�os apibrėžia siste�a (Mažeikis, 
����)� Patybės spieči�s (Mažeikis, ���3), apribotas prii�tin��o rib��, patybę 
pa�erčia indeks�ot�� f�nkcij�� at�iki�o arena � identitet�� 

Inters�bjekty�ioje są�eikoje s� kitu s�akty�ėja patriotiniai ja�s�ai Liet�-
�ai� Vien� at�ej� s�sidūri�as į�yksta Liet��oje:

Dirbant su iš kitos šalies grįžusiais mokiniais prisimeni, ką tau reiškia 
Lietuva, labiau suaktyvėja patriotiniai jausmai (I 5)�

Disk�rs�� s�eti����� įsi�ieji�as į panaši��j�� bendr�o�enę �erčia per�ąs-
tyti tapatybės konstit�aciją, k�rios �et� �inksta�a išsa�goti tapatybę neper-
žengiant prii�tin��o rib��� 

Kitais at�ejais s�sidūri�as �yksta �žsienio ša�yje:
Lietuvybės jausmą reikia ugdyti. Apie tai kalbėti nuo mažų dienų su vaiku. 

Aš niekada negalvojau, kad išvyksiu iš Lietuvos. Galvojau, kokia turi būti 
nelaimė žmogui, kad jis išvažiuotų iš Lietuvos. Man nelaimės nebuvo, bet taip 
atsitiko. Ne Lietuvoje aš kartais turiu situacijų, kai turiu paaiškinti: kas aš, 
iš kur aš. Didžioji dalis mano draugų jau yra buvę Lietuvoje. Aš tokį pasidi-
džiavimą jausdavau, kai jie grįžę sakydavo: „Kokia Lietuva! Ir kaip ten valgo 
skaniai, ir kaip ten švaru, ir kaip ten gražu, ir kaip ten visa visa...“ (I ��)� 
Lietuvoje nemąstei tokiais klausimais: ar tu lietuvis, ar ne lietuvis. Dirbai ir 
nesusidurdavai su tokiu klausimu. Išvažiavęs labiau sau užduodi klausimą: 
„Kas aš esu?“ Kai esi Lietuvoje, to net neklausi. Visi aplinkui kalba lietuviš-
kai. Tu gali pasakyti, išsireikšti ir tave supras. Tai vienija, kai galim kalbėtis 
ir žinoti apie ką mes kalbam. Kai išvažiuoji, tai suaktyvėja, nes tu nutrauki 
ryšius su viešu gyvenimu. Kažkokia informacija nuplaukia. Šis klausimas su-
aktyvėja, nes kitos tautos ir juokai yra kitokie, ir tradicijos (I �8)�

�ie at�ejai rodo siekį išsa�goti identitetą skirting��j�� bendr�o�enėje, būti 
s�bjekty�ybė�is� 

Apibendrinant ga�i�a sakyti, kad s�sidūri�as s� kitu n��ato d�ejopą ga-
�i�ybę: pir�a, patybės prat�rtini�as dia�oge s� kito ga�i�ybė�is, kai n�-
�ato�a �iet��ybės konstr�kto kaita, antr� at�ej� k��tūrinė į�airo�ė riboja�a 
ta� tikro�is prii�tin��o ribo�is, keičiasi ne �okytojo �iet��ybės sa�prata, 
bet �okiniai prii�a �iet��ybę paga� apibrėžtą siste�inę retoriką� 
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4.2.4. Pedagoginės veiklos su kitų kultūrų mokiniais reikšminės 
(re)konstrukcijos proceso (ne)kaitos kontekste

Skyre�yje apž�e�gia�as tradicijos ir na�jybės s�sitiki�as bei šios są�eikos 
išda�os �gdy�o(si) procese� Ieško�a, kaip indi�id�� her�ene�tinėje egzisten-
cinėje �is��oje s�sid�riant tradicijai ir na�jybei (ne)kinta �is��a� Ana�iz�o-
ja�as ideo�oginio �gdy�o(si), išp�a�kiančio iš po�itinės retorikos, �aid��o 
�ykstant tradicijos ir na�jybės / kitybės są�eikai, indi�id�a�ios arba ko�ek-
ty�inės są�onės įsi�žetini�as �okyk�inėje k�asėje� Tyri�o da�y�i�� inter�i� 
�et� b��o prašo�a papasakoti, ką reiškia dirbti s� į�airi�� ša�i�� / k��tūr�� �o-
kiniais� Skyri�je ana�iz�oja�os �okytoj�� reikš�ini�� pras�i�� konstr�kcijos 
pedagoginia�e procese s� �okiniais �igrantais�

35 �ente�ė
Mokytojų pedagoginės veiklos su migrantais mokiniais reikšminės 

konstrukcijos
TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

TRADICIŠKUMO 
IR KITYBĖS 
(NE)SĄVEIKA 
UGDYME(SI)

Atradi�ai 
Skirtumai Su atvykusiais, 

reemigrantais 
dirbantys mokytojai

Tob��ėji�as ir 
praradimai

Mokinio 
įsisteminimas

Par�oši�as �iet��iškaja� 
gy�eni��i Su atvykusiais, 

išvykusiais dirbantys 
mokytojaiHo�ogeniškos k��tūros 

pateiktis

K��tūr�� dia�ogas

At�ertis kitonišk���i Su atvykusiais, 
reemigrantais, 
išvykusiais dirbantys 
mokytojai

Ko��nikacinės 
�etodikos paieškos

Her�ene�tinė pedagogika �gdy�ą(si) trakt�oja kaip her�ene�tinę �i-
s��ą, k�r s�sid�ria �is��a (�gdy�o(si) procesas) ir da�is (�gdo�asis, �g-
dantysis)� N�o j�� at�erties prik�a�so gy�ena�ojo pasa��io po�ifonišk��o ar 
ho�ogenišk��o įsiga�ėji�as� Mokytoj�� s�sidūri�ai s� kitybe arba na�jybe 
išryškėja per atradimų ir tobulėjimų priz�ę:

S� at�yk�siais �okiniais dirbantys �okytojai: Nauji atradimai, skirtumai 
tarp kultūrų, požiūris į darbą, tiesiog gyvenimą (I ��)� Tai nuolatinis tobulė-
jimas, ieškojimas, atradimas, kartais ir praradimas, dažnai lipimas per save 
(I �3)� Tobulėji pats, nes pasidalini savo ir kitos kultūros papročiais, proble-
momis, pasiekimais (I ���)�
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S� ree�igrantais dirbantis �okytojas: Įdomus ir sunkus iššūkis. Aišku, ge-
riau būtų, kad tokių vaikų nebūtų, nes darbas būtų lengvesnis, tačiau skirtin-
gų kultūrų vaikai verčia mokytis, tobulėti, vėliau dėl to pajuntamas didžiulis 
pasitenkinimas ir didžiavimasis savimi, kad įveiktas gyvenime dar vienas iš-
šūkis (I ��7)�

Mokytojai darbą s� į�airi�� k��tūr�� �okiniais į�ardija kaip atradi���, to-
b��ėji��� ir iššūki�� terpę� Są�eika s�pon�oja egzistencinę kūrybą, k�ri įneša 
ir dramos (iššūkis, praradimai)� Kitais at�ejais s�sidūri�as s� kitybe įgyja 
sistemiškumo atspa��i��, kai at�yk�si�s �okini�s siekia�a „par�ošti“ �iet�-
�iškaja� gy�eni��i:

S� at�yk�siais �okiniais dirbantis �okytojas: Tai nėra tokia pati mokykla, 
kaip kitos. Visų pirma, dirbant su šiais mokiniais jiems reikia duoti psicholo-
ginį, dvasinį saugumą. Jie atvyko čia, tai jie turi pasijusti laukiami ir saugūs. 
Antra, čia juos reikia paruošti gyvenimui. Atvykusius iš Kazachstano stepių, 
kad galėtų gyventi Lietuvoje ar Europos Sąjungoje. Sudaryti sąlygas lygiaver-
čiam startui su kitais Lietuvos vaikais. Tai reikia padaryti, nes būna ir tokių, 
kurie daug kur atsilieka nuo kitų vaikų. Atsilieka savo žiniomis, teorinėmis ir 
akademinėmis. Atsilieka orientacija aplinkoje. Pavyzdžiui: vieniems yra vi-
siškai priimtina maudytis vieną kartą per mėnesį. Kodėl jis duše turi maudytis 
du kartus? Jam protas nesuima to. Bet palaipsniui jis tai pradeda daryti. Yra 
trys aspektai: saugumas, įtraukimas į socialinę kultūrinę aplinką, pasirūpi-
nimas ir užtikrinimas jo ateities. Tik šioje vietoje atsiranda jau mokymas, jis 
turi gauti tam tikras žinias. Jis turi įstoti į mokymo įstaigas kitas. Tuomet turi 
pilnaverčiai įsilieti į visuomenę. Ši mokykla yra nukreipta eiti prieš srovę. 
Jei dauguma išvažiuoja, tai mes stengiamės sugrąžinti. Aš manau, kad mūsų 
uždavinys yra sugrąžinti vaikus, padėti jiems atsistoti ant kojų čia. Ir suteikti 
jiems išsilavinimą ir galimybę užsikabinti gyventi Lietuvoje (I 3�)�

Per ko��nikaciją atsisk�eidžia siekis įtraukti kitybę į kolektyvinę ben-
driją ir nusavinti kitybės diskursus� Ideo�oginis �gdy�as išp�a�kia iš 
po�itikos ir pažini�o si�biozės, k�ri n��ato �iena�ytę pažintiną bendrijos 
ap�inką, ignor�ojant indi�id�a��� �aizdiji�ą ir na�jybišk��ą, siekiant iš�ai-
kyti ho�ogeniškos �is�o�enės �aizdą (Kačera�skas, ����)� Ky�a retorinis 
k�a�si�as: kodė� �iet��is nega�i būti iš Kazachstano stepi�� s� �isais sa�o ki-
tybės disk�rsais? Toki�� disk�rs�� neįga�ini�as at�iepia skirsmų redukavimą 
neperžengiant sistemos priimtinumo ribų� Viena iš pasirinkt�� prie�oni�� � 
homogeninio diskurso pateiki�as:

S� at�yk�siais �okiniais dirbantis �okytojas: Dauguma mokinių turi lie-
tuviškas šaknis, bet priklauso, iš kokios šeimos, valstybės yra atvažiavę. Vieni 
laiko save lietuviais, kiti – ne. Jie sako: „Aš esu rusas. Mama norėjo ar tėtis, 
kad aš atvažiuočiau į Lietuvą. Aš pats to nenoriu.“ Yra ir labai trokštančių 
išmokti kalbą. Jei atvažiuoja iš Lenkijos, jie būna daugiau patriotiški, jie kal-
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ba visada tik lietuviškai. Jie ir tarpusavyje kalba lietuviškai. Negirdėjau, kad 
jie kalbėtų lenkiškai, niekada. Jie noriai dalyvauja užklasinėje veikloje, lanko 
tautinių šokių būrelius, chore dainuoja liaudiškas dainas. Atvykę iš Rusijos, 
Kaliningrado srities tarpusavyje kalba rusiškai, dauguma. Išėję iš klasės, per 
pertraukas kalba rusiškai. Bendrabutyje kalba rusiškai, tik per pamokas kal-
ba lietuviškai. Aš kiek galėdama ugdau tą jų lietuviškumą, lietuvišką dvasią. 
Tai yra sunku ir tam tikras iššūkis. Ne visada galbūt pavyksta įskiepyti meilę 
Lietuvai, meilę praeičiai. Supažindinam su kūriniais, su autoriais, su senąja 
lietuvių literatūra. Jie sako: „Kam to reikia. Tai jau yra pasenę, nebeįdomu.“ 
Bet sakau: „Tai buvo rašyta, tai jūsų tautos istorija, tai jūsų praeitis. Jūs 
turite tai žinoti.“ Kiek mano jėgos leidžia, kiek aš sugebu, tai stengiuosi juos 
sudominti. Kreipti į tą lietuviškumą, kiek įmanoma (I 3��)�

S� iš�yk�siais �okiniais dirbantis �okytojas: Aš dirbu su lietuviais, atva-
žiavusiais prieš mėnesį, prieš metus į Vokietiją. Jie tokie, kaip visi. Tie patys 
vaikai, jie juda. Lietuvoje aprengti vaiką tautiniais rūbais yra sunkiau. Čia 
jie lengviau rengiasi. Tik klausimas: „Kodėl jie rengiasi?“ Ar kad išsiskirti? 
Ar kad mūsų mokykla yra lietuviška? Kartais jie yra priversti apsirengti, nes 
mūsų mažai. Mes tarsi ambasadoriai. Kai kuriais atžvilgiais lietuvybė tampa 
prievarta (I �8)�

Hege�oninis tapatybės disk�rso sk�eidi�as s�for��oja esencialistinį ta-
patybės konstruktą, k�ris atsk�eidžia fiks�otos ki��ės įt�irtini�ą bei tapi�ą 
„tikr�“ �iet��i�� Ta�tini�� �a�stybi�� �okyk��� �ado�ė�i�ose dažnai pateikia-
mas homogeniškas kultūros diskursas, t� y� atrenka�os ta� tikros te�os, 
įtra�kia�a k�asikinė kūryba, istorijos apie žy�i�� ta�tos ž�oni�� gy�eni��s ir 
pan�, ir, kaip pažy�i F� Anthias (����), �isa tai pateikia�a kaip kolektyvinis 
solidarumas� Fo�k�oras, �enai, istorija, k��tūra � tai ta� tikros praktikos, 
atsto�a�jančios „oficia�ia�“ disk�rs�i� 

Inter�i� �et� išryškėjo inters�bjekty�ioje są�eikoje besifor��ojantis kul-
tūrų dialogas per atvertį kitybei:

Mokytojas, dirbantis s� at�yk�siais �okiniais: Man istorijoje vaikai atsi-
neša savo kažkokį požiūrį į pasaulį, į Lietuvą. Reikia visuomet galvoti, ką kal-
bi. Nes visų skirtingas požiūris į tam tikrus aspektus. Vienaip į tuos aspektus 
žiūrės, kuris kilęs iš Lenkijos, kitaip – iš Rusijos, o trečiaip žiūrės, kuris atva-
žiavęs iš Amerikos. Tas vaikas su tavo perteiktomis žiniomis paskui reprezen-
tuos Lietuvą grįžęs atgal. Tos patirtys mokykloje iš tikrųjų yra labai įdomios. 
Dirbti mokykloje, kurioje visi vaikai moka lietuviškai, ir dirbti mokykloje, kur 
dar reikia suprasti, kad vaikas gali nesuprasti tavo aiškinimo. Ne dėl to, kad 
jis yra negabus ar tingi, bet dėl to, kad jis nesupranta, nes jam yra didelis kal-
binis barjeras. Pamokos metu kultūrų skirtumas atsiskleidžia, kai tu kažkokią 
temą nagrinėji. Tas kultūrų skirtumas pakankamai atsiskleidžia nagrinėjant 
jau kažkokias temas, kiekvienas ateina su savo tokiu kodu (I 3�)�
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Šis kultūrų dialogas vyksta per pilietinės komunikacijos ugdymo 
aspektą, nen�neigiant nė �ienos ša�ies reikš�i�� s�arbos, išryškinant, anot 
I� Za�eskienės (����), bendr�o�enini�� idėj�� s�arsty�o s�arbą, kai skirtingi 
ž�onės reiškia skirtingas n�o�ones ir �ertybes, k�rias kiti t�ri prii�ti� �itaip 
ugdomas kito ir kitokio s�prati�as ir to�erancija�

Kitais at�ejais at�ertis sieja�a s� savasties išsaugojimu kooperuojantis 
su kitybe:

Mokytojas, dirbantis s� ree�igrantais: Smagu, kad galiu mokyti lietuviš-
kos kultūros, ir pati galiu pasimokyti iš tokių mokinių kitos kultūros, galiu 
palyginti panašumus ir skirtumus (I 5)�

Mokytojas, dirbantis s� iš�yk�siais �okiniais: Reiškia suprasti jų galvoji-
mo būdą, jų elgesį, tačiau neprarasti savąjį gyvenimo būdą, su kuriuo užau-
gau JAV (I �9)�

�iais at�ejais dia�ogas at�iepia ne siekį rasti bendrą tiesą, bet, kaip pažy�i 
M� G�ta�skas (����), dialogu siekiama susitarti, sugyventi, iš�aikyti sa�o 
poziciją arba pa�eikti kitą� Feno�eno�oginia�e dia�oge s�arb� at�ertis gy�e-
na�ojo pasa��io pras�i�� horizont�i per kūniškąją patirtį, t� y� p�ečiant pras-
�i�� horizont�s s�sidūri�e s� kit� (G�ta�skas, ����)� 

3� �ente�ė
Mokytojų darbo su kitų šalių mokiniais metodikos (ne)kaita

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

DIALOGIZMO 
ATSKLEISTIS 
SĄVEIKAUJANT 
SU KITYBE

Her�ene�tinio 
feno�eno�oginio 
dialogo link

Indi�ido, kaip 
as�enybės, pažini�as

Mokytojai, dirbantys 
su atvykusiais, 
reemigrantais 
mokiniais

Indi�ido k��tūros 
pažini�as

Pedagoginis-
komunikacinis 
dialogas

Liet��i�� ka�bos 
praktika�i�o s�arba Mokytojai, dirbantys 

su atvykusiais, 
išvykusiais, 
reemigrantais 
mokiniais

Liet��išk�� šakn�� 
fiksa�i�as
Darbo 
indi�id�a�iza�i�as, 
diferencija�i�as

Inter�i� �et� infor�ant�� b��o k�a�sia�a apie darbo �etodikos kaitą, dir-
bant s� kit�� ša�i�� / k��tūr�� �okiniais� �i te�a ana�iz�oja�a pasirink�s dia-
�ogiz�o prieigą, kai (ne)kaita atsk�eidžia�a re�iantis pasirinkta dia�ogo s� 
kitybe for�a� Pir�ia�sia pedagoginia�e procese s� kit�� ša�i�� �okiniais (grį-
ž�siais, at�yk�siais) išryškėjo perėjimas nuo griežtos metodikos herme-
neutinio dialogo �ink:
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Aš visą laiką mokinį laikiau lygiaverčiu partneriu bendravimo. Čia dau-
giau dėmesio reikėjo skirti pirminiam vaikų pažinimui. Ypatingai kas susiję 
su jų buvusia aplinka, jų tikėjimu. Daugiau išmanyti jų tradicijas, kad kažkur 
neužgaut nežinant, nes yra ir musulmonai, ir provoslavai. Yra ir budistų ti-
kybą išpažįstančių. Aš ir kaip istorikas tuo domiuosi, ir kaip žmogus. Aš dar 
naudoju ir tokį paprastą būdą. Aš su tais vaikais stengiuosi pasikalbėti, kai 
jie atvyksta. Kaip jie gyvena? Kokias šventes švenčia? Kaip jie meldžiasi? 
Aš buvau labai nustebęs. Turim du tikrus musulmonus. Šiaip yra dvidešimt 
vienas musulmonų tikėjimą išpažįstantis mokinys. Bet du mokiniai yra ara-
bai. Neturi lietuviško kraujo, bet taip susiklostė jų likimas. Aš galvojau, kad 
bus problema dėl maldos. Penkis kartus per dieną jie turi melstis. Kada juos 
tėvas atvedė, aš paklausiau: „Kaip mes darysim, jei jiems per pamoką reikės 
melstis?“ Tėvo atsakymas buvo toks: „Tai ne jūsų reikalas, tai jų reikalas.“ 
Žinokit, mes nežinom, kada jie meldžiasi (I 3�)�

Šis dialogas suponuoja hermeneutinę dialogo sa�pratą, nes čia s�arb� 
H� G� Gada�er išryškintos kalbos ir tiesos prob�e�os, kai dialogo vyksmas 
yra problemų sprendimo etapas� Jeig� ši�o at�ej� apči�opia�as feno�e-
no�oginio dia�ogo �yks�as, nes s�arbi ta�pa kūniška są�eika čia ir dabar 
(G�ta�skas, ����), tai kito �okytojo, dirbančio s� ree�igrantais �okiniais, 
darbe do�in�oja her�ene�tinis dia�ogo �yks�as:

Labiau apmąstau, ką kalbėti per pamoką, tenka informacijos paieškoti pa-
pildomai apie kitos kultūros papročius, tradicijas (I 5)�

Ugdy�o(si) procese s�arb� k��tūros interpreta�i�as� Mokytojas at�ieka 
mokytojo-hermeneuto �aid�enį� Her�ene�tinia�e poka�byje interpretato-
ri�s, ši�o at�ej� �okytojas, siekia s�prasti tekstą / patirtį ir yra �isai kitoje s�-
sitiki�o sit�acijoje, nei partneri�� s�sitiki�as �ykstant tiesioginia� poka�bi�i 
(G�ta�skas, ����)� Anksčia� išsk�eistos patirtys rodo disertacijos �oks�inėje 
�iteratūroje apž�e�gtą D� S�ith (����) poziciją, perėji�ą n�o i�gia� nei 5� 
�et�� �gdy�o(si) procese gy�a��si�� pagrindini�� �gdy�o �ode�i��, t� y� n�o 
perda�i�o, pedacentrinio ir tarpininka�jančio �ode�io, prie her�ene�tinės 
pedagogikos, kai �okytojas ta�pa k��tūr�� interpretatori��i ir tarpci�i�izaci-
nio dia�ogo (Pasha, Sa�ara, �997, cit� iš D� S�ith, ����) iniciatori��i� 

Ana�iz�ojant tyri�o da�y�i�� inter�i� išryškėjo pedagoginio-komunikaci-
nio dialogo raiška� Toks dia�ogas atspindi �ode�i�� ir nor���, bet ne patirties 
s�arsty��s:

Viską teko individualizuoti, visų pirma atkreipiant dėmesį į vaiko poreikius, 
nes tai yra antra užsienio kalba. Nuo mokyklos įkūrimo visas ugdymas, net 
per užsienio kalbos pamokas, buvo ir yra skiriamas lietuvių kalbos mokymui 
ir įdiegimui į jų gyvenimą. Teko griebtis lyginamosios gramatikos. Mes rašėm 
specialią programą. Viskas yra skiriama gilinimui, platinimui, įsąmoninimui 
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lietuvių kalbos. Visų užsienio kalbos mokytojų tikslas buvo, kad vaikai pradė-
tų galvoti lietuviškai. Visos mūsų metodikos, darbo pobūdis, taip ir buvo. Vai-
kai, kurie atvyksta iš buvusių Sovietų Sąjungos šalių, yra siauresnio akiračio. 
Jie mažiau žino savo krašto tradicijas, iš kur jie atvažiavo. Daug siauresnis 
nei mūsų lietuviukų. Siauresnis interesų ratas. Truputį prievartinis vedimas 
į teatrą lietuvišką, į muziejų ar į ekskursijas yra tam, kad jie pasijustų ir 
priimtų tai (I 35)� Darbas tapo daugiau individualesnis. Reikia prieiti prie 
kiekvieno vaiko atskirai. Klasėje yra labai skirtingų lygių vaikų. Vieni mokosi 
ketvirtus metus, kiti – antrus metus. Dar kiti – nuo pirmos klasės. Reikia su 
kiekvienu rasti bendrą kalbą, tą atspirties tašką, kad ir jam padėti. Darbas 
yra sunkesnis, nes reikia papildomos medžiagos, papildomų užduočių, norint, 
kad tas darbas būtų prasmingas, turiningas. Mokinių kultūromis domiuosi 
ne kažkiek (I 3��)� Daugiau yra diferencijavimo, individualizavimo pačiose 
pamokose. Kai sėdi pamokoje kokių keturių ar penkių kultūrų vaikai. Su at-
važiavusiais iš Rytų, visais rusakalbiais, nėra problemų. Bet kai klasėje sėdi 
mergaitė iš Italijos, iš Urugvajaus, iš Sirijos, tai atsiranda kalbų barjeras. 
Vaikai puikiai moka kalbėti angliškai, tai susikalbam. Mes vieni kitiems labai 
padedame. Jei ko nesupranta, jie padeda, išaiškina. Pamoka gali sudaryti 
keturių, penkių pamokų ciklą. Kol jiems išaiškini suprantamai, kad matytum 
grįžtamąjį ryšį (I 3�)�

�i dia�ogo for�a at�iepia didaktinę ko��nikaciją, n�rodančią nor�aty��-
�ą, taisyk�i�� paiešką ir j�� n�staty�ą� �iais at�ejais �okytojas prisii�a moky-
tojo-perdavėjo vaidmenį, k�ria� s�arb�s ga��tinis žini�� rez��tatas� L� D�o-
b�ienės (����) teigi��, ši�o �et� �okyk�ose būdingas sokratiškasis dialogo 
tipas, k�ris at�iepia raciona���, kritinį �ąsty�ą, ded�kcinį pasa��io pažini�ą 
ir arg��ent�� s�derina���ą� Toks �okytoj�� prisii�a�as �aid��o atspindi 
siste�os tarnystės �ode�į, kai re�ia�asi �ogika, jog skirt��ai �gdy�o(si) 
procese egzist�oja, tačia� jie t�ri įti�pti į prii�tin��o ribas� Ana�ogiška sit�-
acija yra ir �okiškoje �gdy�o(si) ap�inkoje:

Ten lietuvių kalba yra negimtoji kalba. Tai yra vokiška mokykla. Lietuvių 
kalba yra dėstoma kaip pirmoji užsienio kalba. Bet tik lietuviams. Lietuvių 
kalbą dėstai kaip užsienio kalbą. Ir toks vaikų požiūris, net ir lietuvių emi-
grantų. Jie mokosi vokiečių kalbos kaip gimtosios. Tokiu intensyvumu. Lietu-
vių kalba yra užsienio kalba. Egzaminą jie laiko kaip užsienio kalbos. Kitaip 
ši mokykla neturėtų prasmės. Ji laikosi dėl to, kad yra vokiška mokykla su 
tokia gražia egzotika (I ��)� 

Darbo metodika, dirbant s� į�airi�� k��tūr��, ša�i�� �okiniais, �abia� deri-
nama su sistemos retorika nei s� tarpk��tūrinio �gdy�o principais� Kaip pa-
žy�i G� Mažeikis (����), teisė būti kitu ši�o�aikini�� �a�stybini�� š�ieti�o sis-
te��� yra e�i�in�oja�a kaip gria�na�oji jėga, kaip pa�oj�s didesnei �ai�ei� 
Kitaip tariant, pedagoginis-komunikacinis dialogas, G� Mažeikio (����) 
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mintimis, atliepia mąstymo pakeitimą (per lingvistinę, ugdomąją praktiką 
visi turi įsisąmoninti lietuvybę arba vokiškumą), projektinę inžineriją, bet ne 
po�ifoniją, ne heterogenišk�� gr�pi�� dia�ogą� 

Apibendrinant �okytoj��, dirbanči�� s� į�airi�� ša�i��, k��tūr�� �okiniais, pe-
dagoginės �eik�os (ne)kaitą, ga�i�a sakyti, kad išryškėjo d�i dia�ogo p�ot�ės� 
Pir�a, her�ene�tinis-feno�eno�oginis dia�ogas, at�iepiantis �e�iniškąjį prin-
cipą, t� y� s�sitiki�ą s� kitu kaip kitybe� Tokia dia�ogo prieiga didaktikoje 
rodo �okytojo kaitą per kitybę, kai iš �okytojo-perda�ėjo ta�pa�a �oky-
toj�-her�ene�t�, �okini�� asistent�� Tai pat�irtina teorijoje aptartą ši�o�aiki-
nės her�ene�tinės pedagogikos e�e�entą, at�iepiantį radika�ios skirties �ąs-
ty�ą, besire�iantį deridišk�oj� požiūri�� Antroji for�a, išryškėj�si tyri�o 
metu, – tai pedagoginis-komunikacinis dialogas, kuris derinamas prie siste-
�inės retorikos, siekiant raciona���o, �ąsty�o kaitos� Tokia dia�ogo for�a 
būdingesnė �okytoja�s, dirbantie�s s� at�yk�siais �okiniais ir s� �iet��iais 
�okiniais �žsienyje�

4.2.5. Mokinių, kaip subjektų, (ne)įgalinimas pedagoginiame procese 

Ana�iz�ojant �okini�� ta�tinio identiteto �gdy�ą(si) s�arb� išnagrinė-
ti �okini�� įga�ini�o ga�i�ybes, j�os s��okiant kaip s�bjekt�s, �ais��s n�o 
į�airi�� siste�ini�� s�saisty���� �ia�e skyre�yje tai nagrinėja�a re�iantis �o-
kytoj�� patirti�is� Tyri�o da�y�i�� (�okytoj��) inter�i� �et� b��o prašo�a 
papasakoti, kaip jie / jos s�daro są�ygas �okinia�s �igranta�s ja�stis t�o, 
k�o jie / jos sa�e �aiko paga� ki��ę� �ia�e skyre�yje ana�iz�oja�os �okytoj�� 
patirtys ir at�ieka�a ko�paraty�istinė �okytoj�� ir �okini�� patirči�� ana�izė 
s�bjekt�� įga�ini�o �gdy�o(si) procese aspekt��

37 �ente�ė
Mokytojų reikšminės patirtys tautinio identiteto sąveikoje su kitybe 

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

TAUTINIO 
IDENTITETO 
(NE)ĮGALINIMAS 

Pasa��io �iet��io 
konstrukcija Projektinė �eik�a Mokytojai, dirbantys su 

atvykusiais mokiniais
Hibridiškas �iet��io 
identitetas

Liet��iškos šaknys 
s� kitata�tišk��� 

Mokytojai, dirbantys su 
atvykusiais mokiniais

Liet��ybės 
įcentrini�as

K��tūrinė 
bendra�i�o 
hege�onija

Mokytojai, dirbantys su 
atvykusiais, išvykusiais 
mokiniais

Siste�os įtaka

Dia�ogas k�asėje
Integracija į 
ed�kacinę ap�inką Mokytojai, dirbantys su 

reemigrantais mokiniais
Kitybės to�erancija 
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Ga�i�ai dė� �okyk�os specifišk��o (�okosi at�ykę �okiniai) išryškėjo 
pasaulio lietuvybės diskursas, nepastebi�as kit�� �okyk���, dirbanči�� s� re-
e�igrantais ir iš�yk�siais �okiniais, at�ej�:

Viskas prasideda nuo Europos kalbų dienos rugsėjo 26 dieną. Mes ją pa-
darėm platesne prasme, nes turim ir Kazachstaną, Vidurinę Aziją. Organi-
zuojam renginį, kuriame kiekvienas vaikas gali pasisveikinti savo kalba, pa-
sakyti kažkokią frazę. Per renginius, kurie juos tarsi grąžina, kur jie buvo, 
kur jie gyveno, iš kur jie atvyko. Turim tokį aplankalą ir renkam medžiagą. 
Prašom, kad jie savo kalba parašytų savo prisiminimus. Baigę mokyklą daž-
niausiai sako: „Aš iš Rusijos, bet aš lietuvis“ (I 35)� Kas mėnesį ar kas du 
vyksta Gruzijos dienos, Kazachstano savaitė. Jie kalba savo gimtąja kalba, 
skaito eilėraščius, pristato kraštą savo, dainuoja dainas, šoka. Kalbama įvai-
riom kalbom. Pristatomi patiekalai tų kraštų. Rengiamasi tais drabužiais, 
kai kurie turi atsivežę. Buvo rengiamas eilėraščių konkursas kitataučiams. 
Jie deklamavo savo gimtąja kalba tuos eilėraščius. Atneša knygų, žurnalų 
parodyti. Jie ne iki galo visi ten lietuviai yra. Jie to neslepia. Jie yra kitokie 
(I 3��)� Lietuviams pasijausti mokykla sudaro visas galimybes. Pasijausti rusu 
ar gruzinu, tai yra projektinė veikla. Kelintus metus jau yra kultūrų savaitės. 
Neseniai buvo gruzinų, rusų, lenkų. Man atrodo, kad jie turi tas galimybes. 
Pasijausti tuo, kuo tu esi iš tikrųjų. Ar bent jau surasti, suprasti save: kas aš 
esu, lietuvis ar gruzinas? Jie atsirenka, kai pabaigia mokyklą ir susivokia, kas 
jie galų gale yra (I 3�)�

Vykdo�a projektinė �eik�a s�daro są�ygas išsk�eisti sa�o prigi�tinį tapa-
t��ą, tačia� �iet��išk��o kontekste� Viena �ert�s, tai �eidžia konstr�oti �ie-
t��io tapatybės sa�pratą p�ačiąja pras�e, t� y� ja�stis �iet��i� dė� �iet��išk�� 
šakn��, tačia� kasdieni�� praktik��, sa�i�okos �et� sk�eisti sa�o ta�tinę tapa-
tybę� Kit� at�ej� projektinė �eik�a �eidžia k�rti momentines subjektyvybes, 
t� y� būti t�o, kas esi ta� tikr�� praktik�� �et�� Lyginant s� �okini�� ta�tinės 
ki��ės konstr�ktais, da�g��a išreiškia gynybinę tapatybės poziciją, t� y� siekį 
iš�aikyti sa�o ki��ę �iet��iškaja�e kontekste� Kaip pastebi J� R�šk�s (���8), 
bendri projektai, da�y�a�i�as ta�tinėse bendr�o�enėse p�ose�ėja d�ik��tū-
rišk��ą, at�iepiantį at�iros ir kūrybinės bendr�o�enės p�ėtotę�

Kai �okytojai dirba s� at�yk�siais �okiniais, s�daro�os są�ygos p�ėtoti 
hibridiško identiteto, besire�iančio pi�ietišk��o p�ot�e, konstr�ktą:

Mes neprievartaujam jų, kad jie laikytų save lietuviais. Bet kasdien suda-
rom sąlygas, kad jiems ta Lietuva taptų artimesnė. Tai lietuvių kalba. Ypatin-
gas dėmesys etnokultūrai meno saviveikloje ir tautiniam auklėjimui. Tai ir 
būrelių visa kryptis į etnokultūrą, į lietuvybę. Tiems dviem arabiukams yra 
gaminamas kitas maistas. Jei yra kiauliena, tai jiems yra pagaminama kažkas 
kitas, kad tos kiaulienos nebūtų. Maldą jie susiorganizuoja patys. Jie niekada 
nebus lietuviai. Kalbant su jais, mes visada kalbam, kad jie gali tapti Lietu-
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vos gyventojais ir Lietuvos piliečiais. Todėl jie turi žinoti Lietuvos įstatymus 
ir Konstituciją. Turi žinoti Lietuvos papročius, nes jie atvyko čia. Norėdami 
būti pilnaverčiai gyventojai, jie tai turi žinoti (I 3�)� Tai jie turbūt pagal kil-
mę save laiko lietuviais. Matyt, mes ir stengiamės juos auklėti kaip lietuvius. 
Nepamirštant to, iš kur jie yra kilę. Aš nemanau, kad mokykloje yra bandoma 
„nugesinti“ jų antrą tautiškumą. Dažnai būna iš mišrių šeimų ar dar kažkaip. 
Mes labiau auklėjam kaip Lietuvos piliečius ir kaip lietuvius. Labiau į tą pusę 
spaudžiam. Iš tikrųjų nemenkinant ir nepabrėžiant, kad blogai, jog jūs turit 
dvikultūriškumo (I 3�)�

Nors �okytojai bando ka�bėti apie d�ik��tūrišk��o ga�i�ybes, tačia� 
ka�biniai konstr�ktai atspindi �iet��ybės identiteto skiepiji�ą ir p�ose�ėji�ą 
s� kitata�tišk��o atspa��iais� Todė� ši�o at�ej� šios pozicijos arti�esnės hi-
bridiškos tapatybės teorijai� D�ig�bos tapatybės �okini�� at�ejais išryškėja 
�okini�� tapatybės d�a�iz�as, kai nė �iena tapatybė nėra asi�i�i�oja�a kitos 
tapatybės atž�i�gi�� V� Či�brinskas (���8), I� ��tinienė (����), pateikda�i 
d�ig�bos tapatybės teoriją, apie tapatybės d�a�iz�ą sako, kad identitetas, �ie-
na �ert�s, trakt�oja�as kaip įgi�tas, bet kasdienėje praktikoje jis ta�pa da-
�inis� Mokytoj�� at�ej� įgi�tas identitetas trakt�oja�as kaip �iet��ybė, tačia� 
jis kasdienėje praktikoje ta�pa do�in�ojanči�, o da�ini� ta�pa kita tapat��o 
p�sė�

Kitais at�ejais lietuvybė įgyja įcentrinimo konotaciją, k�ri išreiškia�a 
per hegemoninę kultūrinę komunikaciją:

Mokytojas, dirbantis s� at�yk�siais �okiniais: Mano vaikai klasėje yra 
labai emocingi, greitai užsiplieskiantys. Ieškai kažkokių bendrų kompromisų. 
Jei ko nesupranta, tai būna visko. Būna, kad išeina, užtrenkia duris. Su vienu 
mokiniu iš Urugvajaus buvo labai didelė problema. Klasėje buvo bendravimo 
problema, nes pas juos visai kitokia bendravimo kultūra. Jie ateina apsika-
bina, paliečia kai kurias kūno dalis. Kitų tautų vaikams tai yra nepriimtina. 
Mes šią bendravimo problemą sprendėm beveik metus. Jis yra pripratęs, jis 
taip užaugo. Jam buvo labai sunku. Mes ir geruoju, ir gražiuoju kalbėjom, ir 
tėtį kvietėmės į klasės valandėlę, ir su psichologu, ir su socialiniu pedagogu 
bendravom. Prie ko esi pripratęs visą gyvenimą, pakeisti per kelis mėnesius 
yra labai sunku. Po truputį, po truputį apsiprato jau. Jau treti metai Lietuvoje 
ir ta problema dingo. Tai buvo tik pačiais pirmais metais (I 3�)�

Liet��ybės įcentrini�as �yksta per visišką prisitaikymą prie kultūrinės 
hegemonijos� Prarasda�as s�bjekty�ybę kiek�ienas indi�idas pri�a�o ti�pti 
į prii�tin��o ribas� At�yk�si�� �okini�� at�ej� �iet��ybės įcentrini�as daž-
nia�siai �yksta �ien� at�ej�, t� y� per pi�ietybinę konotaciją� Kitaip tariant, 
„dok��entinis“ �iet��is, kai �iet��ybė ta�pa prie�one geresnei ateičiai �ž-
sitikrinti, tačia� iš�aiko�as ir akt�a�iz�oja�as prigi�tinis identitetas, k�ris 
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nėra �iet��ybė� Hibridiškos �iet��ybės kūri�osi kontekstai išryškėjo ir �oky-
toj��, dirbanči�� s� iš�yk�siais �okiniais, at�ejais:

Kai kurie pasako: „Mes esam rusai. Mums neįdomu tai, ką jūs kalbate.“ 
Yra faktai, ką tu turi žinoti, išmokti. Jei save priskiri prie rusų tautos atstovo, 
tai arba mokaisi tuos dalykus, arba nesimokai (atėjęs į mūsų mokyklą). Iš 
patirties žinau, kad tie vyresni visai neblogai identifikavosi lietuviais per tuos 
visus renginius, šokius, tradicijas, istorijos pamokas, lietuvių kalbos pamo-
kas. Mūsų mokykloje jie save skaito lietuviais, nors ir nekalba lietuviškai. Iš 
dalies mokykla tampa „lietuvių darymo fabriku“. Mūsų mokyklos vienas iš 
pagrindinių tikslų buvo, kad vaikai, gimę Vokietijoje, per šitą mokyklą gautų 
tą lietuvybę. Tendencija yra kitokia dabar. Tie, kurie gimė čia, jie neina į 
mūsų mokyklą. Jie puikiai kalba vokiškai, tvarkosi ir eina į vokiškas moky-
klas (I �8)� Kadangi esame gimnazija, turinti lietuvius ir vokiečius, bandome 
supažindinti visus mokinius su abiejų kraštų kultūra, papročiais. Kartu mini-
me Vasario 16 d., Kovo 11-osios šventę, Kūčias, Jonines, Birželio trėmimus, 
Vėlines ir pan. Matau, kad lietuviai mokiniai jau nebežino šių švenčių, reikia 
jiems viską paaiškinti, kaip ir vokiečiams. Šiuo metu mūsų lietuviai mokiniai 
yra gimę Lietuvoje, bet užaugę Vokietijoje, o kiti net Vokietijoje gimę. Jų tėvai 
dažniausia sukūrę mišrias santuokas, yra atitolę nuo lietuviškų švenčių, pa-
pročių. Matau, kaip tėvai iš Lietuvos jau turi kitus prioritetus (I �9)�

�ie at�ejai atspindi skirting�� disk�rsy�i�� tapatybi�� sa�prat�� s�sidūri�ą, 
kai �žsienio kontekste �iet��ybė įgyja kitybės� Nebe�ieka grynosios �iet��y-
bės� Liet��ybės išteritorini�as būdingas ir iš�yk�sie�s �okinia�s� Jie �a-
bia� �inkę ta�tinę ki��ę sieti s� kra�jo ryši�, tačia� kasdienėje praktikoje 
integr�ojasi į gy�ena�ąją ap�inką, k�rda�i hibridiškos �iet��ybės disk�rs�s� 

Mokini�� siekis ja�stis t�o, k�o jie sa�e �aiko paga� ki��ę, k�ria�as per 
dialogines situacijas, k�rios išryškėjo �okytoj��, dirbanči�� s� ree�igrantais 
�okiniais, pasakoji��ose:

Stengiamės informuoti klasės mokinius, reikalui esant ir kitus mokinius, 
apie atvykusį mokinį (-ę), padėti adaptuotis, dažniau su juo / ja bendrauti, pa-
pildomai padirbėti, žinoma, susipažinti su ta šalimi, paprašyti, kad mokinys 
(-ė) pristatytų pats (-i) savo šalį. Įtraukiame į renginius, padedame susirasti 
draugų, jei jam pačiam nesiseka (I 5)� Aš pati stengiuosi pirmiausiai, kad 
vaikas jaustųsi klasėje jaukiai, kad nebijotų ir nesijaustų prastesnis nei vieti-
niai vaikai. Stengiuosi parinkti tokius mokymo(si) būdus, kad visiems klasėje 
mokiniams būtų suprantami ir aiškūs. Dažnai per pamokas leidžiu vaikams 
išsakyti savo nuomonę vienu ar kitu klausimu. Dažnai rengiame projektus per 
pilietiškumo pagrindų pamokas, kuriuose vaikai gali pasisakyti ir išreikšti 
save, savo požiūrį į vieną ar kitą dalyką. Mokykloje kiekvienais metais vyksta 
kalbų savaitė, tai iš užsienio grįžę vaikai gali papasakoti apie šalį, kurioje 
gyvena, pakalbėti tos šalies kalba (I ��7)� 
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Dia�oginės sit�acijos kūri�as nes�daro ko�p�ik�ot�� at�ej��, nes ree�i-
grantai �okiniai patys �inkę identifik�oti sa�e �iet��iškaja�e kontekste� To-
dė� jie�s grįž�s į pir�inę ed�kacinę ap�inką ga�būt da�gia� ky�a reintegraci-
jos į sociok��tūrinę, ed�kacinę ap�inką prob�e��� nei tapatybės iššūki��� 

Apibendrinant reikia pasakyti, kad �okytojai, dirbantys s� at�yk�siais, 
grįž�siais ir iš�yk�siais �okiniais, �inkę atsto�a�ti siste�inia� �iet��ybės 
kontekst�i� Pagrind� ta�pa �iet��ybės įcentrini�as s� kai k�riais at�ejais ga-
�i�o�is skirting�� disk�rs�� �ariacijo�is� Vien� at�ej� skirting�� tapatybės dis-
k�rs�� s�sitiki�as ed�kacinėje ap�inkoje �irsta dia�og�, kitais at�ejais � ko�a 
arba dra�a� At�yk�si�� �okini�� at�ejais �okytojai �inkę akt�a�iz�oti pir�inį 
tapat��ą �iet��iškaja�e kontekste, o iš�ykę �okiniai skatina�i integr�otis į 
na�jąją gy�ena�ąją ap�inką, ir šitaip k�ria�i hibridiškos �iet��ybės disk�r-
sai�

4.2.6. Tarpkultūrinio ugdymo(si) tikslo (ne)kaita pedagoginiame procese

Tyri�o da�y�i�� inter�i� �et� b��o prašo�a papasakoti, koks yra 
�gdy�o(si) tiks�as �okant iš: a) �žsienio at�yk�si�s �okini�s; b) ree�igran-
t�s �okini�s; c) į �žsienį iš�yk�si�s �iet��i�s� �iandienos pokyčiai skatina 
ka�bėti apie ed�ko�ogijos �etodo�ogiją, pare�tą „na�j�oj� �ąsty��“, k�ris 
re�iasi onto�oginė�is teorijo�is, padedančio�is kasdienį �okinio gy�eni-
�ą aiškinti pateikiant na�j�s egzistencini�� pras�i�� s�prati�o būd�s (J�o-
daitytė, ���9)� Skyre�yje aptaria�as (ne)ga�i�as s�bjekty�ybi�� kūri�as(si) 
�gdy�o(si) procese ir pači�� �okytoj�� są�oningas išsikitinimas iš siste�os 
bei reflekty�ios praktikos �okyk�inėje k�asėje�

38 �ente�ė
Mokinių, turinčių tarpkultūrinę edukacinę patirtį, ugdymo(si) tikslas

TEMA 2 SUBTEMA 1 SUBTEMA

TARP 
ĮCENTRINIMO IR 
SUBJEKTYVYBĖS

Liet��ybės 
įcentrini�as

Parengti �okini�s 
�iet��iška� gy�eni��i Mokytojai, dirbantys 

su atvykusiais, 
reemigrantais, 
išvykusiais mokiniais

Ling�istinė praktika
Liet��iškos sa�i�onės 
for�a�i�as

S�bjekty�ybės 
kūri�o 
prielaidos

Sa�itapatizacijos 
paieškos

Mokytojai, dirbantys 
su atvykusiais 
mokiniais
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Ana�iz�ojant �gdy�o(si) tiks�ą iš �okytoj�� perspekty�os, išryškėjo �i-
so�s tri�s infor�ant�� gr�pė�s būdingas lietuvybės įcentrinimas edukaci-
nia�e procese� Mokytoj��, dirbanči�� s� at�yk�siais �okiniais, at�ej� akcen-
t�oja�as ši�� �okini�� parengi�as �iet��iškaja� gy�eni��i į�airiais aspektais 
(socia�ini�, š�ieti�o, k��tūrini�):

Kuo daugiau paliesti lietuvybę visomis prasmėmis, skiepyti lietuviško 
mentaliteto suvokimą, lietuviškos pasaulėjautos atskleidimą, pagaliau padėti 
suprasti lietuvišką klasikinį ir naująjį folklorą, humorą, muziką (I �3)� Juos 
išauklėti Lietuvos piliečiais, suprantančiais ir žinančiais Lietuvos istoriją. 
Tuos skaudžius ir linksmus, ir tuos pasididžiavimą ir nepasididžiavimą ke-
liančius Lietuvos istorijos aspektus (I 3�)� Tai, kad jie liktų Lietuvoje. Pa-
grindinis dalykas – jiems sudaryti sąlygas mokytis, jų protėvių šalyje. Čia 
nevažiuoja tie, kurie nesiruošia būti Lietuvoje. Nėra tam tikslo (I 3�)� Mes.
tikimės, kad jie čia liks, kad jie atvyksta ne tam, kad išvažiuotų atgal. Tikimės, 
kad jie integruosis čia į visuomenę. Čia studijuos, dirbs ir priims kaip savo 
šalį. Ugdyti lietuvišką tapatumą kaip ir kiekvienoje mokykloje (I 33)� Atgal 
grįžtančius grąžinti į Lietuvą. Turėtų būti toks tikslas. Ir leisti suvokti, kad jie 
naudingi bus čia. Jei žmogus nepasijus reikalingas čia, Lietuvoje, ir žinos, 
kad užsienyje gyvena jo tėvai, kurie gali jam padėti įsikurti, aišku, jis iš čia 
išvažiuos. Jis gali baigt ką nori čia, jei jis neras vietos sau, jis išvažiuos. Tas 
patriotiškumas šiais laikais eina į antrą planą. Manau, čia visas kompleksas, 
ne tik švietimas ir vyriausybė, ir politika, ir politikai, ir valstybė, jie turi rū-
pintis, kad žmonės būtų patriotais. Turi būti tam tikri žingsniai, kurie duotų 
galimybę gerai jaustis Lietuvoje. Jaustis tos šalies piliečiais (I 35)�

Toks �iet��ybės įcentrini�as akt�a��s tik ke�ie�s at�yk�sie�s �okinia�s, 
k�rie sa�o ateitį sieja s� geresnio gy�eni�o kūri�osi prie�aido�is� Vis dė�to 
ja�s�inis prieraiš��as at�yk�si�� �okini�� at�ej�, ka�bant apie ateities p�a-
n�s, b��o sieja�as tik ke�iais at�ejais: s� nor� atsto�a�ti Liet��os krepšini�i 
(I �3, Lenkija) bei praeities k�aid�� ištaisy�� (I ���, Ba�tar�sija)� Todė� mo-
nologinio lietuvybės diskurso transliavimas ga�i t�rėti priešingą po�eikį, 
t� y� atst��ti �okini�s n�o �iet��ybės� Jei šie �okytojai pasirinkt�� �iet��ybės 
per s�bjekty�ybę darybos ke�ią, t�o�et besik�riantis pasa��io �iet��ybės dis-
k�rsas �abia� at�iept�� tarpk��tūrinio dia�ogo esatį� Lietuvybės įcentrinimas, 
kaip resocializacijos ir reinkultūracijos prie�onė, būdinga �okytoja�s, 
dirbantie�s s� ree�igrantais �okiniais:

Išmokyti vaikus lietuvių kalbos ir paversti juos tokiais, kaip kiti vaikai kla-
sėje. Nepaisant to, kad taip neturėtų būti, bet dažniausiai tokie vaikai slopi-
nami ir jie negali visiškai save realizuoti, dažniausiai mokykloje jie tik nerei-
kalinga bėda mokytojams, o administracijai džiaugsmas, nes atneša didesnį 
krepšelį į mokyklą (I ��7)� Mokytis šio krašto kalbos, pažinti tradicijas, papro-
čius, jų laikytis, švęsti mūsų šventes, pamilti šį kraštą, laikytis gyvenimo nor-
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mų, įstatymų, atlikti gerų darbų, nereikalauti sau išskirtinių sąlygų. Domėtis 
šio krašto istorija, kultūra, darbščiais, žymiais žmonėmis, pasiekimais. Padė-
ti vaikui įsitraukti į mokyklos bendruomenės gyvenimą, ugdyti bendravimą ir 
bendradarbiavimą, toleranciją, atvirumą, meilę gimtajam kraštui (I ��)�

Ugdy�o(si) procese s�arb�s lietuvybės, grįžimo namo (ang�� re-homing) 
tapatybės aspektu, ugdymas� Kaip pastebi V� Či�brinskas (����), tarp t��, 
k�rie grįžta s� etikete „užsienietis“, ir t��, k�rie �isada ga�i didži�otis šei�i-
nink�� stat�s�, yra skiria�oji �inija� Todė� ta takoskyra sprendžia�a siste�i-
ni� būd�, t� y� grąžinti į �iet��iškąjį kontekstą, n�sa�inant t�ri��s disk�rs�s, 
arba parvežtus identitetus (Či�brinskas, ����), mokinius įsisteminant į ide-
ologinės retorikos standartus� Tačia� da�is ree�igrant�� �okini�� nep�an�o-
ja ateities Liet��oje (I ��, I 3)� Dė� ta� tikr�� (šei�ini�� ar kit��) sit�acij�� jie 
grįžta į Liet��ą� Norint išsa�goti �iet��ybę, p�ose�ėti �iet��iškąjį identitetą, 
prii�tinesnė būt�� pasa��io �iet��ybės retorika, �eidžianti konstr�oti s�bjekty-
�ias tapatybes iš�aikant �iet��išk��ą� 

Ugdyda�i �iet��i�s ne Liet��oje �okytojai išskiria �iet��ybės skiepiji�ą 
ir p�ose�ėji�ą:

Neduoti pamiršti, kad jie lietuviai. Atrasti tą galimybę, parodyti, kokie mes 
įdomūs. Net vokiečiai mums pavydi, kad mes išsaugojom savo dainas, o jie 
neišsaugojo (I ��)� Vienas iš tikslų yra, kad jie neužmirštų savo istorijos, savo 
kalbos, tie, kurie atvažiuoja. Yra tendencija, kad jie gali tai greitai užmiršti, 
patekę į vokiškas mokyklas. Bus, kaip rusai sako: „Aš nesu tas ir man nerei-
kia to.“ Tuomet jie niveliuosis. Taps pasaulio žmonėmis, kurie nebeskirs, ar 
lietuvis, ar dar kažkas esi (I �8)�

Liet��ybė čia nėra griežtai siste�iškai apibrėžta� Kadangi siste�a re�iasi 
tarpk��tūrine retorika (�okiška��iet��iška), todė� įcentrini�as �yksta epizo-
diškai, t� y� per �iet��i�� ka�bos, Liet��os istorijos pa�okas, k�rios yra antrap-
�anės po �okišk�� pa�ok��� Iš�ykę �okiniai sieja sa�o ateitį s� �žsieni�, o ne 
s� Liet��a�

Ugdymo(si) tikslas, kaip subjektyvybės kūri�o prie�aidos, išryškėjo 
�okytoj��, dirbanči�� s� at�yk�siais �okiniais, at�ej�:

Aš kai mokau vaikus, pirmiausia galvoju, kad tas vaikas, ir mokydamasis, 
ir pabaigęs mokyklą, gyvenime gerai jaustųsi ir rastų savo vietą. Ar ta vieta 
bus Lietuvoje, ar kažkur kitur, tiesiog rasti savo vietą, o paskui jau visi kiti 
dalykai (I 3�)� Manau, kad jie patys turi pasirinkti. Teoriškai, tarkim, mama 
lietuvė, o tėtis rusas. Kaip jis pats jaučiasi, jam nėra primetama. Jis pats 
pasirenka: ar jam jaustis lietuviu, ar jis lieka rusas, ar koks kazachas. Nėra 
prievartos tokios, kad tu tik būk lietuvis, dainuok lietuviškas dainas, o savo 
kalbą pamiršk. Jis gali pasirinkti. Vėliau, kai tampa pilnametis, manau, jis 
pasirenka, kas jam svarbu. Galbūt grįžta į savo kraštą (I 3��)�
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�iais at�ejais pir�ia�sia �okytojai neka�ba apie �iet��ybę kaip d�otybę 
sa�ai�e� Iške�ia�a �okini�� teisė rinktis, parodant į�airias ga�i�ybes ir pri-
eigas� Kooperacijos būd� ga�i�os įvairios tapatybės variacijos su neredu-
kuojamais diskursais� Didaktinio dia�ogo transfor�acija feno�eno�ogijos 
�ink pakeičia as�enybės �gdy�o �žda�ini�s (Stančienė, Ži�ionis, ����)� Tai 
reiškia, kad �gdy�o(si) procesas pagrįstas dia�og� s� kitais, j�� neįrė�inant į 
siste�os prii�tin��o ribas�

Apibendrinant ga�i�a sakyti, kad �okant �okini�s, k�ri�� kitoniškos tarp-
k��tūrinės socioed�kacinės patirtys, �gdy�o(si) tiks�� į�ardija�a: a) kaip 
�iet��ybės įcentrini�as per į�airias ed�kacines praktikas ir b) kooperacijos 
būd� k�ria�os s�bjekty�ios tapatybės prie�aidos� Pir��oj� at�ej� s�arb�s di-
daktinis dia�ogo principas, at�iepiantis disk�rsy�i�� tapatybi�� sa�prat�� red�-
ka�i�ą iki prii�tin��o rib��� Antraja� at�ej�i būdingesnė feno�eno�oginė 
dia�ogo deskripcija, kai k�ria�a kitoniška socioed�kacinė rea�ybė s� skirs��� 
disk�rs�� s�sitiki��� 
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IŠVADOS

Disertacijos teorinio konteksto išvados ir apibendrinimai 

�� Ta�tinio identiteto �iet��ybės kontekste aptaria�os es�inės her�ene�-
tinės fi�osofijos te�os: gy�ena�ojo pasa��io, (iš)gy�ena�os patirties, 
s�bjekto�objekto dichoto�ijos atsisaky�as, inters�bjekty���as, dia�o-
ginės są�eikos, interpretaty���as, Bildung, gy�eni�o tra��os ir dra-
�os, skirs��� ana�izė� Išsk�eidžia�a indi�ido s�bjekty���o di�ensija 
�gdant ta�tinį identitetą, pabrėžiant s�bjekty�a�s patyri�o ir pažini�o 
s�arbą, (iš)gy�ena�os patirties refleksiją ir kooperaciją s� kitais nariais, 
ko�ekty�ais, kai k�ria�as sa�as gy�ena�asis pasa��is�

�� At�ik�s teorinę �oks�inės �iteratūros ana�izę n�statyta, kad ta�tinis 
identitetas ši�o�aikinės �igracijos kontekste ta�pa da�gia�ači�, ko�-
p�eksini� konstr�kt�, at�iepianči� ši�o�aikišk��o ir tradicijos dia�ogą� 
Liet��iški naciona�iniai š�ieti�o idea�ai konk�r�oja s� tarpta�tiniais 
standartais, k�ri�os išryškina �iet��i�� ki��ės �igrantai �okiniai, pa-
stiprinda�i kintančio ta�tinio identiteto sa�pratą� Ta�tinio identiteto 
konstr�ktas įgyja da�gybišk��o, frag�entišk��o, perfor�aty�išk��o, 
tak��o, hibridišk��o aspekt�s, k�rie k�estion�oja ta�tinio �gdy�o(si) 
rekonstr�kcijos poreikį �okyk�ose� Ta�tinio identiteto �gdy�as(is) 
�ien�atišk��o kontekste nebėra pakanka�as ir at�iepiantis �igr�ojan-
či�� s�bjekt�� patirči�� išsk�eidi�ą ed�kacinia�e procese� �iandienos ta�-
tinio identiteto �gdy�as(is) n�rodo da�gia�atišk��o poreikį, atspin-
dintį pi�ietinės ta�tos sa�pratą�

3� Išana�iza��s �iteratūrą išryškėjo, kad s�arbi s�deda�oji ta�tinio identi-
teto da�is yra s�bjekty�ybė� Tačia� s�bjektai yra �eikia�i str�ktūrinio, 
siste�inio for�a�i�o ir �a�dy�o kontro�ės� Tokiais at�ejais �gdy�o(si) 
da�y�iai t�ri d�i ga�i�ybes: a) pažeisti str�ktūras ir pasirodyti kaip �eis-
trai, keičiantys ir konstr�ojantys ta�tinio identiteto �gdy�o(si) prakti-
kas, pereida�i į reflekty�ią būseną, t� y� są�oningą kis�ą, kai s�bjek-
tas, į�airiose ap�inkose kooper�oda�asis s� šei�a, dra�gais, �okyto-
jais ar kitais ko�ekty�ais, k�ria s�bjekty�ias tapatybes; b) būti siste�os 
da�y�i�, �iekant iki reflekty�ioje praktikoje, �žs�opinant s�bjekty�ybę ir 
at�eriant ke�ią į siste�inį prisiriši�ą� Mokinys �igrantas yra ke�i�� ta�-
tini�� naraty��� s�bjektas, todė� t�ri keisti ta�tinio identiteto �gdy�o(si) 
procesą� S�arb� į �gdy�o(si) procesą integr�oti į�airias her�ene�tines 
praktikas, s�darant są�ygas �gdy�o(si) proceso da�y�i�� ta�tinio identi-
teto kaip s�bjekty�ybi�� �gdy��i(si)� 
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��� Ugdant �iet��i�� ki��ės �okini�� ta�tinį identitetą, taikant her�ene�tinės 
pedagogikos �etodo�ogiją, išryškėjo (iš)gy�ena�os patirties reflekta�i-
�o ir interpreta�i�o poreikis� T�o�et s�arb� ta�pa ne tik dia�ogas kaip 
s�sika�bėji�as, bet ir priartėji�as prie (iš)gy�ena�os patirties įpras�i-
ni�o s� �isais esa�ais skirs��� disk�rsais, �edančiais į dia�oginį santykį 
s� kitonišk���� Her�ene�tinės pedagogikos �etodo�ogija parodo ta�-
tinio identiteto �gdy�o(si) ko�p�eksišk��ą, n�o�atinį skirs��� b��i�ą 
ir kūri�ąsi �igracijos kontekste, kai k�riasi na�jos ta�tinio identiteto 
sa�pratos, keičiasi j�� interpretacijos būdai� Re�iantis her�ene�tine pe-
dagogika n�rodo�os sąsajos tarp teorijos ir š�ieti�o, �gdy�o po�itikos, 
atsk�eidžia�a rea�i kasdienė pedagoginė praktika, k�ri skiriasi n�o š�ie-
ti�o ir �gdy�o po�itikos�

5� Išana�iz�ota ir pristatyta her�ene�tinė pedagogika ta�tinio identiteto 
�gdy�e(si), ją akt�a�iz�ojant kaip �gdy�o fi�osofiją, �etodo�ogiją ir 
praktiką, orient�otą į �gdy�o(si) proceso da�y�i�� supratimo ugdymą(si). 
Atsk�eidžia�a, kad �gdy�e(si) �yra�ja ne tik griežtos taisyk�ės, bet ir 
ga�i�os į�airios interpretacijos bei s�prati�o į�airo�ės praktikoje� Pa-
brėžia�a, kad dė� �igracijos proceso ed�kacinėje ap�inkoje išryškėja 
�okini�� į�airo�ė �okyk�inėje k�asėje ir į �okinį bei jo / jos patirtis, 
k��tūrą orient�ota ed�kacinė paradig�a, k�ri s�pon�oja būtinybę akt�-
a�iz�oti �gdy�o(si) praktikos ir fi�osofijos integra���ą�

�� Atsk�eista, kad tradiciniai �gdy�o(si) �etodai, taiko�i šiandieninėje 
�okyk�inėje didaktikoje, �abia� akcent�oja �gdy�o �etodo techninį 
taiko���ą, o her�ene�tinė pedagogika pabrėžia �gdy�o(si) �etod�� 
fi�osofini�� princip�� ir �etodo�oginį pagrindi�ą bei praktinio taiko��-
�o ryšį� Parodyta, kad her�ene�tinė pedagogika n�rodo �gdy�o(si) 
�etod�� efekty���ą, j�os siejant s� bendrąja �etodo�ogija ir �gdy�o 
fi�osofija�

Disertacijos empirinio tyrimo išvados ir apibendrinimai

�� Ta�tinio identiteto konstr�kto ko�p�eksišk��as �gdy�o(si) procese� 
Pat�irtino teorines hipotetines įž�a�gas apie ta�tinio identiteto da�gia-
�atišk��ą (socia�ini�ose �oks��ose nėra bendros ta�tos sa�pratos 
trakt�otės, todė� ta�tinis identitetas apibrėžia�as ne�ienareikš�iškai) 
bei disertacijos gina��osi�s teigini�s, kad �okini�� į�airo�ė k�asėje at-
�iepia ta�tinio identiteto �gdy�ą(si) kaip są�eika�jantį s� naraty�inės 
s�bjekty�ybės ir esencia�istine ta�tinio identiteto konstr�kt�� sa�prato-
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�is� Ana�iz�ojant inter�i� �et� ga�t�s d�o�enis, išryškėjo d�i pagrin-
dinės ta�tinio identiteto �gdy�o(si) tendencijos:

a� Liet��i�� ki��ės �okiniai �igrantai ta�tinį identitetą konstr�oja pi�ieti-
nio ta�tos �ode�io pagrind�, akcent�oda�i ta�tinį identitetą kaip ja�s-
�inę būseną, išryškinda�i identiteto da�gybišk��o, išteritorini�o, iš-
centrini�o aspekt�s;

b� Liet��i�� ki��ės �okiniai �igrantai ta�tinio identiteto �gdy�o(si) t�rinį 
s��okia skirtingai, prik�a�so�ai n�o patirtos �igracijos for�os ir gi�i-
�o ša�ies. Į Lietuvą atvykę mokiniai migrantai �inkę konstr�oti da�gy-
binę ta�tinio identiteto sa�pratą, k�rda�i socia�ini�s, k��tūrini�s ryši�s 
tarp ki��ės ir gy�ena�osios ša�i��� Reemigrantai mokiniai, priklausomai 
n�o išgy�entos patirties e�igracijoje ir ki��ės ša�yje, ta�tinio identiteto 
�gdy�ą(si) konstr�oja re�da�iesi frag�ent�ota tapatybės teorija� Tai 
identiteto išcentrini�as, kai tapatybė sieja�a s� e�ocini� prik�a�sy��, 
bet ne s� konkrečia �ieta� Išvykusių į užsienį mokinių migrantų tautinio 
identiteto �gdy�asis �abia� orient�ojasi į perfor�aty�iškąją ta�tinio 
identiteto teoriją, kai �okiniai �igrantai ja�čiasi gy�ena�osios ša�ies 
socia�iniai �eikėjai ir j�� b��i�o būdai prik�a�so n�o są�eik�� s� tos ša-
�ies socia�iniais �eikėjais, ap�inka;

c� Da�is �okytoj��, dirbanči�� s� �okiniais �igrantais (dažnia�siai s� ree-
�igrantais), �gdyda�i ta�tinį identitetą bendrojo �a�ini�o �okyk�ose 
�inkę pasirinkti �ien�atę ta�tinio identiteto sa�pratą dė�: a) atsto�a�i�o 
prigi�tinia� ta�tišk���i; b) į �okyk�as grįž�si�� tik pa�ieni�� �okini��, 
k�rie nes�daro heterogeninės k�asės ap�inkos� Kita da�is �okytoj��, dir-
banči�� s� �okiniais �igrantais (at�yk�siais į Liet��ą), ta�tinį identitetą 
�inkę �gdyti re�da�iesi da�gia�ačio ta�tinio identiteto sa�prata, nes 
k��tūrinė �okini�� į�airo�ė k�asėje iške�ia šį poreikį� Kitaip tariant, dė� 
�okyk�os specifišk��o (Liet��i�� na���) kinta pači�� �okytoj�� ta�tinio 
identiteto sa�prata, todė� jie �inkę ta�tinį identitetą �gdyti re�da�iesi 
esencia�istinio ir da�gia�ačio �gdy�o(si) �ode�i�� są�eika�

�� Ugdant(is) ta�tinį identitetą s�arb�s �aid��o tenka �okini�� �igrant�� 
apsisprendi��i � sa�anoriška� ar pri�erstinia� � įsitra�kti į �igracijos 
procesą� Tie �okiniai, k�ri�� sprendi�as at�ykti į Liet��ą yra �ais�as, 
daro įtaką są�oninga� �iet��ybės įsi�žetini��i į gy�ena�ąjį pasa��į 
ir tai ta�pa są�oninga kitos būties kūri�o prie�aida bei �ais�o ta�tinio 
identiteto �gdy�o(si) da�i�i� Priešingai, �okini��, k�ri�� sprendi�as at-
�ykti į Liet��ą neb��o �ais�as, at�ej� pasireiškia pasipriešini�as �ie-
t��ybei ir išryškėja ne�iet��iško ta�tinio identiteto gynybinis �ode�is� 
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Kai k�rie �okytojai, pasirinkda�i siste�inį ta�tinio identiteto �gdy�o 
�ode�į, ni�e�i�oja skirs��� praktikas k�asėje, dė� to da�is �okini�� pa-
sirenka iš�yki�ą iš Liet��os� Ree�igrantai �okiniai, grįžę į bendrąjį 
�gdy�o(si) procesą Liet��oje, būda�i �až��a �okyk�inėje k�asėje, 
�inkę integr�otis s� �isais esa�ais ta�tinio identiteto heterodisk�rsais, 
ypač tie, k�ri�� neigia�a patirtis e�igracijoje� Kita da�is �okini�� ree�i-
grant�� reflekt�oja sa�o skirtingas išgy�entas patirtis, at�esda�i �ien-
�atį požiūrį� Iš�ykę �okiniai ta�tinį identitetą (re)konstr�oja dia�oge 
su kitybės disk�rsais, sa�e identifik�oda�i kaip �iet��iškos ki��ės, ta-
čia� integr�oda�iesi į gy�ena�osios ša�ies sociok��tūrinę ir ed�kacinę 
ap�inką�

3� Mokiniai �igrantai dažnai prik�a�so ke�et�i ta�tini�� naraty���, todė� 
ta�tinio identiteto �gdy�o(si) procese ne�žtenka re�tis identitet�, kaip 
nekintanči� objekty�i� referent�� Mokini�� �igrant�� skirting�� sociok��-
tūrini�� ir ed�kacini�� praktik�� reflekta�i�as �gdy�o(si) procese ta�tinį 
identitetą išryškina kaip da�o�ą, da�gia�atį konstr�ktą, todė� �okyk�i-
nėje k�asėje k�riasi į�airios ta�tinio identiteto išraiškos, at�iepiančios 
skirtingas prik�a�so�ybes: mūsų–patybė, jūsų–patybė, aš–patybė ir kt�

��� Mokytojai, k�rie �inkę į interpretacinį dia�ogą s� kitybe, at�iepia her-
�ene�tinės pedagogikos poreikį �gdant �iet��i�� ki��ės �okini�� ta�tinį 
identitetą, kai jie / jos yra įga�ina�i kooperacijoje s� �okiniais� K�ria-
�a s�bjekty�i pedagoginė praktika k�asėje ir �yksta są�oningas ta�-
tinio identiteto išsiste�ini�as �gdy�o(si) procese� Dė�esys �okini�� 
�igrant�� as�eninei (iš)gy�ena�ai patirčiai ir gy�eni�o dina�ikos ref-
�ekta�i�as šios patirties kontekste padėjo da�iai �okytoj�� s�sk�ia�sti 
esencia�istinę ta�tinio identiteto abstrakciją ir internaciona�iai paž�e�g-
ti į čia ir dabar sit�aciją, rekonstr�ojant ta�tinio identiteto �gdy�o(si) 
sa�pratą�

5� K�o heterogeniškesnė k�asė, t� y� būdingia�sia at�ykstanči�� �okini�� 
at�ej�, t�o didesnė da�is �okytoj�� �inkę �okini�� �igrant�� ta�tinį iden-
titetą �gdyti re�da�iesi pi�ietini� ta�tos �ode�i�, orient�oda�iesi į 
pasa��io �iet��io sa�pratą� Siekia�a išsk�eisti s�prati�o �gdy�o hori-
zont�� sintezę� Priešingai, k�o �abia� ho�ogeniz�ota k�asė, t� y� grįžtan-
či�� pa�ieni�� �okini�� į Liet��os �okyk�as, t�o patirtys �abia� red�k�o-
ja�os, siekiant j�os / jas integr�oti į �yra�jantį �gdy�o(si) prii�tin��o 
disk�rsą� Tai pastebi�a ir iš�yk�si�� �okini�� at�ej�, kai �okiniai, pa-
tekę į �žsienio �gdy�o(si) siste�ą, �abia� �inkę identifik�otis s� gy�e-
na�osios ša�ies ta�tini� naraty��, dė� to iš�yk�si�� �okini�� �iet��iškos 
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patirtys integr�oja�os į �žsienio š�ieti�o disk�rso prii�tin��o ribas� 
Tačia� prik�a�so�ai n�o paties �okytojo e�patišk��o (tai �ienas iš 
her�ene�tinės pedagogikos e�e�ent��) naraty��� s�eti����i skirting�� 
disk�rs�� s�sitiki�as pa�erčia�as dia�og�, o ne ko�a, siekiant �gdyti 
ta�tinį identitetą pasa��io �iet��ybės kontekste�

�� Her�ene�tinė pedagogikos �etodo�ogija ga�i būti taiko�a, kai k�asė-
je yra į�airūs heterodisk�rsai (neįga���as, ho�oseks�a���as, ta�tinės 
�až��os), nebūtinai s�siję s� �igracija, orient�ota į s�bjekt�� s�prati-
�o �gdy�ą(si)� �ios �etodo�ogijos taiky�as orient�otas į re�iaty�ios 
pa�okos �edi�ą k�asėje, atsiž�e�giant į �okini�� patirči�� į�airo�ę�
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HERMENEUTINĖS PEDAGOGIKOS, KAIP 
UGDYMO(SI) FILOSOFIJOS IR PRAKTIKOS, 

TYRIMO REZULTATŲ KONCEPTUALIZAVIMAS

��ieti�o / �gdy�o po�itika dikt�oja s�bjekto �a�dy�o ir kontro�ės �echa-
niz��s, todė� s�arb� parodyti šios po�itikos �a�ką, k�ria�e išryškėt�� taiko�a 
her�ene�tinės pedagogikos �etodo�ogija� Taigi reikia aptarti š�ieti�o / �g-
dy�o po�itikos at�ieptį disertacijoje�  

Disertacijos tyri�o rez��tatai išryškino �okini�� �igrant�� ta�tinio identi-
teto �gdy�o(si) fi�osofijos, �etodo�ogijos ir praktikos �ieno�ės raiškos būti-
nybę bei �gdy�o fi�osofijos, �gdy�o / š�ieti�o po�itikos n�o�atinės są�eikos 
poreikį� Ugdy�o / š�ieti�o po�itika k�ria �gdy�o(si) koncepcijas� Pažy�ė-
tina, kad �gdy�o fi�osofija ir �gdy�o / š�ieti�o po�itika ga�i: a) konfront�oti 
tarp�sa�yje, nes �gdy�o fi�osofija t�ri gi�ias tradicijas ir jos teiginiai for-
��oja�i ke�is ši�t�eči�s, o �gdy�o po�itika yra n�o�atos kintanti, b) derėti 
tarp�sa�yje� Tačia� �gdy�o fi�osofija, �gdy�o / š�ieti�o po�itika yra �iena 
ša�ia kitos ir n�o�atos derina�os� Strategai, k�riantys �gdy�o po�itiką, sie-
kia derintis s� �gdy�o fi�osofija (tačia� ne �isada), o �gdy�o fi�osofija ją 
n�o�atos apž�e�gia ir kritik�oja� Todė� tarp �gdy�o / š�ieti�o po�itikos bei 
�gdy�o fi�osofijos yra n�o�atinis dia�oginis kritinis santykis� Po�itika iš da�ies 
dikt�oja �gdy�o fi�osofijos kryptis, be to, dė� po�itikos teoriniai da�ykai kar-
tais �irsta praktika (D�ob�ienė, ���8, ����)�

��ieti�o po�itikos strategai rengia �okyk��� koncepcijas, k�ri�� idėjos at-
�iepia�os �gdy�o(si) praktikoje� Kiek�iena�e ta�tos raidos etape �okyk�os 
re�iasi for��oja�o�is š�ieti�o po�itikos koncepcijo�is, �gdy�o(si) t�-
rini�, tiks�ais, proces� rea�iz�oda�os koncepcijos princip�s� Paskia�sia s�-
kurta Geros mokyklos koncepcija (���3 ��), neat�esda�a prieš tai b���si�� 
�okyk��� koncepcij�� idėj�� (Ta�tinės �okyk�os �988 ��, Bendrojo �a�ini�o 
�okyk�os bendrosios progra�os �99�� ��), jas papi�dė na�jais akcentais, iš-
ryškinda�a ši�o�aikini�� pokyči�� būtiną at�ieptį �gdy�o(si) praktikoje� Geros 
mokyklos koncepcija yra �gdy�o / š�ieti�o po�itikos da�is, at�iepianti ko-
kybės �adybos stiprini�ą bendrojo �a�ini�o �okyk�ose� Koncept�a�i diser-
tacijos idėja taip pat atspindi šiandienos �okyk��� �gdy�o(si) proceso ir jos 
da�y�i�� bei š�ieti�o po�itikos kaitą, reag�ojant į �ykstanči�s pokyči�s� Todė� 
disertacijos tyri�o �et� išryškėjo disertacijos koncepcijos integra���as į k�-
ria�ą š�ieti�o / �gdy�o po�itiką, t� y� Geros mokyklos koncepciją� Tyri�o 
koncepcijos, š�ieti�o / �gdy�o po�itikos integra���as �iz�a�iai �aizd�oja-
�as �� pa�eiks�e� Reikia pasakyti, kad disertacijos tyri�o rez��tatai nen�nei-
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gia anksčia� �inėt��j�� koncepcij��� Darbo radiniai papi�do ta�tinio identiteto 
�gdy�o(si) sa�pratą da�gia�atišk��o principais ir išryškina �gdy�o(si) 
proceso ir jo da�y�i�� poreikį n�o�atos pa�aikyti dia�oginį santykį s� �ykstan-
čiais pokyčiais ir j�os at�iepti �gdy�o(si) praktikoje�
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Ugdymo filosofija Ugdymo / švietimo politika

Geros mokyklos
koncepcija

Hermeneutinė
pedagogika

Hermeneutinis ratas
(hermeneutinės

pedagogikos
metodologija)

Skirtingų patirčių
reflektavimas ir
interpretacija,
dialogas,
subjektyvybė,
įgalinimas

Hermeneutinės
klasės principai:

1. Teksto / patirties
interpretacija (metaforos,
eseistika).
2. Sokratiškasis,
alternatyvus, postmodernus
dialogai.
3. Žaidimas (kalbiniai,
intelektualiniai).
4. Savirefleksija.

1. Interpretacijų
(patirties, veiklos,
vadybos, mokymo(si) ir
pan.) įvairovė.
2. Ugdymasis
(mokymasis):
dialogiškas ir
tyrinėjantis.
3. Gyvenimas
mokykloje: saviraiškus
dalyvavimas;
ugdymo(si) aplinka:
dinamiška ir atvira.
4. Asmenybės ūgtis.

Konceptualios
idėjos:

Hermeneutinės pedagogikos
ugdymo(si) metodai:

1. Interpretacinė
veikla klasėje.
2. Dialogas klasėje.
3. Žaidimas.
4. Dekonstrukcija
klasėje.

 

12 pav. Tyrimo koncepcijos ir švietimo / ugdymo politikos integralumas�� pa�� Tyrimo koncepcijos ir švietimo / ugdymo politikos integralumas
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�ia�e pa�eiks�e �iz�a�iai pa�aizd�otos disertacijos teorini�� įž�a�g�� sąsa-
jos su Geros mokyklos koncepcijos principais� Vaizd�oja�a š�ieti�o po�iti-
kos ir �gdy�o(si) fi�osofijos, �etodo�ogijos ir po�itikos idėj�� są�eika� Taip 
pat parodo�as š�ieti�o / �gdy�o po�itikos koncept�a�i�� idėj�� ir her�ene�-
tinės k�asės princip�� integra��s ryšys bei praktinis ši�� idėj�� įgy�endini�as 
pana�dojant her�ene�tinės pedagogikos �gdy�o(si) �etod�s� Kitaip tariant, 
�aizd�oja�as pedagoginis techninis išėji�as iš idėjinio �yg�ens į praktinį 
�eiks�ą� �itaip parodo�as her�ene�tinės pedagogikos ne tik fi�osofinis, 
�etodo�oginis �yg��o, bet ir praktinis taiko���as� �i�o at�ej� išreiškia�as 
s�prati�o �gdy�as(is) na�dojant her�ene�tinės pedagogikos �gdy�o(si) 
�etod�s, k�rie yra padikt�oti �gdy�o fi�osofijos� 

�is pa�eiks�as �aizd�oja disertacijos koncept�a�ios idėjos integra��� ryšį s� 
k�ria�a �gdy�o / š�ieti�o po�itika� Siekiant parodyti disertacijos e�pirinio 
tyri�o rez��tat�� praktinį rea�iza�i�ą, pa�aizd�otos pagrindini�� tyri�o rez��-
tat�� sąsajos s� Geros mokyklos koncepcijos principais ir siū�ytinos praktinio 
įgy�endini�o gairės (žr� �3 pa��)� �i�o tyri�o radini�� koncept�a�iza�i�� pa-
grindžia�a koncept�a�i disertacijos idėja, t� y� praktinis her�ene�tinės peda-
gogikos taiko���as�

�i�o�aikinės her�ene�tinės pedagogikos įtra�ki�as į š�ieti�o / �gdy�o 
po�itiką reika�ingas dė� n�o�atinės sociok��tūrinės, ed�kacinės kaitos, todė� 
�gdy�o po�itika t�ri atspindėti ši�os pokyči�s: a) rekonstr�ojant �gdy�o 
t�rinį, at�iepiant M� F���an n�o�atinio b��i�o procese idėjos įgy�endini�ą 
bei s�j�ngiant kasdienį ir for�a���jį žinoji�ą� For�a�iosios žinios, arba pro-
fesiona�iz�as, ga�i būti s�sietos s� ta� tikrais interesais (akade�iniais, pro-
fesiniais, ekono�iniais, po�itiniais) (M���er, ����), todė� tai �eda siste�inio 
prisiriši�o �ink� O kasdienis žinoji�as, arba išgy�ena�os patirtys, at�eria 
ke�ią į s�prati�o �gdy�o dia�ogą, s�prati�o horizont�� sintezę� Toki� at�ej� 
her�ene�tinės praktikos pedagoginėje k�asėje s�daro są�ygas atkod�oti sis-
te�ines žinias ir są�eika�ti s� kasdieni� žinoji��, k�riant ir interpret�ojant 
reikš�es; b) skirt���� per �argina�iz�ot�� ir n�ty�ėt�� ba�s�� įtra�ki�ą į peda-
goginės k�asės praktiką (ši�o at�ej� ka�ba�a apie �okini�s �igrant�s, ypač 
ree�igrant�s), k�riant interpretacinį dia�oginį reikš�i�� s�prati�o procesą�

�ioje disertacijos apibendrina�ojoje da�yje išryškinta: pir�a, darbo kon-
cept�a�ios idėjos są�eika ir integra���as į š�ieti�o / �gdy�o po�itiką; antra, 
tyri�o rez��tat�� praktinio įgy�endini�o ga�i�ybės, są�eika�jant s� š�ieti-
�o / �gdy�o po�itikos principais, re�iantis her�ene�tinės pedagogikos �e-
todo�ogija; trečia, pateikti pas�arsty�ai, s�teikiantys prie�aidas her�ene�tinę 
pedagogiką integr�oti į š�ieti�o / �gdy�o po�itiką�
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Nuolatinis mokyklos
bendruomenės narių dialogas
kuriant ugdymo(si) procesą ir
aplinką. Savivaldybės parama
veiklos kokybei tobulinti.

Praktinio įgyvendinimo
prielaidos

Mokinių, patyrusių
įvairias migracijos
formas, įvairovė
mokyklinėje klasėje.

Mokinių migrantų
tautinio identiteto
ugdymo(si) procesas ir
veiksniai

Geros mokyklos
koncepcija

Dinamiška ir atvira
ugdymo(si) aplinka

Ugdymasis migracijos
procese.
Sociokultūrinių,
edukacinių patirčių
įvairovė klasėje.

Ugdymasis:
dialogiškas ir
tyrinėjantis

Paremiantis
mokymąsi ugdymas

Daugiamačio tautinio
identiteto konstravimas.

Tautinio identiteto
išteritorinimas,
išcentrinimas. Pasaulio
lietuvybės
aktualizavimas.

Į ugdymo(si) programas,
vadovėlius įtraukti
skirtybių dialogą
atliepiančius diskursus:
lietuvybės kaip pasaulio,
tautos kaip pilietinės
visuomenės pateikimas.
Pačių mokytojų iniciatyva
keisti pedagoginės veiklos
praktiką klasėje,
atsižvelgiant į mokinių
įvairovę.

Mokytojų
(re)konstruojamo
tautinio identiteto
ugdymo(si)
reikšminės
sampratos tikslo ir
prasmės kaitos
kontekste.

Ugdymo(si) tikslų
ir klasėje esančių
mokinių migrantų
patirčių diskursų
neatitiktis.

Į būsimų pedagogų
rengimo programas
įtraukti hermeneutinės
pedagogikos dalyką.

Praktinių metodinių
žinių trūkumas
ugdant mokinius
migrantus.

Mokytojų ir
mokinių tautinio
identiteto sampratų
prasilenkiamumas
klasėje.

Asmenybių įvairovė
mokykloje
 

Švietimo politikos
lygmeniu: nuolatinis
dialogas su ugdymo

filosofija ir moksliniais
tyrimais, kuriant

strateginius švietimo
dokumentus, atliepiant
vykstančius pokyčius.

Seminarai, praktiniai
mokytojų mokymai, susiję
su hermeneutinės
pedagogikos
metodologijos taikymu
klasėje, ugdant mokinius. 

Įgalinamoji
lyderystė ir vadyba

Besimokanti
organizacija

13 pav. Tyrimo rezultatų konceptualizavimas�3 pa�� Tyrimo rezultatų konceptualizavimas
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REKOMENDACIJOS

To�ia� pateikia�os at�ikto �iet��i�� ki��ės �okini�� ta�tinio identiteto 
�gdy�o(si), taikant her�ene�tinės pedagogikos �etodo�ogiją, tyri�o pa-
grind� siū�o�os reko�endacijos�

Mokslininkams-tyrėjams:
• tyrinėjant ta�tinio identiteto kis�ą ši�o�aikini�� proces�� kontekste, 

įtra�kti ir p�ačia� p�ėtoti da�gia�ačio (išteritorinto, išcentrinto) ta�ti-
nio identiteto sa�pratą pasa��io �iet��ybės kontekste, siekiant parodyti 
�gdy�o(si) ir kit�� reikš�ingai s�sij�si�� sriči�� są�eiką� Taip pat ta�tinio 
identiteto konstr�ktą ana�iz�oti re�iantis da�o�o s�bjekto ši�o�aikine 
fi�osofijos teorija, identitetą atsk�eidžiant kaip į�airi�� patybių spiečių;

• siekiant prap�ėsti šio disertacinio tyri�o teorines ir praktines įž�a�gas, 
tyrinėjant �iet��i�� ki��ės �okini�� ta�tinį identitetą ga�i�a taikyti ir kitą 
her�ene�tikos pobūdį, t� y� kritinę her�ene�tiką, k�ri s�teikt�� ga�i�ybes 
paž�e�gti, kokią įtaką ta�tinio identiteto �gdy��i(si) ir (re)konstr�kcijai 
daro į�airūs po�itiniai, siste�iniai, k�asiniai ar socia�iniai s�sisaisty�ai;

• ta�tinio identiteto konstr�ktą reko�end�oja�a tirti tarpdiscip�inišk��o 
kontekste, kadangi disertacinis tyri�as parodė, jog tai ko�p�eksinis, da�-
gia�atis konstr�ktas, akt�a��s į�airio�s �oks�o šako�s ir praktikoje;

• ana�iz�ojant �igracijos proceso da�y�i��, kaip s�bjekt��, neprik�a�so��� 
n�o į�airia�si�� s�saisty��� (siste�ini��, ideo�ogini��, socia�ini�� ir pan�), 
(iš)gy�ena�as patirtis reko�end�oja�a na�doti kokybinę �etodo�ogi-
ją taikant her�ene�tinės feno�eno�ogijos strategiją, k�ri n��ato pači�� 
tyri�o da�y�i�� ir tyrėjo patirči�� interpretaciją, reflekt�ojant da�gybines 
rea�ybes� Toki� at�ej� feno�eno�ogija s�pranta�a ne �ien kaip aprašy-
�as, besire�iantis fi�osofine teorija, bet ir kaip išgy�ent�� s� reiškini� 
s�sij�si�� patirči�� interpretacija;

• tyrinėjant �okini�� �igrant�� išgy�ena�as patirtis ir j�� reikš�ing��ą 
�gdy�o(si) procese, reko�end�oja�a ana�iz�oti her�ene�tinės peda-
gogikos p�ot�ėje, siekiant parodyti ne �inijinišk��ą, kaip �ieną �yra�-
jantį pras�i�� �a�ką, bet proces�a���ą tarp tradicinio są�oning��o ir 
kritinės tradicijos, parodantį interpretacij�� skirtybes;

• tiriant ši�o�aikinį �gdy�o procesą, �gdy�o �oks�o tyrėja�s �etodo-
�oga�s siū�ytina �gdy�o procesą ana�iz�oti ši�o�aikinės �gdy�o fi�o-
sofijos ir praktikos �ieno�ės raiškoje, akt�a�iz�ojant �gdy�o fi�osofijos 
princip�� praktinį taiko���ą, ypač atkreipiant dė�esį į fi�osofini�� prin-
cip�� taiko���ą �gdy�o praktikos �ikro�yg�eni�, t� y� �okyk�inėje 
k�asėje ir pa�okoje� 
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Ugdymo praktikams:
• �gdant �iet��i�� ki��ės �okini�� ta�tinį identitetą reko�end�oja�a inte-

gr�oti her�ene�tinės pedagogikos �etodo�ogiją į bendrąsias �gdy�o(si) 
progra�as ir jos pagrind� įga�inti �okini�s ir j�� (iš)gy�ena�as patirtis, 
jas pana�dojant kaip �oky�o(si) ištek�i��� �itaip s�daro�os są�ygos 
�ykti ugdymui(si) kaip horizontų sintezei.. Kadangi kiek�ienas �o-
kinys yra ke�i�� naraty��� s�bjektas, todė� jo / jos patirtis ga�i tapti �o-
ky�osi ištek�i��i, s�daranči� tarpk��tūrinę �gdy�o(si) terpę, k�ri nėra 
pateikia�i �ado�ė�i�ose� Pa�yzdži�i, iš Lenkijos at�yk�sio �okinio 
žinios ga�i būti pana�doja�os �okantis apie Abiej�� Ta�t�� Resp�b�iką, 
Vi�nia�s kraštą ir pan�, siekiant atsk�eisti į�airi�s požiūri�s į tą pačią 
te�ą, �eidžiant patie�s �okinia�s kritiškai prii�ti infor�aciją� Atitin-
ka�ai �iteratūros pa�okose įga�ina�os skirting�� �okini�� į�airi�� si�-
bo�i�� ir reikš�i�� interpretacijos� Taip pat ir į�airiose kitose pa�okose;

• skirti dė�esio išgy�ena��� patirči�� s� ta�tini� identitet� s�sij�sio�s 
reikš�i�� (re)konstr�kcijo�s ir refleksijai, perke�iant ši�� interpreta-
cij�� reikš�ing��ą k��tūrai, š�ieti��i, pi�ietišk���i ir kito�s sriti�s 
(re)konstruoti per naratyvinės kompetencijos �gdy�ą(si)� Naraty�inė 
ko�petencija sieja�a s� gebėji�� kitą �atyti ir konstr�oti deta�iai pra-
g�atinia�e ar socia�inia�e kontekste� Ugdy�e(si) naraty�ai įt�irtina 
nor�as ir for��oja indi�id�� �ąsty��s apie sa�o ir kit�� �eiks��s bei 
ko ga�i�a tikėtis iš kito ta� tikrose sit�acijose� Mokytojai, per pa�okas 
ko�ent�oda�i į�airias istorijas, for��oja nor�as, kokie �eiks�ai yra 
prii�tini, kokie neprii�tini� Kitaip tariant, naraty�ai for��oja standar-
t�s, k�riais re�iantis apsprendžia�as �eiks��� prii�tin��as� Todė� tiek 
�okiniai, tiek �okytojai t�ri �gdyti(s) naraty�inę ko�petenciją, kaip 
išsi�ais�ini�o iš siste�inio �ąsty�o siekį;

• siū�ytina į �gdy�o(si) progra�as, �ado�ė�i�s įtra�kti skirtybių dialogą 
at�iepianči�s disk�rs�s, t� y� �iet��ybę pateikti į�airio�is prieigo�is: per 
tradicinį etnok��tūrinį ir pi�ietinį �ode�į, kad �okinys s�sipažint�� s� 
į�airiais disk�rsais ir są�oningai pats / pati pasirinkt�� kooperacijoje s� 
ko�ekty�ais s�bjekty�ią ta�tinio identiteto konstra�i�o prieigą� S�arb� 
atkreipti dė�esį, kad dia�ogas her�ene�tinėje k�asėje nėra siste�inis 
k�a�sinėji�o procesas� Metodo�oginis siste�inis �gdy�as(is) re�iasi 
�okytojo pranaš��� �okinio atž�i�gi�, nes jis t�ri da�gia� patirties, 
žini�� ir ko�petencij��� Tačia� her�ene�tinėje k�asėje nėra s�arbi in-
te�ektinė �ygybė� Tokioje k�asėje s�arb�s skirt���� pripažini�as, kito 
trakta�i�as kaip partnerio, siekiant �ygia�erčio dia�ogo interpretacinėje 
�eik�oje� Dia�oginėje k�asės ap�inkoje nė �iena interpretacija nepateikia 
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ga��tinio ir ga�i�ai a�toritetingesnio sprendi�o� Todė� tai yra �ienas iš 
būd��, siekiant įtra�kti k�o da�gia� da�y�i�� į �gdy�o(si) procesą, iš�en-
giant pri�erstinio konsens�so, kai �okiniai, bijoda�i pateikti „neteisin-
gą“ atsaky�ą ar n�o�onę, neįsitra�kia į �gdy�o(si) procesą, praranda 
ga�i�ybę prap�ėsti sa�o �ąsty�o horizont�s;

• �gdant �iet��i�� ki��ės �okini�� ta�tinį identitetą s�arb�s mokytojo her-
meneuto vaidmuo, k�riantis tarpci�i�izacinį dia�ogą� Todė� �okytoja�s 
reko�end�oja�a rengti į�airi�s �oky��s, se�inar�s, praktini�s �žsi-
ė�i��s (rekomenduojamos temos: k�a�sinėji�o k��tūros pras�ė, kaip 
indi�ido išsi�ais�ini�o ga�i�ybė; �gdy�as(is) kaip horizont�� sintezė; 
k��tūros reikš�ė kaip s�bjekty�ybės br�ožas; �gdy�as kaip sa�i�g-
da; dia�oginė k�asė; �okytojas her�ene�tas: n�o tradicinio �okytojo 
pozicijos prie �okytojo asistento, sa�ęs s�prati�o �oky�osi procese; 
interpretacini�� įgūdži�� �gdy�as(is): siste�inio žinoji�o dekonstr�kci-
ja, kūrybinio �ąsty�o �ink), k�ri�� �et� jie / jos būt�� �oko�i kritinio 
požiūrio į siste�os nor�aty��s, atpažinti į�airi�s disk�rs�s ir j�� įga�ini-
�ą, išgy�ena��� patirči�� reflekta�i�ą ed�kacinia�e procese, skirtybes 
pana�dojant kaip �oky�o(si) ištek�i��;

• siū�ytina rengiant būsi��s pedagog�s bei �okytoj�� k�a�ifikacijos tob�-
�ini�o progra�as įtra�kti hermeneutinės pedagogikos dalyką, aprė-
piantį į�airias her�ene�tikos rūšis (�ni�ersa�iąją, feno�eno�oginę, kriti-
nę, radika�iąją, konser�aty�iąją, postr�ktūra�istinę ir kt�), siekiant �gdyti 
pedagog�� kritinį �ąsty�ą, gebėji�ą są�eika�ti s� n�o�atine �gdy�o(si) 
proceso kaita skirs��� perspekty�oje ir įsitra�kti į ši�os pokyči�s, kei-
čiant �gdy�o(si) proceso praktiką �gdy�o(si) fi�osofijos �ieno�ėje;

• š�ieti�o stratega�s, rengiantie�s strategini�s š�ieti�o dok��ent�s, 
reko�end�oja�a atsiž�e�gti į ga�i�ą perėji�ą n�o instr��entinio, nor-
�aty�inio �oks�o, grįsto technine kontro�e ir e�pirini� patiki����, 
prie �gdy�o(si) proceso, kaip fi�osofijos, orient�otos į savaimingą in-
terpretacinę praktiką� Taip būt�� iš�engia�a infor�acijos ir pras�ės 
pertek�ia�s, kai �okiniai neinterna�iz�oja ir �echaniškai atkartoja to�, 
ko� reika�a�ja siste�a� Dė� to �okiniai patiria dide�es įta�pas, perkro-
�as, stresą ir kit�s neigia��s psicho�ogini�s ir fizini�s išgy�eni��s� 
Ugdy�o(si) proceso, kaip sa�ai�ingos interpretacinės praktikos, įpras-
�ini�as s�daryt�� są�ygas (iš)gy�ena�os patirties į�airo�ę k�asėje pa-
�ersti �oky�o(si) ištek�i��i, ją atkod�oti kaip praktinį taiko���ą�
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DISKUSIJA

Teorinės ana�izės ir e�pirinio tyri�o �et� disertacinia�e darbe išryškėjo 
ke�etas disk�sini�� k�a�si���, k�iečianči�� disk�t�oti dė� Liet��os ir �žsienio 
�oks�inink�� įž�a�g�� ir idėj��� B� K�z�ickas, B� Genze�is, E� Martiša�skie-
nė, V� Rajeckas, A� S�ith, J� Wi��inksy, P� D�ara ta�tinį identitetą ana�iz�oja 
re�da�iesi istorine, ka�bine ir teritorine �inija� Ta�tinį identitetą jie nagri-
nėja kaip tęstinį, istoriškai kintantį dė� �igracijos, e�ropeizacijos, g�oba�i-
zacijos ir kit�� �eiksni��, tačia� prik�a�santį n�o naciona�inės ka�bos, teritori-
nės apibrėžties, etninės prik�a�so�ybės, šitaip at�iepda�i ta�tinio identiteto 
�ien�atišk��ą� Tačia� �inėtieji �oks�ininkai neaptarė ta�tinio identiteto 
da�giaf�nkciona���o ir da�gia�atišk��o� Disertacijoje, nen�neigiant ta�-
tinio identiteto konstr�kto istorišk��o s�arbos, re�iantis tyri�o rez��tatais 
ta�tinis identitetas grindžia�as da�gia�ypišk��o sa�prata (ši sa�prata ak-
t�a�iz�oja�a ir I� Za�eskienės, L� D�ob�ienės �oks�ini�ose darb�ose)� �iai 
disk�sijai prie�aidas s�daro tarpdiscip�ininės teorinės įž�a�gos, atsk�eid�sios, 
kad ta�tinia� identitet�i ir jo �gdy��i(si) �okyk�oje įtaką daro kit�� �oks�o 
sriči�� (h��anitarini��, socia�ini��) žinios ir pasieki�ai� Tarpdiscip�ininis po-
žiūris į tyri�o objektą � ta�tinį identitetą � atsk�eidė, kaip į�airūs socia�iniai, 
k��tūriniai ir po�itiniai reiškiniai �eikia �okini�� �igrant�� ta�tinio identiteto 
�gdy�o(si) sit�aciją �okyk�ose� Antra, e�pirinio tyri�o rez��tatai parodė, 
kad �iet��i�� ki��ės �okiniai, gi�ę ne Liet��oje, bet at�ykę į Liet��os �o-
kyk�as, konstr�oja d�ig�bas (�r�g�ajietis��iet��is, �iet��is��enkas) ir da�gy-
bines (ba�tar�sis��iet��is�žydas) tapatybes, kai ta�tinio identiteto sa�pra-
tos pagrindas ta�pa ne etnišk��as, o pi�ietišk��as ar ja�s�inė būsena (šie 
rez��tatai s�ta�pa s� I� Za�eskienės �oks�ini�� tyri��� įž�a�go�is)� Tyri�o 
rez��tatai atsk�eidė, kad ree�igrantai ir iš�ykę �okiniai sa�e �inkę identi-
fik�oti ne teritorinio, etninio �iet��io, bet pasa��io �iet��io kontekste, šitaip 
išryškinda�i ta�tinio identiteto išteritorini�ą, išcentrini�ą� S�arbūs pokyčiai 
�yksta ir pedagoginėje �okytojo �eik�oje, nes �okytoj�i dirbant s� į�airias 
�igracijos for�as patyr�siais �okiniais taip pat kinta ta�tinio identiteto sa�-
prata ir pats �gdy�o(si) procesas (�gdy�o(si) proceso pokyči�s ana�iza�o 
J� R�šk�s, tyrinėda�as �iet��i�� ki��ės �okini�s �igrant�s)� Tyri�o rez��ta-
tai atsk�eidė, kad �okytojai ta�tinį identitetą pradeda konstr�oti re�da�iesi 
pi�ietine sa�prata, akcent�oda�i �iet��ybės išteritorini�ą, iš pedagoginės 
patirties s� šiais �okiniais s��okda�i, kad A� Maceinos, S� �a�ka�skio s�-
for��ota ta�tinio identiteto sa�prata nebėra pakanka�a �gdy�e(si)� Ypač 
tai ryšk� Vi�nia�s �iet��i�� na��� gi�nazijoje, k�rioje didžiąją besi�okanči��-
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j�� da�į s�daro �iet��i�� ki��ės �okiniai, at�ykę iš �žsienio� Todė� ši�o �et� 
nebepakanka apsiriboti esencia�istine ta�tinio identiteto sa�prata� Ta�tinio 
identiteto �gdy�as(is), at�iepiant ši�o�aikinės �igracijos proces�s, t�ri re�-
tis s�bjekty�ybe, n�rodančia į prik�a�sy�ą ke�ie�s naraty�a�s: mūsų–paty-
bei, jūsų–patybei, mes–patybė, aš–patybė ir kt� 

Tyri�o d�o�enys parodė, kad netiks�� ir nepakanka�a �iet��i�� ki��ės 
�okini�s �gdyti re�iantis etnok��tūrini� ta�tos �ode�i�� Pras�ingą reikš-
�ę įgyja pi�ietinis ta�tos �ode�is, ta�tinį identitetą konstr�ojantis pi�ietiš-
k��o, ja�s�inio prisiriši�o ir įsipareigoji�o pagrindais� �i�o at�ej� s�arbi 
her�ene�tinės pedagogikos �etodo�ogija, pabrėžianti �gdy�o fi�osofijos ir 
praktikos �ieno�ės raišką, at�iepiant prob�e�os ko�p�eksišk��ą ir n�o�atinį 
skirs��� radi�ąsi� Todė� reika�ingas her�ene�tinis dia�ogas, išsk�eidžiantis 
�okini�� �igrant�� ir �okytoj�� as�enini�� patirči�� reikš�es, s�sij�sias s� ta�-
tini� identitet�, k�ri�� pagrind� t�ri �ykti reikš�iniai pokyčiai �gdy�o(si) 
fi�osofijos ir praktikos sa�pratoje bei š�ieti�o siste�oje� Her�ene�tinės pe-
dagogikos �etodo�ogija disertacijoje po�e�iz�oja s� �gdy�o(si) �ode�iais, 
at�iepiančiais instr��entinį �gdy�o(si) konstr�ktą, techninį �gdy�o(si) �e-
tod�� taiky�ą, be są�eikos s� �gdy�o(si) fi�osofija� Nen�neigiant Liet��os 
ed�ko�og�� O� Visockienės, L� �ia�či�kėnienės, P� Ta�ijūnienės, G� B�tkienės, 
A� Kepa�aitės ši�o�aikinės didaktikos tyrinėji���, akcent�ojanči�� ši�o�aikini�� 
�gdy�o(si) �etod�� praktinį / techninį taiko���ą ir psichini�s besi�okanči�� 
as�en�� proces�s, disertacijoje parodo�a �gdy�o(si) fi�osofijos, �etodo�o-
gijos ir �etod�� �ieno�ės raiška, �gdant �okini�� �igrant�� ta�tinį identite-
tą� Pažy�ėtina, jog ed�kacinė paradig�a re�iasi fi�osofinė�is prie�aido�is, 
pasireiškiančio�is na�j�� fi�osofini�� �gdy�o teorij�� atsiradi��, įnešančio-
�is sa�o �gdy�o(si) �etod�s� Tyri�o rez��tatai parodė, kad, s��okiant 
�gdy�o(si) rea�ybės kaitą, �ykstančią dė� ši�o�aikinės �igracijos, kinta ir 
�okytojo pedagoginė �eik�a k�asėje� Kitaip tariant, pereina�a n�o griežtos 
�etodikos, at�iepiančios pedagoginį ko��nikacinį dia�ogą, prie her�ene�ti-
nio feno�eno�oginio dia�ogo� Taip pat tyri�o rez��tatai parodė, kad kinta ir 
�okytojo �aid�ens poziciona�i�as: n�o tradicinio �okytojo prie �okytojo 
her�ene�to� 

Disertacijos teorinės ir praktinės įž�a�gos bei rez��tatai išryškino �gdy-
�o fi�osofijos, �etodo�ogijos ir �gdy�o(si) �etod�� �ieno�ės raišką, �gdant 
�okini�� �igrant�� ta�tinį identitetą �okyk�oje� L� D�ob�ienė, tyrinėda�a 
ta�tinį identitetą, da�gia�sia dė�esio skiria kritinia� �ąsty��i, sieda�a s� 
išsi�ais�ini�o pedagogika� Kritinio �ąsty�o ir jo raidos požiūris nėra tapa-
t�s her�ene�tinės �gdy�o fi�osofijos požiūri�i į �gdy�o procesą� Jie nėra 
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ir �ienas kita� prieštara�jantys, �eikia� �ienas kitą papi�dantys� Teorinėse 
įž�a�gose išryškėjo, kad skiriasi kritinės pedagogikos ir her�ene�tinės peda-
gogikos požiūriai į prietar�s� Kritinė pedagogika n��ato prietar�� į�eiki�ą, 
o her�ene�tinė pedagogika akcent�oja prietar�� s�prati�ą ir pasina�doji�ą 
jais� Re�iantis konkrečios darbe išana�iz�otos pa�okos (ga�tos pažini�o / 
geografijos) pa�yzdži�, išryškėja, kad kritinė pedagogika akcent�oja ga�tos 
pažini�ą ga�ta�oks�ini� požiūri�, t� y� kokios į�onės egzist�oja, kaip jos 
eksp�oat�oja ap�ink esanči�s ga�tini�s te�kini�s ir kokia ša�iai ga�i būti na�-
da arba ža�a� Her�ene�tinė pedagogika do�isi, s� kokia eti�o�ogija, �itais 
ir prietarais s�sij�sios ga�tinės ap�inkos, kokios ž�oni�� gr�pės čia gy�eno 
(-a), kokia j�� �ąstysena� Her�ene�tinė pedagogika siekia ne išsi�ais�inti n�o 
prietar��, o pažinti ir įsisa�inti� Kritinis �ąsty�as s�sieja her�ene�tinę ir kri-
tinę pedagogikas, išryškinda�as, kad šios pedagogikos rūšys �iena kitai ga�i 
neprieštara�ti� Kritinei her�ene�tikai s�arb� socia�inis prietar�� �aid��o, ko-
kias f�nkcijas jie at�ieka ž�oni�� gy�eni�e, t� y� išsa�gant fo�k�orą, k�riant 
kitą k��tūrą ir pan� Todė� šioje disertacijoje atsi�eria papi�do�os ga�i�ybės, 
parodant skirtis ir j�ngtis tarp ja� L� D�ob�ienės išsk�eistos ir ana�iz�oja�os 
�gdy�o fi�osofijos, �etodo�ogijos praktikos �ieno�ės�

Disertacijoje išryškėjo for�a�iosios š�ieti�o ir �gdy�o siste�os bei her-
�ene�tinės pedagogikos princip�� prasi�enkia���as� Taip yra, nes strategi-
ni�ose š�ieti�o po�itikos dok��ent�ose atsispindi prieštaringos n�ostatos ir 
j�� įgy�endini�o prie�onės� Kai �ien� at�ej� n��ato�a �ais�a interpreta-
cinė š�ieti�o ir �gdy�o(si) praktika, tačia� ga��tiniai �gdy�o(si) rez��ta-
tai �at�oja�i standartiz�oto�is, instit�ciona�iz�oto�is išraiškos prie�onė-
�is� ��ieti�o po�itikos dok��entai siekia �žtikrinti objekty���ą, dra�s�ę 
ir kontro�ę, tačia� her�ene�tinės pedagogikos principai n�rodo �gdy�o(si) 
da�y�i�� s�bjekty���ą, interpretacinę praktiką, dia�ogą ir �ais�ę� Todė� š�ie-
ti�o po�itikai, k�rda�i strategines n�ostatas ir dok��ent�s, t�rėt�� �žtikrinti 
integra�ią �gdy�o fi�osofijos ir praktikos �ieno�ės raišką, siekda�i M� F���an 
n�o�atinio b��i�o proceso idėjos įgy�endini�o� Pritariant L� D�ob�ienės idė-
jo�s, kad fi�osofinis ana�itinis požiūris �eist�� �žči�opti š�ieti�o, �gdy�o ryšį 
s� kitais reiškiniais, š�ieti�o prob�e�as dera išsk�eisti socia�inės Liet��os ir 
pasa��io kaitos kontekste, s�arstant bendr���s s� dabartini� pasa��i�� �i�o 
�et� disertacijos įž�a�gos ir tyri�o rez��tatai, k�riant bendrą š�ieti�o, �gdy-
�o po�itikos strategiją, siū�o atsiž�e�gti į her�ene�tinę pedagogiką� Tai �iena 
iš �gdy�o fi�osofijos ir praktikos �ieno�ės raiškos paradig���, n�rodanči�� 
�ais�ą žaidybinį dia�ogą k�asėje, patirči�� interpretaciją pana�dojant kaip šian-
dieninio �gdy�o(si) ištek�i��, iške�iant s�bjekty�ybę� �i paradig�a s�arbi dė� 



197

�okyk�inėje k�asėje esančios �okini�� į�airo�ės ir patirties, atsirandančios 
�ykstant ši�o�aikinia� �igracijos proces�i� 

Disertacinia�e darbe iški�o disk�siniai k�a�si�ai, kaip her�ene�tinės pe-
dagogikos �gdy�o(si) �etodai ga�ėt�� būti pritaiko�i konkrečiose �okyk�ose, 
k�riose �okosi �iet��i�� ki��ės �okiniai, patyrę į�airias �igracijos for�as? 
Kaip taikant ši�os �gdy�o(si) �etod�s pa�oka tapt�� re�iaty�i ir kist�� prik�a�-
so�ai n�o �okini�� patirči�� į�airo�ės k�asėje? Pa�yzdži�i, jei k�asėje da�g 
i/re/�igrant��, kitata�či��, kaip n�o j�� kis�o kist�� pati pa�oka? Her�ene�-
tinė pedagogika rodo sąsajas tarp praktikos ir š�ieti�o dok��ent��, j�� �ietos 
�gdy�e(si), ji n��ato, kad kasdienė pedagoginė praktika ga�i ir t�ri skirtis 
n�o �gdy�o po�itikos� Pa�oka t�ri kisti prik�a�so�ai n�o �okini�� s�dėties, 
į�airo�ės ir patirties, tai akcent�oja ir ���3 �� Geros mokyklos koncepcija� 

Disertacijoje specia�iai ir išsa�iai neana�iz�oja�i �iet��i�� ki��ės �oki-
ni�� siste�iniai, po�itiniai ar socia�iniai s�sisaisty�ai ir įsipareigoji�ai, da-
rantys įtaką ta�tinio identiteto �gdy��i(si)� Disertacijoje patirči��, s�sij�si�� 
s� ta�tinio identiteto �gdy��(si), ana�izei pasirinkta ši�o�aikinė �ni�ersa�ioji 
her�ene�tinė pedagogika� Todė� tyri�as ga�ėt�� būti tęsia�as kritinės her-
�ene�tikos krypti�i siekiant parodyti, kaip ta� tikri k�asiniai, socia�iniai ir 
ideo�oginiai �iet��i�� ki��ės �okini�� įsipareigoji�ai �e�ia ta�tinio identiteto 
�gdy�ą(si), kai reiškiasi ga�ios principas ir ga�i�� žaidi�ai� Tokia�e tyri�e 
būt�� s�arb� p�ėtoti ne tik skirsmo deridišk�oj� požiūri� reikš�ę ta�tinia� 
identitet�i, bet ir trūkio M� Fo�ca��t fi�osofijos požiūri� reikš�ę� Kitaip ta-
riant, nagrinėti �iet��iškąjį ta�tinį identitetą t�� s�bjekt��, k�rie net�ri �iet�-
�iškos ki��ės, bet sa�e identifik�oja �iet��iais� Kita disertacijos p�ėtoji�o 
kryptis ga�ėt�� api�ti ir tė���, kaip arti�ia�sios ap�inkos, įtakas ta�tinio iden-
titeto �gdy��i(si), są�ygojančias �okini�� ta�tinio identiteto �ienokį ar kitokį 
prisiskyri�o / pasirinki�o ke�ią� Disertacijos tyri�o instr��ente, skirta�e 
�okinia�s, įtra�kti šie socia�izacijos �eiksniai (šei�a, k�asės dra�gai, peda-
gogai), tačia� atskirai šei�os instit�tas neb��o specia�iai ana�iz�oja�as, nes 
pasirinkta her�ene�tinė feno�eno�oginė tyri�o �etodo�ogija �okinį �eido 
trakt�oti kaip s�bjektą, k�ris ga�i be joki�� s�sisaisty��� ir įsipareigoji��� in-
di�id�a�iai-s�bjekty�iai �gdytis ta�tinio identiteto pras�ines konstr�kcijas 
kooper�oda�asis s� į�airiais ko�ekty�ais (pedagogais, tė�ais, k�asės dra�gais 
ir kt�) čia ir dabar� Tyri�as ga�i būti p�ėtoja�as s� kita �okini�� gr�pe, t� y� 
Liet��oje besi�okančiais �okiniais, net�rinčiais �iet��iškos ki��ės� Tyrinėti, 
kaip �okyk�ose �gdo�as �iet��iškas ta�tinis identitetas �e�ia pači�� �okini�� 
ta�tinį identitetą ir kaip j�� s�prati�as są�eika�ja rekonstr�oda�as „didžiojo 
pasakoji�o“ ta�tišk��o disk�rsą�
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